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Forord til den faksimilære udgave
Bindene III og IV af Åndelige Gaver blev begge udgivet i Spiritual Gifts 1864, fuldender denne firebinds serie. Med undtagelse af den sidste halvdel af bind IV, er disse to små værker indviet til menneskehedens historieberetningen fra skabelsen til Salomons dage, de første detaljerede skrifter af Mrs. White om dette emne. 
Efterfølgende historiske beretning, der er i bind IV en udvidet artikel med overskriften ”Helse”, hvori Mrs. White først bringer en omfattende udtalelse om det betydningsfulde syn sundhedsreformen den 6. juni 1863. I dette går forfatteren hurtig fra den ene fase af det store sundhedsemne til et andet, og lægger grundlæggende principper ind, som danner grundlaget for Profetiens ånds sundhedslære. 
Bind IV afsluttes af en gruppering af ”Vidnesbyrd” artikler udvalgt af Mrs. White fra den oprindeligt trykte pamflet Vidnesbyrd for menigheden, numrende 1 til 10. Hendes begrundelse for at gentrykke artiklerne i denne form skriver hun i begyndelsen af sidste sektion fra side 156. 
Når den gengives her fotografisk, vil siderne naturligvis have de trykfejl med som var i første oplag. Et iøjnefaldende tilfælde af den slags vil bemærkes i bind III, side 301, på linje fire i sidste afsnit, hvor der er et uforvarende spring, en tilsyneladende historisk modstridighed, i en tilhørende referance, som giver nogle uopmærksomme læsere, der helt overser den tydelige lære i tidligere kapitler, anledning til at bogen lærer at babelstårnet gør før vandfloden. Denne trykfejl blev hurtigt opdaget og blev rettet i næste oplag i 1870 i Profetiens Ånd, bind I. Som er rettet i dette andet oplag, blev læresætningen om offersystemet oprettet ved porten til Eden, står der: ”Dette system blev fordærvet før vandfloden, og dem som skilte sig selv ud fra Guds trofaste efterfølgere, og gik i gang med at opføre Babelstårnet” 
Forholdet med Åndelige Gaver, Bind III og IV til nuværende udgaver af E.G. Whites bøger. nævnes også. Senere og mere til fulde er Profetiens Ånds skrifter om den første Bibelhistorie og om sundhed er ikke kun blevet udbredt til Syvendedags adventistkirken men til den generelle offentliggørelse i Patariarker og profeter (1890) og I den store Læges Fodspor (Vejen til et bedre liv) 1905. I disse senere bøger behandles emnerne så klart i begyndelserne af bøgerne ligesom de gives menigheden i Åndelige Gaver, at det klart fuld ud, lige som mange gentagede syner har give forfatteren mere detaljeret information. 
Idet læsegrupper stort set indkluderer mange som ikke kender til kilden til hendes information, undlader forfatteren alligevel, med sit ansvar, i disse senere værker, for den almindelige læser, at dvæle ved nogle få punkter i de små bind som blev skrevet for kirken alene. Et eksempel på dette er bemærkningen at da Adam blev skabt var han ”mere end to gange så høj som menneskene der nu lever på jorden.” (Bind III, s. 34) Denne udtalelse er interessant og i fuld overensstemmelse med erklæringen i 1. Mos. 6,4 at ”der var giganter på jorden i de dage.” Selvom det kan være så detaljeret, så undgår forfatteren alligevel informere læsere unødigt med fordomme, om hendes kald og arbejde, og udelades senere i beretningen for at præsentere sandhedens generelle budskab. 
I denne fasimilære udgave af Åndelige gaver, Bindene III og IV er bundet i en bog, lige så ofte som med det første oplag, og det oprindelige omslag genproduceres for at gøre dette fasimiliære bind til en nøjagtig kopi af den ganske berigede oprindelige bogudgivelse. 
De betroede af Ellen G. White publikationerne. 

Forord / Åndelige gaver

 Når dette mit tredje lille bind præsenteres til offentliggørelse, er jeg overbevist om at Herren har gjort mig til sit ydmyge redskab, at sprede nogle dyrebare lysstråler over fortiden. Hellig historie, berettet til gamle hellige mænd, er kort. Inspiration har sparsomt givet oplysninger om de trofastes ædle gerninger og hellige liv. For eksempel, er den retfærdige Enok summeret op med disse ord: "Og Enok vandrede med Gud, og han var ikke mere, for Gud tog ham."

 På den anden side er nogles vildfarelser, synder og skammelige frafald, som har været hellige og Guds foretrukne tjenere, blevet behandlet i meget af den Hellige historie, som en advarsel til efterfølgende slægter.

 Hedenskab har grebet frafaldets sørgelige historie, som forekommer i store dele af det Gamle Testamente, og har bedraget mange med den nedrige antydning at bibelens mænd, uden forskel, var dårlige mænd, og har bespottelig hævdet at de Hellige Skrifter billiger forbrydelse.

 Siden de store troens kendsgerninger, i forbindelse med de hellige gamle mænds beretninger, er blevet åbnet op for mig i syner; også den vigtige kendsgerning at Gud på ingen måde ser let på den frafaldnes synd, er jeg blevet mere overbevist om at uvidenhed om disse kendsgerninger, og de listige skridt nogle, der ved bedre, gør om denne uvidenhed, er hedenskabets store bastioner. Hvis det jeg har skrevet om disse punkter hjælper nogens tankesind, så være Gud lovet.

 Da jeg begyndte at skrive, håbede jeg på at få alt med i dette bind, men var nød til at afslutte hebræernes historie, og tage Sauls, Davids, Salomons og andres sager op, og behandle sundheds-emnet i et andet bind. br E. G. W. Battle Creek, juli, 1864.

 h1>Åndelige gaverSom et fundament for bibelens lære om åndelige gavers evighed bringer vi her det oprindelige kald:

 Mark 16,15-20. “Og han sagde til dem: »Gå ud i al verden og forkynd evangeliet for al skabningen« Den, som tror og bliver døbt, skal blive frelst; men den, som er vantro, skal blive fordømt. Og disse tegn skal følge dem, der tror: i mit navn skal de uddrive onde ånder; de skal tale med nye tunger; de skal tage på slanger, og hvis de drikker dødbringende gift, skal det ikke skade dem; på syge skal de lægge hænder, og de skal blive raske.« Så blev Herren efter at have talt med dem optaget til Himmelen og satte sig ved Guds højre hånd. Men de gik ud og prædikede alle vegne. Og Herren virkede med og stadfæstede ordet ved de tegn, som fulgte med. Amen"

 Mattæus 28,18-20. »Mig er givet al magt i Himmelen og på jorden. Gå derfor hen og gør alle folkeslagene til mine disciple, idet I døber dem i Faderens og Sønnens og Helligåndens navn, og idet I lærer dem at holde alt det, som jeg har befalet jer. Og se, jeg er med jer alle dage indtil verdens ende. Amen. «

 Det høje kald angår evangeliet, tro, dåb, frelse, og åndelige gaver. Evangeliet skulle prædikes så længe der var syndere der hørte det. Tro er lige nødvendig gennem den kristne tidsalder. Dåben er en bestandig forordning i kirken, og det nittende århundrede prædikanter døbte "I faderens, sønnens og Helligåndens navn," fordi det oprindelige hvervekald kræver det. Begreberne om frelse anføres i dette hverv, blev fremholdt så længe som synderne blev frelst. En parallel til alt dette, finder vi det samme kald åndelige gaver. Uden disse beviser, at gaverne skulle begrænses til nogen særlig tidsalder i den kristne kirke, er dette kald nok i sig selv til at bevise deres særlighed.

 Nogle laver skillemærke mellem apostlene, og dem som tror deres ord, på denne måde: Apostlene fik gaverne, de troende skulle ikke have dem; og de tror de ser denne forskel mellem de to klasser i Herrens bøn. Johannes 17. Vi besvarer dette ved at citere vor Herres ord i den oprindelige hvervelse, der lyder sådan: "Og disse tegn skal følge de der tror. Eller, som Dr. Geo. Campbell oversætter: “Disse mirakuløse kræfter skal være med de troende ,." Så det kan vises at tro forlanges kun af de første kristne, så viser det sig at gaverne var til dem alene.

 Vor Herres nådige løfte i denne hvervelse, når han siger: “Og se, jeg er med jer alle dage helt til verdens ende," er det stærkeste bevis på gavernes bestandighed. Han skal ikke være personligt hos Hans folk, nej; men hvordan skal han så være med dem? Den inspirerede optegnelse siger at efter at Herren blev taget op til himlen, "gik de ud, og forkyndte over alt, Herren i arbejde hos dem i, og bekræftede ordet med efterfølgende tegn."

 Dette løfte kan ikke begrænses til de udvalgte tolvs leve tid, eller til de kristne i det første århundrede, for det rækker til verden i alderens i [aion] ende. "Se, jeg er med jer hel tiden, helt til verdens ende," til afslutningen af den kristne tidsalder. Hvis det kunne betyde den jødiske tidsalder, svarer vi, at forordningen sluttede ved Kristi død, toogfyrretyve dage før dette hverv blev givet. Vi bringer to skriftsteder som bevis. Kolossenserne 2,14: "Han udslettede det anklagende skyldbrev med dets lovbestemmelser, det, som var imod os; han tog det bort ved at nagle det til korset." Daniel 9,27: "Og pagten skal ophæves for de mange i een uge, og i ugens sidste halvdel skal slagtoffer og afgrødeoffer ophøre" Denne profeti blev opfyldt ved Messias’ død, i midten af de sidste halvfjerds uger. Der mistede de jødiske symbolofre deres virkelige værdi, da det store forbilledlige offer blev ofret. Kristus gav sin hvervlese lige før sin himmelfart, Mark 16,19, som var mindst toogfyrre dage efter Hans korsfæstelse.

 I den tro at verdens ende her er slutningen af den jødiske tidsalder, vil føres evangeliet tilbage, med alle andre specifikationer i hvervelsen til den jødiske tid, og slutter med den forordning, og efterlader den nuværende uden dette. Dette ser for absurd ud til at behøve yderligere kommentarer.

 Vi kommer nu til Paulus vidnesbyrd. Effeserne 4,4-13: "Et legeme og en Ånd, ligesom I også blev kaldet til et håb ved jeres kaldelse, en Herre, en tro, én dåb, en Gud, alles Fader, som er over alle, gennem alle og i alle! Men hver enkelt af os blev nåden givet, alt efter som Kristus har tilmålt ham sin gave. Derfor hedder det: »Han steg op til det høje, bortførte fanger og gav menneskene gaver.« . . . . Og han gav os nogle som apostle, andre som profeter, andre som evangelister, andre som hyrder og lærere for at gøre de hellige fuldt beredte til deres tjenestegerning, at opbygge Kristi legeme, indtil vi alle når frem til at være ét i troen på og erkendelsen af Guds Søn, til mands modenhed og det mål af vækst, da vi kan rumme Kristi fylde."

 Apostlen bringer først emnet om enhed, og erklærer at der er et legeme, en Ånd, et håb, en Herre, en tro; en dåb, en Gud og Fader i alle. Han bringer så gaverne som middel hvorved Gud skal sikre enhed i menigheden. Han henviser til Kristi himmelfart, da Han førte en skare fangne fra deres grave op til himlen, på tidspunktet gaverne blev givet. Så navner han nogle gaver, der blev givet samtidig, for det samme formål, og alle skal nå til det samme tidspunkt.

 Det vil tillades evangelister, præster og lærer at nå helt ud til enden af den kristne tidsalder. Hvorfor ikke de andre? Hvis det siges at enighedens og fuldkommenhedens tilstand beskrives af apostlen i menighedens første historie, svarer vi at evangelister, præster og lærer ophører med denne gode tilstand af tingene. Men han som tillægger evig betydning i dette, må tillægge samme evighed hos andre.

 Det er værd at bemærke at Paulus’ brev til effeserne blev skrevet år 64 ef. Kr, og ser fra det punkt ud i frem tiden efter menighedens enighed og fuldkommenhed, som skal fuldføres af gaver, "indtil vi alle kommer i troens enhed," skriver apostlen. Hvis Paulus ikke kunne se denne enhed og fuldkommenhed for hans tid, eller i fortiden, kan vi med sikkerhed ikke se det i menighedens tidligere historie; med uafbrudte gaver fra den tid, og deres vækkelse i de sidste dage med stor kraft til at forene og fuldkomme kirken og berede den til himlens forvandling ved Jesu Kristi genkomst.

 I sit brev til korinterne, har Paulus talt meget bestemt om åndelige gaver. I korinterne 12,1, skriver han: "Hvad angår åndelige gaver, brødre, vil jeg ikke at I skal være uvidende." Han betragtede dette emne som af højeste betydning, og fremhæver dens betydning. Men alt han har sagt om det, har han ikke tidligere antydet at gaverne skal ophøre før den fuldkomne herlighedsdag skal komme. Apostlen vil til at undervise korinterne om emnet. Han vil ikke at de skal være uvidende om det. Hvis gaverne derfor var lavet til de første kristne alene, må vi forvente at finde noget i hans breve til dem, en undervisning om dette punkt. Vi hævder at der ikke er noget der tyder på dette, i hans breve til dem. Men Paulus peger klart den tid ud hvor gaverne vil ophøre. 1. korinter 13, 8-12: "Kærligheden [i agabe kærligheden.] ophører aldrig; men hvad enten det er profetiske gaver, de skal engang forsvinde, eller tungetale, den skal forstumme, eller kundskab, den skal forsvinde; thi stykkevis erkender vi, og stykkevis profeterer vi, men når det fuldkomne kommer, skal det stykkevise forsvinde. Så længe jeg var barn, talte jeg som et barn, tænkte jeg som et barn, dømte jeg som et barn; efter at jeg er blevet mand, har jeg aflagt det barnagtige. Nu ser vi jo i et spejl, i en gåde, men da skal vi se ansigt til ansigt; nu kender jeg stykkevis, men da skal jeg kende fuldt ud, ligesom jeg jo selv er kendt fuldt ud."

 Her sætter apostlen den dødelige tilstand op mod den udødelige; det nuværende ufuldkomne, med det som er fuldkomment; den uklare nutid når vi vandrer i tro, med det kommende livs åbenlyse herlighed. Her kender vi kun stykkevis, profeter stykkevis, hvor det stykkevise vil forsvinde. Her ser vi gennem et mørkt spejl, der ansigt til ansigt. Her kender vi delvis; der skal vi vide, som vi er kendt. Agabe kærlighed, eller kærlighed vil aldrig ende. Her, er den højeste kristne nådegave; her vil det krones med en uvisnelig herlighedskrone for altid, altid. I den forstand vil kærligheden aldrig forsvinde. Men profetierne vil aldrig svigte, tungetale vil ophøre, og kundskaben vil forsvinde. Himlens lys og andre Helligåndens gaver fremstilles gennem tågens medium, som kun delvise, og det vil blive standset på den fuldkomne herlighedsdag, hvor vi kan tale ansigt til ansigt med Gud, Kristus og englene, ligesom vore første forældre talte med Gud i edens have før synden kom ind. Men hvornår? Det er det vitale spørgsmål. Hvornår skal gaverne afskaffes. Lad Paulus svare: "Men når det som er fuldkommet kommer, så skal det stykkevise forsvinde." "Og lad alle folk sige: Amen."

 Apostlen viser gaverne mere fyldestgørende i 1 korinter 12,28: "Og Gud har i kirken for det første sat nogle til apostle, for det andet nogle til profeter, for det tredje nogle til lærere; dernæst undergerninger, dernæst nådegaver til at helbrede, til at hjælpe, til at styre, og forskellige slags tungetale."

 Gud sætter dem i menigheden. Og hvor er den tekst som erklærer at de er blevet sat uden for menigheden? Her nævnes de otte gaver, og rækkefølgen efter betydning. At "første," "dernæst," "som det tredje", og så videre, henviser til betydningen, og ikke til tiden. Dette er tydeligt fordi Paulus i denne forbindelse dvæler meget ved nogle gavers forholdsmæssige værdi, og i vers 31 står der: "Stræb efter de nådegaver, der er de største!"

 1 korinter 1,4-8. “Jeg takker altid Gud for jer på grund af den Guds nåde, som blev givet jer i Kristus Jesus. I er jo i ham blevet rige på alt, i al tale og al indsigt, efter som vidnesbyrdet om Kristus er blevet stadfæstet iblandt jer, så I ikke mangler nogen nådegave, idet I lever i forventningen om, at vor Herre Jesus Kristus skal åbenbares, han, som også skal styrke jer indtil det sidste, så I ikke kan anklages på vor Herres Jesu Kristi dag."

 Gaverne blev indplantet i den kristne kirke. Gud satte dem der. Og vi vurderer at korinterne delte meget ud af deres gaver, fra det faktum at Paulus i hans breve til dem, bruger meget plads til at tale detaljeret om de bliver brugt rigtigt. I ovennævnte citat takker apostlen Gud for deres skyld for den nåde de har fået ved Jesus Kristus; så de beriges i al veltalenhed og kundskab, ligesom Kristi vidnesbyrd blev bekræftet i dem. Vi vender os til åbenbaringen 19,10, for en inspireret definition af Jesu vidnesbyrd læser vi: "For Jesu vidnesbyrd er profetiens ånd." Herved blev de beriget i kundskab og veltalenhed.

 Uanset hvor meget dette vidnesbyrd er blevet i menigheden i Korinth, på den tid apostlen skrev, eller de kristne fra den dag til denne, gøres der særlige henvisninger til de sidste dage i udtrykket: "venter på vor Herre Jesu Kristi komme," "afslutningen," "dagen for vor Herre Jesus Kristus." Derfor lærer vers 7, "så I ikke kommer bagud i nogen gave, og venter på vor Herre Jesu Kristi komme," lærer gavernes ubrudte varighed, og at de ventende har privilegiet at glæde sig over dem alle. Den afslutning der nævnes her er tydeligvis tidernes afslutning.

 I denne forbindelse introduceres emnet om fuldkommen enighed. Læs vers 19. Paulus lærer i effesebrevet 4,11-14, at gaverne blev givet "for at udvikle de hellige, til forkyndergerningen, til at opbygge Kristi legeme, til vi alle komme i troens enhed." Han formaner korinterne til at "alle siger de samme ting, og at der ikke er splid i blandt jer, men at I må være helt forenede med hinanden i samme sind, og i samme dømmekraft;" og i samme forbindelse med denne udtalelse, "at I ikke må komme bag ud i nogen gaver, vente på vor Herre Jesu Kristi komme." Lige her kommer tilbage leveringen af de gaver der forener og forbereder de ventende på Jesu Kristi andet komme.

 Hvis der anstrenges for at føre dette vidnesbyrd tilbage, og begrænse det til de medlemmer i korintermenigheden der levede da Paulus skrev, så spørger vi: hvad var det apostlen kalder for vor Herre Jesu Kristi dag? Ventede de ikke bibelsk på vor Herre Jesu Kristi komme? Kom "enden" så? Alle velbelærte adventister vil besvare dette spørgsmål afvisende. Nutiden er den tid der efter skriften skal ventes på Kristi andet komme, hvilken begivenhed det Nye Testamente forbinder med "enden".

 Brevene til korinterne blev skrevet til gavn for den kristne kirke, ikke for de kristne der kun boede i Korint, men til kirken, og nogle dele har en særlig anvendelse til nutiden. Vi vil henlede opmærksomheden til to passager hvor apostlene tilsyneladende, ved brug af ordet vi, kun henvender sig til de levende, og alligevel er de begivenheder der tales om i fremtiden. I kapitel 15,51.52 skriver Paulus: "Se, jeg siger jer en hemmelighed: Vi skal ikke alle hensove, men vi skal alle forvandles, i et nu, i et øjeblik, når den sidste basun lyder; thi basunen skal lyde, og de døde skal opstå uforkrænkelige, og da skal vi forvandles." Skal vi sige at ordet "vi" der bruges tre gange i dette citat, kun omfatter Paulus og menighedsmedlemmerne i Korint der levede den gang? Forholdene vil ikke tillade så snæver adressering. Paulus og hans brødre i Korint sov – døde. Den sidste basun lød ikke. Og ingen af den blev forandret til udødelig med et øjeblik. Derfor gælder dette vidnesbyrd særlig de kristne som lever på jorden ved Kristi andet komme.

 Apostlen siger: 1 Tessaloniker 4,16-18. "Thi Herren selv skal stige ned fra Himmelen, og der skal lyde en befaling, en overengels røst og Guds basun. Og først skal de døde i Kristus opstå; derefter skal vi, som lever og bliver tilbage, bortrykkes tillige med dem i skyerne for at møde Herren i luften; og så skal vi altid være sammen med Herren. Så trøst hverandre med disse ord!" Her bruger han igen ordene vi, men den begivenhed der nævnes skete ikke i Paulus’ tid. Han og hans brødre i Tessalonika blev ikke forvandlet til himlen uden at møde døden. Kapitlet afslutter med ovennævnte citat, og det næste starter med en fortsættelse af samme emne.

 Kapitel 5,1-4. "Men om tid og time, brødre! har I ikke nødig, at man skriver til jer; selv ved I jo god besked om, at Herrens dag kommer som en tyv om natten. Når de siger: »Fred og ingen fare!« da er undergangen pludselig over dem ligesom veerne over den frugtsommelige, og de skal ingenlunde undslippe. Men I, brødre! lever ikke i mørke, så dagen kan overraske jer som en tyv." Herrens dag er den "pludselige udslettelses" dag. Det er en vredes dag som i det Gamle og Nye Testamenter forbindes med Kristi andet komme. Det er ikke i fortiden, da sproget ikke retter sig til tidligere slægters kristne. De kristne i den sidste slægt – de mænd og kvinder som skal være på jorden når Herren kommer – som tales til her. Derfor vil alle oprigtige adventister betragte sig selv som de "brødre" Paulus taler til, og hans sprog gælder særlig nutiden. Han fortsætter uforandret i dette kapitel, fremholder de praktiske pligter, der gælder dem som venter på Herrens dag nærmer sig, og i versene 19-21 står der: "Udsluk ikke ånden. Foragt ikke profetisk tale. Prøv alt; hold fast ved det gode." Her er tre meget vigtige formaninger.

 1. "Udsluk ikke Ånden." Vi slukker ild med vand. Og det mest udbredte middel til at udslukke Guds Ånd med er vantro. Jesus gjorde ikke mange mægtige gerninger, i sit eget land, på grund af deres vantro. For øjeblikket er der næsten en universel vantro tilstand om Helligåndens virke, især manifestation af gaverne. Vantro lukker Guds Ånd ud, bort fra sindet. Den slukker Ånden, og lader masserne være udsat for de sidste dages bedrag.

 Dem som i vantro udslukker ånden i disse sidste dage, vil også være dårligt forberedt på at dele de store velsignelser, som Gud lover ved profeten Joel, citeret af Peter, i Apg 2,17.18. »Og det skal ske i de sidste dage, siger Gud, at jeg vil udgyde af mim Ånd over alt kød; og jeres sønner og jeres døtre skal profetere, og jeres unge skal se syner, og jeres gamle skal drømme, drømme. Ja, endog over mine trælle og mine trælkvinder vil jeg i de dage udgyde af min Ånd, og de skal profetere." "Tidligregnen" skal gives på pinsefestens dag, og de første kristne vil få glæde af den, og få evangeliets sæd til at spire og slå rod. "Sildigregnen" kommer og modner den gyldne høst til Guds lade. Pas på, kære læser, at vantro ikke udslukker Ånden, og lukker dig ud fra denne store velsignelse der er til "dem der tror."

 2. “Foragt ikke profetisk tale." Her advares vi imod de sidste dages farer. Under navn af An Lee, Røstelsens moder, mormonismens fordærvede profeter, og et tusinde og en af Satans medium-profeter, helliget til spiritualimens sag, med al sin fornedrelse, har slået verden med foragt for alt overnaturligt. Djævelen har sat disse ting op ikke kun for at fordærve mange af disse sjæle, men for at fremkalde og drive andre så langt som muligt til ikke tro på Helligåndens gaver. Derfor foragter den kritikløse fare al profetisk tale.

 3. “Prøv alt; hold fast ved det gode." De tre erklæringer, "Udsluk ikke ånden. Foragt ikke profetisk tale. Prøv alt; hold fast ved det gode", har tæt forbindelse med hinanden. Derfor skal “alt" prøves, betyder ikke alt i hele verden, for denne verden pålægges en urimelig byrde på de troende; derfor må udtrykket begrænset til emnet profetisk tale. Foragt ikke profetisk tale, men prøv det, og skil det ægte fra djælvelens forfalskede mønt; og det som er godt, som er fra Guds Ånd, som vil stå prøven, hold fast. Her vil vi give tre regler hvorved sand og falsk profetisk tale kan genkendes:

 1. Mattæus 7,15-20: "Vogt jer for de falske profeter, som kommer til jer i fåreklæder, men i deres indre er glubske ulve. Af deres frugter skal I kende dem. Kan man plukke druer af tjørn eller figener af tidsler? Således bærer hvert godt træ gode frugter, og det dårlige træ bærer slette frugter. Et godt træ kan ikke bære slette frugter, og et dårligt træ kan ikke bære gode frugter. Ethvert træ, der ikke bærer god frugt, hugges om og kastes i ilden. Altså: af deres frugter skal I kende dem."

 2. Esajas 8,19. 20. “Og siger de til eder: »Søg genfærdene og ånderne, som hvisker og mumler!« skal et folk ikke søge sin Gud, skal man søge de døde for de levende? Nej! Til læren og vidnesbyrdet! Således skal visselig de komme til at tale, som nu er uden morgenrøde."

 3. Falske profeter siger glatte ting, profeterer løgne, og råber, Fred og sikkerhed, som altid har behaget uhellige kristendomsbekendere; derfor er kærlighed til fred og sikkerhed i spiritualismens bedrag. Jeremias 14,14: "Herren svarede: »Profeterne profeterer løgn i mit navn; jeg har ikke sendt dem eller givet dem noget bud eller talt til dem. Løgnesyner og falsk spådom og deres hjertes bedrag er det, de profeterer for eder!" Kapitel 23,16.17: "Så siger Hærskares Herre: Hør ikke profeternes ord, når de profeterer for eder; de dårer eder kun. Deres eget hjertes syn fremfører de, ikke ord fra Herrens mund. De siger til dem, der ringeagter Herrens ord: »Det skal gå eder vel!« og til enhver, som vandrer i sit hjertes stivsind: »Der skal ikke ske eder noget ondt!« Kapitel 8,10.11: "Derfor giver jeg andre deres kvinder, nye herrer deres marker. Thi fra små til store søger hver eneste vinding, de farer alle med løgn fra profet til præst. De læger mit folks datters brøst som den simpleste sag, idet de siger: »fred, fred!« skønt der ikke er fred."

 Kapitel 5,30.31: "Gyselige, grufulde ting går i svang i landet; profeterne profeterer løgn, præsterne skraber til sig, og mit folk vil have det så. Men hvad vil i gøre, når enden kommer?"

 Esajas 30,8-11. "Gå nu hen og skriv det på en tavle i deres påsyn og optegn det i en bog, at det i kommende tider kan stå som vidnesbyrd evindelig. Thi det er et stivsindet folk, svigefulde børn, børn, der ikke vil høre Herrens lov, som siger til seerne: »Se ingen syner!« til fremsynte: »skuer os ikke det rette! Tal smiger til os, skuer os blændværk, vig bort fra vejen, bøj af fra stien, lad os være i fred for Israels hellige!«

 På den anden side har Guds profeter nøje irettesat synd, og frembåret et vidnesbyrd som har nedkaldt de selvretfærdiges bedragede vrede over deres hoveder.

 Joel 3,1-5, henleder vor opmærksomhed. “Og det skal ske derefter, at jeg vil udgyde min ånd over alt kød, eders sønner og eders døtre skal profetere, eders gamle skal drømme drømme og eders unge skue syner; også over trælle og trælkvinder vil jeg udgyde min ånd i de dage. Og jeg lader ske tegn på himmelen og på jorden, blod, ild og røg støtter. Solen skal vendes til mørke og månen til blod, før Herrens store og frygtelige dag kommer. Men enhver, som påkalder Herrens navn, skal Frelses; thi på Zions bjerg og i Jerusalem skal der være frelse, som Herren har sagt; og til de undslupne skal hver den høre, som Herren kalder."

 Vi henleder opmærksomheden til disse punkter i denne profeti:

 1. Helligåndens manifestationer der bemærkes i denne profeti, er i forbindelse med de nære tegn for Herrens store og frygtelige dag. Faktisk udgør de en af disse tegn.

 2. Kaldet på Herrens navn, og udfrielsen af restfolket, tales der om i afslutningen af Herrens store dag, henviser tydeligvis til menighedshistoriens afsluttende scenerier i denne dødelige tilstand. Guds fortrykte folk skal kunne dog kunne hæve råb om udfrielse samstemmende dag og nat. Lukas 18. Og som svar på denne bøn vil restfolket, som holder Guds bud og har Jesus vidnesbyrd, kunne finde udfrielse.

 3. Vi protesterer imod den snævre sjæls-teologi som ikke lader gamle damer få drømme fordi profetien siger: "Jeres gamle skal drømme drømme." Og det vil ikke tillade unge kvinder at få syner fordi profetien siger: "Jeres unge mænd skal se syner." Denne skarpe kritik lader til at overse at menneske og mennesker i skriften, generelt betyder både mænd og kvinder, bogen siger at den er "har udpeget mennesker til at då engang." Dør kvinder ikke? "Jeg kalder dig, oh mennesker, og min stemme er til menneskenes sønner." Kalder Herren ikke kvinder? Men profetiens siger: "Jeres sønner og døtre skal profetere."

 På pinsefestens dag blev de troende fyldt med Helligånden, og begyndte at tale med andre tunger, og til skares store forbavselse. Nogle der ikke kendte til Helligånden sagde: "Disse mænd er fulde af ny vin." Peter svarede: "Disse mænd er ikke berusede, sådan som I mener; det er jo kun den tredje time på dagen. Nej, her opfyldes det, der er talt ved profeten Joel: »Og det skal ske i de sidste dage, siger Gud, at jeg vil udgyde af min Ånd . . . . "

 Joels profeti gælder den kristne tidsalder. Og vi er ikke blinde for at bruge begrebet "de sidste dage," som Peter her bruger, til hele denne tid, selvom det kan have en mere begrænset betydning. Men hav dette faktum i sinde, at profetiens store begivenheder er i tæt forbindelse med, og er tegnene på, Herrens store og bemærkelsesværdige dag. Ånden gives på pinsefestens dag; derfor peger Peter på dens indflydelse på de troende ved den anledning, og kan sige: "Det som blev sagt ved profeten Joel." Det var Tidligregnen. Troende har lige siden nydt en grad af Helligånden og fra tid til anden har Gud tilkendegivet sin kraft på forunderlig vis. Men afslutningen af dette system, er forbeholdt Sildigregnen, udgydelse af Ånden. Her er opfyldelsen af Joels profeti.

 Vi modsætter os at den sløve blindhed, som hele profetien opfyldt på pinsefestens dag og derefter, skal være de "sidste dage" for mere en attenhundrede år siden. I skriften finder vi kun udøvelsen af tungetalens gave. Der er ingen beretning om drømmer eller syner den dag. Udenforstående forbavses med sikkerhed ved at se gamle mænd sove, drømme midt i ophidselse og spænding. Og vidst kan de tro at de er døddrukne. Blev solen da vendt til mørke, og månen til blod på pinsefestens dag? Og blev det til Herrens store og frygtelige dag? Nej! Nej! De “sidste dage" må favne den sidste dag. Skal vi da sige at det Nye Testamentes blade blev de sidste i vor bibel, om vi skal sige det helt korrekt; vil de alligevel gribe om det sidste blad. Det vil være lige så rigtigt at kalde Åbenbaringens bog, eller de to sidste blad i bibelen, for de sidste blade. Men under alle omstændigheder, griber de sidste blade om det allersidste blad. Ligeså er det med de sidste dage. Hvis vi kalder hele den kristne tidsalder, eller det sidste århundrede, eller de sidste tredive år for de sidste dage, vil de sidste dage i begge tilfælde omfatte den allersidste dag. Med dette synspunkt læser vi med glæde den profetiske beskrivelse, Joel 2,28-32, om afslutningen af den nuværende tidsalder, med elskværdige velsignelser over Guds folk. De kristne tidsalder vil slutte med ære til de retfærdige; alligevel er der en hård kamp med drage hæren lige forude.

 Åbenbaringen 12,17. “Og dragen vrededes på kvinden og gik bort for at føre krig mod de andre af hendes slægt, dem, der holder Guds bud og bevarer Jesu vidnesbyrd."

 Kvinden er et symbol på menigheden, og restmenigheden repræsenterer menneskeslægtens sidste generation kristne, der lever lige før andet komme. Dragen fører krig mod disse der holder Guds bud, sabbaten og alle der har Jesu Kristi vidnesbyrd, som efter det inspirerede kapitels definition, kapitel 19,10; "er profetiens Ånd." Her er årsagen til dragens krig imod restfolket. De lærer overholdelse af de ti bud, og genoplivning af gaverne, og anerkender profetiens gaver iblandt sig. Når djævelen får en fod på det fjerde bud, og den anden på de gaver Jesus Kristus har plantet i menigheden, så fyldes hans sataniske majestæt med hævnlyst. Men når restfolket, som Gud vil udruste til forvandling til himlen uden at se døden, så "spørg efter de gamle stier, hvor er den gode vej, og gå derpå," så bliver dragen vred, og fører krig mod dem.

 Den sande ånd fra den drag oniske hær, som allerede har udviklet sig meget, beskrives livagtigt i Esajas 30,8-13, som viser sig lige før den pludselige ødelæggelse af dem, der hader det rene vidnesbyrd, og elsker glatte og bedrageriske ting.

  "Gå nu hen og skriv det på en tavle i deres påsyn og optegn det i en bog, at det i kommende tider kan stå som vidnesbyrd evindelig. [note: "den sidste dag"] Thi det er et stivsindet folk, svigefulde børn, børn, der ikke vil høre Herrens lov, som siger til seerne: »Se ingen syner!« til fremsynte: »skuer os ikke det rette! Tal smiger til os, skuer os blændværk, vig bort fra vejen, bøj af fra stien, lad os være i fred for Israels hellige!« Derfor, så siger Israels hellige: Siden i ringeagter dette ord og stoler på krumt og kroget og støtter jer til det, derfor skal denne brøde blive for eder som en truende, voksende revne i en knejsende mur, hvis fald vil indtræffe brat, lige i et nu."

 Men den skeptiske modstander spørger: "Hvor er gaverne? Hvis jeres standpunkt er rigtigt, hvorfor har de så ikke vist det i menigheden helt siden Gud har sat dem i menigheden? Hvorfor helbredes den syge ikke ved tro nu? Vi er klar over at dette er hovedargumentet imod skriftens lære om gavers varighed, derfor kræver dette særlig opmærksomhed. Vi besvarer det som følger:

 1. Den syge blev ikke altid helbredt ved tro på Paulus dage. Han siger, 2 Timotius 4,20, “Trofimus lod jeg blive i Milet, da han var syg." Atter siger han til Timotius, 1 Timotius 5,23, “Bliv ikke ved med at drikke vand alene, men brug lidt vin for din mave og dine hyppige svagheder." Gud kunne have besvaret sin tjener Paulus’ bønner, og oprejst Trofimus, og helbredt Timotius’ svagheder, hvis det var det bedste. Vi konkluderer at Gud ikke har villet at menigheden på noget tidspunkt skal vise Hans kraft så meget, at der ikke er syge iblandt de kristne. Men de gange hvor det var godt for den syge, og til Hans egen ære, viste Han Sin kraft, og vil tilkendegive den.

 2. Vantroen hos Kristi bekendende efterfølgere er grund nok til at de åndelige gaver ikke blev vist til fulde. Dette blev sagt om Kristus: "Og han gjorde ikke mange mægtige gerninger der, på grund af deres vantro." Mattæus 13,58. I dag er der en ugudelig vantro hos dem der bekender at tage Bibelen som deres vejleder, som ligner at dem bespotteligt sagde om Kristus, da han hang på korset: "Lad Kristus, Israels konge, nu stige ned fra korset, så vi kan se og tro." Dette siges der nogle gange, som svar på bibelens beviser for åndelige gavers varighed: "Gør kun nogle få mirakler, og vi vil tro din lære." Det er ikke Guds plan at stilne sådanne ånder, for de ser lige så mægtige manifestationer som blev set i Kristi, Paulus’ og på Peters tid, ville de hånligt tillægge det Satans kraft eller en anden sag ved siden af Guds magt.

 Det er ydmyg og tillidsvækkende tro som bevæger almagten. Kun dem som har denne tro kan forvente disse gaver manifesteret. Mark. 2,5: »Og da Jesus så deres tro, siger han til den lamme: »Søn! dine synder forlades dig.« Kapitel 9,23: »Men Jesus sagde til ham: Hvis du formår! alt er muligt for den, der tror.« Mattæus 9,21, 22. “Thi hun sagde ved sig selv: »Blot jeg rører ved hans kappe, bliver jeg frelst.« Men Jesus vendte sig om, og da han så hende, sagde han: »Vær frimodig, datter, din tro har frelst dig.« Og fra samme time var kvinden frelst.« Kapitel 15,28 »Da svarede Jesus og sagde til hende: »Kvinde, din tro er stor, det ske dig, som du vil!« Og hendes datter blev helbredt i den samme time.« 

 3. I mange kirker er gaven var blevet afløst af menneskelige trosbekendelser. Formålet med gaver var, som Paulus skriver, "for at gøre de hellige fuldt beredte til deres tjenestegerning, at opbygge Kristi legeme, indtil vi alle når frem til at være ét i troen". Dette det middel himlen havde udpeget til at få enhed i kirken. Kristus bad for at hans folk måtte blive et, ligesom han var et med Sin fader. Læs Johannes 17. Paulus formaner korinterne i Kristi navn at være helt forenede med hinanden i samme sind, og i samme dømmekraft. Læs 1 Korinterbrev 2,10; Romerne 15,5; Filipperne 2,1, 2; 1 Peter 3:8; v, 5. Gaverne blev givet for at sikre denne enighedstilstand.

 Men de populære kirker har indført et andet middel der bevarer enhed, nemlig menneskelige trosbekendelser. Disse trosbekendelser sikrer en slags enhed i hvert trossamfund; men de har alle vist sig utilstrækkelige, som viser sig fra "nye skoler" og "reformerede" af næsten alle bekendelses-bundne trossamfund under himlen. Derfor er der mange slags baptister, presbytianere og metodister osv. osv. . Der kan ikke findes undskyldning for denne tilstand af tingene i Guds bog. Disse sekter er ikke på det enighedsfundament Jesus Kristus lagde, og undervist af Paulus, den kloge Mesterbygger. Og de mindre sekter som forkaster menneskelige trosbekendelser, bekender at tage Bibelen som deres trosregel og praksis; alligevel forkaster de gaverne, og er ikke spor bedre. I disse farlige tider ryster de i småstykker, og råber alligevel: Bibelen! Bibelen! Vi ville også ophøje bibelen, og vil sige til dem som repræsenterer os som tager gaverne i stedet for bibelen, at vi ikke er tilfreds med en del af den hellige bog, men kræver bibelen som vor, og hele bibelen, gaverne og alt.

 Alle trosretninger kan ikke have ret, og det kan ikke være forkert at tro at nogen af dem har ret på alle trospunker. For at vise at de ikke kan få deres trospunkter og gaver også, udelukker trospunkterne gaverne, vil vi tro at Gud gennem uvalgte redskaber har taget fra enhver sekt, og begynder at vise fejlene i de forskellige trossamfunds trospunkter. Hvis de tager imod himlens vidnesbyrd, vil det ødelægge deres trospunkter. Men vil de kaste dem bort og komme væk fra den enighedens platform, som Kristus, Paulus og Peter lærte? Aldrig! Aldrig! De vil tusindvis gange hurtigere trampe på Guds udvalgte ydmyge redskaber ned i støvet. Det er tydeligt at hvis gaven blev modtaget, vil de udslette menneskelige trospunkter, og hvis trospunkterne blev antaget, vil de lukke gaverne ude. Den anden engels budskab bragte adventisterne fra disse trospunkt-bundene kirker, hvor de kunne nås ved gaver, og forenes og beredes til Herrens komme.

 . Når vi tænker over det store frafald i kirken, dens lære blev fordærvet, og en ørkenvandring på 1260 år, er det ikke overraskende at der ikke er klarere manifestationer af Helligånden i dens sørgelige historie. Her vil vi henlede opmærksomheden til et værk sammensat af ældre M. E. Cornell, med titlen “Mirakuløse kræfter," hvori der ikke kun findes vidnesbyrd fra den fremragende fromhed, men fra mange lærte og fra nogle af de mest pålidelige historikere, der nøgternt fremstiller menighedens tro på emnet Åndelige gaver. Vi stoler ikke på menneskers vidnesbyrd som bevis for vort standpunkt; men efter have grundfæstet os i læren om åndelige gavers varighed ud fra Guds ords klare vidnesbyrd, er det en uudsigelig glæde, at finde dette vitale trospunkt i harmoni med gode, det ydmyge og kloge, lige siden Kristus sagde til sine første tjenere: "Disse tegn skal følge dem som tror."

 Uendelig visdom har utvivlsomt holdt tilbage fra store udsving, så Satan kunne udnytte Guds folks uvidenhed og svaghed, og skubbe dem over i fanatisme. Mange som har troet at de blev favoriseret af Guds Ånds manifestationer, har ment de var ganske meget uden for fare. De opløftes hurtigt af stolthed i åndeligt henseende, og blev let for Satans bytte.

 Hvis det var nødvendigt at Paulus skulle have en torn i kødet, Satans budbringer, der støder ham, så han ikke bliver kæmphøj over de mange åbenbaringer som han var beriget med, er det fornuftigt at konkludere at alle som vandrer med Gud, og deler alle åndelige velsignelser i den kristne tidsalder, er de også i fare for selvophøjelse og djævlens list. Hvis han kan skubbe nogen til yderligheder og fanatisme, sætter han kristendommens vitale del i unåde, og får en større sejr end ved at se et hundrede sjæle i kold formalitet. Luthers, Wesleys og andres historier, som i kraft af en levende tro lede kirken fra vildfarelsens for formalitetens mørke skygger til et klarere lys, beviser nødvendigheden af menneskesindet vel afbalanceres forsigtigt. Og han som ikke ser behov for forsigtighed på dette punkt, er ikke lang fra nogle af Satans bedrageriske snarer. Men vandrer man nænsomt og ydmygt over for Gud, ganske årvågne og beder brændende for holdes væk fra Satans list ved hjælp af guds kraft, så er der sikkerhed. Gud gemmer på store velsignelser til sit folk, og vil hurtigst muligt få dem til at bruge disse velsignelser til deres eget bedste, og hans ære. Amen.

 

Troens faktaer - Skabelsen

 Da Gud havde formet jorden, var der bjerge, bakker og sletter, og udspredt iblandt dette var der floder og vand resavater. Jorden var ikke en udstrakt slette, men landskabets ensformighed blev afbrudt af høje og bjerge, ikke høje og sønderrevne således som de nu er, men regelmæssige og skønt dannede. De høje, nøgne klipper sås ikke på dem, men lå nedenunder overfladen, og tjente jorden som ben i et legeme, og de skønne sletter, var smykkede med planter og blomster, og høje, majestætiske træer af enhver beskaffenhed, hvilke var mange gange større og langt skønnere end træer nu er. Luften var ren og sund, og jorden lignede et prægtigt palads. Englene beskuede Guds underfulde og skønne værk og glædede sig derover.

 Efter at jorden var skabt, og dyrene var skabte på den, udførte Faderen og Sønnen deres fortsæt, at skabe mennesket i deres eget billede, hvilket var bestemt før djævelens fald. de havde arbejdet tilsammen i at skabe jorden og alt det som levede på den. da siger Gud til sin Søn: "Lader os gøre menneskene i vort billede." 1. Mos. 1:26. Da Adam kom fra Skaberens hånd besad han en ædel legemsbygning med symmetrisk skønhed. Han var mere end dobbelt så høj som de mennesker der nu lever på jorden, og var vel proportioneret. Hans Ansigtstræk var fuldkomne og skønne. Hans ansigtsfarve var hverken hvid eller gul, men rødladden, glødende af sundhedens rige farve. Eva var ikke fuldt så høj som Adam. Hendes hoved nåede lidt over hans skuldre. Hun var også ædel – fuldkommen symmetrisk, og meget dejlig.

 Dette syndfrie par brugte ingen kunstige klæder. De var omgivet med et dække af lys og herlighed, ligesom englene. Denne lys-cirkel indhyllede dem medens de levede i lydighed mod Gud. Selvom alt hvad Gud havde skabt var fuldkomment skønt, og intet manglede på jorden for at gøre Adam og Eva lykkelige, så viste dog Gud sin store kærlighed for dem idet han plantede en have kun for dem. En del af deres tid skulle anvendes til den behagelige beskæftigelse at dyrke haven, og en del at modtage englenes behag og lytte til deres underholdning, i salige betragtninger. Deres arbejde var ikke trættende, men behageligt og oplivende. Denne dejlige have skulle være deres hjem, deres særlige opholdssted.

 I denne have Gud sat frugttræer af enhver slags, til nyttighed, og skønhed, også smukke blomster som fyldte luften med deres vellugt. Alt var smagsfuldt og herligt arrangeret. I midten af haven stod livets træ, den herlighed som overgik alle andre træer. Dets frugt så som guld- og sølvæbler, og skulle bevare udødeligheden. Bladene indeholdt helbredende rekvisitter. 

 Det hellige par var meget lykkelige i eden. Gud gav dem uindskrænket herredømme over enhver levende skabning. Løven og lammet legede tilsammen fredeligt og uskadeligt omkring dem, eller slumrede ved deres fødder. Fugle med allehånde farver og fjedre flagrede blandt træerne og blomsterne, og omkring Adam og Eva, medens deres bløde, velklingende musik gav genlyd blandt træerne i sød harmoni til deres skabers pris.

 I midten af haven nær livets træ, stod kundskabens træ mellem godt og ondt. Dette træ befalede Herren vore første forældre at ikke spise af, heller ikke røre det, for at de skulle dø. Han fortalte dem at de kunne spise frit af alle træerne i haven undtagen dette ene; men hvis de åd af det træ, ville de visselig dø.

 

Fristelsen og faldet

 Før Satans fald, rådførte Faderen sin Søn om dannelsen af mennesket. De ville danne denne verden, og skabe dyr og levende ting i den, og danne mennesket i Guds billede, til at regere som en regerende monark, over alt levende som Gud skulle skabe. Da Satan erfarede Guds hensigt, blev han misundelig på Kristus, og skinsyg fordi Faderen ikke havde rådført sig med ham om skabelsen af mennesker. Satan var af den højeste orden blandt englene; men Kristus var over alle. Han var hele Himlens befalingsmand. Han viderebragte sin Faders befalinger til englefamilien. Og Satans skinsyge og jalousi blev større. Før hans oprør var hele himlen i harmoni, og fuldstændig underlagt Guds regering. Satan begyndte at antyde sin utilfredse følelser til andre engle, og et antal indvilgede i at hjælpe ham i hans oprør. Satan var utilfreds med hans position. Selvom de var meget ophøjet, tragtede han efter at være lige med Gud; og hvis Herren ikke tilfredsstillede hans ærgerrighed, beslutter hans sig for oprør, og nægter underkastelse. Han beslutter sig, men tør ikke gøre sine misundelige og hadefulde følelser kendt med det samme. Men han stiller sig tilfreds med at få al den sympati med ham som han kan, selvom det er dybt forkert. Han fortæller dem sine advarsler imod Jehova.

 Sande, trofaste engle lytter og hører Satans frygtelige trusler, og indrapporter det straks til deres store befalingsmand. Kristus fortæller dem at han og Faderen kender til Satans hensigter, og at de skal være tålmodige, for at se hvor mange vil forene sig med ham i oprøret imod Guds regering. Han fortæller dem alle Satans hensigter forstås. Det var den højeste forbrydelse at gøre oprør imod Guds regering. Hele Himlen lader til at være i oprør. Englene blev sat i grupper, enhver med en højere befalingsengel som deres hoved. Alle englene var i oprør. Satan fører krig imod Guds regering, fordi han er ærgerrig og ophøjer sig selv og uvillig til at underlægge sig Guds Søns myndighed, Himlens store befalingsmand.

 Selv om nogle af englene gik sammen med Satan i hans oprør, rådede andre ham fra hans hensigter, kæmpede for Guds ære og visdom i at give sin Søn myndighed. Satan fremhævede at Kristus var blevet begavet med ubegrænset magt, og lige så høj befalingsrang som han selv! Han stillede sig hovmodigt op, og fremhævede at han skulle være lige med Gud. Han pralede over for sine sympatisøre at han ikke vil underlægge sig Kristi myndighed. 

 Til sidst indkaldte alle englene sig frem for Faderen, for at få alle sager afgjort. Satan gjorde sin utilfredshed så frækt bekendt for hele den himmelske familie, utilfreds med at Kristus blev foretrukket frem for ham, og være i så tæt konferense med Gud, og han er uinformeret om resultatet af deres hyppige samråd. Gud informerer Satan at det kan han aldrig vide. At han vil åbenbare sine skjulte hensigter for sin Søn, og at hele Himlens familie, heller ikke Satan, vil blive afkrævet ubetinget lydighed. Satan fremsiger frækt sit oprør, og peger på en stor gruppe, som mener at Gud er uretfærdig med at ikke ophøje ham, og være lige med Gud, og ikke give ham befalingsret over Kristus. Han erklærer at han ikke kan underlægge sig Kristi kommndoer, at Guds bud alene vil han adlyde. Guds engle græder over at høre Satans ord, og se hvordan han afviser at følge Kristi anvisning, deres ophøjede og elskelige befalingsmand.

 Faderen afgør Satans sag, og erklærer at han må bortvises af Himlen for hans dristige oprør, og at alle som forener sig med ham i hans oprør, bør bortvises sammen med ham. Så blev der krig i Himlen. Kristus og hans engle kæmpede imod Satan og hans engle, for de var opsat på at blive i Himlen med deres oprør. Men de sejrede ikke. Satan og loyale engle sejrede, og drev satan og hans oprørske sympatisører fra himlen.

 Da Adam og Eva blev sat i den smukke have, fik de alt for deres lykke, som de kunne ønske. Men i sin almægtige ordning valgte han at prøve deres loyalitet før de kunne regnes for evigt sikre. De skulle have hans gunst, og han skulle samtale med dem, og de med ham. Dog satte han ikke noget ondt sted uden for deres rækkevidde. Satan fik lov til at friste dem. Hvis de stod prøven ville de for altid få Guds og himmelske engles gunst.

 Guds engle besøgte Adam og Eva, og fortalte dem om Satans fald, og advarede dem at være på vagt. De advarede dem mod at skille fra hinanden i deres arbejde, for de kan komme i kontakt med denne faldne fjende. Hvis en af dem var alene, vil de være i stor fare, end hvis begge var sammen. Englene pålagde dem at følge de instrukser nøje Gud havde givet dem, for i fuldkommen lydighed var de sikre, og så kunne denne faldne fjende ikke få magt til at bedrage dem. Gud ville ikke lade Satan følge det hellige par med stadige fristelser. Han kunne kun få adgang til dem ved kundskabens træ mellem godt og ondt.

 Eva gik bort fra sin mands side, og stirrede med en blanding af nysgerrighed og beundring på frugten til det forbudne træ. I form af en slange samtalede Satan med Eva. Slangen havde ikke kraft til at tale, men Satan brugte ham som et medium. Det var Satan der talte, ikke slangen. Eva blev bedraget, og tænkte at det var en slange. Denne slange var en meget smuk skabning med vinger, og når den fløj igennem luften så han meget strålende ud, lignede blankpoleret guld. Han gik ikke på jorden, men tog fra sted til sted igennem luften, og spise frugter ligesom mennesker.

 Evas nysgerrighed var opvækket. I stedet for at fly fra dette sted, lyttede hun for at høre en slange tale. Det faldt hende ikke ind at det kunne være den faldne fjende der brugte Slangen som et medium. Det var Satan som talte, ikke slangen. Eva blev bedraget, smigret, forblindet. havde hun mødt en mandig person, af skikkelse som englene og i lighed med dem, så ville hun have stået på vagt. Dog burde den fremmede stemme have drevet hende til hendes mands side, for at adspørge ham hvorfor en anden tiltalte hende så frit. Men hun giver sig i strid med slangen. Hun besvarer hans spørgsmål: "Vi må spise af træets frugt i haven. Men om det træs frugt, som er midt i haven, sagde Gud: må I ikke spise deraf, og røre ikke derved, at I ikke skulle dø." 1. Mos. 3:2,3. Slangen svarede. "I skal ikke dø døden. Men Gud ved, at hvilken dag I spiser deraf, da skal eders øjne oplades, og I skal blive ligesom Gud, og kende godt og ondt."

 Satan forstillede hende at de ville få en ny og ædlere slags kundskab, ved at spise af det forbudne træ, end de hidtil havde opnået. Dette har været hans værk som han har udført med stort hel lige siden faldet, at lede menneskene til at udforske den Almægtiges hemmeligheder, og ikke være tilfredse med det som Gud har åbenbaret, eller omhyggelige for at adlyde det som han har befalet. Han vil lede dem til at overtræde Guds bud, og derpå indbilde dem at de betræde en underfuld mark fuld af kundskab. De efterlade at forstå hvad Gud har befalet, ringeagte hans udtrykkelige Bud, hige efter visdom uafhængig af Gud, og søge at forstå de ting som det har behaget Gud at unddrage fra dødelige mennesker. De er opblæste af deres Ideer om fremgang og henrykkede af deres egen forfængelig filosofi; men de samle midnats mørke i henseende til den sande kundskab. De lære altid, men kom aldrig til sandheds erkendelse.

 Det var ikke Guds vilje at dette syndefri par skulle have nogen kundskab om det onde. Han havde villigt givet dem det gode, men holdt det onde tilbage. Eva syntes at slangens ord var vise, og hun troede den første påstand: "I skal ikke dø døden. Men Gud ved at hvilken dag I spiser deraf, skal eders øjne oplades, og I skal blive ligesom Gud, og kende godt og ondt." Denne påstand gjorde gud til en løgner. Satan påstod frækt at Gud havde bedraget dem for at holde dem fra at blive ophøjet lige med ham selv i kundskab. Gud havde sagt: Dersom du spiser "skal du dø døden." Slangen sagde: "I skal ikke dø døden." Hun spiste, og blev glad for frugten. Det var behageligt for hendes smag, og hun forestillede sig ,at hun kunne se sig selv i frugtens forunderlige virkninger. Hun tog frugten og gik til hendes mand og fortalte de ord slangen havde sagt til hende, og fortalte ham at hun mærkede en behagelig indflydelse ved at spise af frugten, i stedet for død. Lige så snart at Eva blev ulydig, blev hun et kraft medium som forårsagede hendes mands fald.

 Jeg så at bedrøvelse kom over Adams åsyn. Han syntes at være bange og forbavset. Der syntes at foregå en kamp i hans Sind. Han fortalte Eva at han var ganske vis på at dette var den fjende som de var blevet advaret imod; og dersom dette var tilfældet, så måtte hun dø. Hun forsikrede ham at hun følte ingen onde virkninger, men snarere en meget behagelig indflydelse, og bad ham om at spise. Adam fortrød at Eva havde forladt hans side, men nu var det sket. Han måtte adskilles fra hende, hvis selskab han havde elsket så meget. Hvordan kunne han få det sådan. Hans kærlighed til Eva var stærk. Og i fuldstændig modløshed besluttede han at dele hendes skæbne. Han greb frugten og spiste hurtigt, og mærkede ikke straks nogen dårlige virkninger deraf. Adam var ulydig og faldt.

 Eva mente selv at hun selv kunne beslutte sig mellem rigtigt og forkert. Det indbildte håb om at komme til en højere kundskab fik hende til at tro at slagen var endes særlige vej, der havde en stor interesse for hendes velfærd. Havde hun opsøgt hendes mand, og de fortalte slangens ord til deres Skaber, ville de straks befris fra hans listige fristelse.

 Gud instruerede vore første forældre om kundskabens træ, og de blev helt informeret om Satans fald, og faren ved at lytte til hans antydninger. Gud frarøvede dem ikke magten til at spise af den forbudne frugt. Han lod dem være frie menneskelige agenter, som kunne tro hans ord, og adlyde hans bud og leve; eller tro fristeren, og være ulydig og gå fortabt. De spiste begge, og den store visdom de fik var kundskab om synd, og en fornemmelse af skyld. Straks forsvandt det dækkene lys omkring dem, og under en fornemmelse af deres skyld, og tab af deres guddommelige dække, og den store visdom de fik var kundskab til synd, en fornemmelse af skyld. Straks forsvandt de lys der dækkede dem, og under en skyldfølelse, og tab af deres guddommelige beskyttelse, skælvede de, og de prøvede at dække deres udsatte former. Herren ville ikke have dem til at undersøge frugterne på kundskabens træ, for så ville de udsættes for Satan i camouflage. Han vidste at de ville være helt sikret hvis de ikke rørte ved frugten.

 Vore første forældre valgte at tro en slanges ord, som de tænkte dem, alligevel gav han dem ingen tegn på sin kærlighed. Han havde ikke gjort noget for deres lykke og gavn, medens Gud havde givet dem alt, som var godt at spise, og behageligt for øjnene. Overalt kunne øjnene hvile på overflod og skønhed; alligevel blev Eva bedraget af slangen til at tro, at der var noget holdt tilbage, som ville gøre dem kloge, lige så kloge som Gud. I stedet for at tro og sætte lid til Gud, nærede hun fundamental mistillid til sin gudsfrygt og værnede om Satans ord.

 Deres forbrydelse var nu foran dem i sin sande og frygtelige karakter. Adam kritiserede Evas tåbelighed at forlade ham, og blive bedraget af slangen. Begge bildte sig selv ind at Gud, som havde givet dem alt for at gøre dem lykkelige, alligevel undskylder deres ulydighed, på grund af hans store kærlighed til dem, og at deres straf ikke ville være så skæbnesvanger alligevel.

 Satan jublede over sin succes. Han havde nu fristet kvinden til at nære mistillid til Gud, og betvivle hans visdom, og søge at trænge ind i hans almægtige planer. Og selvom hun også havde forårsaget Adams overtrædelse, som gennem sin kærlighed til Eva, var han ulydig mod Guds bud og faldt sammen med hende.

 Efterretningen om menneskets fald udbredtes i himmelen – . Englene kastede deres kroner fra deres hoveder med sorg. Hele himmelen var i bevægelse. Englene var bedrøvede over menneskenes lave utaknemmelighed, til gengæld for de rige velsignelser Gud havde skænket dem. Der blev holdt råd for at bestemme hvad der skulle gøres med det skyldige par. Englene var bange for at de ville række hånden ud, og spise af livets træ, og derved forevige et liv i synd.

 Det var Satans plan at lede Adam og Eva til at være Gud ulydig, få hans rynkede mine, håbe på at de ville spise af livets træ, og leve i synd. Men Gud sagde at han ville drive overtræderne ud af haven. Engle blev straks hvervet til at bevogte vejen til livets træ, så de ikke få adgang til det. Da Adam og Eva hører lyden af Guds majestæt nærme sig, forsøger de at skjule sig selv fra hans undersøgelse, som de glædede sig over i deres uskyldighed og hellighed at møde.

 Gud forbandede jorden på grund af deres synd idet de spiste af kundskabens træ, og erklærede: "Med kummer skal de spise deraf alle dit livs dage." Han havde skænket dem det gode og tilbageholdt det onde. Nu erklærer Gud at de skulle spise deraf, det er, de skulle blive bekendt med det onde i alle deres livs dage.

 Slægten ville fra den tid af blive besværet med Satans fristelser. Et liv af stedsevarende møje og ængstelse blev bestemt for Adam, i stedet for det lykkelige, muntre arbejde han hidtil havde glædet sig ved. Han sagde til Adam: “Torn og tidsel skal den bære dig, og markens urter skal være din føde; i dit ansigts sved skal du spise dit brød, indtil du vender tilbage til jorden; thi af den er du taget; ja, støv er du, og til støv skal du vende tilbage!" Gud sætter dødens straf frem for dem, og erklærer at de må lide for den. Hellige engle blev sendt ud fra at drive det ulydige par væk fra eden, Medens andre engle bevogtede vejen til livets træ. Enhver af disse engle havde det glitrende sværd i deres højre hånd.

 Adam blev drevet ud af denne smukke have for at dyrke den jord, han var kommet fra. Og Gud bevogtede livets træ med flammende sværd, som vendte alle veje, så menneskene ikke spise af det og forevige et liv i synd.

 I ydmyghed og uudsigelig bedrøvelse forlod Adam og Eva den elskelige have, som de var så lykkelige i, indtil de var ulydige mod Guds befaling. Atmosfæren var forandret, og der var ikke længere uforanderlighed som før overtrædelsen. Gud iklædte dem med skindklæder for at de ikke kunne mærke kulden og også den varme de blev udsat for.

 Hele himlen sørgede på grund af ulydigheden af Adam og Evas fald, som pådrog sig Guds vrede over hele menneskeslægten. De blev afskåret fra den fortrolige omgang med Gud, og de blev udstødt i håbløs fortvivlelse. Guds lov kunne ikke ændres for at møde menneskets behov, for i Guds ordning mister den aldrig sin kraft, eller opgiver den mindste fra af dens krav.

 Guds Søn ynkedes over faldne mennesker. Han ved at hans Faders lov er lige så uforanderlig som han selv er. Han kan kun se en udvej for overtræderen. Han ofrer sig selv til sin Fader som et offer for menneskene, og påtager deres skyld og straf på sig selv, og genløser dem fra død ved at dø i deres sted, og derved betale løsesummen. Faderen indvilger i at give sin dyrebare elskede Søn til at frelse den faldne slægt; og gennem sine fortjenester og mellemkomst lover at tage menneskene igen i sin gunst, og genoprette hellighed så mange til hellighed, som er villig til at acceptere den så nådige forsoning, og adlyde hans lov. For hans dyrebare Søns skyld bærer Faderen over en stud med dødseksekveringen, og han overdrager den faldne slægt til Kristus.

 

Kain og Abel

 Adams sønner, Kain og Abel, var af meget forskellig karakter. Abel frygtede Gud. Kain nærede oprørske følelser, og knurrede imod Gud på grund af forbandelsen som var udtalt over Adam, og fordi jorden var forbandet for hans synd. Disse brødre havde fået undervisning om den foranstaltning som var gjort til menneskeslægtens frelse. Gud krævede af dem at de skulle følge hans system af ydmyghed lydighed, og vise ærefrygt for Gud, samt vise deres tro på og afhængighed af den forjættede Forløser, ved at slagte de førstefødte af deres hjord, og højtidelig fremstille dem med blodet som et brændoffer for Gud. Dette offer ville lede dem til hele tiden at huske deres synd, og den kommende Forløser, som ville blive det store offer for menneskene.

 Kain bragte sit offer til Herren med knurren og vantro i sit hjerte i henseende til det forjættede offer. han var uvillig til at følge lydighedens plan nøje, at tage et lam og ofre det tillige med jordens frugt. han tog blot af jordens frugt, og ringeagtede Guds krav. Gud havde underrettet Adam om at uden blodsudgydelse sker ikke forladelse. Men Kain var ikke engang meget omhyggelig for at bringe det bedste af sin frugt. Abel rådede sin broder til ikke at fremkomme for Herren uden blodet af et offer. Men Kain var ikke engang meget omhyggelig for at bringe det bedste af sin Frugt. Abel rådede sin broder til ikke at fremkomme for Herren uden blodet af et offer. Men Kain, som var den ældste, ville ikke lytte til sin broder. Han foragtede hans råd, og fremførte sit offer med tvivl og knurren angående nødvendigheden af ceremonielle ofringer. Men Gud antog det ikke.

 Abel frembar sin hjorts førstefødte, og af deres fedme som Gud havde befalet; og han fremstillede sit offer i fuld tro på den kommende Messias og med ydmyg ærefrygt. Gud så til hans offer. Et lys skinner fra himmelen og fortærer Abels offer. Kain ser intet tegn på at hans bliver antaget. Han vredes på Herren og på sin broder. Gud nedlader sig til at sende en engel til Kain for at tale med ham.

 Englen spørger efter grunden til hans vrede, og underretter ham om at dersom han gør godt og følger den undervisning som Gud har givet, så vil han antage ham og anerkende hans offer. Men dersom han ikke vil ydmygt underkaste sig Guds indretninger, og tro og adlyde ham, så kan han ikke antage hans offer. Englen fortæller Kain at der var ingen uretfærdighed hos Gud eller personsanseelse vist mod Abel; men det var på grund af hans egen synd og ulydighed mod Guds udtrykkelige befaling at han ikke kunne antage hans offer – og dersom han ville gøre godt så ville Gud antage ham, og hans broder skulle lytte til ham, og han skulle være leder, fordi han var den ældste. Men Kain angrede ikke engang sin synd efter at han var blevet så trolig undervist. I stedet for at dømme og afsky sig selv for sin vantro vedbliver han at klage over Guds uretfærdighed og partiskhed. fuld af skinsyge og had søger han at trætte med Abel og dadler ham. Abel henviser ydmygt til sin broders fejl, og viser ham at fejlen er hos ham selv. Men Kain hader sin broder fra det øjeblik Gud giver ham tegn på sit velbehag. hans broder Abel søger at stille hans vrede idet han viser hen til Guds barmhjertighed, som sparede deres forældres liv, da han kunne have bragt øjeblikkelig død over dem. han fortæller Kain at Gud elskede dem, ellers ville han ikke have grebet sin uskyldige og hellige søn til at lide den straf for mennesket ved sin ulydighed havde fortjent at lide. Medens Abel således forsvarer Guds plan bliver Kain forbitret, og hans vrede tager til og brænder imod Abel indtil han i sin forbitrelse slår ham ihjel. Gud kræver underretning af Kain om hans broder, og Kain fremkommer med en ondskabsfuld løgn: "Jeg ved ikke, Mon jeg skal være min broders vogter?" Gud underretter Kain om at han var bekendt med hans synd – at han kendte alle hans handlinger og endog hans hjertes tanker, og siger til ham: "Hvad har du gjort? din broders blods røst råber til mig af jorden. Og nu er du forbandet frem for jorden, som oplod sin mund, til at tage din broders blod af din hånd. Når du dyrker jorden skal den ikke ydermere give dig sin formue; ustadig og flygtig skal du være på jorden." 1 Mos. 4, 10-12.

 I begyndelsen føltes forbandelsen over jorden kun lettelig; men nu hvilede en dobbelt forbandelse over den. Kain og Abel fremstillede to klasser, de retfærdige og de ugudelige, de troende og de vantro, som ville eksistere fra menneskets fald indtil Kristi andet komme. At Kain ihjelslog sin broder Abel fremstiller hvorledes de ugudelige ville være misundelige på de retfærdige og hade dem fordi de er bedre end de er. De ville nære skinsyge mod de retfærdige og forsøge at ihjelslå dem fordi deres retfærdige handlemåde fordømmer deres syndefulde liv.

 

Adams liv

 Adams liv var fuldt af sorg, ydmygelse, og bestandig anger. Idet han underviste sine børn og børnebørn i Herrens frygt, blev han ofte bittert dadlet for sin synd, som bragte så meget elendighed over hans efterkommere. Tanken at han skulle dø fyldte ham med forfærdelse da han forlod det dejlige eden. Han betragtede døden som en forfærdelig ulykke. Sit første bekendtskab med dødens forfærdelige virkelighed i den menneskelige familie fik han da hans egen søn Kain slog sin border Abel ihjel. Adam blev fyldt med det bitreste samvittighedsnag over sin egen synd, blev berøvet over sin søn Abel og måtte se på Kain som hans morder, mens han vidste hvilken forbandelse Gud havde udtalt over ham. Alt dette nedbøjede hans hjerte med sorg. Han bebrejdede sig selv bitterlig sin første store overtrædelse. Han bad Gud om forladelse gennem det forjættede offer. Han følte dybt Guds vrede for den forbrydelse han begik i paradiset. Han var vidne til den almindelige fordærvelse som siden efter til sidst opæggede Gud til at udrydde jordens indbyggere ved syndfloden. Dødsstraffen som Skaberen havde udtalt over ham, forekom ham i begyndelsen meget forfærdelig; men til sidst, efter at han havde levet nogle hundrede år, syntes det retfærdigt og nådigt af Gud at bringe hans elendige liv til ende.

 Adam beskrev herligheden af sit edenhjem for sine børn, og for deres børn, indtil den niende slægt; og tillige hans fald og dets forfærdelige følger, og den byrde af sorg som kom over ham på grund af det brud i hans familie som endte med Abels død. Han fortalte dem om de lidelser som Gud havde ført ham igennem for at lære ham nødvendigheden af at følge Guds lov nøje. Han erklærede for dem at synden vil blive straffet i hvilken skikkelse den end eksisterer. Han bad dem at adlyde Gud, som ville vise barmhjertighed imod dem, dersom de ville elske og frygte ham.

 Engle samtalede med Adam efter hans fald, og underrettede ham om frelsens plan, og at menneskeslægten kunne få forløsning. Selvom en forfærdelig adskillelse havde fundet sted mellem Gud og menneskene, så havde Gud oprettet en foranstaltning ved sin elskelige Søns offer, hvor igennem menneskene kunne blive frelste. Men deres eneste håb var at leve i ydmyg anger, og tro på det sande offer. Alle, som således ville modtage Kristus som deres eneste frelser, kunne atter modtage nåde hos Gud gennem hans søns fortjeneste.

 Det blev pålagt Adam at undervise sine efterkommere i Herrens frygt, og lære dem ved sit eksempel at ved ydmyg lydighed at agte de ofringer højt, som var et forbillede på den kommende frelser. Adam erindrede nøje hvad Gud åbenbarede for ham og overdrog det mundtligt til sine børn og børnebørn. På denne måde blev kundskaben om Gud bevaret. Der var nogle retfærdige på jorden som kendte og frygtede Gud også i Adams dage. Sabbaten blev helligholdt førend syndefaldet. Adam og Eva blev drevet ud af Eden fordi de overtrådte Guds bud og spiste af den forbudne frugt; men de helligholdt sabbaten efter deres fald. De havde erfaret at ulydighedens frugter er bitre, og lært at enhver som overtræder Guds bud vil sent eller tidligt erfare at Gud mener just hvad han siger, og at han vil visselig straffe overtrædere.

 De som vove at ringeagte den dag på hvilken Jehova hvilede, den dag som han velsignede og helligede, den dag som han befalede at holde hellig, ville engang erfare at døden er overtræderens løn. Gud krævede af sit folk at de skulle tælle syv dage i ugen, på grund af den særlige ære som gud gav til den syvende dag, som at de ikke skulle glemme deres skaber som gjorde himmelen og jorden i seks dage og hvilede på den syvende.

 Kains efterkommere havde ingen omhu for at ære den dag på hvilken Gud hvilede. De valgte deres egen tid til arbejde og hvile uden at bekymre sig om Jehovas befaling. Der var to særskilte klasser på jorden. De ene klasse vandrede i åbent oprør mod Guds lov, medens den anden klasse adlød hans befalinger og ærede hans sabbat.

 

Set og Enok

 Set var en værdig karakter, og skulle tage Abels plads i at gøre ret. Dog var han en søn af Adam ligesom den syndige Kain, og arvede ikke mere naturlig godhed fra Adams natur end Kain. Han blev født i synd; men ved Guds nåde, idet han modtog sin faders, Adams, trofaste undervisning, ærede han Gud og gjorde hans vilje. Han stillede sig fra Kains fordærvede afkom, og arbejde på at vende syndige menneskers sind til at ære og lyde Gud, ligesom Abel ville have gjort dersom han havde levet.

 Enok var en hellig mand. Han kendte Gud af et rent hjerte. Han så menneskeslægtens fordærvelse og skilte sig fra Kains afkom, samt irettesatte dem for deres store ugudelighed. Der var nogle på jorden som bekendte Guds navn, og frygtede og tilbad ham. Men den retfærdige Enok var så bedrøvet over de onde menneskers tiltagende ugudelighed at han ikke ville gå iblandt dem daglig, af frygt for at han skulle blive påvirket af deres vantro og at han ikke altid i sine tanker skulle se op til Gud med den hellige ærefrygt som hans ophøjede karakter krævede. Hans sjæl plagedes ved daglig at være vidne til hvorledes de undertrådte Guds autoritet. Han valgte at leve adskilt fra dem, og anvendte meget af sin tid i ensomhed, som han indviede til betragtning og bøn. han ventede for Gud, og bad om at lære at kende hans vilje mere fuldkomment, for at han kunne udføre det Gud samtalede med Enok gennem sine engle, og gav ham guddommelig undervisning. Han gjorde ham bekendt med at han ville ikke altid bære over med menneskene i deres oprør – at hans hensigt var at ødelægge den syndige slægt ved at bringe en vandflod over jorden.

 Den rene og elskelige edens have, fra hvilken vore første forældre blev drevet ud, blev hvor den var indtil Gud besluttede at ødelægge jorden ved syndfloden. Gud havde plantet hin have, og velsignet den ; og i hans underfulde forsyns styrelse tog han den bort fra jorden, og vil bringe den til jorden igen herligere smykket end før den blev bortflyttet fra jorden. Gud besluttede at bevare et eksemplar af sit fuldkomne skabelsesværk fri fra den forbandelse hvormed han havde forbandet jorden.

 Herren åbnede frelsens plan mere fuldendt for Enok og førte ham ved profetiens ånd nedad gennem de slægter som ville leve efter syndfloden. Han viste ham de store begivenheder som stå i forbindelse med Kristi andet komme og verdens ende.

 Enok var besværet med tvivl med hensyn til de døde. Det syntes for ham at de retfærdige og de ugudelige blev nedlagt i støvet tilsammen og at det ville blive det sidste af dem. Han kunne ikke klart se de retfærdiges liv hinsides graven: han blev undervist i et profetisk syn om Guds Søn, der skulle dø som et offer for menneskene, og han så Kristi komme i himmelens skyer, ledsaget af Englenes hær, for at give liv til de retfærdige døde og forløse dem af deres grave. Han så også verdens fordærvede tilstand på den tid da Kristus skulle åbenbares anden gang – at der ville være en hovmodig, fræk egensindig slægt, forenet i oprør mod Guds lov, og fornægtede den eneste hersker, Gud, og vor Herre Jesus Kristus, idet de trådte hans blod under fode og foragtede hans forsoning. Han så hvorledes de retfærdige blev kronede med hæder og ære medens de ugudelige blev bortstødte fra herrens ansigt og fortærede i ilden.

 Enok fortalte trolig til folket alt hvad Gud havde åbenbaret for ham ved profetiens ånd. Nogle troede hans ord, og vendte om fra deres ugudelighed til at frygte og tjene Gud. Sådanne opsøgte ofte Enok på hans ensomme steder, og han underviste dem og bad for dem at Gud ville give dem kundskab om sin vilje. Til sidst valgte han bestemte tider til ensomhed og ville ikke tilstede folket at finde sig, thi de afbrød hans hellige betragtninger og samtale med Gud. han unddrog sig ikke til enhver tid fra deres selskab som elskede ham og lyttede til hans visdoms ord; ej heller adskilte han sig helt fra de ugudelige. Han mødte med de gode og onde til disse tider, og arbejde på at vende de ugudelige fra deres onde veje, og undervise dem om Guds kundskab og frygt. Han lærte dem som havde kundskab om Gud at kende ham mere fuldkommen. Han blev hos dem så længe han kunne gavne dem ved sin gudfrygtige samtale og sit hellige eksempel. Derefter unddrog han sig fra alt selskab – fra de retfærdige, fra spottere og afgudsdyrkere, for at være i enerum; thi han hungrede og tørstede efter samfund med Gud, og den guddommelige kundskab som han alene kunne give ham.

 Enok vedblev at blive mere himmelsk medens han samtalede med Gud. Hans ansigt strålede af et helligt lys som hvilede på hans åsyn medens han underviste dem som ville lytte til hans visdoms ord. Hans himmelske og ærværdige udseende slog folket med forbavselse. Herren elskede Enok fordi han fulgte ham stadig, og afskyede ugudelighed, og oprigtig søgte himmelsk kundskab for at han kunne udrette hans vilje mere fuldkommen. Han længtes efter at forenes endnu inderligere med Gud, som han frygtede, ærede og tilbad. Gud ville ikke tillade Enok at dø ligesom andre mennesker, men sendte sine engle for at tage ham til himmelen uden at smage døden. I de retfærdiges og de ugudeliges nærværelse blev Enok borttaget fra dem. De som elskede ham tænkte at Gud havde ført ham til et af hans lønlige steder; men efter at de havde søgt ham med flid, og ikke var i stand til at finde ham, fortalte de at han var ikke, thi Gud tog ham.

 Herren giver os her en lærdom af stor vigtighed, idet han bortførte Enok, en efterkommer af den faldne Adam, nemlig: at alle ville blive belønnede, som i tro ville forlade sig på det forjættede offer, og trolig adlyde hans bud. To klasser er her atter fremstillede, som ville eksistere indtil Kristi andet komme – de retfærdige og de ugudelige, oprørere og tro undersåtter. Gud vil ihukomme de retfærdige, som frygte ham. For hans kære Søns skyld vil han agte og ære dem og give dem evigt liv. Men de ugudelige, som træde hans autoritet under fødder, vil han ødelægge og udrydde af jorden, og de skulle være som de ikke havde været.

 Efter Adams fald fra en fuldkommen lyksaligheds tilstand til den syndig og elendig tilstand, var der fare for at menneskene ville blive modløse, og spørge: "Hvad vinding er der ved at vi tager vare på hans varetægt, og at vi går i sørgeklæder for den Herre Zebaots ansigt." eftersom forbandelsen hviler så tungt på menneskeslægten, og døden er vor fælles lod? Men den undervisning som Gud gav Adam, som blev gentaget af Set, og endelig udført af Enok, opklarede mørket og gav håb til mennesket at ligesom døden kom ved Adam, således ville liv og uforkrænkelighed komme ved Jesus, den forjættede Forløser.

 Af Enoks eksempel lærte de mismodige troende, at selvom de levede blandt fordærvede og syndige mennesker, som vandrede i frækt og åbent oprør mod Gud, deres Skaber, så kunne de dog gøre retfærdighed ligesom den trofaste Enok, blive modtaget af Gud, og til sidst ophøjet til hans himmelske trone, dersom de ville adlyde ham og tro på den forjættede Forløser.

 Enok, som adskilte sig selv fra verden og anvendte meget af sin tid i bøn og samfund med Gud, repræsenterer Guds tro Folk i de sidste dage som ville blive adskilte fra Verden. Uretfærdighed vil få overhånd på jorden i en forfærdelig grad. Menneskene ville hengive sig til deres fordærvede hjerters fantasier, udføre deres forføriske filosofi, og gøre oprør imod himmelens høje autoritet.

 Guds folk ville holde sig fra de ugudelige vaner af dem som omgiver dem, og ville søge efter renhed i sindet, og hellig harmoni med Guds vilje, indtil hans guddommelige billede kan afspejles i dem: De må beredes for at henrykkes til himmelen ligesom Enok. De ville ikke føje sig efter de vantroens ånd og eksempel, mens de stræbte at undervise og advare verden, men ville fordømme dem ved deres hellige tale og gudelige eksempel. Enoks bortførelse til himmelen just før verdens ødelæggelse ved syndfloden, fremstiller alle de levende retfærdiges bortførelse fra jorden før dens ødelæggelse ved ilden. De hellige ville blive herliggjort i deres nærværelse som have hadet dem for deres troskab og lydighed mod Guds retfærdige bud.

 Enok underviste sin familie angående syndfloden. Metusalem, Enok søn, lytte til Noas, hans sønnesøns prædiken, som trolig advarede den gamle verdens indbyggere om at en vandflod ville komme over jorden. Metusalem og hans sønner og sønnesønner levede på den tid arken blev bygget. De, tillige med nogle andre, modtog Noas undervisning og hjalp ham til at bygge arken.

 Set var af ypperligere legemsbygning end Kain eller Abel. Han lignede Adam mere end nogen af hans andre sønner. Sets efterkommere havde afsondret sig fra Kains ugudelige efterkommere. De bevarede kundskaben om Guds vilje, mens Kains ugudelige efterkommere hverken respekterede Gud eller hans bud. Men da menneskene formeredes på jorden så Sets efterkommere at døtrene af Kains efterkommere var meget dejlige, og de vendte sig fra Gud og mishagede ham idet de tog sig hustruer som de udvalgte af Kains afguderiske slægt.

 

Forbrydelser før vandfloden

 Dem som ærede Gud og var bange for at krænke ham, mærkede først forbandelsen let, medens dem der vendte sig fra Gud og trådte på hans myndighed, mærkede virkningerne af forbandelsen mere tungt, især i statur og ædeldannelse. Sets efterkommer blev kaldt for Guds sønner – efterkommerne fra Kain var menneskenes sønner. Da Guds sønner blandede sig med menneskenes sønner, blev de fordærvede, og at gifte sig ind i dem, gik deres særlige hellige karakter tabt, ved indflydelsen fra deres hustruer, og gik sammen med Kains sønner i deres afgudsdyrkelse. Mange lægger Gudsfrygten til siden, og træder på hans bud. Men der var nogle få som handlede retfærdigt, som frygtede og ærede deres Skaber. Noa og hans familie var blandt de få retfærdige.

 Menneskets ugudelighed var så stor og tiltog i så forfærdelig grad at Herren angrede at han havde gjort mennesket på jorden; thi han så at menneskets ondskab var så stor på jorden, og alt hans hjertes tankers påfund var ondt, og at al indbildninger i deres hjerter kun hele tiden var ondt.

 Forbandelsen forandrede ikke jordens udseende på engang. Der var endnu en rig overflod af Guds velsignelser. Der var guld og sølv i overflødighed. Den slægt som levede på den tid var af meget stor legemsbygning og besad underfuld styrke. træerne var meget større og overgik langt enhver ting, som dødelige mennesker nu beskue, i skønhed og fuldkommen dannelse. Træernes ved var af en fin narv og hård substans – i denne henseende mere lig sten. Det udfordrede meget mere tid og arbejde, endog af denne kraftige slægt, at forberede tømmer for bygning, end der krævedes af denne vanartede slægt for at tilberede de træer som nu voksede på jorden, selvom menneskene nu besat mindre styrke. Disse træer var af stor varighed og kendte intet til forfald gennem lange tider.

 En gang, dobbelt forbandelse hvilede på jorden, først som en følge af Adams overtrædelse, dernæst på grund af Kains mord; dog var bjergene og højene endnu elskelige. På de første højder voksede majestætiske træer, som hævede sig højt i vejret og udbredte sine grene i stor afstand til alle sider, mens sletterne var dækkede med grønt og så ud som en uendelig stor blomsterhave. Nogle af højene var dækkede med yndige træer og vinranker omslyngende de pragtfulde træer nedtyngede af vindruer, mens dejlige blomster fyldte luften med vellugt. Men uagtet jordens yppighed og skønhed var der dog tydelige tegn på uundgåeligt forfald, når den blev sammenlignet med dens tilstand før forbandelsen blev udtalt over den.

 Menneskene brugte guldet, sølvet, dyrebare stene og udvalgt ved til at bygge huse for sig selv, og enhver stræbte at overgå de andre. De forskønnede og prydede deres huse og land med de kunstigste arbejder, og fortørnede Gud med deres ugudelige handlinger. De dannede afgudsbilleder for at tilbede dem, og lærte deres børn at betragte disse værker, som de havde forfærdiget med deres egne hænder, som guder, og at tilbede dem. De valgte ikke at tænke på Gud, himmelens og jordens skaber, og frembar ikke hjertelig tak til ham som havde skænket dem alt hvad de havde. De nægtede endogså himmelens Guds tilværelse, og roste sig af deres egne hænders gerning og tilbad dem. De fordærvede sig selv med de ting som Gud havde sat på jorden til menneskets gavn. De beredte for sig selv dejlige lystgange, overhængte med frugttræer af enhver beskaffenhed. Under disse majestætiske og elskelige træer, med deres vidt udstrakte grene, som var grønne fra årets begyndelse til dens ende, satte de deres afguder for tilbedelse. Hele lunde blev indviede til deres afguder på grund af deres grenes beskyttelse, og gjort tiltrækkende for folket at ty til med deres afgudsdyrkelse. De fordærvede sig selv med de ting, som Gud havde sat på jorden for menneskets nytte.

 I stedet for at gøre ret med sine naboer, udførte de sine egne ulovlige ønsker, de havde mange hustruer, hvilket sted mod Guds vise indretning. Gud gav en hustruen til Adam i begyndelsen, og viste derved sin orden og lov i denne henseende til alle som skulle leve på jorden. Adams og Evas overtrædelse og fald bragte synd og elendighed over menneskeslægten, og menneskene fulgte sine egne kødelige begæringer og forandre Guds orden. Jo mere mændene formede antallet af sine hustruer, desto mere tiltog de i ugudelighed og ulyksalighed. Dersom nogen fik lyst til at tage sin nabos hustruer eller kvæg, eller noget som tilhørte hans nabo, så tog han ingen hensyn til ret eller retfærdighed, men dersom han ved sin styrke kunne få overhånd over sin nabo, eller ved at dræbe ham, så roste han sig af sine voldsgerninger. De holdt af at dræbe dyrene, og brugte dem til spise. Dette formede deres rov ærgerrighed og vold, og bragte dem til at se på ugudeligheden af menneskers blod med forbavsende ligegyldighed.

 Men dersom der var en synd frem for en anden som krævede menneskeslægtens ødelæggelse ved syndfloden, så var det den lave forbrydelse at menneskene blandede sig med dyrene, hvilket forvanskede Guds billede, og forårsagede forstyrrelse overalt. Gud besluttede at ødelægge hin mægtige slægt som opnåede så høj en alder, men havde fordærvet sine veje for ham, ved en vandflod. Han ville ikke tillade dem at leve alle deres naturlige livs dage, som ville blive hundreder af år. Det var blot nogle få slægter siden Adam havde adgang til det træ som var givet til at forlænge livet. Efter sin ulydighed fik han ikke tilladelse til at æde af livets træ og forevige et syndigt liv. For at mennesket kunne besidde evigt liv måtte han vedblive at nyde frugten af livets træ. Berøvet hint træ ville hans liv gradvis dø bort.

 

Vandfloden

 Over et hundrede år før syndfloden sendte Herren en engel til den gudfrygtige Noa for at underrette ham om at han ville ikke længere vise barmhjertighed mod den fordærvede slægt. Men han ville ikke at de skulle være uvidende om hans beslutning. Han ville undervise Noa og sende ham som en trofast prædikant til at advare verden om den kommende ødelæggelse, for at jordens indbyggere ikke skulle have nogen undskyldning. Noa skulle prædike for folket, og tillige berede en ark, eftersom Gud ville undervise ham, til sin egen og sin families frelse. Han skulle ikke alene prædike, men hans eksempel, idet han byggede arken, skulle overbevise alle om at han troede hvad han prædikede.

 Noa og hans familie var ikke de eneste som frygtede og adlød Gud. Men Noa var den frommeste og helligste mand på jorden, og var den hvis liv Gud sparede for at udføre hans vilje i at bygge arken og advare verden om dens kommende undergang. Metusalem, Noas bedstefar, levede til det år da vandfloden kom; og der var andre som troede Noas prædiken og hjalp ham at bygge arken, som døde for flodens vande kom over jorden. Noa fordømte verden ved sin prædiken og sit eksempel, idet han byggede arken. Gud gav alle, som ønskede det anledning til at angre sine synder og vende sig til ham. Men de troede ikke Noas prædiken. De spottede hans advarsler og gjorde nar af at han byggede et så uhyre stort skib på tørt land. Noas anstrengelser for at reformere sine medmennesker vandt ikke meget fremgang. Men i over et hundrede år vedblev han standhaftigt at arbejde på at vende menneskene til synds fortrydelse og til Gud. Ethvert slag på arken prædikede for folket. Noa styrede værket, prædikede og arbejdede, mens folket så til med forbavselse, og anså ham som en fanatiker.

 Gud gav Noa nøje mål på arken, og bestemte regler hvorledes den skulle indrettes i enhver henseende. I mange stykker var den ikke dannet som et skib, men beredt lig et hus. Grunden lignede en båd som kunne flyde på vandet. Der var ingen vinduer i siderne på arken. Den var tre etager høj, og de fik lys fra et vindue i toppen. Døren var i siden. De forskellige afdelinger, beredte til at modtage alle slags dyr, var således indrettede at vinduet i toppen gav lys til alle. Arken var bygget af cypresser eller gofertræ, som kunne vare mange hundrede år. Den var en bygning af stor varighed, hvilken ingen menneskelig visdom kunne udtænke. Gud lagde planen og Noa var hans bygmester.

 Efter at Noa, havde gjort alt som stod i hans magt for at udføre enhver del af værket ret, var det umuligt for arken af sig selv at kunne modstå stormens voldsomhed som Gud i sin frygtelige vrede ville bringe over jorden. Det var et langsomt værk at fuldende denne bygning. Ethvert stykke tømmer blev nøje passet til, og hver sammenføjning dækket med beg. Alt hvad menneskene kunne gøre for at gøre værket fuldkommet, blev gjort; men efter alt kunne Gud alene bevare bygningen på de vrede, svulmende bølger ved sin underfulde kraft.

 I begyndelsen var der mange som tilsyneladende modtog Noas advarsel, men de vendte sig ikke fuldt til Gud med sand anger. En vis tid blev dem givet førend floden kom, i hvilken de blev sat på prøve – for at forsøges og prøves. De udholdt ikke prøven. Den herskende fordærvelse overvandt dem, og de deltog til sidst med andre som var fordærvede i at spotte og gøre nar af den gudfrygtige Noa. De ville ikke vende om fra sine synder men vedblev at have mange hustruer og hengive sig til sine fordærvede lidenskaber.

 Enden på deres prøvetid kom nær. Verdens vantro, spottede indbyggere skulle få et særdeles tegn på Guds guddommelige magt. Noa havde trolig fulgt den undervisning Gud havde givet ham. Arken var fuldført nøjagtig ligesom Gud havde befalet. Den var fuldført nøjagtig ligesom Gud havde befalet. Han havde indsamlet et uhyre kvantum føde for mennesker og dyr. Efter at dette var udført befalede Gud den fromme Noa: "Gå ind, du og hele dit hus, i arken; thi jeg har set dig at være retfærdig for mig i denne slægt." Engle blev udsendte for at samle dyrene, som Gud havde skabt, fra mark og skov. Og de fulgte efter, to og to, han og hun, og af rent kvæg syv og syv. Verden så til med forundring – nogle med frygt, men de var blevet så forhærdede i oprør med Gud, at denne mærkværdige åbenbarelse af Guds magt havde blot en øjeblikkelig indvirkning på dem. Syv dage kom disse dyr ind i arken, og Noa ordnede dem i de pladser som var beredte for dem.

 Da dem dødsdømte slægt så solen skinne i sin glans og jorden klædt i næsten eden skønhed, bortdrev de deres opstigende frygt med støjende lystighed; og synes ved deres voldsgerning at nedkalde Guds allerede opvakte vrede over sig selv.

 Alting var nu rede til at lukke arken, hvilket Noa ikke kunne gøre indefra. Den spottende folkemængde ser en engel nedstige fra himmelen klædt med lynets glans. Han tillukker den massive ydre dør, og styrer derpå sin kurs op mod himmelen igen. Noas familie var syv dage i arken førend regnen begyndte at falde på jorden. I denne tid indrettede de enhver ting for sit langvarige ophold medens vandene ville skjule jorden. Disse var bespottelsens og lystigheds dage for den vantro mængde. De mente at Noa var bedraget fordi hans profeti ikke blev opfyldt straks efter at han var gået ind i arken, og at det var umuligt at verden kunne blive ødelagt ved vandflod. Før denne tid havde der ikke været nogen regn på jorden. En tåge var kommet op fra vandene, hvilken Gud lod opstige om natten ligesom dug, der oplivede planterne og gav dem vækst.

 Uagtet den højtidelige åbenbarelse af Guds magt som den vantro mængde havde beskuet – den unaturlige begivenhed at dyrene forlod skov og mark og gik ind i arken og at Guds engel klædt med himmelsk glans nedsteg fra Himmelen med forfærdelig Majestæt og lukke Døren; så forhærdede de og sine hjerter og vedblev at gøre sig lystige og at drive spot med disse mærkværdige beviser på guddommelig magt. Men på den ottende dag blev himlene sorte. Den rullende torden og de stærke lyn stråler begyndte at forfærde mennesker og dyr. Regnen strømmede ned fra skyerne ovenover dem. Dette var noget de aldrig havde set før, og deres hjerter blev modløse af frygt. Dyrene vandrede omkring i den vildeste forskrækkelse, og deres skurrende stemmer syntes klagende at forkynde deres egen og menneskernes forestående skæbne. Stormens voldsomhed tiltog indtil regnen kom fra himmelen ligesom mægtige vandfald. Floderne steg over deres grænser, og vandene strømmede til dalene. Det store dybs kilder blev også åbnede. Vandspring vældede frem af jorden med ubeskrivelig kraft, og kastede massive klippestykker flere hundrede fod op i luften, som i deres fald begravede sig selv dybt i jorden.

 Menneskene så først hvorledes deres hænders gerning blev ødelagt. Deres prægtige bygninger og deres skønt indrettede haver og lunde, hvor de havde opstillet sine afguder, blev ødelagte af lynild fra himlen. Deres ruiner blev adspredte rundt omkring. De havde oprettet alterne i lundene, og indviet dem til deres afguder, på hvilke de ofrede mennesker. Disse, som Gud afskyede, blev nedrevet i hans vrede for deres øjne, og de måtte skælve før den levende Guds magt, himmelens og jordens skaber, og erkende at det var deres vederstyggeligheder og forfærdelige afguderiske ofringer som havde fremholdt deres ødelæggelse.

 Stormens voldsomhed tiltog, og folkenes jammerskrig som havde foragtet Guds autoritet, blandede sig med elementernes rasen. Træer, bygninger, klipper og jord blev kastet i alle retninger. Menneskenes og dyrenes forfærdelse overgik al beskrivelse. Selv djævelen, som blev tvunget til at opholde sig blandt de rasende elementer, frygtede for sit eget liv. Det havde været en glæde for ham at herske over så mægtig en slægt, og han ønskede at de skulle leve for at udøve deres vederstyggeligheder og forøge deres oprør mod himmelens Gud. Han udtalte forbandelser imod Gud, og beskyldte ham for uretfærdighed og grusomhed. Mange af folkene bespottede Gud, ligesom Satan, og dersom de kunne have udført deres oprørske hensigter ville de have nedstyrtet ham fra retfærdighedens trone. Medens mange bespottede og forbandede deres skaber, var andre vanvittige af frygt, og udstrakte sine hænder mod arken, idet de bad om at blive indladt. Men dette var umuligt. Gud havde tillukket døren, den eneste indgang, og lukket Noa inde og de ugudelige ude. Han alene kunne åbne døren. Deres frygt og anger kom for sent. De blev tvungne til at erkende at der var en levende Gud som var mægtigere end mennesket, hvem de havde trodset og bespottet. De kaldte på ham med alvor, men hans øre var ikke åbent for deres skrig. Nogle søgte i deres fortvivlelse at bryde ind i arken, men den stærke bygning modstod alle deres anstrengelser. Nogle klyngede sig fast til arken indtil de blev bortskyllede af rasende bølger, eller deres tag blev løsrevet af klippestykker og træer, som blev kastede i alle retninger. De som havde ringeagtet Noas advarsler og gjort nar af den gudfrygtige retfærdigheds prædikant, angrede deres vantro for sent. Arken blev alvorligt vugget og kastet omkring. Dyrene derinde udtrykte med deres forskellige stemmer den vildeste forfærdelse; men arken stod uden fare for de oprørske vande, blandt de stridende elementer, og træer og klipper som kastes omkring. Engle som er vældige i magt lede arken og bevarede den fra al skade. Arken bevarelse hvert øjeblik af den forfærdelige storm gennem fyrretyve dage og fyrretyve nætter var et mirakel af guddommelig almagt.

 Dyrene som var udsatte for stormen flyede til menneskene, og valgte menneskelige væseners selskab, som om de forvente hjælp af dem. Nogle af folkene bandt sine børn og sig selv til kraftige dyr, da de vidste at de ville kæmpe hårdnakket for livet og bestige de højeste punkter for at undgå de stigende vande. Stormens raseri formindskes ikke – vandene tiltog hurtigere i begyndelsen. Nogle gjorde sig selv fast til høje træer på de højeste pynter af landet, men disse træer oprykkes med rode, føres med voldsomhed gennem luften, og se ud som de blev lastede med vrede, tillige med stene og jord, i de svulmende, brusende bølger. Mennesker og dyr stræbte at holde sig fast på de højeste steder indtil alle blev nedstyrtede tilsammen i de skummende vande som næsten nåede de højeste pynter af land. Til sidst nåede vandet disse, og mennesker og dyr omkom til sammen i syndflodens vande.

 Noa og hans familie ventede ængstelig på at vandet skulle formindskes. han ønskede at gå ud på jorden igen. Han sendte en ravn, som fløj frem og tilbage, til og fra arken. han fik ikke den ønskede underretning og udsendte derfor en due; men den fandt ingen hvile og kom igen til arken. Efter syv dage udsendte han atter en due. da den blev set med olieblad i sit næb der blev stor glæde i familien af otte, som så længe havde været indelukket i arken. Engel stiger atter ned og åbner døren til arken. Noa kunne åbne toppen, men han kunne ikke åbne døren som Gud havde lukket til. Gud talte til Noa ved den engel som åbnede døren, og bød Noas familie at gå ud af arken og udføre enhver levende ting med sig.

 Noa glemte ikke Gud, som så nådigt havde bevaret dem, men oprejste straks et alter, og tog af alle rene dyr og af alle rene fugle og ofrede Brændofre på altret, hvorved han viste sin tro på Kristus, det store Offer, og sin taknemmelighed til Gud for deres underfulde frelse. Noas offer steg op for Gud som en behagelig lugt. han antog ofret og velsignede Noa og hans familie. Dette indeholder en lærdom som alle som levede på jorden, bør for enhver nådes og kærlighedsgerning af Gud, bør de, først af alt, frembære oprigtig taksigelse og fremkomme med ydmyg tilbedelse for ham.

 Gud opmuntrede Noas familie nådigt med forjættelse, for at menneskene ikke skulle forfærdes over skyerne som samlede sig og regnen som faldt, og således leve i stadig frygt for en ny syndflod: "Og jeg opretter min pagt med eder, at herefter skal ikke alt kød ødelægges af flodens vand; og der skal ikke komme en flod herefter, at fordærve jorden. Og Gud sagde: dette er et tegn på den pagt som jeg gør imellem mig, og imellem eder, og imellem alle levende sjæle, som er hos eder til evig tid. Jeg har sat min bue i skyen; og den skal være til en pagts tegn, ind imellem mig og imellem jorden. Og det skal ske, når jeg fører skyen over jorden, da skal buen ses i skyen. Og jeg vil komme min pagt i hus, som er imellem mig, og imellem eder, og imellem alle levende sjæle af al kød, der ikke mere skal være vand til en flod, at fordærve alt kød. Derfor skal buen være i skyen; og jeg vil se den, at komme den evige pagt i hu imellem Gud og imellem alle levende sjæle af alt kød, som er på jorden." 1 Mos. 9,11-16.

 Hvilken nedladenhed af Gud! hvilken medlidenhed med fejlende mennesker, at sætte den skønne mangefarvede regnbue i skyerne som et tegn på den store Guds pagt med mennesket! Denne regnbue blev sat til vidnesbyrd for alle slægter om det faktum, at Gud ødelagde jordens indbyggere ved syndfloden for deres store ugudeligheds skyld. Det var hans hensigt, at når børnene i efterfølgende slægter så buen i skyen og spurgte hvorfor denne herlige bue omspændte himlene, da skulle forældrene forklare for dem om den gamle verdens ødelæggelse ved syndfloden fordi folkene hengav sig til alle slags ugudelighed, og at den almægtiges hænder havde bøjet buen og sat den i skyerne til et tegn på at han aldrig mere ville bringe en vandflod over jorden. Dette symbol i skyerne skulle bestyrke troen hos alle og stadfæste deres tillid til Gud; thi det var et tegn på guddommelig nåde og godhed mod mennesket; at selvom Gud var blevet opirret til at ødelægge jorden ved syndfloden, så omgiver hans nåde dog endnu jorden. Gud siger, at når han ser på buen i skyen vil han komme den evige pagt i hu. Han ønsker ikke at vi skulle forstå dette således, at han kunne nogensinde glemme den, at han taler til mennesker med menneskelige udtryk, for at de kunne bedre forstå ham.

 En regnbue er fremstillet i himmelen rundt omkring tronen og over Kristi hoved som et symbol på at Gud nåde omgiver jorden. Når mennesket ved sin store ugudelighed opvækker Guds vrede, så beder Kristus menneskets midler, for ham, og peger til regnbuen i skyen som et vidne om Guds store nåde og barmhjertighed med fejlende mennesker; og tillige til regnbuen over tronen og på hans hoved som et sindbillede på Guds herlighed og nåde, som hviler der til velsignelse for angergivne mennesker.

 Alle slags dyr som Gud havde skabt blev bevarede i arken. De blandede arter som Gud ikke havde skabt, hvilke var en følge af sammenblanding, blev ødelagte i syndfloden. Der har været sammenblanding af mennesker og dyr siden syndfloden, hvilket ses i de næsten uendelige, forskellige arter af dyr, og i visse menneskeracer.

 Efter at Noa var kommet ud af arken så han omkring på de mægtige, glubende dyr som han havde bragt ud af arken, og derefter på sin familie, som talte otte og han frygtede såre for at de ville blive ødelagte af dyrene. Men Herren sendte sin engel som sagde til Noa: "Og frygt for eder og rædsel for eder skal være over alle vilde dyr på jorden, og over alle fugle under himmelen; over alt det som kryber på jorden, og over alle fisk i havet, de skal være givet i eders hænder. Alt det, som vrimler, som lever, skal være eder til spise; ligesom grønne urter har jeg givet alt dette." 1 Mos. 9,2-3.

 Forud for denne tid havde Gud ikke givet mennesket tilladelse til at spise kød. Enhver levende ting på jordens overflade som mennesket kunne benytte til næring var blevet ødelagt. Derfor gav Gud Noa tilladelse til at spise de rene dyr som han havde taget med sig i arken. Gud sagde til Noa: "Alt det som vrimler, som lever, skal være eder til spise; ligesom grønne urter har jeg givet eder alt dette." Ligesom Gud før havde givet dem jordens urter og markens frugt, således tillader han dem nu, under de særlige omstændigheder som de er sat i, at spise kød. Dog så jeg at dyrenes kød ikke var det sundeste næringsstof for mennesket.

 

Efter vandfloden

 Hele jordens overflade blev forandret ved syndfloden. En tredje, forfærdelig forbandelse hvilede nu over den som en følge af menneskets overtrædelse. De skønne træer og buske som bare blomster blev ødelagte, dog bevarede Noa sæd og tog den med sig i arken, og Gud bevarede nogle få af de forskellige arter af træer og buske i live, for fremtidige slægter, ved sin underfulde magt. Snart efter syndfloden syntes træer og planter at vokse op og endog af klipperne. Ved Guds forsyn var sod blevet adspredt og drevet ind i klippernes revner og sikkert gemt der for menneskenes fremtidige brug.

 Vandene havde været femten alen over de højeste bjerge. Herren erindrede Noa, og da vandene faldt lod han arken hvile på toppen af en bjerggruppe, som Gud med sin almagt havde bevaret og ladet stå fast gennem den hele voldsomme storm. Disse bjerge var kun et lille stykke fra hinanden, og arken drev omkring og hvilede snart på et, snart på et andet af disse bjerge, og blev ikke mere drevet omkring på det grænseløse hav. Da bjergene og højene kom til syne var de i en sønderreven ujævn tilstand, og alting omkring dem lignede en sø af mundret vand som blødt dynd.

 Da syndfloden kom, havde menneskene og dyrene forsamlet sig til de højeste punkter af landet og da vandene vendte tilbage fra jorden lå de døde legemer på bjergene og højene såvel som på sletterne. Menneskers og dyrs legemer lå på jordens overflade. men Gud ville ikke tillade disse at forblive på jordens overflade, hvor de ville gå i forrådnelse og fordærve luften; derfor gjorde han jorden til en uhyre begravelsesplads. han lod en mægtig vind gå over jorden for at bort tøre vandene, som bevægede dem med stor kraft. I nogle tilfælde bortførte de bjergenes top ligesom mægtige laviner, og dannede uhyre høje bjerge hvor der ingen var at se før, og begravede de døde legemer med træer, stene og jord. Disse høje forøgedes i størrelse og blev mere uregelmæssige i dannelse ved samlinger af stene, jordlag, træer og jord, som drev på og omkring dem. De dyrebare træ, stene, sølv og guld som havde beriget og forskønnet verden før syndfloden, og som menneskene havde forgudet, blev nedsænket under jordens overflade. Vandene som brød frem med så stor magt havde flyttet jord og stene og ophobet dem på jorden skatte, og på mange steder dannet bjerge over dem for at skjule dem fra menneskers syn og efterforskning.

 Gud så at jo mere han berigede og velsignede syndige mennesker, desto mere fordærvede de deres veje for ham. Disse skatte som burde have ledt mennesket til at ære den gavmilde giver, blev dyrkede i stedet for Gud, mens de forkastede giveren.

 De skønne, regelmæssige dannede bjerge var forbundne. Stene, jordlag og sønderrevne klipper sås på nogle steder af jorden, som ikke tidligere var til syne. Hvor der havde været dejlige sletter dækket med grønt og yndige planter, var der dannet høje og bjerge af stene, træer og jord, over menneskenes og dyrenes legemer. Hele jordens overflade fremstillede et skue af uorden. Nogle dele af jorden var mere vanskabte end andre. de tungeste mærker af forbandelsen sås hvor jordens rigeste skatte af guld, sølv og dyrebare stene engang havde været. Derimod hvilede forbandelsen lettere over de lande som ikke havde været beboet og de dele af jorden hvor der havde været mindst forbandelse.

 Før syndfloden var der uhyre skove. Træerne var mange gange større end nogle af de træer vi nu ser. De var af stor varighed, og viste ingen tegn på forfald i mange hundrede år. På syndflodens tid blev disse skove revet op eller nedbrudte og begravet i jorden. På samme steder blev store masser af disse uhyre træer kastet sammen og dækket med sten og jord ved syndflodens omvæltninger. Siden efter er de forstenede og blevet til kul, hvilket forklarer hvorledes de store kullag, som nu findes, er fremkommet. Disse kul har frembragt olie. Gud lader store masser af kul og olie antændes og brænde. Stene ophedes kraftigt, kraften brænder og jern smeltes. Vand og ild møder under jordens overflade. vandets virkning på kalkstenene forøger den stærke hedes heftighed, og bevirker jordskælv, vulkaner, og udbrud af ild. Ildens og vandets virkning på underlagene af stene og olie frembringer stærke udbrud der lyder ligesom dæmpet torden. Disse underfulde naturbegivenheder bliver mere talrige og forfærdelige kort før Kristi andet komme og verdens ende som tegn på dens hurtige ødelæggelse.

 Olie og kul findes i almindelighed hvor der ikke er ildsprudende bjerge eller udbrud af ild. Når ild og vand mødes under jorden kunne vulkanerne ikke give luft nok for de ophedede, underjordiske elementer. Jorden ryster og grunden løftes op eller bevæger sig bølgeformet, og der er en stærk lyd ligesom underjordisk torden. Luften er ophedet og kvælende. Jorden åbner sig hurtigt, og jeg så landsbyer, købstæder og brændende bjerge som sank ned i jorden tilsammen.

 Gud styrer alle disse elementer. De er hans redskaber til at gøre hans vilje. Han kalder dem til virksomhed for at tjene sine hensigter. Disse brændende udstrømninger har været, og vil blive, Guds redskaber til at udslette meget ugudelige stæder af jorden. De farer levende ned i afgrunden ligesom Kora, Datan og Abiram. Disse er vidnesbyrd om Guds magt. De som har set disse brændende bjerge, hvorledes de udspyer ild og flammer og en uhyre masse af smeltende metaller, samt borttørre floder så at de forsvinder, have været grebet af forfærdelse ved synet af den storartede scene. De er blevet fyldte med ærefrygt som om de beskuede Guds uendelige magt.

 Disse fremstillinger vise særlige tegn på Guds magt, og er bestemte til at bringe jordens indbyggere til at skælve for ham, og tillukke munden på dem der ligesom Faraos hovmod siger: "Hvem er Herren, at jeg skulle adlyde ham og lade israelitterne rejse?" 2. Mos. 5,2. Esajas henviser til disse åbenbarelser af Guds magt, når han udråber: "Gud du ville sønderrive himlene! gud du ville fare ned, at bjergene kunne bortflyde for dit ansigt! ligesom ild optænder det der smeltes, ligesom ild kommer vand til at syde – for at lade hedningerne kende dit navn, og hedningene skulle bæve for dit ansigt. Du gjorde underlige ting, hvilke vi ikke forventede; du nedenfor, bjerge bortstøde for dit ansigt."

  "Herren er langmodig, hans kraft er stor, Herren lader intet ustraffet. I uvejr og storm er hans vej, skyer er hans fødders støv. Han truer og udtørrer havet, gør alle strømme tørre; Basan og karmel vansmægter, Libanons skud visner hen. Bjergene skælver for ham, højene står og svajer; jorden krummer sig for ham, jorderig og alle, som bor der. Hvem kan stå for hans vrede, hvo holder stand mod hans harmglød? Hans harme strømmer som ild, og fjeldene styrter for ham." Nah. 1,3-6.

  "Herre, sænk din himmel, stig ned og rør ved bjergene, så at de ryger; slyng lynene ud og adsplit fjenderne, send dine pile og indjag dem rædsel." Sal 144: 5,6.

 De som lever på jorden kort før Kristi andet komme ville blive vidne til større undere end man har set hidtil. "Og jeg vil give underlige tegn i himmelen og på jorden: nemlig blod, og ild, og røgstøtter." Joel 3,3. "Og der skete røster og tordener og lys; og der skete et stort jordskælv, sådant som ikke har været fra den tid, at menneskene blev til på jorden, et sådant jordskælv så stort. . . . Og hver ø flyede, og bjergene blev ikke fundet. Og en stor hagel, cetnertunge, faldt ned fra himmelen på menneskene; og menneskene bespottede Gud for hagelens plage; thi deres plage er meget stor." Åb. 16, 18, 20.21.

 Jordens indre var Herrens højhus hvorpå han drog de vågen som han benyttede til den gamle verdens ødelæggelse. Vandene fra jordens indre vældede frem og forenede sig med vandene fra himmelen for at udføre ødelæggelsesværket. Efter syndflodens tid har Gud benyttet både vand og ild på jorden som sine redskaber til at ødelægge ugudelige stæder.

 På Herrens dag, lige før Kristi komme, vil Gud sende lynild fra himmelen i sin vrede, som vil forene sig med ilden i jorden. Bjergene vil brænde som en ovn, og vil udspy forfærdelige strømme af lava, og ødelægge haver og marker, landsbyer og stæder; og når de udgyder deres smeltede metal, stene og ophedet dynd, i floderne, ville de bringe dem til at syde som en gryde, og udkaste massive klipper, og adsprede deres sønderbrudte dele over landet med ubeskrivelig voldsomhed. Hele floder bliver borttørrede. Jorden vil ryste, og der vil blive forfærdelige udbrud og jordskælv overalt. Gud vil plage jordens ugudelige indbyggere indtil de bliver udryddet af jorden. De Hellige bliver bevarede på jorden midt iblandt disse forfærdelige omvæltninger, ligesom Noa blev bevaret i arken på Syndflodens tid.

 På Herrens dag, lige før Kristi komme, vil Gud sende lynild fra Hilsen i vrede, som vil slutte sig sammen til ild på jorden. Bjergene vil brænde som en ovn, og vil udspy forfærdelige strømme af lava, og ødelægge haver og marker, landsbyer og stæder; og når de udgyder deres smeltede metal, stene og ophedet dynd, i floderne, ville de bringe dem til at syde som en gryde, og udkaste massive klipper, og adsprede deres sønderbrudte dele over landet med ubeskrivelig voldsomhed. Hele floder bliver borttørrede. Jorden vil ryste, og der vil blive forfærdelige udbrud og jordskælv overalt. Gud vil plage jordens ugudelige indbyggere indtil de bliver udryddet af jorden.

 De Hellige bliver bevarede på jorden midt iblandt disse forfærdelige omvæltninger, ligesom Noa blev bevaret i arken på syndflodens tid. Kristus viser sig i sin herlighed, og kalder de retfærdige døde ud. De levende hellige forandres, og sammen med de opstandne døde, bæres de væk fra jorden af engle, for at møde Herren i luften. Jorden efterlades som en trøstesløs ørken.

 Ved afslutningen af et tusinde år, stiger Jesus, herlighedens konge, ned fra den hellige stad, iklædt med klarhed, som lynglimt fra oliebjerget – det samme bjerg som han før steg op af efter hans opstandelse. Idet hans fødder berører bjerget, deler det sig i stykker, og bliver til en stor slette, og, beredes for at indtage den hellige stad, som er i Guds paradis, edens have, som blev taget op efter menneskets overtrædelse. Nu stiger den ned sammen med staden, mere smuk og herligt besmykket end da de blev fjernet fra jorden. Guds stad kommer ned og placerer sig på den mægtige slette der er beredt for den. Så forlader Jesus staden, omgivet af den genløste hær, og ledsages på hans vej af engleskaren. Med frygtelig majestæt fremkalder han de onde døde. De vækkes fra deres lange søvn. Hvilken frygtelig vandring! De beskuer Guds søn i hans strenge majestæt og strålende herlighed. Idet de ser ham, ved alle at han er den korsfæstede, som døde for at frelse dem, som de havde foragtet og forkastet. De er lige så mange som sandet på havets strand. Ved den første opstandelse kom alle frem i udødelig opblomstring, men i anden gang er forbandelsens mærker synlig for alle. Alle som kommer frem idet de gik ned i deres grave. Dem som levede før floden, kom frem med deres gigantagtige statur, mere end to gange så høje som mennesker der nu er på jorden, og er vel proportioneret. Generationerne efter vandfloden var mindre i statur. De aftog til stadighed i efterfølgende generation, ned til de sidste som levede på jorden. Modsætningen mellem de første onde mænd som leve på jorden, og dem i den sidste slægt, var meget stor. De første var ganske pænt høje og velproportionerede – de sidste voksede sig til en forsmået, svag og deform race, efterhånden som de kom længere frem. En mægtig hær af konger, krigere, statsmænd og adelsmænd, ned til de laveste, kom sammen frem på den ørkesløse jord. Da de så Jesus i hans herlighed blev de rædselsslagne, og forsøgte at skjule sig fra hans forfærdelige tilstedeværelse. De er overvældede af hans overmådelige herlighed, og tvinges til at udbryde i pinefuld samklang: "Salig er han som kommer i Herrens navn."

 Jesus og de hellige vender tilbage til staden. Satan går ud blandt den umådelige skare af genopstandne onde, og gør de svage stærke. Så udpeger han dem til utallige millioner som er blevet oprejst, og får dem til at tro at han, ved hans kraft, havde fået dem op fra [deres] grave. Han peger på den kraftfulde slægt som levede før vandfloden, til konger og krigsmænd som var godt udrustede til kamp, og smigrer hans undersåtter med at deres antal er meget større end dem i staden, så de kan føre krig imod dem, og detronisere Gud og hans Søn Jesus Kristus, og tage tronen og besætte staden, og glæde sig over dens rigdomme og herlighed. Idet de onde kommer frem fra deres grave, går de deres tankestrømme igennem, hvor den stoppede i døden. Slægten før vandfloden gik tabt medens de bespottede Gud. De tabte i slaget; de nærer tørst efter sejr; de rejser sig med den samme krigsånd som de havde da de faldt. De accepterer Satan som deres general, og hans engle som deres embedsmænd. Satan og hans engle blev straks indbyggere i staden; og de bekender at forstå lige nu hvordan staden skal angribes og tages i besiddelse. Medens Satan ved deres hoved, går de frem på jordens bredde, og omgiver de helliges lejr, og den elskede stad; og ild kommer ned fra Gud fra Himlen og fortærer dem.

 Jesus og hans loyale undersåtter stiger op til toppen af staden. Den onde hær beskuer byens pragt, og det lykkelige genløste selskab på dens mure, og forbavses over sceneriet. De beskuer Jesus i hans kongelige majestæt, hans ansigt overgår solens klarhed, omgivet af engle hæren. Idet de onde så på de genløste, og ser deres ansigter udstråle herlighed, og glitrende kroner på deres hoveder, så svigter deres mod, og de græder i pinsler da de indrømmer at de valgte et liv i oprør imod Gud, og Jesus Kristus deres Frelser, for deres illoyalitet har mistet evigt liv, og en uforgængelig rigdom. Mange som bekender at være Kristi efterfølger, men har ikke æret Gud i deres liv, opregner de gode gerninger de udførte da de levede på jorden, og beder indstændig om adgang til staden. De beder om at deres navne var i kirkebøgerne, og de havde profeteret i Kristi navn, og uddrevet djævle i hans navn, og gjort mange underfulde gerninger. Kristus svarer: Jeres sager er afgjorte. Jeres navne er ikke fundet oplistet i livets bog. I bekendte at tro på mit navn, men i trådte på Guds lov. Jeg kender jer ikke, vig bort fra mig, i syndens medarbejdere. Satan og hans engle prøver at opmuntre den onde skare til handling; men ild stiger ned fra himlen, og går sammen med ilden på jorden, og bidrager til kæmpebranden.

 De majestætiske træer som Gud lod vokse op på jorden, til gavn for den gamle verdens indbyggere, og som de havde brugt til at forme Guder af, og fordærve dem selv med, har Gud forbeholdt jorden, i form af kul og olie som bruges som redskaber til deres endelige udslettelse. Da han fremkaldte vandene i jorden på vandflodens tid, som våben fra hans arsenal til at udføre udslettelsen af mennesker fra før syndfloden, Ligeså vil han ved afslutningen af de et tusinde år, fremkalde ild på jorden, som våben, han har forbeholdt for den endelige udslettelse, ikke kun for efterfølgende slægter siden floden, men også for slægten der gik tabt før syndfloden.

 Da flodens vande var de højeste på jorden, fik de udseende af en bundløs sø med vand. Når Gud renser jorden til sidst, vil det ligeså se ud som en bundløs ild sø. Ligesom Gud bevarede arken midt i vandflodens tumult, fordi den indeholdt otte retfærdige personer, vil han bevare det Nye Jerusalem, med de trofaste fra alle tider, og den retfærdige Abel ned til de sidste hellige da han levede. Hele jorden, undtagen den del som staden ligger på, vil indpakkes i et hav af flydende ild, dog vil staden bevares som arken blev, ved et mirakel fra den Almægtiges kraft. Den står uskadt iblandt de fortærede elementer. "Men Herrens dag skal komme som en tyv; da skal himlene forgå med brag, og elementerne skal komme i brand og opløses, og jorden og alt menneskeværk på den skal brændes op."

 Da Guds bud blev overtrådt, faldt en forbandelse over Adam og Eva, og de fik frataget al ret til livets træ. Kristus døde for at frelse mennesker, og stadig bevare æren i Guds lov. Han siger "Salig er de som holder hans bud, (tvætter deres klæder) så de kan få ret til livets træ, og gå ind gennem portene til staden." Her viser Guds søn at holde Guds bud er betingelse for ret til livets træ. Overtrædelse af Guds bud fratog mennesker al ret til livets træ. Kristus døde, så lydighed mod Guds lov, i kraft af Kristi blod, kan gøre mennesker værdig til himmelsk velsignelse, og give mennesket ret til livets træ igen.

 Når de trofaste døde skal stå op, og herlighedens konge skal åbne Guds stads porte for dem, og de folkeslag som har holdt loven skal gå ind, hvilken skønhed og herlighed vil så møde deres forbavsede øjne, som ikke har set større skønhed på jorden, end det som kan ses i den forrådnende natur efter den trefoldige forbandelse kom over jorden.

 Det er umuligt at beskrive Adams henrykkelse, når han ser Paradiset igen, Edens have, som før var hans lykkeligt hjem, som han så længe havde været skilt fra, på grund af hans overtrædelse. Han beskuer de elskelige blomster og træer, af enhver beskaffenhed med frugter og skønhed. Alt havde han navngivet efter formål, medens han var uskyldig. Han ser de frodige vine, som tidligere var hans fryd at tilrette i løvhytter og på træer. Men når han igen ser livets træ brede sig vidt ud, med sine omfangsrige grene og strålende frugter, og han igen får adgang til dets frugter og blade, er hans taknemmelighed uudtømmelig. Han bøjer sig først i tilbedelse for herlighedens Konges føder, og så forstærkes sangen sammen med den genløste skare: Værdig, værdig er Lammet som blev slagtet. Adam havde mistet Edens have ved ulydighed mod Guds bud. Han har nu genvundet den elskelige have ved anger og trofast lydighed. Forbandelsen hvilede over ham på grund af ulydighed, velsignelsen er der nu for hans lydighed.

 

Forklædt hedenskab

 Jeg blev dernæst ført tilbage til skabelsen og blev vist at den første uge, i hvilken Gud udførte skabelsens værk i seks dage og hvilede den syvende dag, var lig enhver anden uge. Den almægtige Gud afmålte den første tidsalder af skabelsens dage og hviledagen, som en prøve for alle efterfølgende uger indtil tidens ende. "Disse er himmelens og jordens oprindelser, der de skabtes." 1. Mos. 2:4. Gud fortæller os hans gernings frembringelser ved enden af hver virkelig dag. Hver dag kalder han en oprindelse fordi en ny del af hans værk oprandt eller blev frembragt hver dag. På den syvende dag af den første uge hvilede Gud fra sin gerning, og velsignede derpå sin hviledag, og bestemte den til menneskets brug. Den ugentlige tids kreds af syv virkelige dage, seks til arbejd og den syvende til hvile, som er blevet bevaret og ført med gennem bibelens historie, oprandt med de første syv dages store begivenheder.

 Da Gud forkyndte sin lov med inderlig kraft fra Sinai indførte han sabbaten idet han sagde: "Kom sabbatens dag i hu at hellige den." Derpå siger han tydelig hvad der må gøres på de seks dage, og hvad der ikke må gøres på den syvende. Derefter viser han dem tilbage til sit eksempel på de første syv dage af tiden, og anfører grunden hvorfor de skulle iagttage ugen således: "Thi i seks dage gjorde Herren himmelen og jorden, havet og alt det, som er i dem, og hvilede på den syvende dag; derfor velsignede Herren sabbatsdagen, og helligede den." Denne grund er skøn og vægtig, når vi forstår at skabelsens historie fremstiller virkelige dage. De første seks dage i hver uge er givet mennesket at arbejde, fordi Gud anvendte den samme tidsperiode af den første uge til skabelsens værk. Gud har udmærket den syvende dag som en hviledag til ihukommelse til hans hvile på den samme tidsperiode efter at han havde fuldført skabelsens værk i seks dage.

 Men fritænkernes formodning, at det tog syv lange ubestemte tidsperioder til at udføre de begivenheder som skete på den første uge, støder lige an imod sabbatens grundvold. Den gør det ubestemt og dunkelt som Gud har gjort meget klart. Den er den værste slags vantro; thi den er forklædt fritænkeri hos mange som bekendte sig til at tro skabelsens historie. Den skylder Gud for at han har befalet menneskene at regne syv virkelige dage i ugen til en ihukommelse af syv ubestemte tidsperioder hvilket ikke ligner hans handlemåde med menneskene, og er en beskyldning imod Gud at han fejler i sin visdom.

 Vantro geologer påstår at verden er meget ældre end bibelen vidner. De forkastede biblerne på grund af de ting som de kalder vidnesbyrd fra selve jorden at verden har eksisteret i titusinder af år. Og mange som bekendte sig til at tro bibelens vidnesbyrd forstår ikke hvorledes de kunne gøre rede for mange underfulde ting som er fundne i jorden, i overensstemmelse med den anskuelse af skabelsens uge var kun var syv virkelige dage og at verden nu er blot omtrent seks tusinde år gammel. De antog denne anskuelse, for at undgå de vanskeligheder som vantro naturforskere stille i vejen for dem, at skabelsens seks dage var seks lange, ubestemte tidsperioder; og gør således sabbats buddet i Guds hellige lov betydningsløst. Nogle griber efter denne grund med begærlighed; thi den tilintetgør sabbats buddets autoritet, og de føler at de er fri fra dets fordringer. De have indtrængende begreber om menneskers, dyrs og træers størrelse før syndfloden, og om de store forandringer som på den tid foregik i jorden.

 Ben af mennesker og dyr findes i jorden, i bjerge og dale, som viser at der engang levede meget større mennesker og dyr på jorden. Jeg blev vist at meget store og stærke dyr eksisterede før syndfloden, som ikke eksisterer nu. Undertiden finder man krigsredskaber og forstenet træ. Fordi de ben af mennesker og dyr, som findes i jorden, er meget større end benene af mennesker og dyr, som nu lever, eller som har eksisteret gennem mange forbigåede slægter, drager nogle den slutning at verden er ældre end skriften beretter, og var befolket længe før skabelsens historie viser, af en menneskerace som i størrelse langt overgik de mennesker som nu lever på jorden.

 Jeg er blevet vist at arkæologi beviser intet uden bibelens historie. Relikvier som findes i jorden vidner om en tingenes tilstand som var i mange henseender forskellig fra den nærværende. Men tiden for deres tilværelse og hvor lang tid de har ligget i jorden kan alene forstås af bibelens historie. Det kan være uskyldigt at danne sig formodninger uden for bibelens historie så længe vore formodninger ikke strider imod de fakta som findes i den hellige skrift; men når menneskene forlader Guds ord angående skabelsens historie, og søge at forklare Guds skaberværk ved naturens love, da driver de omkring som et vrag på uvishedens grænseløse hav. Gud har aldrig åbenbaret for menneskene just hvorledes han udførte Skabelsens værk i seks virkelige dage. Hans skaberværk er lige så ubegribeligt som hans tilværelse.

  "Herren er stor og såre priselig, og hans mægtighed er uransagelig." Sal 145,3

  "Han øver ufattelig vælde og undere uden tal!" Job.9,10

  "Han som gør store ting, hvilke man kan ikke ransage, underlige ting så der er intet tal på." Job 5,9.

  "O rigdoms dyb, både på Guds visdom og kundskab! hvor uransagelige er hans domme, og hans veje usporlige! Thi hvo har kendt Herrens sind? eller hvem var hans rådgiver?" Rom 11, 33.34.

 Guds ord er givet til en lygte for vore fødder og et lys på vor sti. De som forkaster hans ord, og søge ved deres egen blinde filosofi at udfinde Jehovas underfulde hemmeligheder, ville snuble i mørke. Gud har givet en vejviser til menneskene hvorved de kunne forstå den almægtige og hans værk så vidt som det kan være til deres gavn. Bibelen har givet os forklaring over underfulde hemmeligheder i syndflodens historie, som arkæologi, uafhængig af bibelen, aldrig kunne forklare.

 Det har været Satans særdeles værk at lede faldne mennesker til oprør imod Guds regering, og hans bestræbelse har haft alt for meget fremgang. Han har stræbt at fordunkle Guds lov, som i sig selv er meget tydelig. Han har vist særlig had imod sabbats budet, fordi det beskriver den levende Gud, himmelens og jordens skaber. Mange vender sig fra Jehovas tydelige bud, og antager vantro fabler.

 Menneskene ville engang blive berøvede alle undskyldninger. Gud har givet tilstrækkelige vidnesbyrd til at grunde troen på, dersom de ønsker at tro. I de sidste dage kan sand tro næppe findes på jorden: Guds ord vil blive betragtet som upålideligt, under de simpleste påskud, medens menneskelige fornuftsslutninger antages om end de stride imod bibelens tydelige vidnesbyrd. Menneskene ville søge ved naturlige grund at forklare skabelsens værk, som Gud aldrig har åbenbaret. Men menneskelig visdom kan ikke udgrunde Guds hemmeligheder, eller forklare skabelsens underfulde værk, som er et almagtens mirakel, bedre end den kan vise hvorledes Gud blev til.

  "De skjulte ting er for Herren vor Gud; men de åbenbarede er for os og vore børn evindelig, at vi skal gøre alle denne lovs ord." 5. Mos. 29,29. Mænd som bekender sig til at være Guds tjenere opløftede sin stemme imod at ransage profetierne, og fortælle folket at profetierne er dunkle, især Daniels og Johannes profetier, og vi kunne ikke forstå dem. Nogle af disse samme mænd, som er imod at profetierne skulle ransages fordi de er dunkle, modtage med begærlighed naturforskeres formodninger, som strider imod den mosaiske historie. Men dersom Guds åbenbarede vilje er så vanskelig at forstå, så burde menneskene visselig ikke bygge deres tro alene på formodninger i med hensyn til det som han ikke har åbenbaret. Guds veje er ikke vore veje, ej heller er hans tanker som vore tanker. Menneskelig videnskab kan aldrig forklare hans underfulde gerninger. Gud styrede det således at mennesker, dyr og træer, mange gange større end de som nu er på jorden, og andre ting, blev begravede i jorden på syndflodens tid, og blev bevaret til et vidnesbyrd for menneskene at den gamle verdens indbyggere omkom i syndfloden. Det var Guds hensigt at opdragelsen af disse ting i jorden skulle bestyrke Menneskenes tro på den hellige Skrift. Men Menneskene, med deres forfængelige fornuftsslutninger, benyttede disse ting, som Gud bestemte til at lede dem til at ære ham, på en forkert måde. De henfaldt til samme vildfarelse som menneskene før syndfloden – de ting, som Gud gav dem til velsignelse, vendte de til forbandelse, idet de benyttede dem på en forkert måde. 

Babelstårnet

 Nogle af Noas efterkommere begyndte snart at falde fra. En del fulgte Noas eksempel og adlød Guds befalinger; andre var vantro og oprørske. De havde forskellige anskuelser angående syndfloden. Nogle troede ikke på Guds tilstedeværelse, men mente at syndfloden fremkom af naturlige årsager. Andre troede at Gud var til, og at han ødelagde den slægt, som tidligere levede, ved syndfloden; ligesom Kain nærede de oprør i hjertet imod Gud, fordi han ødelagde jordens beboere, og forbandede jorden tredje gang ved syndfloden.

 De ophøjede sig selv imod Gud; men han tillod dem ikke at fuldende deres værk. De havde bygget sit tårn til en stor højde. Da sendte Herren to engle for at forstyrre dem i deres gerning. Der var mænd bestemte til at modtage ordre fra arbejderne på toppen af tårnet, når de forlangte materialer for deres arbejde. Den første talte til den anden, og han til den tredje etc., indtil deres ordre nåede til jorden. Eftersom ordren gik fra den ende til den anden forvirrede englene deres sprog, og når den kom til arbejderne nedenfor, sendte de sådanne materialer op som man ikke forlangte. Efter at de med stor besværlighed havde bragt materialer op til arbejderne på toppen af tårnet, var det ikke sådanne som de ønskede. Skuffede og forbitrede satte de dem i rette som de troede at være skyldige. Efter dette var der ikke mere harmoni i deres arbejde. Forbitrede på hverandre, og ude af stand til at forklare misforståelsen og de forunderlige ord iblandt sig, forlod de arbejdet, skilte sig fra hinanden, og adspredtes over jorden. Op til denne tid havde menneskene kun talt eet sprog. Lynild fra himmelen sønderbrød toppen af deres tårn og kastede den til jorden som et tegn på Guds vrede. Således viste Gud disse oprørske mennesker at han er det højeste væsen.

 

Abraham

 Gud valgte Abraham til at udføre sin vilje. Han gav ham anvisning om at forlade sin nation, og skille sig fra sine slægtninge. Herren åbenbarede sig selv for Abraham medens han var ung, og gav han forstand, og bevarede ham fra afguderi. han besluttede at fremstille ham som et eksempel på tro og gudfrygtighed for Guds folk, som siden efter skulle leve på jorden. Hans karakter udmærkede sig ved oprigtighed, ædelmodighed og gæstfrihed. Han blev respekteret som en mægtig fyrste iblandt folket. Ved ærefrygt og kærlighed til Gud, og punktlig lydighed i at udføre hans vilje, vandt han sine tjeneres og naboers respekt. Hans gudfrygtige eksempel og retfærdige fremgangsmåde, forbundet med flittig undervisning til hans hus folk, ledte dem til at frygte, elske og ære Abrahams Gud. Herren åbenbarede sig for Abraham, og lovede ham at hans sæd skulle blive talrig som himlens stjerner. Han underviste ham også om hans afkoms lange trældom i Ægypten, ved den forfærdelse og det store mørke som kom over ham.

 I begyndelsen gav Gud en hustru til Adam, og viste således sin orden. Han bestemte aldrig at en mand skulle have flere hustruer. Lamek var den første som i denne henseende afveg fra Guds vise orden. Han havde to hustruer, hvilket frembragte ufred i hans familie. Begges misundelse og skinsyge gjorde Lamek ulykkelig. Da menneskene formeredes på jorden, og dem fødtes døtre, tog de sig hustruer af alle, som de udvalgte. Dette var en af den gamle verdens indbyggeres store synder, som bragte Guds vrede over dem. Denne skik blev brugt efter syndfloden, og blev så almindelig at endog nogle mænd fulgte den, og havde flere hustruer. Dog var det ikke mindre synd fordi de blev henrevet af fordærvelsen og forlade Guds orden i dette stykke.

 Herren sagde om Noa og hans familie, som blev frelste i arken: "Jeg har set dig at være retfærdig for mig i denne slægt." Noa havde kun en hustru; og Gud velsignede deres forenede familiedisciplin. Fordi Noas sønner var retfærdige blev de bevarede i arken med deres retfærdige fader. Gud har ikke nogensinde sanktioneret flerkoneriet. Det var imod hans vilje. Han vidste at dette ville forstyrre menneskenes lykke.

 Abrahams fred blev meget forstyrret ved hans ulykkelige ægteskab med Hagar. "Og Herren sagde til Abram, efter at Lot var skilt fra ham: Kære, opløft dine øjne, og se fra det sted, hvor du er, mod norden, og mod syd, og mod øst, og mod vest. Thi alt det land, som du ser, det vil jeg give dig og dit afkom evindelig. Og jeg vil gøre dit afkom som støv på jorden; dersom nogen kan tælle støv på jorden, da skal også dit afkom tælles." 1 Mos. 13,14-16. "Efter at dette var sket, skete Herrens ord til Abraham i synet, og sagde: frygt ikke, Abram, jeg er dit skjold og din meget store løn." Kap. 15,1. "Og Abram sagde ligeså: se, mig har du ingen afkom givet; og se, min hustræl kommer til at arve mig."

 Eftersom Adam ikke havde nogen søn, troede han fast at hans tro tjener Eleser, skulle blive hans adopterede søn og hans arving. Men Gud underretter Adam om hans tjener skulle ikke være hans søn og arving, men han skulle virkelig få en søn. "Og han førte ham ud uden for, og sagde: Kære, se til himmelen og tæl stjernerne, om du kan tælle dem; og han sagde til ham: så skal dit afkom være."

 Hvis Adam og Sara havde ventet med fast tro på forjættelsens opfyldelse, at de skulle få en søn, så kunne de have undgået mange ubehageligheder. De troede at det ville ske just således som Gud havde sagt, men kunne ikke tro at Sara i sin gamle alder kunne få en søn. Sara forslog en plan hvorved hun tænkte at Guds forjættelse kunne blive opfyldt. Hun bad Abraham at tage Hagar som sin hustru. Dette viste at de begge manglede tro og fuldkommen tillid til Guds magt. Abraham bestod ikke i den prøve han blev underkastet for at vise sin tro på Guds uindskrænkede magt. han lytte til Saras røst, og tog Hagar som sin Hustru, hvorved han påførte sig selv og Sara meget fortræd. Det var Herrens hensigt at prøve Abrahams faste tro og tillid til de forjættelser han havde givet ham.

 Hagar var stolt og pralede, og opførte sig selv hovmodigt mod Sara. Hun smigrede sig selv med at hun skulle blive moder til det store folk som Herren havde lovet at frembringe af Abraham. Abraham blev tvunget til at lytte til Saras klager over Hagars opførsel, og hun beskyldte Abraham for at have gjort fejl i dette stykke. Abraham bedrøves, og siger til Sara at Hagar er hende tjener, og at hun kan selv råde over hende, men nægter at sende hende bort; thi hun skal være moder til hans barn, ved hvem han tror at forjættelsen skal opfyldes. Han underretter Sara om at han vil ikke have taget Hagar til sin hustru, dersom hun ikke udtrykkelig har forlangt det. Abraham blev også tvunget til at lytte til Hagars klager over at være forurettiget af Sara. Abraham er i forlegenhed. Dersom han søger at forsvare Hagar, så forøger han Saras skinsyge og ulykke, og hun er hans første og højest elskede hustru. Hagar flyede fra Saras ansigt. Herrens engel møder hende, og trøster hende. Han irettesætter hende tillige for hendes hovmodige opførsel, og byder hende at vende tilbage til sin frue og ydmyge sig for hendes hænder.

 Efter Ismaels fødsel åbenbarede Herren sig for Abraham, og sagde til ham: "Og jeg vil give min pagt imellem mig, og imellem dig, og formere dig ganske meget." 1. Mos. 17,2. Atter gentager Herren ved sin engel forjættelsen om at give Sara en søn, og at hun skulle blive moder til mange folk. Abraham forstod endnu ikke Guds forjættelse. Hans tanke hvilede på Ismael, som om de mange folk i forjættelsen ville komme gennem ham, og han udråber i kærlighed til sin søn: "Gid Ismael måtte leve for dit ansigt!"

 Atter gentages forjættelsen til Abraham mere bestemt: "Sandelig, Sara din hustru skal føde dig en søn, og du skal kalde hans navn Isak; og jeg vil oprette min pagt til en evig pagt med ham, for hans afkom efter ham." vers 19. Anden gang sende Gud sine engle til Abraham, på deres vej for at ødelægge Sodoma, og de gentog forjættelsen tydelig og bestemt at Sara skal have en søn.

 Efter Isaks fødsel viste Abraham og Sara stor glæde, hvilket gjorde Hagar meget misundelig. Hun havde undervist Ismael om at Gud ville særdeles velsigne ham som Abrahams søn., og at han skulle være arving til det som var lovet til hans fader. Ismael deltog i sin moders følelser og blev vred over den glæde de viste ved Isaks fødsel. Han foragtede Isak fordi han mente at han blev foretrukket for ham selv. Sara så hvilken sindsstemning Ismael viste imod hende søn Isak, og hun blev meget bevæget. Hun fortalte Abraham om Ismaels uanstændige opførsel imod hende og hendes søn Isak, og sagde til ham: "Uddriv denne tjenestekvinde og hendes søn; thi denne tjenestekvindes søn skal ikke arve med min søn, med Isak."

 Abraham føler meget ilde. Ismael er hans søn, som han elsker. Hvorledes kan han drive ham ud! Han beder til Gud i sin forlegenhed, thi han ved ikke hvad han skal gøre. Herren underviser Abraham ved sine engle om at lytte til Saras, og hans hustrus røst, at han ikke skulle lade sin kærlighed til sin søn eller til Hagar forhindre ham i at opfylde hendes ønske; thi dette var den eneste måde hvorpå fred og harmoni atter kunne oprettes i hans familie. Abraham modtager de trøstelige forjættelse af englen at Ismael skulle ikke dø, om end han blev adskilt fra sin faders hus, ej heller ville Gud forlade ham, men bevare ham fordi han var Abrahams søn. Gud lovede også at gøre et stort folk af Ismael.

 Abraham besad et ædelt, menneskekærligt sindelag, hvilket viste sig da han bad så inderligt for folkene i Sodoma. Hans stærke ånd led meget. Han var nedbøjet af sorg, og hans faderlige følelser var dybt rørte da han sendte Hagar bort med sin søn Ismael for at vandre som en fremmed i et fremmed land.

 Dersom Gud havde sanktioneret flerkoneri, så ville han ikke således have befalet Abraham at sende Hagar og hendes søn bort. Heraf kunne vi alle lære, at det er Guds vilje at ægteskabets fred og rettigheder der respekteres og beskyttes, om end det koster megen opofrelse. Sara var Abrahams først og eneste sande hustru. hun havde rettigheder som hustru og moder, som ingen anden i familien kunne have. Hun ærede sin mand og kaldte ham herre; men hun var nidkær for at hans kærlighed ikke skulle deles mellem hende selv og Hagar. Gud irettesatte ikke Sara for den fremgangsmåde som hun fulgte. Abraham blev irettesat af Englene for sin mistillid til Guds magt, som havde ledt ham til at tage Hagar til hustru, og at tænke at forjættelsen ville blive opfyldt gennem hende.

 Atter fandt Herren det tjenligt at forsøge Abrahams tro ved en forfærdelig prøve. Dersom han havde bestået i den første prøve, og havde ventet med tålmodighed indtil forjættelsen blev opfyldt ved Sara, og ikke havde taget Hagar til hustru, så ville han ikke være blevet underkastet den hårde prøve som nogensinde har været pålagt et Menneske. Herren bød Abraham: "Tag nu din søn, din eneste, som du har kær, Isak, og gå til Morias land, og ofre ham der til et brændoffer på et af bjergene, som jeg vil sige dig."

 Abraham var ikke mistroisk over for Gud eller unddrog sig, men årle om morgnen tog han to af sine tjenere, og Isak sin søn, og ved til brændofferet, og gik til stedet som Gud havde sagt ham. Han fortalte ikke Sara den virkelige hensigt med rejsen, da han vidste at hendes kærlighed til Isak ville lede hende til at mistro Gud og holde sin søn tilbage. Abraham tillod ikke sine faderlige følelser at beherske ham eller lede ham til oprør imod Gud. Guds befaling var beregnet på at bevæge hans sjæls dyb. "Tag nu din søn." Derpå lægger han til, som for at prøve hjertet lidt dybere, "din eneste, som du har kær, Isak;" det er, den eneste forjættelsens søn, "og ofre ham til et brændoffer."

 I tre dage rejste denne fader med sin søn, og havde altså tilstrækkelig tid til at omtænke sagen, og tvivle på Guds ord dersom han var tilbøjelig dertil. Men han mistroede ikke Gud. Han tænkte ikke nu at forjættelsen skulle opfyldes gennem Ismael; thi Gud havde tydeligt sagt ham at den skulle opfyldes gennem Isak.

 Abraham troede at Isak var forjættelsens søn. Han troede også at Gud mente just hvad han sagde når han befalede ham at gå og ofre Isak til et brændoffer. Han tvivlede ikke på Guds forjættelse; men troede at Gud, som ved sit forsyns styrelse havde givet Sara en søn i hendes gamle alder, og som havde befalet ham at tage denne søns liv, kunne også give ham liv igen, og oprejse Isak fra de døde.

 Abraham forlod sine tjenere på vejen, og forslog at gå et stykke fra dem for at tilbede. Han ville ikke tillade sine tjenere at ledsage dem, at ikke deres kærlighed til Isak skulle lede dem til at forhindre ham i at udføre hvad Gud havde befalet ham at gøre. Han tog vedet af sine tjeneres hænder og lagde det på sin søns skuldre. Han tog også ilden og kniven. Han var beredt til at udføre den forfærdelige mission Gud havde givet ham. Fader og søn gik tilsammen.

  "Og Isak talte til Abraham sin fader, og sagde: min fader! og han sagde: se her er jeg min søn! og han sagde: se ilden og vedet, men hvor er lammet til brændofferet? Og Abraham sagde: Gud skal udse sig lammet til brændofferet min søn! Så gik de begge tilsammen." Fast i sin beslutning vandrede den alvorlige, elskende, lidende fader ved siden af sin søn. Da de kom til det sted hvor Gud havde sagt Abraham, byggede han der et alter, og lagde vedet tilrette, rede for ofret, og underretter derpå Isak om Guds befaling, at ofre ham til et brændoffer. Han gentager Guds forjættelse for ham, som Gud flere gange havde forkyndt for ham, at han gennem Isak skulle blive til et stort folk, og at Gud ville opfylde denne forjættelse om end han adlød Guds befaling og tog hans liv; thi han var mægtig til at oprejse ham fra de døde.

 Isak troede på Gud. Han havde lært ubetinget at adlyde sin fader, og han elskede og agtede sin faders Gud. Han kunne have modstået sin fader dersom han havde valgt at gøre det. Men efter at han kærlighedsfuldt havde omfavnet sin fader, tilstedte han at han bandt ham og lagde ham på vedet. Herrens engel havde betragtet Abrahams trofasthed på vejen til Morais bjerg, og medens faderens hånd er opløftet for at slagte sin søn, råber han til ham fra himmelen og siger. "Abraham, Abraham! og han sagde: se, her er jeg. Og han sagde: læg ikke din hånd på drengen, og gør ham intet; thi nu kender jeg at du frygter Gud, og har ikke sparet din søn, den eneste for mig."

  "Da opløftede Abraham sine øjne, og så, og se, en væder bag ham hængte i busken ved sine horn; og Abraham gik og tog vædderen, og ofrede den til brændoffer i sin søns sted.

 Abraham havde nu ædelmodig og fuldkommen bestået i prøven, og ved sin trofast forsonet sin fordums mangel på fuldkommen tillid til Gud, som ledte ham til at tage Hagar til hustru. Efter at Abraham således havde bevist at han nu har tillid til Gud, fornyer Gud sin forjættelse til ham: - "Og Herrens engel råbte til Abraham anden gang fra himmelen. Og han sagde: jeg har svoret ved mig, siger Herren, at fordi du giver det stykke, og ikke sparede din søn, din eneste. Derfor vil jeg velsigne dig stort, og meget mangfoldiggøre din sæd, som stjernerne på himmelen, og som sand, der er hos havets bredder; og din sæd skal eje sine fjenders port. Og udi din sæd skal alle folk på jorden velsignes: fordi du adlyd min røst."

 

Isak

 Kanaanitterne var afgudsdyrkere, og Herren havde befalet at hans folk ikke skulle gifte sig med dem, for at de ikke skulle ledes til afguderi. Abraham var gammel og han ventede snart at dø. Isak var endnu ugift. Abraham frygtede for den fordærvelige indflydelse som omgav Isak, og var ængstelig for at få udvalgt en hustru til ham som ikke ville lede ham bort fra Gud. Han overdrog denne sag til sin tro og erfarne tjener som rådede over alt hans gods. Abraham forlangte af sin tjener at sværge højtideligt ved Herren, at han ikke ville tage en hustru til Isak af kananitterne, men at han ville gå til Abrahams slægt, for troende på den sande Gud, og udvælge en hustru for Isak. Han bød ham at forvare sig, og ikke føre Isak igen til det land hvorfra han kom; thi de var næsten alle besmittede med afguderi. Dersom han ikke kunne finde en hustru for Isak som ville forlade sine slægtninge og komme hvor han var, så skulle han være fri for den ed han hade aflagt.

 Denne vigtige sag blev ikke overladt til Isak, at han kunne selv vælge for sig selv, uafhængig af sin Fader. Abraham fortæller sin tjener at Gud vil sende sin engel til ham for at vejlede ham i hans valg. Svenden som denne tjeneste blev betroet til begav sig på sin lange rejse. Da han kom til den stad hvor Abrahams slægtningene boede bad han inderligt til Gud at han måtte vejlede ham i at vælge en hustru for Isak. Han bad Gud om at give ham visse tegn, så at han ikke skulle tage fejl, i denne sag. Han hvilede sig ved en vandbrønd, hvor mange kom sammen. Her lagde han især mærke til Rebekkas indtagende væsen og høflige opførsel; og han fik alle de vidnesbyrd af Gud som han havde bedt om til tegn på at Rebekka var den som Gud havde behaget at udvælge til at blive Isaks hustru. Hun indbød tjeneren til sin faders hus. Han fortalte derpå at Rebekkas fader og broder hvilke vidnesbyrd han havde fået fra Herren om at Rebekka skulle blive en hustru for hans herres søn Isak. Derpå sagde Abrahams tjener til dem: "Og nu, dersom I vil gøre miskundhed og sandhed mod min Herre, sig mig det; men dersom I ikke vil, siger mig det, at jeg kan vende mig til den højre eller den venstre side." Faderen og broderen svarede: "Denne handel er kommet af Herren, vi kan intet tale til dig. Ondt eller godt. Se, der er Rebekka for dig, tag hende, og gå, at hun bliver din herres søns hustru, som Herren har sagt. Og det skete, der Abrahams svend hørte deres ord, da bøjede han sig til jorden for Herren."

 Efter alt således var blevet ordnet, og Faderen og broderen havde givet sin tilladelse, blev Rebekka adspurgt om hun ville gå med Abrahams tjener langt bort fra sin faders familie for at blive Isaks hustru. Hun troede ifølge det som var sket at Gud havde valgt hende til at blive Isaks hustru, "og hun sagde: jeg vil tage af sted."

 Ægteskabsforbindelser stiftedes den gang i almindelighed af forældrene, dog blev ingen tvunget til at forbinde sig med dem som de ikke kunne elske. Men børnene havde tillid til flere forældres dømmekraft, og blev deres råd, og elskede dem som deres gudfrygtige, erfarne forældre valgte for dem: Det blev betragtet som en forbrydelse at følge den modsatte fremgangsmåde.

 Hvilken modsætning til den fremgangsmåde som mange børn nu bruger! I stedet for at vise ærefrygt og skyldig ærbødighed for deres forældre ved at gå på råd med dem, og høste gavn af deres erfaring og dømmekraft i at vælge for dem, handler de ofte ubetænksomt i denne sag og beherskes mere af følelse end af deres forældres dømmekraft og Guds frygt. Ofte indtager de endogså i ægteskab uden deres forældres vidende. I mange tilfælde gjorde ubetænksomme giftemål livet bittert, fordi svigersønnen eller svigerdatteren ikke føler nogen forpligtelse til at gøre deres forældre lykkelige.

 Unge mænd og kvinder viser ofte stor uafhængig angående giftemål, som Herren intet havde at gøre med dem, eller de med Herren, i denne sag; og at det er en sag som alene angår dem selv, som hverken Gud eller deres forældre på nogen måde behøver at styre. De mener at hengivelsen af deres kærlighed til en anden er en sag i hvilken blot de selv må adspørges. De tager stor lig fejl, og nogle få års erfaring i ægteskabet lærer dem i almindelighed at det er en jammerlig fejltagelse. Dette er den store årsag til så mange ulykkelige giftemål, i hvilke der findes så lidt sand, ædelmodig kærlighed, og så lidt ædelmodig overbærenhed imod hinanden. Sådanne opfører sig ofte i sit egen hjem mere som forkælede børn, end som en ærværdig, kærlig mand og hustru.

 Isak var blevet oplært i Gudsfrygt til et liv i lydighed. Og da han var fyrre år gammel, underlagde han sig den gudfrygtige, erfarne tjener som hans fader valgte til ham.

 Børn fra femten til tyve år betragter sig selv nu i almindelighed som dygtige til at vælge for sig selv, uden deres forældres tilladelse. Og de ville forbavses dersom man foreslog dem at handle i Guds frygt og at henvende sig til ham i bøn i efterfølgende slægter til efterfølgelse, især dem som bekende sig til gudsfrygt.

 Abrahams fremgangsmåde i Isaks opdragelse, som ledede ham til at elske et ædelt lydigheds liv, er nedskrevet til gavn for forældre, og skulle lede dem til at byde sine børn og sit hus efter sig, at gøre retfærdighed og ret. De burde oplære sine børn til at lyde og respektere deres autoritet. Og de burde føle at der hviler et ansvar på dem, at vejlede sine børns tilbøjeligheder, så at de lærer at elske sådanne personer, som efter deres bedste skønne kunne være passende ledsagere for deres sønner eller døtre. Det er en sørgelig kendsgerning at Satan behersker de unges tilbøjeligheder i en stor grad. Og samme forældre mene at disse tilbøjeligheder bør hverken vejledes eller forhindres. Den fremgangsmåde som Abraham fulgte er en irettesættelse for alle sådanne.

 

Jakob og Esau

 Gud kender enden fra begyndelsen. Han vidste førend Jakob og Esau var blevet født, hvilken karakter begge ville udvikle. han vidste at Esau ikke ville få et lydigt hjerte. Han svarede på Rebekkas ængsteliges bønner og underrettede hende om at hun skulle føde to børn, og at den ældste skulle tjene den yngre. Han fremstillede hendes to sønners fremtidige historie for hende, at de ville blive til to folk, det ene stærkere end det andet. De førstefødte var berettiget til særlige fordele og privilegier, som ikke tilkom noget andet medlem af familien.

 Isak elskede Esau mere end Jakob fordi han skaffede ham vildt. Han glædede sig over hans dristige og modige ånd som han viste i at jage efter vilde dyr. Moderen elskede Jakob mest fordi han havde et mildt sindelag og bedre kunne gøre sin moder lykkelig. Jakob fik at vide af sin moder hvad Gud havde underrettet hende om, at den ældste skulle tjene den yngre, og hans ungdommelige forstand ledede ham til den slutning at denne forjættelse ikke kunne opfyldes så længe Esau besad de privilegier som tilhørte den førstefødte. Engang da Esau kom ind fra marken, træt og mat af hunger, benyttede Jakob lejligheden til at vende Esaus trang til egen fordel, og foreslog at give ham en ret linser dersom han ville afstå sin førstefødselsret; og Esau solgte sin førstefødselsret til Jakob.

 Esau tog to afguderiske hustruer, hvilket var til stor sorg for Isak og Rebekka. Alligevel elskede Isak mere Esau end Jakob. Og da han var nærved at dø forlangte han at Esau skulle berede ham en ret mad, at han kunne velsigne ham før sin død. Esau fortalte ikke sin fader at han havde solgt sin førstefødselsret til Jakob, og stedfæstet det med en ed. Rebekka hørte Isaks tale, og hun erindrede Herrens ord: Den ældste skal tjene de yngre, og hun vidste at Esau havde ringeagtet sin førstefødselsret og solgt den til Jakob. Hun overtalte Jakob til at bedrage din Fader, og at søge at få hans velsignelse ved bedrageri, da hun mente at den ikke kunne fås på nogen anden måde. Jakob var først uvillig til at gøre dette bedrageri, men antog til sidst sin moders plan.

 Rebekka kendte Isaks forkærlighed for Esau, og var overbevist om at grunde kunne ikke forandre hans fortsæt. I stedet for at forlade sig på Gud, som styrer alle ting, viste hun mangel på tro idet hun overtalte Jakob til at bedrage sin fader. Gud billigede ikke Jakobs fremgangsmåde. Rebekka og Jakob burde have ventet indtil gud ville udføre sine egne fortsætter på sin egen måde, og til sin egen tid, i stedet for at søge ved hjælp af bedrag at fremføre de forudsagte begivenheder. Dersom Esau havde fået sin Faders velsignelse som blev bekendt til den førstefødte, så kunne hans fremtidige lykke dog alene komme fra Gud, og han ville have velsignet ham med held, eller bragt modgang over ham, eftersom hans handlemåde ville blive. Dersom han elskede og ærede Gud, ligesom den retfærdige Abel, så ville Gud antage og velsigne ham. Men dersom han ingen agtelse havde for Gud, eller hans bud, ligesom den ugudelige Kain, og fulgte sine egne fordærvelige lyster, så ville Gud ikke velsigne ham, men forkaste ham ligesom Kain. Dersom Jakob vandrede i retfærdighed, og elskede og frygtede Gud, så ville Gud velsigne ham, og Guds kærlige forsyn ville styre for ham til det bedste, selv om han ikke fik de velsignelser og privilegier som i almindelighed blev skænket til den førstefødte.

 Rebekka angrede bitterligt det dårlige råd hun gav Jakob, thi det adskilte ham fra hende for evigt. Han blev tvunget til at fly for at frelse sit liv fra Esaus vrede, og hans moder så aldrig hans ansigt igen. Isak levede mange år efter at han velsignede Jakob, og Isaks og Jakobs opførsel overbeviste ham om at velsignelse med rette tilhørte Jakob.

 Omstændighederne ved Esaus valg af sin førstefødselsret forstiller de uretfærdige, som ikke sætter nogen pris på den forløsning Kristus har købt til dem, og opofre deres arveret til himmelen for forgængelige skatte. Mange beherskes af deres sanselige begæringer, og ville hellere miste evige og himmelske skatte, end de ville fornægte sin fordærvelige appetit. Dersom en af dele skal opofres, enten tilfredsstillelsen af en fordærvet appetit, eller de høje og himmelske velsignelser som Gud lover alene til dem som fornægter kødet, og frygter Gud, så vil appetittens skrig i almindelighed få overhold, ligesom det gik med Esau. Man foragter virkelig Gud og himmelen ved at tilfredsstille selv. Endogså de, som bekender sig til at være Jesu disciple ville bruge the, kaffe, snus, tobak og stærk drik, hvilket alt sammen sløver sjælens finere følelser. Når du fortæller dem at de kunne ikke få himmelen, dersom de vedbliver at hengive sig til disse skadelige nydelser, og at de bør fornægte sin appetit, og rense sig selv fra al kødets og åndens besmittelse, og fuldende sin helliggørelse i gudsfrygt, så blev de fornærmede, se bedrøvede ud, og komme til den slutning, at dersom vejen er så snæver at de ikke kunne hengive sig til sin kødelige appetit, så ville de ikke vandre længere på den.

 Især ville fordærvelige lidenskaber beherske deres sind, som mene at himmelen er af så lille værdi. De ville opofre sit helbred; svække sindsevnerne, og sælge himmelen for kødelige fornøjelser, ligesom Esau solgte sin førstefødselsret. Denne begivenhed er nedskrevet til advarsel for andre. Da Esau mærkede at Jakob havde fået den velsignelse som tilhørte ham, følte han stor kummer. Han angrede sin overilede handling da det var for sent at forandre sagen. Således vil det gå med de ugudelige på Herrens dag, som havde bortødslet deres arveret til himmelen for syndige nydelser og skadelige lyster. De ville ingen forandring finde i beslutningen, om de end, ligesom Esau, søgte efter den med gråd.

 Jakob var ikke lykkelig i sin ægteskabelige forbindelse, selvom hans hustru var søstre. Han afsluttede en ægteskabskontrakt med Laban for hans datter Rakel, som han elskede. Efter at han havde tjent syv år for Rakel bedrog Laban ham, og gav ham Lea. Da Jakob erfarede hvorledes Laban havde bedraget ham, og hvorledes Lea havde deltaget deri, kunne han ikke elske hende. Laban bedrog Jakob, ved at give ham Lea i stedet for Rakel, fordi han ønskede at drage nytte af hans tro tjeneste længere. Jakob irettesatte Laban fordi han handlede så letsindig med hans kærlighed, og gav ham Lea, som han ikke elskede. Laban bad Jakob ikke at skille sig ved Lea; thi dette blev betragtet som en stor skam, ej alene for hustruen, men for hele familien. Jakob kom i en meget vanskelig stilling, men han besluttede at beholde Lea og tillige giftes med hendes søster. han elskede Lea langt mindre end Rakel. Laban var egennyttig i sin handel med Jakob. Han tænkte blot på at få fordel af Jakobs tro arbejde. Han ville have forladt den liflige Laban længe før, men han frygtede for at møde Esau. Han hørte Labans Sønners klager: "Jakob har taget alt, hvad vor Faders var, og af vor Faders fået al denne Rigdom. Og Jakob så Labans ansigt; og se, det var ikke imod ham, som tidligere."

 Jakob var fortvivlet. Han vidste ikke hvilken vej han skulle gå. Han tog sin sag med til Gud, og gik i forbøn om anvisninger fra ham. Herren besvarede allernødigst hans pinefulde bøn. " Da sagde Herren til Jakob: »Vend tilbage til dine fædres land og din hjemstavn, så vil jeg være med dig!« så sendte Jakob bud og lod Rakel og Lea kalde ud på marken til sin hjord; og han sagde til dem: »Jeg læser i eders faders ansigt, at han ikke er sindet mod mig som tidligere, nu da min faders Gud har været med mig; og I ved jo selv, at jeg har tjent eders fader af al min kraft, medens eders fader har bedraget mig og forandret min løn ti gange; men Gud tilstedte ham ikke at gøre mig skade." Jakob fortalte dem den drøm Gud havde givet ham at forlade Laban og tage til hans slægtsgård. Rakel og Lea gav udtryk for utilfredshed med deres faders fremgangsmåder." Da Jakob opremsede hans fejl mod dem, og foreslog dem at forlade Laban, sagde Rakel og Lea til Jakob: " »Har vi vel mere lod og del i vor faders hus? har han ikke regnet os for fremmede kvinder, siden han solgte os og selv brugte de penge, han fik for os? al den rigdom, Gud har taget fra vor fader, tilhører os og vore børn gør du kun alt, hvad Gud sagde til dig!«

 Det var skik i gammel tid at brudgommen betalte en sum penge til sin hustrus fader, efter som han formåede. Dersom han ikke havde penge eller noget af værdi, så måtte han arbejde en vis tid før han kunne få datteren til hustru. Denne skik blev betragtet som et sikkerhedspant for ægteskabskontrakten. Fædre anså det ikke for rådeligt at betro deres døtre til mænd som ikke havde tilstrækkelige midler til at forsørge en familie. Dersom de ikke havde evner til at bestyre forretninger, at erhverve sig land eller kvæg, så frygtede de for at deres liv ville blive unyttigt. Men for at dygtige mænd ikke skulle blive modløse, gav han en anledning for dem, som intet havde at betale for en hustru, til at prøve deres værd. De kunne arbejde for den fader hvis datter de elskede. De gjorde akkord om arbejde en vis tid i forhold til brudegavens værdi som forlangtes for datteren. På denne måde blev ægteskaber ikke afsluttede i hast, og der var lejlighed til at prøve hvor stærk frierens kærlighed var. Dersom han var tro i sin tjeneste, og værdig i andre henseender, blev datteren givet ham til hustru. Og i almindelighed skænkede faderen hele brudegaven, som han havde modtaget, til datteren ved hendes giftemål.

 Hvilken modsætning til den fremgangsmåde som nu følges af forældre og børn! Der er mange ulykkelige ægteskaber på grund af så megen hast. To forbinder sine interesser i ægteskab, ved de højtideligste løfter for Gud, uden at overveje sagen forud, og anvende tid til alvorlig betænkning og oprigtig bøn. Mange følger sine følelser. De har intet højt bekendtskab med hverandres sindsstemning. De tænker ikke på at de sætter sit livs velfærd på spil. Dersom de tager fejl i dette stykke, og deres ægteskab bliver ulykkeligt, så kunne de ikke gøre det om. Når de erfarer at de ikke er skikkede til at gøre hverandre lykkelige så må de udholde det så godt de kunne. Somme tider viser det sig at manden er for efterladen til at forsørge familien og hans hustru og børn må lide derunder. Dersom deres dygtighed var blevet prøvet før ægteskabet, ligesom det var skik i gammel tid, så kunne de have undgået meget elendighed. Laban var egennyttig og beholdt Leas og Rakels brudegaver, som han burde have skænket dem. Dette have de hensyn til når de siger: "Thi han har solgt os, og endogså aldeles brugt vore penge."

 I Labans fraværelse tog Jakob sin familie og alt hvad han havde og forlod Laban. efter at han havde været på rejsen tre dage fik Laban at vide at han havde forladt ham, og blev meget vred. Og han forfulgte ham, bestemt på at bringe ham tilbage med magt. Men Herren forbarmede sig over Jakob, og da Laban var nær ved at indhente ham, gav han ham en drøm at han ikke skulle tale hverken godt eller ondt med Jakob. Det er, han skulde ikke tvinge ham til at vende tilbage, ej heller forlede ham dertil med smigrende bevæggrunde. Da Laban mødte Jakob spurgte han hvorfor han havde stjålet sig fra ham hemmelig, og bortførte hans døtre ligesom fangne med sværd. Laban siger: "Jeg havde vel magt i min hånd, at gøre ondt ved eder; men eders Faders Gud talte til mig i går nat, sigende: pas på dig, at tale med Jakob enten godt eller ondt." Derefter fremholdt Jakob for Laban den uhæderlige fremgangsmåde han havde brugt imod ham, at han havde blot set på sin egen fordel. han erindrer Laban om sin retskafne opførsel medens han var med ham, og siger: "Hvad som var revet, har jeg ikke båret til dig, jeg betalte det, du krævede det af min hånd; i lige måde det, som enten var stjålet om dagen eller stjålet om natten. når jeg var om dagen på marken, fortærede heden mig, og kulde om natten, og der kom ikke søvn i mine øjne."

 En hyrdes liv var et virksomt liv. Han måtte vogte sin hjord dag og nat. Vilde dyr var meget almindelige og ofte påtrængende, og gjorde fåreflokke og kvæget megen skade når de ikke blev beskyttede af tro hyrder. Selvom Jakob havde et antal tjenere som hjalp ham at vogte hjorden, der tilhørte ham selv og Laban, så hvilede dog det hele ansvar på ham. Og til visse tider af året var han tvunget til selv at være ved hjorden dag og nat. I den tørre årstid måtte han beskytte dem for at de ikke skulle omkomme af tørst; og i den koldeste årstid måtte han vogte dem at de ikke skulle omkomme i den stærke nattefrost. Der var også fare for at uærlige hyrder stjal hjorden, når de ønskede at berige sig selv ved at røve deres næstes kvæg.

 En hyrdes liv var et liv fuldt af bekymring. Han var ikke skikket til en hyrde uden han var barmhjertig, og besad mod og udholdenhed. Jakob var overhyrde, og havde hyrder under sig som kaldtes tjenere. De måtte gøre nøje regnskab for overhyrden, for den hjord som han betroede til deres omsorg, dersom den ikke fandtes i en trivelig tilstand. Dersom noget af kvæget manglede måtte overhyrden lide tabet.

 Kristi forhold til sit folk sammenlignes med en hyrde. Han så sine får, efter syndefaldet, i en beklagelig tilstand, udsatte for uundgåelig ødelæggelse. Han forlod sin ære og herlighed i faderens hus for at blive en hyrde, for at frelse de elendige, vildfarne får, som var nær ved at omkomme. Hans indbydende stemme lød, som kaldte dem til fåreflokken, et sikkert og roligt tilflugtssted fra røveres hænder; og tillige et skjulested fra den brændende hede, og en beskyttelse fra den ødelæggende storm: Han har hele tiden omsorg for fårenes bedste. Han styrker de svage, giver næring til de lidende, og samler hjordens lam i sine arme, og bærer dem i sin favn. Hans får elsker ham. Han går foran sine får og de høre hans røst og følge ham. "Men en fremmed ville de ikke følge, men fly fra ham, fordi de ikke kender den fremmedes røst." Kristus siger: "Jeg er den gode hyrde; den gode hyrde sætter sit liv til for fårene. Men lejesvenden er den som ikke er hyrde, hvem fårene ikke tilhøre, ser ulven komme, og forlader fårene, og flygter; og ulven røver dem og adspreder fårene. Men lejesvenden flyr, fordi han er en lejesvend, og har ikke omsorg for fårene. Jeg er den gode hyrde, og jeg kender mine, får og de kende mig .."

 Kristus er overhyrden. Han har betroet sin hjord til underhyrdens omsorg. Han kræver at disse hyrder skulle vise samme interesse for fårene som han altid har vist, og altid føle ansvaret af det hverv han har overdraget til dem. Ældste, som er kaldte af Gud til at arbejde i ord og lære er Kristi hyrder. Han har indsat dem, under sin egen opsigt, til at have opsyn med hjorden og passe den. Han har højtidelig befalet dem at være tro hyrder, at føde hjorden med flid, at følge hans eksempel, at styrke de svage, opmuntre de mistrøstige, og beskytte dem mod ødelæggende indflydelser. Han henviser dem til sit eksempel på kærlighed til sine får. Han hengav sit liv for at frelse dem. Dersom de efterligner hans selvfornægtende eksempel, så vil hjorden trives ved deres omsorg. De ville vise større interesse end Jakob, som var en tro hyrde over Labans får og kvæg. De ville arbejde stadig for hjordens velfærd. De ville ikke blot være lejesvende, som Jesus taler om, der ikke har nogen særlig interesse i fårene; som flyer og forlader fårene i Farens og prøvelsens stund. En hyrde, som blot arbejder for den løn han får, har kun omsorg for sig selv, og studerer hele tiden på sin egen interesse og magelighed, i stedet for sin hjords velbefindende.

 Peter siger: "Vogt den Guds hjord, som er iblandt eder, og hav tilsyn med den, ikke tvungne, men frivillig, ikke for slet vindings skyld, men ved Redebonhed! Ikke som de, der ville herske over Herrens arv, men om de, der bliver mønstre for hjorden." Og Paulus sagde: "Så giv da agt på eder selv, og på den ganske hjord, i hvilken den Hellig Ånd satte eder som opsynsmænd at vogte Guds menighed, hvilken han hvervede med sit eget blod."

 Alle dem der bekender at være hyrder, som føler at tjene i ord og lære, og bære byrder, og har den omsorg alle trofaste hyrder må have en ubehagelig opgave, irettesættes af den trofaste Paulus: Ikke tvungne men frivillig, ikke for slet vindings skyld, men med redebonhed. Overhyrden er villig til at afskedige alle sådanne utro hyrder. Guds menighed er købt med Kristi blod, og enhver hyrde bør betænke at de får som er betroet til ham, er købt dyrt. De bør være flittige i deres arbejde, og udholdne i deres anstrengelser for at bevare hjorden i en sund trivelig tilstand. De bør betænke at de får som er betroet til dem er af stor værdi, og at de må gøre nøje regnskab for deres tjeneste. Og dersom de befindes til at være tro, ville de få en rig løn: "Og når da overhyrden åbenbares, skulle I få ærens uvisnelige krans."

 Jakob siger: "Det er nu tyve år, jeg er i dit hus, jeg har tjent fjorten år for dine to døtre, og seks år for dit kvæg, og du har forvendt min løn ti gange. Dersom ikke min faders Gud, Abrahams Gud og Isaks Gud, havde været med mig, sandelig, du havde ladet mig fare tomhændet; gud har set min elendighed, og mine hænders møje, og straffede dig i går nat."

 Laban forsikrede Jakob at han havde interesse for sine døtre og deres børn, og han ikke kunne gøre dem fortræd. Han foretog at gøre en pagt imellem dem. Laban sagde: "Så kom nu, lad os gøre en pagt, jeg og du, og det skal være til et vidne imellem mig og imellem dig. Da tog Jakob en sten, og rejste den op til et kendemærke. Og Jakob sagde til sine brødre: sanker stene; og de tog stene, og gjorde en hob og de åd der på hoben."

 Laban vidste at flerkoneri var synd, om end det var hans list som ledte Jakob til at tage to hustruer. Han vidste vel at det var Leas og Rakels skinsyge som forledte dem til at give deres tjenestepiger til Jakob, hvilket forvirrede familieforholdet og forøgede hans døtres ulykke. Nu ønskede han at beskytte sine døtres ulykke. Nu ønskede han at sine døtres lykke så meget som muligt, da de skulle rejse langt bort fra ham, og deres interesse aldeles adskilles fra hans egen. Laban ønskede ikke at Jakob skulle bringe endnu større ulykke over sig selv, og over Lea og Rakel, ved at tage andre Hustruer. Og Laban sagde: "Herren skal se til imellem mig og imellem dig; thi vi komme hverandre af syne. Dersom du vil gøre mine døtre fortræd, og dersom du vil tage hustruer foruden mine døtre, da er her vel ikke en mand hos os; men se, Gud er vidne imellem mig og imellem dig."

 Jakob gjorde en højtidelig pagt for Herren, at han ikke ville tage andre hustruer. "Og Laban sagde til Jakob: se, denne hob, og se, dette kendemærke, som jeg har oprejst imellem mig og imellem dig. Denne Hob skal være vidne, og det kendemærke skal være vidne, at jeg skal ikke fare til dig over denne Hob, og at du skal ikke fare til mig over denne hob og dette kendemærke, til det Onde. Abrahams Gud, og Nakors Gud, deres fædres Gud skal dømme imellem os; og Jakob svor ved sin faders Isaks rædsel.".

  "Og Jakob fór sin vej, og Guds engle mødte ham. Og der Jakob så dem, sagde han: denne er Guds hær." Han så Guds engle i en drøm, som lejrede sig rundt omkring ham. Jakob sendte et ydmygt, forsonende budskab til sin broder Esau. "Og budene kom igen til Jakob, og sagde: vi kom til din broder, til Esau; og han drager også imod dig og fire hundrede mænd med ham: da frygtede Jakob såre, og blev bange; så skilte han folket ad, som var hos ham, og kvæget, og okserne og kamelerne i to hære. Og han sagde: dersom Esau skulle komme til den ene hær, og slår den, da kan den hær, som blev til overs, undslippe."

  "Og Jakob sagde: min Faders Abrahams Gud, og min Faders Isaks Gud, Herre, du som sagde til mig: drag igen til dit land, og til din Slægt, og jeg vil gøre vel imod dig! Jeg er ringere end alle de miskundheder, og al den trofasthed, som du har gjort mod din tjener; thi med min stav gik jeg over denne Jordan, og nu er jeg blevet til to hære. Kære, udfri mig af min broders hånd, thi Esaus hånd; thi jeg frygter for ham, at han skal komme at slå mig, ja mødrene med børnene. Og du har sagt: jeg vil gøre meget vel imod dig, og gøre din sæd som sand ved havet, hvilket ikke kan tælles for mangfoldighed."

 

Jakob og englen

 Jakobs fejl i at tilvende sig sin broders velsignelse ved list bliver atter alvorligt fremholdt for ham, og han frygter for at Gud vil tillade Esau at tage hans liv. I sin elendighed beder han til Gud hele natten. Det blev fremstillet for mig hvorledes en Guds engel stod for Jakob og foreholdt ham hans fejl i sit rette lys. Da englen vender om for at forlade ham tager Jakob fat på ham og vil ikke lade ham gå. Han bønfalder med tårer. Han forsikrer at han har dybt angret sine synder og sin fejl imod sin broder, der har adskilt ham fra hans faders hus i tyve år. Han drister sig til at henvise til Guds forjættelser og gunstbevisninger imod ham fra tid til tid medens han har været borte fra sin faders hus. Jakob stred med engelen hele natten, og bad om en velsignelse. Englen syntes at modstå hans bøn, idet han bestandig foreholdt ham sine synder, og på samme tid søgte han at slide sig løs fra ham. Jakob var fast besluttet på at holde englen, ikke blot ved fysisk styrke, men ved levende tro. I sin elendighed henviste Jakob til sit hjertes anger og den dybe sønderknuselse han havde følt over sine fejl. Englen hørte på hans bøn med tilsyneladende ligegyldighed, og vedblev at anstrenge sig for at komme fra Jakobs favntag. Han kunne have brugt sin overnaturlige kraft og med magt løsrive sig fra Jakob, men han valgte ikke at gøre dette. Da han så at han ikke kunne overvinde Jakob, så overbeviste han ham om sin overnaturlige magt idet han rørte ved hans hofteskål, hvilken øjeblikkelig gik af led. Men legemlig smerte kunne ikke bevæge Jakob til at høre op med sine alvorlige anstrengelser. Hans hensigt var at få en velsignelse; og legemlig smerte kunne ikke bortvende hans sind fra det han havde for øje. Hans beslutning var stærkere i de sidste øjeblikke af striden end i begyndelsen. Hans tro blev mere alvorlig og udholdende indtil det sidste, indtil det dagedes. Han ville ikke slippe englen før han velsignede ham. "Og han sagde: jeg vil ikke lade dig gå, uden du får velsignet mig." Da spurgte englen: "Hvad er dit navn? Og han sagde: Jakob. Og han sagde: dit navn skal ikke fremdeles kaldes alene Jakob, men Israel; thi du har holdt dig fyrstelig med Gud og med mennesker, og fik overhånd."

 Jakobs udholdende tro vandt sejr. Han holdt fast ved englen indtil han fik den ønskede velsignelse og forsikring om sine synders forladelse. Da blev hans navn Jakob – en som fortrænger –forandret til Israel hvilket betyder en Guds fyrste. "Og Jakob spurgte og sagde: kære, kundgør mig dit navn; og han sagde: hvorfor spørger du om mit navn? Og han velsignede ham der. Og Jakob kaldte stedets navn Peniel; thi han sagde; jeg har set Gud, ansigt til ansigt, og min sjæl er frelst." Det var Kristus som Jakob kæmpede med den nat, som han holdt fast med så stor udholdenhed indtil han velsignede ham.

 Herren hørte Jakobs bøn, og forandrede Esaus hjertes hensigter. Han billigede ikke nogen fejl som Jakob havde begået. Hans liv havde været fuldt at tvivl, bekymring og samvittighedsnag, på grund af hans synd, indtil denne alvorlige kamp med englen, og den forsikring han her fik, at Gud havde tilgivet hans synder. 

  "Ja stred med en engel og sejred, han bad ham med gråd om nåde; i Betel traf han ham og talte med ham der."

 Esaus marcherede imod Jakob med en Armé. Det var hans hensigt at dræbe sin broder. Medens Jakob kæmpede med Englen den nat, blev en anden engel sendt for at bevæge Esaus hjerte medens han sov. Han så Jakob i drømme som en flygtning fra sin faders hus i tyve år, fordi han frygtede for sit liv. Og han mærkede hans sorg over at finde sin moder død. Han så i drømme Jakobs ydmyghed og Guds engle rundt omkring ham. Han drømte at når de mødtes havde han ikke hjerte til at gøre ham ondt. Da Esau vågnede fortalte han drømmen til sine fire hundrede mænd, og sagde at de ikke måtte tilføje Jakob nogen skade, thi hans Faders Gud var med ham. "Og Jakob opløfte sine øjne, og så, og se, Esau kom, og fire hundrede mænd med ham; og han delte børnene til Lea og til Rakel, og til begge tjenestekvinderne. Og han satte tjenestekvinderne og deres børn først, og Lea og hendes børn derefter, og Rakel og Josef derefter. Og han selv gik frem foran dem, og bøjede sig til Jordan syv gang, indtil han kom til sin broder. Og Esau løb mod ham, og tog ham i favn, og faldt om hans hals, og kyssede ham; og de græd." 1. Mos. 33,1-4. Jakob bad Esau at modtage et forsoningsoffer, hvilket Esau afslog men Jakob nødte ham: "Kære, tag min velsignelse, som er bragt til dig; thi Gud skænkede dig den, og jeg har aldeles nok; så nødte han ham, og han tog det."

 Jakob og Esau repræsenterede de to klasser af mennesker: Jakob, de retfærdige; og Esau, de ugudelige. Jakobs ængstelse, da han fik at vide at Esau kom imod ham med fire hindrede mænd, fremstiller de retfærdiges nød, når befalingen udgår at ihjelslå dem, kort før Herrens komme. De ville blive fulde af ængstelse når de ugudelige samles omkring dem; thi ligesom Jakob, kunne de ikke se nogen vej til at frelse livet. Englen stod for Jakob, og han tog fat på englen, og holdt ham fast, og kæmpede med ham hele natten. Således ville også de retfærdige, i trængslens og nødens tid, kæmpe i bøn med Gud, ligesom Jakob kæmpede med englen. Jakob bad i sin nød hele i natten om frelse fra Esaus hånd. De retfærdige ville råbe nat og dag til Gud, i deres sinds ængstelse, om frelse fra de ugudelige som omringer dem.

 Jakob bekendte sin uværdighed: "Jeg er ringere end alle den miskundhed, og al den trofasthed, som du har gjort mod din tjener." De retfærdige ville også have en dyb følelse af sin elendighed i sin nød, og ville erkende sin fuldkomne uværdighed. Ligesom Jakob ville de henvise til Guds forjættelser i Kristus, som er skænkede til netop sådanne afhængige, hjælpeløse og angergivne syndere.

 Jakob holdt fast ved englen i sin nød og ville ikke lade ham gå. Når han bad med tårer, påmindede Englen ham om hans synder, og forsøgte at undfly fra Jakob for at prøve ham. Således ville de retfærdige også på trængslens dag blive prøvede og forsøgte, for at bevise sin tros styrke, udholdenhed og urokkelige tillid til Guds magt, som frelser dem.

 Jakob ville ikke lade sig vise bort. Han vidste at Gud var barmhjertig, og han beråbte sig på hans barmhjertighed. Han viste tilbage til sin forbigåede anger og sorg over synden, og var påtrængende med sin bøn om frelse fra Esaus hånd. Således vedblev han med sin bøn og kamp hele natten. Når han så tilbage på sine forbigåede synder drev det ham næsten til fortvivlelse. Men han vidste at han måtte have hjælp fra Gud, eller omkomme. Han holdt fast ved englen og fremholdt sine begæringer under dyb sjælekamp, med alvorsfulde råb, indtil han vandt sejr. Således vil det også gå med de retfærdige. Når de ser tilbage på sit forbigåede liv vil deres håb næsten synke. Men når de betænkte at liv og død står på spil, vil de råbe alvorligt til Gud, som har været vidne til deres forbigåede ydmyge anger og sorg over deres mange synder, og de ville holde fast ved hans forjættelser. Således vil deres inderlige bønner opstige til Gud nat og dag.

 Gud ville ikke have hørt Jakobs bøn og frelst hans liv i nåde, dersom han ikke tidligere har angret sin synd idet han fik sin faders velsignelse ved list.

 Ligesom Jakob ville de retfærdige vise ubøjelig tro og alvorlig bestemthed, som ikke vil lade sig afvise. De føler sin egen uværdighed, men de har ingen skjulte synder at åbenbare. De ville blive overvældede af forfærdelse dersom de har synder som ikke har bekendt og forkyndt, medens de plages af frygt og angst tilligemed en dyb følelse af sin egen uværdighed. Fortvivlelse ville afskære deres inderlige tro, og de kunne ikke have den tillid som behøves for at bønfalde Gud alvorligt om frelse, og de kostbare øjeblikke ville blive spildt til at bekende hemmelige synder, og beklage deres håbløse tilstand.

 De som har bekendt Kristi navn, men som dog er uforberedte i trængslens tid, ville i fortvivlelse bekende sine synder for alle, med stor angst, medens de ugudelige hovmodede sig over deres elendighed. Alle sådanne er i en hjælpeløs tilstand. Når Kristus står op og forlader de allerhelligste, begynder plagernes tid. Da er ethvert menneskes skæbne afgjort, og der er ikke mere noget forsonende blod som kan rense fra synd og besmittelse. Jesus taler med afgørende stemme og kongelig autoritet, når han forlader det Allerhelligste: "Lad den, som gør uret, fortsætte at gøre uret, og de uterlige fortsætte at øve uterlighed, og den retfærdige fortsætte at blive retfærdig, og den hellige fortsætte at blive helliget. Og se, jeg kommer snart, og min løsn er med mig, til at betale hver, som hans gerning monne være."

 De, som har efterladt at berede sig for herrens dag kunne ikke berede sig i pagernes tid, ej heller siden efter. De retfærdiges vedblive med deres alvorlige, ængstelige Råb om frelse. De kunne ikke erindre nogen særdeles synd, man de kunne ikke se noget godt i deres hele liv. Deres synder er gået forud til dom, og de har fået misgerningens forladelse. Deres synder er bortførte til forglemmelsens land, og de kunne ikke mere ihukommes. Uundgåelig ødelæggelse truer de, men ligesom Jakob tillod de ikke sin tro at blive svag fordi deres bønner ikke øjeblikkelig blev bønhørte. Selvom de plages af uger ville de dog ikke høre op med deres bønner. De holder fast ved Guds styrke, ligesom Jakob holdt fast ved Englen, og dette er deres hjertes sprog: "Jeg vil ikke lade dig gå, uden du får velsignet mig." De hellige få overhånd til sidst, ligesom Jakob; og fik en herlig forløsning når Guds stemme lyder.

 Denne angstens og trængslens tid udkræver alvorlig anstrengelse og fast tro, som kan udholde at vente og lide hunger, som ikke slår fejl under Svaghed hvor hårdt den end prøves. Prøvens tid er den tid som Gud giver enhver til at berede sig for Herrens dag. Dersom nogen efterlader at berede sig, og ikke adlyder de trofaste advarsler som Gud giver, så ville de ingen undskyldning have. Jakobs alvorlige, udholdende kamp med englen er givet til et eksempel for kristne. Jakob fik overhånd fordi han havde en fast beslutning og var udholdende. Enhver som ønsker at få Guds velsignelse, ligesom Jakob, som ville holde fast ved forjættelsen ligesom han gjorde, og være lige så alvorlig og udholdende som han var, vil også vinde sejr ligesom han vandt sejr. Mange, som bekendte sig til sandheden, er efterladne i åndelige ting, derfor er der så lille virkning af sand tro og så lille interesse for sandheden hos dem. De er uvillige til at anstrenge sig og fornægte sig selv, til at ydmyge sig for Gud, at bede længe og alvorligt om hans velsignelse, derfor får de den ikke. Den tro, som skal bestå gennem plagernes tid, må øves daglig nu. De som ikke nu anstrenger sig alvorligt og øver sig i udholdende tro, ville blive helt uforberedte til at øve den tro som gør dem i stand til at bestå i trængslens tid. 

 Alle Jakobs sønner var ikke retfærdige. De var til dels besmittede med afguderi. Gud billigede ikke Jakobs sønners grusomme og hævngerrige opførsel mod sikemiterne. Jakob var uvidende om deres hensigt indtil den grusomme gerning var udført. Han irettesatte sine sønner, og sagde at de havde forstyrret ham og gjort ham foragtelige for landets indbyggere, og at de ville vise deres vrede ved at ødelægge ham og hans hus. I sin ængstelse kalder Jakob atter på Gud: "Og Gud sagde til Jakob: gør dig rede, far op til Betel; og bliv der; og byg den Gud der et alter, som åbenbaredes for dig, der du flyede for din broders Esaus ansigt. Da sagde Jakob til sit hus, og til alle, som var med ham: bortkast de fremmedes guder, som er iblandt eder, og renser eder, og omskift eders klæder. Og lad os gøre os rede, og drage op til Betel; og jeg vil der gøre den Gud et alter, som bønhørte mig på min nøds dag, og har været med mig på vejen, som jeg har vandret. Så gav de Jakob alle de fremmedes guder, som var i deres hænder, og ringene som var i deres øre; og Jakob skjulte dem under Egen, hvor han gravede dem ned under Egen, ved Sikem." Og Jakobs familie fandt dem aldrig igen. "Så rejste de; og Guds rædsel var over de stæder, som lå rundt omkring dem, at de ikke forfulgte Jakobs Sønner."

 Jakob var ydmyget, og forlangte af sin familie at de også skulle ydmyge sig og aflægge sine smykker, thi han måtte gøre forsoning for deres synder og ofre til Gud at han kunne bønhøre dem og beskytte dem imod de andre folkeslag. Gud fandt behag i Jakobs bestræbelser for at bortfjerne sin families synder og åbenbarede sig for ham, og velsignede ham, og fornyede forjættelsen til ham, fordi han frygtede Gud. "Så oprejste Jakob et kendetegn på det sted, hvor han talte med ham, et kendetegn af sten, og øste drikoffer derpå, og overøste det med olie."

 

Josef og hans brødre

 Josef lyttede til sin faders undervisning og frygtede Herren. Han viste mere lydighed mod sin faders retfærdige forskrifter end nogen af sine brødre. Han gemte hans undervisning og elskede at adlyde Gud af et oprigtigt hjerte. Han bedrøvedes over nogle af sine brødres syndige opførsel, og formanede dem ydmygt til at leve et retfærdig liv og vende om fra sine ugudelige gerninger. Dette gjorde dem blot forbitrede på ham. Han hadede Synden så oprigtigt at han ikke kunne fordrage at se på deres overtrædelser. Han fortalte det til sin fader med håb om at hans autoritet kunne frembringe en reform. Hans brødre blev mere forbitrede på ham, da de mærkede at deres synder var blevet åbenbarede. De havde lagt mærke til sin faders store kærlighed for Josef og var misundelige på ham. Deres misundelse voksede til had og til sidst til mord.

 Guds engel underviste Josef i drømme, som han i sin uskyldighed fortalte sine brødre: "Se, vi bandt neg ude på marken, og se, mit neg rejste sig op og blev stående, medens eders neg stod rundt omkring og bøjede sig for det!« da sagde hans brødre til ham: »Vil du måske være vor konge eller herske over os?« Og de hadede ham endnu mere for hans drømme og hans ord."

 Men han havde igen en drøm, som han fortalte sine brødre; han sagde: »Jeg har haft en ny drøm, og se, sol og måne og elleve stjerner bøjede sig for mig!« Da han fortalte sin fader og sine brødre det, skændte hans fader på ham og sagde: »Hvad er det for en drøm, du der har haft skal virkelig jeg, din moder og dine brødre komme og bøje os til jorden for dig?« Og hans brødre fattede avind til ham, men hans fader gemte det i sit minde.

 Det syntes som Jakob betragtede sin søns drømme med ligegyldighed. Men Herren havde ofte undervist ham selv i drømme, og han troede at herren underviste Josef på samme måde. Han irettesatte Josef, for at hans misundelige brødre ikke skulle mærke hans virkelige følelser.

 Jakobs sønner var hyrder, og vogtede sine hjorte hvor de kunne finde de bedste græsgange. De vandrede ofte i en stor afstand fra sin faders hus, idet de rejste fra sted til sted med kvæget, så at de ikke så sin fader flere måneder ad gangen. Han var ængstelig for dem, og sendte Josef for at se om de var vel. Med oprigtig interesse for sine brødre ledte Josef efter dem hvor hans fader formodede at han ville finde dem, men de var ikke der. En mand mødte ham da han vandrede hid og did på marken for at finde sine brødre og viste ham til Dotan. Dette var en lang rejse for Josef, men han udførte dem med glæde fordi han elskede sine brødre, og tillige ønskede at lette sin Faders ængstelige sind. Men han fik en dårlig løn for sin kærlighed til dem og sin lydighed mod sin fader.

 Men da de så ham langt borte, før han endnu var kommet hen til dem, lagde de råd op om at dræbe ham Og sagde til hverandre: »Se, der kommer den drømmemester! Kom, lad os slå ham ihjel og kaste ham i en cisterne og sige, at et vildt dyr har ædt ham; så skal vi se, hvad der kommer ud af hans drømme!« Men da Ruben hørte det, ville han redde ham af deres hånd og sagde: »Lad os ikke tage hans liv!« Og Ruben sagde til dem: »Udgyd dog ikke blod! Kast ham i cisternen her på marken, men læg ikke hånd på ham!« Han ville nemlig redde ham af deres hånd og bringe ham tilbage til faderen.

 Ingen mistanke opsteg hos Josef om det som ventede ham, og han nærmede sig til sine brødre med et glad hjerte, og hilste dem efter sin lange trættende rejse. Hans brødre tiltalte ham hårdt og stødende. Han fortalte dem sin ærinde, men de svarede ham ikke. Josef blev forfærdet over deres forbitrede øjekast. Frygt trådte i stedet for glæde, og han veg uvilkårligt tilbage af skræk fra deres nærværelse. De tog fat på ham med magt, og spottede over hans advarsler som han tidligere havde givet dem, og anklagede ham for at han fortalte sine drømme for at ophøje sig selv i deres faders tanker, for at han skulle elske ham mere end dem: De anklagede ham for hykleri. Medens de således udtalte sine hadefulde følelser regerede Satan i deres hjerter, og de havde ingen medlidenhed eller kærlighedsfølelse for deres broder. De afførte ham hans kjortel af adskillige farver som han havde på sig, der var et tegn på hans faders kærlighed, og som opvækkede deres misundelige følelser.

 Josef var træt og sulten, men de gav ham hverken hvile eller spise. "De tog ham og kastede ham i cisternen; men cisternen var tom, der var intet vand i den." Men da Juda tænkte på Josef, som lå i graven og var udsat for at dø en langsom død af hunger, følte han uro. For en kort tid syntes han at være besat af en djævelsk galskab ligesom sine brødre. Men efter at de havde begyndt at udføre deres ugudelige planer mod den hjælpeløse, uskyldige Josef, følte nogle af dem stor uro. De følte ikke den tilfredshed som de tænkte at de ville føle ved at se Josef omkomme. Juda var den første til at udtrykke sine følelser. Han sagde til sine brødre: »Hvad vinder vi ved at slå vor broder ihjel og skjule mordet? Lad os hellere sælge ham til ismaeliterne og ikke lægge hånd på ham; han er jo dog vor broder, vort kød og blod!« Og hans brødre gik ind på forslaget. Da nu midjanitiske købmænd kom der forbi, trak de Josef op af cisternen. Og de solgte Josef til ismaeliterne for tyve sekel sølv, og disse bragte ham så til Ægypten."

 At blive solgt som slave var en forfærdeligere tanke for Josef end dø. Han viste at han var i den største angst, og bønfaldt først en af sine brødre, derefter en anden, om medlidenhed. Nogle af deres hjerter blev rørte af medlidenhed, men de tav af frygt for de andres spot. Da mente alle at de havde gået for langt til at angre deres gerning; thi Josef kunne åbenbare det for deres fader, og han ville blive meget vred på dem, når han fik at vide at de havde behandlet hans højt elskede Josef således. De forhærdede sine hjerter imod hans jammerskrig, og ville ikke lytte til hans bønner om at lade ham gå for hans Faders skyld, men solgte ham som slave.

 Ruben forlod sine brødre for at de ikke skulle vide noget om hvad han havde i sinde at gøre med Josef. Han rådede dem til at kaste ham i graven fordi han agtede at komme igen og tage ham til sin fader. "Og Ruben kom til graven igen, og se, Josef var ikke i graven; og han rev sine klæder. Og han kom tilbage til sine brødre og sagde: Drengen er ikke der, og jeg, hvor skal jeg gå? Hans brødre fortalte ham at de havde solgt Josef.

  "Så tog de Josefs kjortel og dyppede den i blodet af en gedebuk, som de slagtede; og de sendte ærmekjortelen hjem til deres fader med det bud: »Den har vi fundet se efter, om det ikke er din søns kjortel!" De forårsagede deres faders stor smerte, da han forstillede sig hvilken voldsom død hans søn måtte have lidt idet han blev sønderrevet af vilde dyr. Hans sønner tænkte ikke at deres faders sorg ville blive så stor. Alle hans børn forsøgte at trøste ham, men han ville ikke lade sig trøste. Han erklærede for sine børn at han ville sørgende fare ned i graven til sin søn.

 Josefs brødre smigrede sig selv med at de havde valgt en sikker vej til at forhindre opfyldelsen af Josef underlige drømme. Men Herren styrer begivenhedernes gang, og gjorde at Josefs brødres grusomme fremgangsmåde lede til opfyldelsen af de drømme som de arbejdede på at forhindre.

 Josef følte stor kummer ved adskillelsen fra sin fader, og han blev mest bedrøvet ved at tænke på sin faders sorg. Men Gud lod ikke Josef gå ene til Ægypten. Engle beredte vejen for hans modtagelse. Potifar, en af Faraos betjente, og krigsøverste, købte ham af midianiterne. Og Herren var med Josef, og han gav ham lykke og gunst hos sin Herre, så at han overlod alt hvad han ejede til Josefs omsorg. "Og han betroede alt, hvad han ejede, til Josef, og selv bekymrede han sig ikke om andet end den mad, han spiste." Det blev anset for en vederstyggelighed dersom en hebræer beredte spise for en ægypter.

 Da Josef blev fristet til at forlade dydens sti, at overtræde Guds lov og vise utroskab mod sin Herre, modstod han bestemt, og hans svar til Potifars hustru er et vidnesbyrd om gudfrygtigheds forædlende kraft. Efter at have talt om sin herres store tillid til ham, idet han havde betroet ham alt hvad han havde, udråber han: "Hvorledes skal jeg gøre denne store ondskab, og synde imod Gud?" Han ville ikke lade sig overtale til at forlade retfærdigheds vej, og træde Guds lov under fødder, hverken ved tillokkelser eller trusler. Når han da blev anklaget og falsk beskyldt for en lav forbrydelse, så nedsank han ikke i fortvivlelse. I bevidstheden om sin uskyldighed og dyd satte han sin tillid til Gud. Og Gud, som hidtil havde understøttet ham, forlod ham heller ikke nu. Han blev bunden med lænker og kastet i et mørkt fængsel. Men Gud vendte end også denne ulykke til en velsignelse. Han gav ham nåde for fængslets forstander, og alle fangerne blev snart overgivet i Josefs hånd. Han er et eksempel for alle slægter som efter den tid havde levet på jorden. Om de end udsættes for fristelse, så bør de altid betænke at der er en beskyttelse nær, og at det er deres egen skyld, dersom de ikke blev bevarede. Gud er en nærværende hjælp og hans ånd er et skjold. Selv når de udsættes for de hårdeste fristelser, er der en kilde hvor de kunne få styrke til at modstå dem. Hvor hårdt var ikke dette angreb på Josefs moral? Dette kom fra en der havde indflydelse, som var bedst skikket til at forføre. Men han modstod øjeblikkelig og med udholdenhed. Han måtte lide for sin dyd og oprigtighed; thi den, dom ville forføre ham, hævnede sig selv på den dyd som hun ikke kunne omstyrte, og ved hendes indflydelse blev han kastet i fængsel og beskyldt for en lav forbrydelse. Således måtte Josef lide fordi han ikke ville vige fra retfærdighedens vej. Han have overgivet sin ære og interesse i Guds hånd, og selvom han tilstedte at han måtte lide en tid, for at berede ham til at beklæde en vigtig post, så bevarede han dog den ære som blev sværtet af en ondskabsfuld anklager, og lod den siden efter skinne desto klarere i sin egen gode tid. Gud gjorde end også fængslet et middel til hans ophøjelse. Dyd vil med tiden bringe sin egen belønning. Det skjold som dækkede Josefs hjerte var gudsfrygt. Den ledte ham til at vise Troskab og oprigtighed mod sin Herre, og troskab mod Gud. Han foragtede den utaknemmelighed som ville lede ham til at misbruge sin Herres tillid, om end hans Herre aldrig kunne få det at vide. Han kaldte Guds nåde til hjælp, og stred derpå mod fristeren. Han siger ædelt: "Hvorledes skal jeg gøre denne store ondskab og synde mod Gud?" Han vand sejr.

 Vi behøver stærke og tilforladelige forsvarsmidler, som vi kunne stole på, blandt de mangfoldige snarer som omgiver os. Manges forråd af Guds nåde er så lidt i denne fordærvede tidsalder, at deres forsvar nedbrydes ved det første angreb, og de giver efter for stærke fristelser. Nådens skjold kan bevare enhver så at han ikke behøver at overvindes af fjendens fristelser, om end han omgives af de fordærveligste indflydelser. De som har et fast princip og en urokkelig tro på Gud kunne lyse med deres dydige og ædle karakter, og om end de omgives af det onde, behøver de dog ikke at efterlade nogen plet på deres dyd og retskaffenhed. Og dersom de, ligesom Josef, må lide under bagtalelse og falske beskyldninger, så vil dog Gud i sit forsyn styre det således at fjendens anslag forstyrres, og i sin tid ophøje dem ligeså meget højere som de til en tid blev nedsatte ved ondskabsfuld hævnsyge.

 Den gerning, som Josef udførte i forbindelse med det mørke fængsels scener, var det som til sidst ophøjede ham til velstand og ære. Gud bestemt at han skulle samle erfaring gennem fristelser, og modgang, og lidelser, for at berede ham til at beklæde en ophøjet stilling.

 Medens han var indesluttet i fængsel blev Farao vred på to af sine betjente, den øverste mundskænk og de øverste bager, og de blev sat i det fængsel hvor Josef var bundet. "Og hærføreren beskikkede Josef, at være med dem, og han betjente dem; og de var nogle dage i forvaring." Josef gjorde sit liv nyttigt endogså i fængslet. Hans eksemplariske opførsel, ydmyge fremgangsmåde og troskab, skaffede ham tiltro hos alle i fængslet som havde noget at gøre med ham. Han bortødslede ikke sin tid med at klage og knurre over sine anklagers uretfærdighed, som havde berøvet ham hans frihed. En morgen, da Josef bragte spise til kongens betjente, mærkede han at de så meget bedrøvede ud. Han spurgte venligt: "Hvorfor ser I så ilde ud i dag? Og de sagde til ham: vi drømte en drøm, og her er ingen som kan udtyde den. Og Josef sagde til dem: høre ikke udtydninger Gud til? Fortæl mig det dog!" Da fortalte mundskænken Josef sin drøm, hvilken han udtydede således, at mundskænken ville atter komme i nåde hos kongen, og give Faraos bæger i hans hånd ligesom tidligere. Mundskænken var fornøjet med udtydningen, og hans sind blev straks lettet.

 Josef fortalt den øverste mundskænk at han om tre dage ikke mere ville være fange. Han følte meget taknemmelig til Josef for den interesse han havde vist for ham og den venlighed hvormed han havde behandlet ham; og allermest fordi han hjalp ham ved at udtyde hans drøm, da han var i så stor sjæleangst. Da minde Josef ham på en meget rørende måde om sit fangenskab, og bad ham: "Men tænk på mig hos dig, når det går dig vel, og gør da miskundhed mod mig, at du påminder Farao om mig, at han tager mig ud af dette hus. Thi jeg er hemmeligt stjålet af hebræers land; dertil har jeg og her ikke gjort noget, at de har sat mig ind i hulen." Da den øverste bager så at udtydningen var god, tog han mod til sig og fortalte også sin drøm. Da han havde fortalt den så Josef bedrøvet ud. Han forstod dens forfærdelige betydning. Josef besad et venligt, medlidende hjerte, men en dyb pligtfølelse ledte ham til at give en sandfærdig udtydning af den øverste bagers drøm, hvor sørgelig den end var. Han fortalte ham at de tre kurve på hans hoved mente tre dage; og ligesom han i drømmen så at fuglene åd det bagte brød af den øverste kurv, således skulle fuglene æde hans kød, når han blev hængt på et træ.

  "Og se det skete på den tredje dag, den dag, som farao var født på, da gjorde han alle sine tjenere et gæstebud, og oplæste den øverste mundskænks navn, og den øverste bagers navn midt iblandt sine tjenere. Og han satte den øverste mundskænk til sit skænkeembede igen, og han rakte bægeret i Faraos hånd. Men den øverste bager lod han hænge, så som Josef havde udtydet ham. Og den øverste mundskænk tænkte intet på Josef, men glemte ham." Mundskænken syndede idet han viste utaknemmelighed. Efter at hans ængstelse var blevet lettet ved Josef opmuntrende udtolkning, besluttede han fast at erindre den fangne Josef, dersom han atter kom i nåde hos kongen, og talte om ham til kongen. Han så at drømmens udtydning blev nøjagtig opfyldt, men i sin velstand glemte han Josef, som var nedbøjet af besværligheder i fængslet. Gud betragter utaknemmelighed som en af de afskyeligste synder. Men selvom den er en vederstyggelighed for Gud og mennesker, så udøves den dog daglig.

 To hele år måtte Josef endnu forblive i sit mørke fængsel. Herren gav Farao nogle mærkelige drømme. Om morgnen var kongen bekymret fordi han ikke kunne forstå dem. Han sammenkaldte spåmændene i Ægypten og alle de vise mænd. Kongen mente at de ville snart hjælpe ham at forstå disse drømme, fordi de havde ord for at kunne forklare vanskelige ting. Kongen fortalte dem sine drømme, men blev meget skuffet, da han fandt at de, med al deres magi og foregivne visdom, ikke kunne forklare dem. Kongens forvirring og ængstelse tog til. Da den øverste mundskænk så hans ængstelse kom han på engang i tanker om Josef, og tænkte tillige på sin forglemmelse og utaknemmelighed. "Da sagde overmundskænken til Farao: »Jeg må i dag minde om mine synder." Han fortalte kongen de drømme som han og den øverste bager havde haft, der havde ængstet dem, ligesom kongens drømme nu besværede ham, og sagde: "Der var hos os en hebræisk dreng, hærførerens tjener, og ham fortalte vi dem, og han udtydede os vore drømme; hver efter sin drøm udtydede han det. Og det skete ligesom han udtydede os det, så skete det; mig satte man i mit stede igen, og ham hængte man."

 Det var ydmygende for Farao at vende sig bort fra spåmændene og de vise i sit rige til en hebræisk tjener. Men hans lærde og vise mænds kunst slog fejl, og han nedlader sig til at modtage en ydmyg slaves tjeneste, når blot hans besværede sind kan blive lettet.

  "Da sendte Farao bud efter Josef, og man fik ham hurtigt ud af fangehullet; og efter at have ladet sig rage og skiftet klæder fremstillede han sig for Farao. Så sagde Farao til Josef: »Jeg har haft en drøm, som ingen kan tyde; og nu har jeg hørt om dig, at du kun behøver at høre en drøm, så kan du tyde den."

 Josef svar til kongen viser hans stærke tro og ydmyge fortrøstning til Gud. Med ærbødighed fraskriver han sig al ære, og siger at han besidder ikke nogen overlegen visdom i sig selv til at udtyde kongens drøm. Han fortæller kongen at han har ikke større kundskab end de andre som han havde adspurgt: "Mig foruden skal Gud svare Farao godt." Gud alene kan udtyde disse hemmeligheder. "Da sagde Farao til Josef: »Jeg drømte, at jeg stod på Nilens bred; og se, op af floden steg der syv fede og smukke køer, som gav sig til at græsse i engen; efter dem steg der syv andre køer op, ringe, såre usle og magre, så usle dyr har jeg ikke set noget sted i Ægypten; og de magre og usle køer åd de syv første, fede køer; men da de havde slugt dem, var det ikke til at kende på dem; de så lige så usle ud som før. Så vågnede jeg."

  "Men jeg sov atter ind og så i drømme syv fulde og gode aks skyde frem på et og samme strå; men efter dem voksede der syv udtørrede, golde og vindsvedne aks frem, og de golde aks slugte de syv gode aks. Det fortalte jeg mine tegns udlæggere, men ingen kunne forklare mig det.«

 “Da sagde Josef til Farao: »Faraos drømme betyder begge det samme, og Gud har kundgjort Farao, hvad han vil gøre. De syv gode køer betyder syv år; de syv gode aks betyder ligeledes syv år; det er en og samme drøm. Og de syv magre og usle køer, der steg op efter dem, betyder syv år, og de syv golde og vindsvedne aks betyder syv hungersnødsår."

 Josef fortalte kongen at der ville komme syv år med stor overflod. Alting ville vokse med stor yppighed. Haver og marker ville afgive en større grøde end tidligere. Men syv hungers år skulle følge efter de syv overflødigheds år. Denne overflødighed gav Gud for at de kunne berede sig for de kommende hungers år. "Så man intet mærker til overfloden på jorden på grund af den påfølgende hungersnød; thi den bliver såre hård. Men at drømmen gentog sig to gange for Farao, betyder, at sagen er fast besluttet af Gud, og at han snart vil lade det ske. Men nu skulle Farao udse sig en indsigtsfuld og klog mand og sætte ham over Ægypten."

 Kongen troende alt hvad Josef sagde. Han troede at Gud var med ham, og var overbevist om at Josef var bedst skikket til at være bestyrer af disse affærer. Han foragtede ham ikke fordi han var en hebræisk slave. Han så at han besad en ypperlig ånd. "Og Farao sagde til sine tjenere: »Hvor finder vi en mand, i hvem Guds Ånd er som i ham?« Og Farao sagde til Josef: »Efter at Gud har åbenbaret dig alt dette. kan ingen måle sig med dig i indsigt og kløgt; du skal forestå mit hus, og efter dit ord skal alt mit folk rette sig; kun tronen vil jeg have forud for dig.«.

 Josef glemte ikke Gud selvom han blev ophøjet til en regent over hele landet. Han vidste at han var en fremmed i et fremmed land, adskilt fra sin fader og sine brødre, hvilket ofte bedrøve ham, men han var fast forsikret om at Guds forsyn havde styret hans skæbne, for at lade ham beklæde en vigtig post. Han forlod sig på Gud bestandig, idet han udførte alle sit embedspligter som regent over Ægyptens land med troskab. "Og landet bar i bugnende fylde i overflodens syv år; og Josef samlede al afgrøden i de syv år, i hvilke der var overflod i Ægypten, og bragte den til byerne; i hver by samlede han afgrøden fra markerne der omkring. således ophobede Josef korn i vældig mængde, som havets sand, indtil man opgav at måle det, da det ikke var til at måle."

 Josef rejste gennem hele Ægyptens land, og gav befaling at bygge uhyre forråds huse, og brugte sit klare hoved og sin ypperlige dømmekraft til at hjælpe til med forberedelserne for at bevare den spise som man behøvede i de lange hungers år. Til sidst endtes de syv overflødigheds år i Ægyptens land. "Da begyndte hungersnødens syv år, som Josef havde sagt; og der opstod hungersnød i alle lande, men i hele Ægypten var der brød. så hungrede hele Ægypten; og folket råbte til Farao om brød; men Farao sagde til alle ægypterne: »Gå til Josef og gør, hvad han siger eder!« Og der var hungersnød over hele jorden. Da åbnede Josef for alle kornlagrene og solgte korn til ægypterne; men hungersnøden tog til i Ægypten."

 Hungeren var streng i Kanaans land og Jakob og hans sønner begyndte at ængstes. Deres forråd af spise var næsten opbrugt, og de så fremtiden i møde med bekymring. De talte modløse med hverandre i henseende til at forsyne sine familier med mad. Hunger og mangel stirrede dem i øjnene. Til sidst hørte Jakob om hvor undrefuldt kongen af Ægypten havde samlet forråd; og at han var blevet overbevist af Gud i en drøm, syv år, før hungeren, om at samle forråd til de syv hungers år som ville følge, og at alle lande rejste til Ægypten for at købe korn. Og han sagde til sine sønner: »Hvad venter I efter?« Og han sagde: »Jeg hører, at der er korn at få i Ægypten; drag ned og køb os noget, at vi kan blive i live og undgå døden!« Så drog de ti af Josefs brødre ned for at købe korn i Ægypten; men Jakob sendte ikke Josefs broder Benjamin med hans brødre, thi han tænkte, der kunne tilstøde ham en ulykke."

 Jakobs sønner kom tilligemed store skare af købmænd som købte korn af Josef; "og de faldt ned for ham på deres ansigt til jorden." Josef kendte sine brødre, men han lod som han ikke kendte dem "og talte hårde ting med dem, og sagde til dem hvorfra kommer I? og de sagde: fra det land Kanaan, for at købe mad." "Og Josef kom de drømme i hu, som han havde drømt om dem, og sagde til dem: I er spejdere, I er kommet for at bese, landet .."

 De forsikrede Josef at deres eneste ærinde i Ægypten var at købe mad. Men Josef beskyldte dem atter for at de var spejdere. Han ønskede at vide om de endnu besad den samme hovmodige ånd som den gang han var hos dem; og han længtes efter at få underretning af dem om sin fader og Benjamin. De følte ydmygende i modgangens stund, og viste mere bedrøvelse end vrede over Josefs mistanke. De forsikrede ham at de ikke var spejdere, men en mands sønner; at de er tolv brødre; at den yngste er endnu hos Faderen, den ene er ikke til. Josef ønskede netop at høre om sin fader og Benjamin. Han lader som om han tvivler på deres historie sandhed, og siger at han vil prøve dem, og at de ikke skulle rejse fra Ægypten før end deres yngste broder kommer hid. Han forstår at holde dem i forvaring indtil en går bort og henter deres broder, for at prøve deres ord om de fare med sandhed. Hvis de ikke ville gå ind på dette, ville han behandle dem som spejdere.

 Jakobs sønner var ikke villige til at gå ind på denne plan. Det ville medtage nogen tid før en kunne gå til faderen efter Benjamin, og deres familier ville lide mangel på mad. Og hvem kunne vel foretage denne rejse alene og forlade sine brødre i fængsel? Hvorledes kunne en ene møde sin fader? De så hans angst da han formodede at Josef var død, og han ville nu føle at alle hans sønner var ham berøvede. Josef overhørte dem medens de samtalede med hverandre på denne måde. De sagde videre: Måske vi må dø, eller blive slaver. Og dersom en går tilbage til vor fader efter Benjamin og bringer ham hertil, så kunne de også gøre ham til slave, og vor Fader vil visselig dø. De besluttede at blive og lide sammen hellere end at påføre deres Fader så stor sorg ved tabet af sin højt elskede Benjamin.

 De tre forvaringsdage var dage fulde af bitter sorg for Jakobs sønner. De tænkte på deres skyldige opførsel, især deres grusomhed mod Josef. De vidste at dersom de blev overbeviste om at være spejdere, og ikke kunne bringe vidnesbyrd om sin uskyldighed, så måtte de alle dø, eller blive slaver. De betvivlede at nogen af dem kunne overtale deres fader til at lade Benjamin gå fra sig, efter at Josef, som han formodede, havde lidt så grusom død. De havde solgt Josef som en slave, og de frygtede for at Gud nu ville straffe dem, ved at lade dem blive slaver. Josef erindrer at hans fader og hans brødres familier måske led hunger. Han er nu overbevist om at de havde angret sin grusomhed mod ham, og at de på ingen måde ville behandle Benjamin således som de have behandlet ham.

 Josef fremsætter et andet forslag for sine brødre: "Men den tredje dag sagde Josef til dem: gør dette, så skal I leve; jeg frygter Gud. Dersom i er redelige, da lad en af eders brødre bindes i eders forvarings hus; men farer I andre hen og fører det hjem, som i havde købt mod hunger for eders huse. Og hent eders yngste broder til mig, så skal eders ord tros, og I skal ikke dø." Vers 18-20. De enes om at gå ind på dette Josefs forslag men bemærke til hverandre at de har kun lidt håb om at deres fader vil lade benjamin gå med dem. De anklagede sig selv og hver andre i henseender til deres grusomhed mod Josef. "Da sagde de til hverandre: »Sandelig, nu må vi bøde for, hvad vi forbrød mod vor broder, da vi så hans sjælevånde, medens han bønfaldt os, og dog ikke hørte ham; derfor stedes vi nu i denne vånde!« Men Ruben tog til orde og sagde til dem: »Sagde jeg eder ikke dengang: forsynd eder ikke mod drengen! Men I ville ikke høre; se, nu kræves hans blod!« Således talte de. Men De vidste ikke, at Josef forstod det, thi han forhandlede med dem ved tolk; og han vendte sig bort fra dem og græd. Siden vendte han sig til dem og talte med dem; og han tog Simeon fra dem og lod ham fængsle for deres øjne."

 Josef valgte at binde Simon, fordi han var opfinderen formanden da hans brødre behandlede ham så grusomt. Derpå befalede han at hans brødre skulle forsynes rigelig med spise, og at man skulle give dem deres penge igen, hver i sin sæk. De begav sig på hjemrejsen med bedrøvelse. Og da en af dem åbnede sin sæk for at give sit æsel foder, fandt han sine penge, just ligesom han havde bragt dem til Josef. Han fortalte det til sine brødre, og de frygtede for t en nyt onde ville komme over dem; og de blev forskrækkede, og sagde til hver andre: "Hvorfor har Gud gjort os dette? Skulle vi betragte dette som et godt tegn fra herren, eller har han tilladt at dette sker for at straffe os for vore synder og styrte os endnu dybere i elendighed? De erkendte at Gud havde set deres synder og mærket deres misgerninger, og at han nu hjemsøgte dem for deres overtrædelser.

 Da de kom til sin fader Jakob fortalte de alt som havde hændet sig, og sagde: "Manden, der er landets herre, talte os hårdt til og holdt os i forvaring, som var vi folk, der ville udspejde landet; men vi sagde til ham: vi er ærlige folk og ikke spejdere; vi var tolv brødre, sønner af en og samme fader; een er ikke mere, og den yngste er for tiden hjemme hos vor fader i Kana'ans land." De fortalte deres fader at han ville ikke tro deres ord, men sagde: "Derpå vil jeg kende, at I er ærlige folk: lad en af eder blive hos mig, og tag I andre korn til at stille hungeren i eders huse og drag hjem! Siden skal I bringe eders yngste broder til mig, for at jeg kan kende, at I ikke er spejdere, men ærlige folk; så vil jeg udlevere eders broder til eder, og I kan frit rejse i landet.«

 Da de kom til deres far Jakob fortalte de alt som havde hændet sig, og sagde: " Manden, der er landets herre, talte os hårdt til og holdt os i forvaring, som var vi folk, der ville udspejde landet; men vi sagde til ham: vi er ærlige folk og ikke spejdere; vi var tolv brødre, sønner af en og samme fader; een er ikke mere, og den yngste er for tiden hjemme hos vor fader i Kana'ans land." De fortalte deres fader at han ville ikke tro deres ord, men sagde: "Derpå vil jeg kende, at I er ærlige folk: lad en af eder blive hos mig, og tag I andre korn til at stille hungeren i eders huse og drag hjem! Siden skal I bringe eders yngste broder til mig, for at jeg kan kende, at I ikke er spejdere, men ærlige folk; så vil jeg udlevere eders broder til eder, og I kan frit rejse i landet."

 Da de tømte deres sække var enhvers penge i hans sæk, og de frygtede alle. Jakob var bedrøvet og sagde til dem: "I berøver mig mine børn: Josef er ikke til, og Simon er ikke til, og Benjamin vil I tage hen; det går alt sammen over mig." Ruben forsikrede sin fader at dersom han ville betro Benjamin til hans omsorg, ville han visselig bringe ham tilbage til sin fader; men hvis ikke så måtte han slå begge hans sønner ihjel. Denne ubetænksomme tale lettede ikke Jakobs sind: Han sagde: »Min søn skal ikke rejse derned med eder, thi hans broder er død, og han alene er tilbage; tilstøder der ham en ulykke på den rejse, I har for, så bringer I mine grå hår ned i dødsriget med sorg!«

 Jakobs ømme følelser klynget til Benjamin med al en moders kærligheds styrke. Han viser hvor dybt han følte tabet af Josef. Men hungeren trykkede Jakob og hans børn, og deres familie bad om mad. Jakob forlanger atter af sine sønner at de skulle gå til Ægypten for at købe mad. Juda forsikrer ham at de kunne ikke drage hen uden Benjamin er med dem; " thi manden sagde til os: I bliver ikke stedt for mit åsyn, medmindre eders broder er med!" Juda lovede sin Fader at han ville være ansvarlig for sin broder, at dersom han ville sende ham med dem ville de gå, og hvis han ikke bragte Benjamin tilbage, så ville han bære skyld derfor alle dage.

 Han minder sin fader om at dersom de ikke havde tøvet, på grund af hans uvillighed til at sende Benjamin, så kunne de have været i Ægypten og tilbage igen. Jakob føler sig tvunget til at tillade sin Søn Benjamin gå med sine Brødre. Han sendte også en skænk til den som forestod regeringen, hvorved han håbede at få hans gunst. Og han befalede sine sønner at tage dobbelt penge med, og tillige bringe de penge tilbage som fandtes i deres poser, thi måske de var kommet deri ved en fejltagelse. Han siger til dem: "Og tag så eders broder og drag atter til manden!"

 Han minder sin fader om at dersom de ikke havde tøvet, på grund af hans uvillighed til at sende Benjamin, så kunne de have været i Ægypten og tilbage igen. Jakob føler sig tvunget til at tillade sin Søn Benjamin gå med sine Brødre. Han sendte også en skænk til den som forestod regeringen, hvorved han håbede at få hans gunst. Og han befalede sine sønner at tage dobbelt penge med, og tillige bringe de penge tilbage som fandtes i deres poser, thi måske de var kommet deri ved en fejltagelse. Han siger til dem: "Og tag eders broder; og gør eder rede, fare igen til manden."

 Da hans sønner var ved at forlade ham og gå på deres tvivlsomme rejse, stod deres gamle fader op, og medens han stod midt iblandt dem opløftede han sine hænder til himmelen. Han bønfaldt Herren om at gå med dem, og udtalte en nådig velsignelse over dem: "Gud den almægtige lade eder finde barmhjertighed hos manden, så han lader eders anden broder og Benjamin fare ? men skal jeg være barnløs, så lad mig da blive det!"

  "Så tog mændene deres gave og dobbelt så mange penge med; også Benjamin tog de med, brød op og drog ned til Ægypten, hvor de fremstillede sig for Josef." Da Josef så Benjamin med dem, kunne han næppe holde sine broderlige kærlighedsfølelser tilbage. Han befalede at gøre tilberedelser så at hans brødre kunne spise til middag med ham. Da de blev ført ind i Josefs hus frygtede de for at han ville kræve dem til regnskab for de penge som var kommet i deres poser. Og de tænkte at de måske med fortsæt var lagt der i den hensigt at anklage dem og gøre dem til slaver, og at de nu blev ført ind i Josef hus for at denne plan bedre kunne udføres. De forsøgte at blive venner med husholderen, og underrettede ham om at de havde fundet sine penge oven i posen og frygtede for at regenten, som havde behandlet dem så hårdt, ville anklage dem for overtrædelse i dette stykke. De fortalte husholderen at de havde bragt pengene tilbage, som de fandt i sine poser, med fuld vægt; og at de havde taget andre penge med sig til at købe mad for; og føjede til: "Vi ved ikke hvem der lagde vore penge i vore poser."

  "Og han sagde: Fred være med eder, frygt ikke! »Vær ved godt mod, frygt ikke! Eders Gud og eders faders Gud har lagt en skat i eders sække ? eders penge har jeg modtaget!« Og han førte Simeon ud til dem." Mandens ord lettede deres sind, og de tænkte at Gud var i sandhed nådig imod dem som deres fader havde bedt ham at være.

 Da Josef kom hjem gav hans brødre ham den skænk i deres faders navn, og de bøjede sig til jorden for ham. "Han hilste på dem og spurgte: »Går det eders gamle fader vel, ham, I talte om? Lever han endnu?« De svarede: »Det går din træl, vor fader, vel; han lever endnu!« Og de bøjede sig og kastede sig til jorden. Da han så fik øje på sin kødelige broder Benjamin, sagde han: »Er det så eders yngste broder, som I talte til mig om?« Og han sagde: »Gud være dig nådig, min søn!« Men Josef brød hurtigt af, thi kærligheden til broderen blussede op i ham, og han kæmpede med gråden; derfor gik han ind i sit kammer og græd der. Men da han havde badet sit ansigt, kom han ud, og han beherskede sig og sagde: »Sæt maden frem!«.

 Josef spiste ikke ved samme bord som sine brødre, thi ægypterne betragtede for en vederstyggelighed at spise brød med hebræerne. Josef satte sine brødre til bords ligesom det var skik når man kendte deres alder, idet han begyndte med den ældste, hvem førstefødselsretten tilhørte, og ordnede dem ned til den yngste, som om han var bekendt med deres alder. Hans brødre forundrede sig over denne handling, da de tænkte at han ikke kunne vide noget om deres alder.

 Da han lod retterne bære frem for sine brødre, sendte han fem gange så meget til Benjamin som til de andre. Han lod dette, ikke alene for at vise sin agtelse for Benjamin, men for at forsøge dem om de nærede samme misundelige følelser mod Benjamin, som de havde næret mod ham. De tænkte at Josef forstod ikke deres sprog, og var fri til at samtale med hver andre i hans nærværelse. Josef havde således en god anledning til at blive bekendt med deres følelsers virkelige tilstand uden at de vidste det. Josef befalede atter at forsyne hans brødre med mad, så meget som de kunne føre, og lægge enhvers penge øverst i hans pose, og sin sølvskål i den yngstes pose. Da hans brødre var faret ud af staden, sendte Josef sin husholder efter dem for at indhente dem, og spørge hvorfor de betalte ondt for godt, idet de havde taget kongens sølvskål, hvorved han spåede, eller kunne fremskaffe hemmelige ting.

 Konger og regenter havde en skål, som de drag af, hvilken man betragtede som et sikkert middel til at opdage om der var gift i deres drik. "Men de svarede: »Hvor kan min herre tale således? Det være langt fra dine trælle at gøre sligt! Se, de penge, vi fandt oven i vore sække, bragte vi tilbage til dig fra Kana'ans land ? hvorfor skulle vi da stjæle guld eller sølv fra din herres hus! Den af dine trælle, det findes hos, skal dø, og desuden vil vi andre være din herres trælle!« han svarede: »Vel, lad det blive, som I siger: den, bægeret findes hos, skal være min træl, men I andre skal være sagesløse!« Så skyndte de sig at løfte hver sin sæk ned på jorden og åbne den, og han undersøgte dem fra den ældstes til den yngstes, og bægeret blev fundet i Benjamins sæk."

 Ved denne opdagelse blev de alle meget forbavsede; og de sønderrev deres klæder, hvilket var skik når nogen var i stor elendighed. Benjamin var mere forbavset og forvirret end sine brødre. De vendte tilbage til staden bedrøvede og forfærdede. De tænkte at Guds hånd var imod dem på grund af deres tidligere synder. Efter deres egen dom var Benjamin skyldig til at dø, og de til at være slaver. De tænkte at det som deres fader frygtede for ville nu virkelig komme over dem. Et stort onde var kommet over hans højt elskede Benjamin.

 Juda havde lovet at være ansvarlig for Benjamin. "Da Juda og hans brødre kom ind i Josefs hus, hvor han endnu var, kastede de sig til jorden for ham; men Josef sagde til dem: »Hvad har I gjort! ved I ikke, at en mand som jeg forstår sig på hemmelige kunster?« Josef fremsatte dette spørgsmål for at give sine brødre anledning til at bekende deres fordums fejl, så at deres virkelige følelser kunne åbenbares. Han sagde ikke at han havde evne til at spå, men var villig til at hans brødre måtte tro at han kunne læse deres livs skjulte gerninger. "Da sagde Juda: »Hvad skal vi svare min herre, hvad skal vi sige, og hvorledes skal vi retfærdiggøre os? Gud har fundet dine trælles brøde! Se, vi er min herres trælle, både vi andre og han, bægeret fandtes hos!« Juda fortalte sine Brødre at Gud havde nu åbenbaret deres ondskab idet de solgte deres broder til Ægypten, og at han nu hjemsøgte dem for deres overtrædelser idet han også lod dem blive slaver.

 Josef ville ikke beholde dem alle som slaver, således som Juda foreslog. "Men han svarede: »Det være langt fra mig at handle således; den, bægeret fandtes hos, skal være min træl, men I andre kan i fred drage hjem til eders fader." Juda talte med Josef afsides fra de andre, og fortalte ham hvor uvillig hans Fader var til at lade Benjamin gå med dem til Ægypten, og at han havde lovet at være ansvarlig for Benjamin, så at dersom han ikke bragte ham tilbage til sin Fader, måtte han bære skyld derfor alle dage. Han bad inderlige for sin Fader, og fortalte om hans sorg ved tabet af Josef, og at Benjamin var den eneste som var tilbage af den moder som hans fader elskede, og at hans fader ville dø dersom Benjamin forlod ham; thi hans sjæl var bundet til drengens sjæl. Derpå tilbød Juda ædelmodigt at være en slave i stedet for sin broder; thi han kunne ikke gå hjem til sin fader uden Benjamin var med ham. "Lad derfor din træl blive tilbage i drengens sted som min herres træl, men lad drengen drage hjem med sine brødre!"

 Josef var tilfredsstillet. Han havde prøvet sine brødre, og havde fundet omvendelsens værdige frugter hos dem. Han var så dybt bevæget at han ikke længere kunne skjule sine følelser, og forlangte at være ene med sine brødre. Derpå lod han sine længe undertrykte følelser bryde frem, og græd højt. "Og Josef sagde til sine brødre: »Jeg er Josef! Lever min fader endnu?« Men hans brødre kunne ikke svare ham, så forfærdede var de for ham."

 Hans brødre var så forbavsede at de ikke kunne svare ham. De kunne ikke tro at Ægyptens regent var deres broder Josef, som de havde hadet, og ville have myrdet, men til sidst nøjes med at sælge som slave. Deres onde opførsel mod deres broder var pinlig for deres erindring, idet den kom frem for dem, og især hans drømme som de havde foragtet, og hvis opfyldelse de havde stræbt så hårdt at forebygge. De havde udført deres part i at opfylde disse drømme. De havde gentagne gange bøjet sig for Josef, i overensstemmelse med hans drøm. Og nu stod de for ham med forbavselse, som skyldige.

 Da Josef så sine brøders forvirring, sagde han til dem: "Kom dog hid til mig, og de ´gik frem; og han sagde: jeg er Josef eders broder, den I solgte til Ægypten." Vers 4. Med ædelmodighed søgte han at gøre dette møde så let for sine brødre som muligt. Han ønskede ikke at forhøje deres bestyrtelse ved at irettesætte dem. Han følte at de havde lidt nok for deres grusomhed mod ham; og han stræbte at trøste dem. Josef sagde til dem: "Bekymrer eder nu intet, og lad det ikke mishage for eders øjne, at I solgte mig hid; thi at I skal blive holdet ved live, har Gud sendt mig hid for eder. Thi nu har der været to år hunger i landet; og endnu er fem år, i hvilken der skal ikke være pløjning, eller høst. Men Gud har sendt mig for eder, at lade eder blive tilovers i Landet, og lade eder blive til en stor velsignelse. Og nu, ikke i har sendt mig hid, men Gud; og han har sat mig til en Fader for Farao og til en Herre over alt hans hus, og en Hersker i alt Ægyptens land. Skynd eder, og drag op til min fader; og I skal sige ham: så siger din søn Josef: Gud har sat mig til en Herre over al Ægypten; kom ned til mig, tøv ikke. Og du skal bo i Gosen land, og være nær hos mig, du og dine børn, og dine børnebørn; og dit kvæg, og dine okser, og alt det du har. Og jeg vil opholde dig der; thi endnu er fem år hunger: på det skal ikke fordærvet af armod, du og dit hus, og alt det som dig hører til. Og se eders øjne se, og min broders Benjamins øjne, at jeg taler mundtlig til eder. Og I skal forkynde min fader i al herlighed i Ægypten, og alt det som I har set; og skynd eder, og lad min fader komme med."

 Med ydmyghed bekendte de deres synd mod Josef, og bad ham om tilgivelse, og glædede sig meget ved at se han endnu var i live; thi de havde lidt meget samvittighedsnag og havde stor bekymring i deres hjerte siden de var så grusomme imod ham. Nu lettes deres bekymrede hjerter ved at erfare de ikke var skyldige i hans blod.

 Josef tilgav sine brødre med glæde, og sendte dem hjem velforsynet med mad og vogne og enhver ting som var nødvendig for at flytte deres faders og deres egne familier til Ægypten. Josef gav sin broder Benjamin mere værdifulde gaver end sine andre brødre. Da han sendt dem bort, formanede han dem og sagde: "Kives ikke på vejen." Han frygtede for at de skulle komme i trætte og lægge skylden på hverandre for deres grumme adfærd imod ham. De drog tilbage til deres fader med glæde, og forkyndte ham disse underlige ting, og sagde: »Josef lever endnu, og han er hersker over hele Ægypten.« Men hans hjerte blev koldt, thi han troede dem ikke. Så fortalte de ham alt, hvad Josef havde sagt til dem; og da han så vognene, som Josef havde sendt for at hente ham, oplivedes deres fader Jakobs ånd atter; og Israel sagde: »Det er stort, min søn Josef lever endnu; jeg vil drage hen og se ham, inden jeg dør!«

 Jakobs sønner gjorde derpå ydmyge bekendelser for deres fader om deres ondskabsfulde opførsel mod Josef. Jakob havde ikke tænkt at hans sønner var skyldige i sådan grusomhed. Men han så at Gud havde vendt dette til det gode, og han tilgav og velsignede sine fejlende sønner. Han begav sig på vejen med hjertelig glæde, og da han kom til Beershaba ofrede han slagtoffer med taknemmelighed, og bad om Guds velsignelse, og om at Gud ville lade ham vide om han havde behag i at drage til Ægypten. Jakob ønskede at få et vidnesbyrd fra Gud at han ville gå med dem. "Da sagde han: »Jeg er Gud, din faders Gud, vær ikke bange for at drage ned til Ægypten, thi jeg vil gøre dig til et stort folk der; jeg vil selv drage med dig til Ægypten, og jeg vil også føre dig tilbage, og Josef skal lukke dine øjne!«

 Josefs møde med sin fader var meget rørende. Josef stod af sin vogn, og løb til fods for at møde sin fader, og omfavnede ham, og de græd med hinanden. Derpå udtrykte Jakob sin villig til at dø, efter at han havde set sin søn Josef, hvem han så længe havde begrædt som død.

 Josef rådede sine brødre at fortælle Farao ligefrem at de var hyrder, når han ville spørge om deres beskæftigelse, selvom ægypterne anså denne bestilling for nedværdigende. Josef elskede retfærdighed og frygtede Gud. Han ønskede ikke at hans brødre skulle udsættes for fristelser, derfor ville han ikke have dem i kongens særdeles tjeneste blandt hoffets afguderiske og fordærvelige indskydelser. Når de fortalte kongen at de var hyrder så ville han ikke søge at sætte dem i sin tjeneste, eller ophøje dem til æres profeter for Josefs skyld. Josef valgte Gosen som en passende plads, forsynet med vand og gode græsgange. Her kunne de også tilbede Gud uden at forstyrres af de ceremonier som blev brugt ved Ægyptens afgudsdyrkelse. Israelitterne boede i landet rundt omkring Gosen indtil Gud udsøgte sit folk af Ægypten med mægtige tegn og underfulde gerninger.

 Josef førte Jakob frem for Farao og fremstillede sin ærværdige Fader for kongen. Jakob velsignede Farao for hans udviste venlighed mod sin søn Josef. "Farao spurgte Jakob: »Hvor mange er dine leveår?« Jakob svarede ham: »Min udlændigheds år er 130 år; få og onde var mine leveår, og ikke når de op til mine fædres år i deres udlændigheds tid."

 Jakob fortalte kongen at hans livs dage havde været få og onde; det er: han havde set meget besværlighed, og lidt meget ond, hvilket havde forkortet hans dage. Jakobs liv havde ikke været blidt og fredeligt. Hans Hustruers skinsyge havde frembragt meget ondt. Nogle af hans børn havde bedrøvet ham og gjort hans liv meget bittert. Men de sidste år af Jakobs liv var mere fredelige. Hans sønner havde forbedret deres opførsel.

 Da Jakob var nær ved at dø forsamledes hans børn omkring ham for at modtage hans velsignelse, og for at lytte til hans sidste advarsler og råd. Han tilgav sine børn al deres usømmelige opførsel, og deres ondskabsfulde adfærd mod Josef, som havde forvoldt ham så mange års bedrøvelse, idet han havde tænkt på hans formodede, forfærdelige død. Herrens Ånd hvilede på ham, medens han talte med sine børn for sidste gang, og han ytrede profetier om dem som nåede langt ind i fremtiden. Medens han var under Åndens indflydelse åbnede han deres forbigået liv for dem og deres fremtidige historie, og åbenbarede Guds planer med hensyn til dem. Han viste dem at Gud på ingen måde ville sanktionere grusomhed eller ondskab. Han begyndte med den ældste. Selvom Ruben ikke havde nogen del i at sælge Josef, så havde han dog syndet bedrøveligt førend dette skete. Hans handlemåde var fordærvelig; thi han havde overtrådt Guds lov. Jakob udtalte en profeti om ham: "Ruben, du er min førstefødte, min styrke og min mandskrafts første, ypperst i højhed, ypperst i kraft! du skummer over som vandet, men du mister din forret; thi du besteg din faders leje skændigt handlede du da han besteg mit leje!"

 Derpå profeterede han om Simon og Levi, som bedrog Sikemiterne og ødelagde dem på en meget grusom og hævngerrig måde. De var også mest skyldige i Josef ulykke. "Simeon og Levi, det broder par, voldsredskaber er deres våben. I deres råd giver min sjæl ej møde, i deres forsamling tager min ære ej del; thi i vrede dræbte de mænd, egenrådigt lamslog de okser. forbandet være deres vrede, så vild den er, deres hidsighed, så voldsom den er! Jeg spreder dem i Jakob, splitter dem ad i Israel!"

 Således talte Jakob profetiske ord for sine sønner, og fremstillede for dem hvorledes Gud betragtede deres voldsgerninger, og at han ville straffe dem for deres synder. Hans profetiske ord om de andre sønner var ikke så mørke.

 Angående Juda var Jakobs profeti meget glædelig. Han så århundreder ind i fremtiden til Kristi fødsel, og sagde: "Ikke viger kongespir fra Juda, ej herskerstav fra hans fødder, til han, hvem den tilhører; kommer, ham skal folkene lyde."

 Jakob forkyndte en glædelig fremtid for de fleste af sine sønner. Især ytrede han skønne og glædelige ord om Josef: " Et yppigt vintræ er Josef, et yppigt vintræ ved kilden, ranker slynger sig over muren. bueskytter fejder imod ham, strides med ham, gør angreb på ham, men hans bue er stærk, hans hænders arme rappe; det kommer fra Jakobs vældige, fra hyrden, Israels klippe." "Din faders velsignelser overgår de ældgamle bjerges velsignelser, de evige højes herlighed. Måtte de komme over Josefs hoved, over issen på fyrsten blandt brødre!"

 Jakob var en kærlig fader. De ord som han ytrede til sine børn talte han ikke fordi han nærede uforsonlige følelser imod dem for deres fejltrin. Han havde tilgivet dem han elskede dem til det sidste. Han sørgede dybt over tabet af Josef, og da Simeon blev tilbage i Ægypten viste han sorg, og udtrykte sit ængstelige ønske om at hans børn måtte komme lykkelig tilbage fra Ægypten med deres broder Simeon. Han nærede ingen hævngerrige følelser mod sine sørgende børn. Men Gud opløftede Jakobs sind over hans naturlige følelser ved profetiens ånd. I hans sidste timer var Guds engle rundt omkring, ham, og Guds nådes kraft skinnede på ham. Hans faderlige følelser ville have ledt ham til at fremføre blot kærlige og ømme udtalelser i sine sidste vidnesbyrd. Men under indflydelsen af Guds Ånd udtalte han sandheden, selvom den var smertelig.

 Efter Jakobs død blev Josefs brødre fyldt med angst og bekymring. De tænkte at Josef havde skjult sin hævnlyst og agtelse for deres fader; og nu efter at han var død ville han hævne sig for den onde behandling han havde lidt af dem. "Da Josefs brødre så, at deres fader var død, sagde de: »Blot nu ikke Josef vil vise sig fjendsk mod os og gengælde os alt det onde, vi har gjort ham!« Derfor sendte de bud til Josef og sagde: »Din fader pålagde os før sin død at sige til Josef: tilgiv dog dine brødres brøde og synd, thi de har gjort ondt imod dig! Så tilgiv nu din faders Guds tjenere deres brøde!« Da græd Josef over deres ord til ham. Siden kom hans brødre selv og faldt ham til fode og sagde: »Se, vi vil være dine trælle!« Da sagde Josef til dem: »Frygt ikke, er jeg vel i Guds sted? I tænkte ondt mod mig, men Gud tænkte at vende det til det gode for at gøre, hvad nu er sket, og holde mange folk i live; frygt ikke, jeg vil sørge for eder og eders kvinder og børn!« Således trøstede han dem og satte mod i dem."

 Josef kunne ikke udholde den tanke at hans brødre som han hjertelig elskede skulle tænke at han nærede hævngerrige følelser imod dem.

 Josef er et forbillede på Kristus. Jesus kom til sit eget, men hans egne tog ikke imod ham. Han blev forkastet og foragtet fordi hans gerninger var retfærdige og hans gudfrygtige, selvfornægtende liv var en stadig irettesættelse for alle som bekendte sig til fromhed, men levede i synden. Josefs retskaffenhed og dyd blev hårdt angrebet: men den som ville forføre ham kunne ikke overvinde ham. Derfor hadede hun den retskaffenhed og dyd som hun ikke kunne fordærve, og var falsk vidnesbyrd imod ham. Den uskyldige led for sin retfærdigheds skyld. Han blev kastet i fængsel på grund af sin dyd. Josef blev solgt til sine fjender af sine egne brødre for en lille pengesum. Guds søn blev solgt til sine bitreste fjender af sin egen discipel. Jesus var sagtmodig og hellig. Hans liv er uden lige i henseende i selvfornægtelse, godhed og hellighed. Han var uskyldig – uden nogen synd. Dog havde man lejet falske vidner til at vidne imod ham. Han blev hadet fordi han trolig havde irettesat menneskene for deres synd og fordærvelse. Josefs brødre afførte ham hans kjortel af mange farver. Jesu bødler kastede lod om hans kjortel, som var uden søm.

 Josefs brødre besluttede at dræbe ham, men nøjedes til sidst med at sælge ham som en slave, for at han ikke skulle blive større end de. De mente at de havde fået ham hen på et sted hvor de ikke mere ville blive besværede med hans drømme, og hvor det var umuligt at de kunne blive opfyldte. Men Gud styrede følgerne af denne fremgangsmåde således, at den blev et middel til at fremføre det, som de besluttede at den skulle forhindre – at han skulle herske over dem.

 Ypperstepræsterne og ældste var misundelige på Kristus idet de frygtede for at han ville drage folkets opmærksomhed bort fra dem til sig selv. De vidste at han gjorde større gerninger end de nogensinde havde gjort eller kunne gøre; og de vidste at dersom det blev ham tilladt at vedblive at lære folket, så ville han få højere autoritet end de havde, og måske blive jødernes konge. De blev enige om at forebygge dette ved at gribe ham hemmeligt og leje falske vidner imod ham for at de kunne fordømme og ihjelslå ham. De ville ikke tage imod ham som deres konge, men råbte: korsfæst ham! Korsfæst ham! Jøderne mente at når de dræbte Kristus, så kunne de forhindre at han blev konge. Men idet de slog Guds Søn ihjel blev det netop udført, som de søgte at forhindre. Josef blev en frelser for sin faders familie idet hans brødre solgte ham til Ægypten. Dog formindskede dette ikke hans brødres synd. Idet Kristi fjender korsfæstede ham blev han menneskeslægtens forløser, den faldne slægts frelser og hele verdens fyrste. Men hans fjenders forbrydelse var lige så strafskyldig som om Guds forsyn ikke havde styret begivenhederne til sin egen herlighed og menneskenes bedste.

 Josef vandrede med Gud. Han ville ikke lade sig overtale hverken ved tillokkelser eller trusler til at afvige fra retfærdighedens sti og overtræde Guds lov. Og da han blev kastet i fængsel og måtte lide på grund af sin uskyldighed, så var han det med sagtmodighed uden at knurre. Hans selvbeherskelse, tålmodighed under modgang og standhaftige troskab er nedskrevet til gavn for alle som siden skulle leve på jorden. Da Josefs brødre bekendte deres synd for ham, tilgav han dem villigt, og viste ved sin kærlighed og godgørenhed at han ikke nærede hævngerrige følelser for deres fordums grusomme opførsel imod ham. Jesus var verdens frelser. Hans liv var et mønster på godgørenhed, hellighed og godhed. Dog blev han foragtet og forhånet, bespottet og hadet, af ingen anden grund end for sit retfærdige liv, som var en bestandig irettesættelse for synden. Hans fjender hvilede ikke førend de fik ham i sin magt og førte ham frem til en forsmædelig død. Han døde for den skyldige slægt, og tilgav sine mordere med sagtmodighed medens han led de grusomme pinsler. Han stod op fra de døde, opsteg fra sin fader, fik al magt og autoritet, og kom tilbage til jorden igen for at meddele den til sine disciple. Han gav gaver til menneskerne. Enhver angergiven sjæl, som nogensinde har søgt ham og bekendt sine synder for ham, har han taget til nåde og villigt tilgivet dem. Og dersom de forbliver tro, så vil han ophøje dem til sin trone og give dem del i den arv som han har erhvervet med sit eget blod.

 Israels børn var ikke slaver. De havde aldrig solgt deres kvæg, deres lande og sig selv til Farao for mad, som mange af ægypterne havde gjort. De var blevet tilstået et stykke land hvor de kunne bo, med deres hjorte og kvæg, på grund af den tjeneste som Josef havde gjort for riget. Farao påskønnede sin visdom i ledelsen af alle ting i forbindelse med riget, især for forberedelsen af de mange års hungersnød, som kom over Ægyptens land. Han følte at hele riget stod i gæld for deres velstand, på grund af Josefs ledelse; og, som tegn på sin taknemmelighed sagde han til Josef: "Ægypten står til din rådighed, lad din fader og dine brødre bosætte sig i den bedste del af landet; de kan tage ophold i Gosens land; og hvis du ved, at der er dygtige folk iblandt dem, kan du sætte dem til opsynsmænd over mine hjorde!" "Men Josef lod sin fader og sine brødre bosætte sig og gav dem jordegods i Ægypten, i den bedste del af landet, i landet Rameses, som Farao havde befalet. Og Josef forsørgede sin fader og sine brødre og hele sin faders hus med brød efter børnenes tal."

 Ægyptens konge pålagde ikke Josefs fader og brødre nogen skat, og Josef fik lov til at give dem gavmildt af mad. Kongen sagde til sine herskere: Er vi ikke i gæld til Josefs Gud, til ham, for denne gavmilde forsyning af mad? Var det ikke på grund af hans visdom, at vi har det så overmådeligt? Medens andre lande går til, har vi nok! Hans ledelse er beriget dette rige stærkt.

  "Imidlertid døde Josef og alle hans brødre og hele dette slægtled. Men israelitterne var frugtbare og formerede sig, og de blev mange og overmåde talrige, så at landet blev fuldt af dem. Da kom der en ny konge over Ægypten, som ikke vidste noget om Josef; og han sagde til sit folk: »Se, Israels folk bliver tal rigere og stærkere end vi. Velan, lad os gå klogt til værks imod dem, for at de ikke skal blive for mange; ellers kan det hænde, når vi kommer i krig, at de går over til vore modstandere og kæmper mod os så vi til sidst må forlader landet!«

 Denne nye ægypterkonge lærte at Israels børn var til stor tjeneste for riget. Mange af dem var duelige og forstående arbejdsfolk, og han ville ikke miste deres arbejde. Denne nye konge satte Israels børn i klasse med slaver, som havde solgt deres kvæg, deres hjord, deres lande og sig selv til riget. "Så satte man fogeder over dem til at plage dem med trællearbejde, og de måtte bygge Forråds byer for Farao: Pitom og Ra'amses. Men jo mere man plagede dem, des flere blev de, og des mere bredte de sig, så ægypterne fik rædsel for israelitterne. Og ægypterne tvang israelitterne til trællearbejde. Og gjorde dem livet bittert ved hårdt arbejde med ler og tegl og alle hånde markarbejde, ved alt det arbejde, de tvang dem til at udføre for sig." De tvang deres kvinder til at arbejde på markerne, som om de var slaver. Alligevel blev der ikke mindre af dem. Idet kongen og hans herskere så at de hele tiden blev flere, rådførte de sig med hinanden, at tvinge dem til at udrette en vis del arbejde hver dag. De ville underlægge dem med hårdt arbejde, og blev vrede over at de ikke blev mindre i antal, og fortrenkte deres selvstændighed.

 Og fordi de ikke fulgte deres fortsæt, forhærdede deres hjerter til at gå endnu længere. Kongen befalede at drengebørn skulle dræbes lige så snart som de blev født. Satan var bevægelsesmand i disse sager. Han vidste at en udfrier blev oprejst iblandt hebræerne, der befrier dem fra undertrykkelse. Han tænkte at hvis han kunne bevæge kongen til at udslette drengebørn, ville Guds hensigt blive forpurret. Kvinden frygtede Gud, og gjorde ikke som ægypterkongen havde befalet dem, men lod drengebarnet leve. Kvinden turde ikke dræbe hebræerbørnene; og fordi de ikke adlød kongens befaling, var Herren med dem. Da ægypterkongen blev informeret om at hans befaling ikke blev adlydt, blev han meget vred. Han gjorde sin befaling mere indtrængende og omfattende. Han pålagde alle sine folk at holde nøje øje og sige: "Hver søn der fødes skal I kaste i floden, og hver datter skal I lade leve."

 

Moses

 Da dette grusomme dekret stod ved fuld magt, blev Moses født. Hans moder skjulte ham lige så længe som hun kunne med al sikkerhed, og da en lille sivkurv blev lavet, blev den tætnet med beg, så intet vand kunne komme ind i den lille ark, og satte den ved vandkanten, medens hans søster skulle gå omkring vandet tilsyneladende ligeglad. Hun vågede ivrigt for at se hvad der ville ske hendes lillebror. Engle vågede også at der ikke skulle ske ham skade for det hjælpeløse barn, som var sat der af en hengiven moder, og betroet til Guds varetægt ved hendes alvorlige bønner blandet med tårer. Og disse engle ledte Faraos datters fodspor til floden, nær det sted hvor den lille uskyldige fremmede lå. Hendes opmærksomhed blev tiltrukket af den lille besynderlige båd, og sendte en af hendes kammerpiger til at hente det op til hende. Og da hun havde fjernet dækket over denne enkelt-konstruerede lille båd, så hun en elskelig baby, "og så at barnet grad; og hun fik medlidenhed med det." Hun vidste at en øm hebræisk moder havde brugt disse enkle midler for at bevare sin højt-elskede babys liv, og hun besluttede straks at det skulle være hendes søn. Moses søster kom straks frem og spurgte: "Skal jeg gå, og kalde en amme til dig bland hebræerkvinder, så hun kan give barnet næring for dig? Og Faraos datter sagde til hende: Gå"

 Med glæde hastede søsteren til sin moder, og fortalte hende om de lykkelige nyheder, og førte med al hast til Faraos datter, hvor barnet blev betroet til moderen til for omsorg, og hun blev betalt gavmildt for at opdrage sin egen søn. Taknemmeligt gik denne moder ind i sin nu sikre og lykkelige opgave. Hun troede at Gud havde reddet hans liv. Hun udnyttede trofast de dyrebare anledninger til at opdrage hendes søn til et nyttigt liv. Hun var mere krævende i denne undervisning, end af hendes andre børn; for hun satte lid til at Han skulle beskyttes til et stort arbejde. Ved hendes trofaste lære indprentede hun gudsfrygt i hans unge sind, og kærlighed til sandrugelighed og retfærdighed. Hun hvilede ikke i sine anstrengelser her, men bad alvorligt til Gud for at hendes søn måtte blive bevaret fra al fordærvende indflydelse. Hun lærte ham at bøje sig ned og bede til Gud, den levende Gud, for han alene kunne høre ham og hjælpe ham i enhver nød. Hun forsøgte at indprente hans sind med afguderiets syndighed. Hun vidste at han snart skulle adskilles fra hendes indflydelse, og overgives til at opdragelse af den kongelige moder, og være omgivet af en indflydelse så han ikke tror på himlens og jordens skabers eksistens.

 Den undervisning han fik fra sine forældre var så hans sind blev befæstet, og beskytte ham fra at løftes op og fordærves af synd, og blive stolt iblandt hoflivets glans og overdådighed. Han havde et klart sind, og et forstående hjerte, og mistede aldrig de gudfrygtige indtryk han havde fået i sin ungdom. Hans moder tog ham så længe som hun kunne, men var nød til at adskille sig fra ham, da han var omkring tolv år gammel, og så blev han søn af Faraos datter.

 Her blev Satan overvundet. Ved at bevæge Farao til at udslette drengebørn, mente han at han kunne tilsidesætte Guds hensigter, og udslette den Gud ville oprejse til at udfri sit folk. Men i netop dette dekret, udpege hebræiske børn til død, var midlet Gud underkendte til at sætte Moses i den kongelige familie, hvor han havde fordele til at blive et lært menneske, og i høj grad kvalificeret til at lede sit folk fra Ægypten. Farao forventede at ophøje sin sønnesøn til tronen. Han uddannede ham til at stå som førstemand for Ægyptens hære, og lede dem til slaget. Moses var en stor favorit hos Faraos hær, og blev æret fordi han førte krig umådeligt dygtigt og visdommeligt. "Og Moses blev oplært i al ægypternes visdom, og var mægtig i ord og handlinger." Ægypterne betragtede Moses som en bemærkelsesværdig karakter.

 Engle instruerede Moses i at Gud havde udvalgt ham til at udfri Israels børn. Lederne iblandt Israels børn blev også undervist af engle på det tidspunkt at deres udfrielse var nær, og at Moses var den mand som Gud ville bruge til at udrette dette arbejde. Moses tænkte at Israels børn ville blive udfriet ved krig, og at han ville stå foran den hebræiske hær, til at føre krigen imod ægyptiske hære, og udfri sine brødre fra undertrykkelsens åg. Med dette for øje, passede Moses på, at de ikke måtte være så stærke på sin adoptivmoder, eller på Farao, så det ville være vanskeligere for ham at forblive fri til at gøre Guds vilje.

 Den glans og stolthed der viste sig i de ægyptiske sale, og den smiger han modtog, kunne ikke få ham til at glemme sin foragtede brødre i slaveriet. Han ville ikke tilskyndes til at identificere sig med ægypterne, heller ikke med løftet om at bære den ægyptiske krone, og involvere sig med dem i deres afgudsdyrkelse. Han ville ikke svigte sine fortrykte brødre, som han vidste var Guds udvalgte folk. Kongen var interesseret i Moses, og han befalede at han skulle undervises i ægypternes afgudsdyrkelse. Dette arbejde blev betroet præsterne, som forrettede de afgudsfester, som folk holdt for deres afguder. Men de kunne ikke, med trusler eller løfter om belønning, få Moses til at involvere sig sammen med dem i deres hedenske ceremonier. Han blev truet til at miste kronen, og at han blev forstødt af Faraos datter, medmindre han fralagde sig sin hebræiske tro. Men han ville ikke fralægge sig sin tro. Han var opsat på at ikke hylde andre end Gud, himlens og jordens skaber, som alene tilkommer den passende ære og ærbødighed. Han har endog drøftet det med præster og afgudsdyrkere ved deres overtroiske ceremonielle dyrkelse af følelsesløse genstande. De kunne ikke svare ham. Hans fasthed i denne henseende blev tolereret, fordi han var kongens adopterede barnebarn, og var en almen favorit til de mest indflydelsesrige i riget.

 Herren bevarede Moses fra at blive skadet af de fordærvende indflydelser omkring ham. Sandhedens principper, som han fik i sin ungdom fra sine gudfrygtige forældre, havde han aldrig glemt. Og da han havde mest brug for at blive beskyttet fra den fordærvende indflydelse der var i hoflivet, så bar lektierne fra hans ungdom frugt. Gudsfrygten var foran ham. Og så stærk var hans kærlighed for hans brødre, og så stor var hans respekt for den hebræiske tro, at han ikke ville skjule sin herkomst for den ære at arving til den kongelige familie.

 Da Moses var fyrre år gammel, gik han "ud til sine landsmænd og så på deres trællearbejde. Og han så en ægypter slå en hebræer, en af hans landsmænd, ihjel. Da så han sig om til alle sider, og efter at have forvisset sig om, at der ingen var i nærheden, slog han ægypteren ihjel og gravede ham ned i sandet. Da han den næste dag igen gik derud, så han to hebræere i slagsmål med hinanden. Da sagde han til ham, der havde uret: »Hvorfor slår du din landsmand?« Han svarede: »Hvem har sat dig til herre og dommer over os? Vil du måske slå mig ihjel, ligesom du slog ægypteren ihjel?« Og Moses blev bange og tænkte: »Så er det dog blevet bekendt!« da Farao fik nys derom, søgte han at komme Moses til livs, men Moses flygtede for Farao og tyede til Midjans land."

 Sagen om at Moses havde dræbt ægypteren blev kendt af ægypterne som den skinsyge hebræer som Moses irettesatte. Men da det nåede Farao, var det stærkt overdrevet. Og ægypterne fortalte Farao at Moses ville føre krig med ægypterne, for at besejre dem, og gøre sig selv til konge. Farao blev overmådelig vred. Han tænkte at denne opførsel fra Moses betød meget, og at der ikke var sikkerhed for hans rige så længe han levede. Han befalede at Moses skulle slås ihjel. Men kendte ikke til Faraos plan, og han forlod Ægypten i al hemmelighed. Herren ledte hans vej, og han fandt et hjem hos Jetro, en mand der dyrkede Gud. Han var fårehyrde, også Midians præst. Hans døtre tjente hans hjord. Men Jetros hjord kom hurtigt i Moses varetægt, som giftede sig med Jetros datter, og forblev i Midian i fyrre år.

 Moses var for hurtig til at slå ægypteren ihjel. Han troede at Israels folk forstod at Guds særlige forsyn havde rejst ham til at udfri dem. Men Gud havde ikke tænkt sig at udfri Israels børn ved krig, sådan som Moses mente; men ved sin egen mægtige kraft, så æren kan tilskrives ham alene.

 Gud underkendte Moses handling at slå ægypteren ihjel, for at udvirke sin egen hensigt. I sin forudseenhed fik han bragt Moses ind i den ægyptiske kongefamilie, hvor han fik en grundig uddannelse; og alligevel var han ikke forberedt til at Gud betroede ham det store arbejde han havde oprejst ham til at udrette. Moses kunne ikke umiddelbart forlade kongens sale og de tilståelser han fik som kongens barnebarn, til at udføre Guds særlige arbejde. Han måtte have tid til at erfare og uddannes i modgangens og armodets skole. Hans svigerfader frygtede Gud, og blev særlig æret af alle folk omkring ham for hans fremsynede dømmekraft. Hans indflydelse på Moses var stor.

 Da Moses levede tilbagetrukket, sendte Herren sine engle til at instruere ham på særlig måde om fremtiden. Her lærte han selvkontrollens og ydmyghedens lektie mere til fulde. Han tog sig af Jetros hjorte; og medens han udførte sine ydmyge opgaver som hyrde, beredte Gud ham til at blive åndelig hyrde for sine får, som var hans Israels folk. Han var fuldt ud kvalificeret som general, til at stå som hoved for hære; og nu ville Herren have ham til at lære pligter, og udføre embeder, som en trofast hyrde for sit folk, tager sig ømt af hans fejlende vildfarne får. Da Moses førte hjorten til ørknen, og kom til Guds bjerg, på Horebs bjerg, "åbenbarede Herrens engel sig for ham i en ildslue, der slog ud af en tornebusk, og da han så nærmere til, se, da stod tornebusken i lys lue, uden at den blev fortæret. Da sagde Moses: »Lad mig gå hen og se på dette underfulde skue, hvorfor tornebusken ikke brænder op.« Men da Herren så, at han gik hen for at se derpå, råbte Gud til ham fra tornebusken: »Moses, Moses!« Og han svarede: »Se, her er jeg!« da sagde han: »Kom ikke nærmere! Drag dine sko af dine fødder, thi det sted, du står på, er hellig jord!« Og han sagde: »Jeg er din faders Gud, Abrahams Gud, Isaks Gud og Jakobs Gud.« Da skjulte Moses sit ansigt, thi han frygtede for at skue Gud. Derpå sagde Herren: »Jeg har set mit folks elendighed i Ægypten, og jeg har hørt deres klageskrig over deres undertrykkere, ja, jeg kender deres lidelser; og jeg er steget ned for at udfri dem af Ægyptens hånd og føre dem bort fra dette land til et godt og vidtstrakt land, til et land, der flyder med mælk og honning, til Kanaanæernes, hetitternes, amoritternes, perizzitemes, hivviternes og jebusiternes egn. Se, nu er israelitternes klageskrig nået til mig, og jeg har også set den trængsel, ægypterne har bragt over dem. Derfor vil jeg nu sende dig til Farao, og du skal føre mit folk, israelitterne, ud af Ægypten!"

 Det tidspunkt var kommet til fulde hvor Gud vil have Moses til at skifte hyrdestaven med Guds stav, som han vil gøre kraftfuld og udføre tegn og undere, for at udfri sit folk fra undertrykkelse, og bevare dem, når deres fjender forfølger dem. "Men Moses sagde til Gud: »Hvem er jeg, at jeg skulle kunne gå til Farao og føre israelitterne ud af Ægypten?« Han svarede: »Jo, jeg vil være med dig! Og dette skal være dig tegnet på, at det er mig, der har sendt dig: når du har ført folket ud af Ægypten, skal I dyrke Gud på dette bjerg!« Men Moses sagde til Gud: »Når jeg kommer til israelitterne og siger dem, at deres fædres Gud har sendt mig til dem, hvad skal jeg så svare dem, hvis de spørger om hans navn.« Gud svarede Moses: »Jeg er den, jeg er!« Og han sagde: »Således skal du sige til israelitterne: Jeg er har sendt mig til eder!« Og Gud sagde fremdeles til Moses: »Således skal du sige til israelitterne: Herren, eders fædres Gud, Abrahams Gud, Isaks Gud og Jakobs Gud, har sendt mig til eder; dette er mit navn til evig tid, og således skal jeg kaldes fra slægt til slægt."

 Moses forventede ikke at dette var den måde som Herren ville udfri Israel fra Ægypten. Han mente at det skulle være ved krig. Og når Herren har gjort det bekendt for ham at han må stå for Farao, og forlange i hans navn at lade Israel gå, kviede han sig ved opgaven.

 Den Farao som han skulle vise sig for, var ikke den som havde dekreteret han skulle lægges i døden. Den konge var død, og en anden havde taget regeringen. Næsten alle ægypternes konger blev kaldt for Farao. Moses havde foretrukket at stå som fører for Israels børn som deres general, og føre krig med ægypterne. Men dette var ikke Guds plan. Han ville ophøjes for sit folk, og ikke kun lære dem, men også ægypterne, at der er en levende Gud, som har kraft til at frelse og til at udslette. Moses fik først ordre på at samle Israels ældste, de mest ædle og retfærdige iblandt, som længe havde været bedrøvet over deres trældom, og sige til dem: "Herren, eders fædres Gud, Abrahams Gud, Isaks Gud og Jakobs Gud, har sendt mig til eder; dette er mit navn til evig tid, og således skal jeg kaldes fra slægt til slægt. Gå nu hen og kald Israels ældste sammen og sig til dem: Herren, eders fædres Gud, Abrahams, Isaks og Jakobs Gud, har åbenbaret sig for mig og sagt: jeg har givet agt på eder og på, hvad man har gjort imod eder i Ægypten, og jeg har sat mig for at føre eder ud af Ægyptens elendighed til Kana'næernes, hetiternes, amoriternes, perizziternes, hivviternes og jebusiternes land, til et land, der flyder med mælk og honning! De vil høre på dig, og du skal sammen med Israels ældste gå til ægypterkongen, og I skal sige til ham: Herren, hebræernes Gud, har mødt os, tillad os derfor at drage tre dagsrejser ud i ørkenen og ofre til Herren vor Gud!«

 Herren forsikrede også Moses at Farao ikke ville lade Israel rejse. Alligevel skulle hans mod ikke svigte; for han ville give ægypterne og sit folk lejlighed til at vise sine tegn og undere. "Jeg ved vel, at ægypterkongen ikke vil tillade eder at drage bort uden med magt; men jeg skal ud række min hånd og ramme Ægypten med alle mine undergerninger, som jeg vil gøre der; så skal han give eder lov til at drage af sted."

 Guds kraftfulde gerninger, som han udførte for ægypterne til udfrielse af hebræerne, ville give dem gunst i ægypternes øjne, så når de forlod Ægypten skulle de ikke gå tomhændede; "Enhver kvinde skal bede sin naboerske og de kvinder, som er til huse hos hende, om sølv og guldsmykker og klæder, og I skal give eders sønner og døtre det på. Således skal I tage bytte fra ægypterne."

 Ægypterne havde gjort Israels børn til slaver, skønt de ikke var slaver, og ægypterne var ikke berettiget til deres arbejde. De havde blot givet Israels børn et levebrød, og havde beriget sig selv med arbejde, som de havde tvunget fra dem. De havde undertrykt dem, og bundet dem ned under tunge byrder, indtil Gud mæglede for deres skyld. Og da de skulle forlade deres undertrykkere, havde de brug for deres lange rejse, så de kunne bytte ud for brød, og bruge som deres situation krævede. Derfor, anvist Gud dem at låne af deres næste, og af de fremmede som omgav dem; som er de ægyptere som er blevet udpeget over dem til at se, om de udfører en vis mængde arbejde hver dag. Selvom de kunne låne en god del, ville det kun være en lille erstatning for det hårde arbejde de havde udført, som de havde beriget ægypterne med.

 Moses bad for Herren, og sagde: »Hvis de nu ikke tror mig og ikke hører mig, men siger, at Herren ikke har åbenbaret sig for mig?« Herren har forsikret ham i miraklet da staven blev en slange, og da hænderne blev spedalske, at ved sådanne tegn og underfulde gerninger ville få ægypterne og Farao til at frygte, så at de ikke turde skade ham. Ved disse tegn forsikrede han Moses at han ville overbevise kongen og hans folk at en større end ham selv ville vise sin kraft for dem. Og selvom at de havde fået udført så mange mirakler for Farao i folkets påsyn, ville de ikke lade Israel tage af sted. Moses ønskede at blive fritaget fra den slidsomme opgave. Han indvende med manglende talegaver som en undskyldning; da han havde været så længe fra ægypterne, at han ikke havde så klar en kundskab og så hurtigt til deres sprog, som da han var iblandt dem.

 Herren irettesatte Moses for hans frygtsomhed, som om Gud, der valgte ham til at udføre sit store arbejde, ikke kunne udruste ham til det, eller som om Gud havde gjort fejl ved at udvælge dette menneske: "Da svarede Herren ham: »Hvem har givet mennesket mund, og hvem gør stum eller døv, seende eller blind? Mon ikke jeg, Herren?" Hvilken appel! Hvilken irettesættelse for den mistroiske!

  "Gå derfor kun, jeg vil være med din mund og lære dig, hvad du skal sige! Men han sagde: »Ak, herre, send dog enhver anden end mig!" Han bad Herren at udvælge en mere egnet person. Moses’ tilbageholdenhed udgik først af ydmyghed, en beskeden manglende selvtillid. Men efter at Gud havde lovet at fjerne hans vanskeligheder, og være med hans mund, og lære ham hvad han skal sige, og give ham succes til sidst, i hans mission, så var det mishagende for Gud at han stadig var uden lyst. Hans uvillighed til at udføre den mission Gud har bevaret hans liv til at udfylde, og havde udrustet ham til at udføre, efter den forsikring som Gud ville være med ham, viste vantro og forbryderisk modfaldenhed, og mistillid til Gud selv. Herren irettesatte ham for denne mistillid. Israels udfrielse fra Ægypten, på den måde Gud havde i sinde at gøre arbejde, så håbløst ud for ham for den mission der skulle være til succes.

 Moses havde en fremragende klogskab i at føre forretningssager. Aron, Moses’ ældste broder, havde dagligt brugt Ægypternes sprog, og forstået det fuldkomment. Han var veltalende.

  "Da blussede Herrens vrede op imod Moses, og han sagde: »Har du ikke din broder Aron, levitten? Han, ved jeg, kan tale for sig. Han er også allerede på vej for at møde dig, og han vil glæde sig i sit hjerte, når han ser dig; du skal tale til ham og lægge ham ordene i munden, så vil jeg være med din og hans mund og lære eder, hvad I skal gøre. Han skal tale på dine vegne til folket; han skal være din mund, og du skal være som Gud for ham. Tag nu i din hånd denne stav, som du skal gøre tegnene med!"

 Moses indvilgede i at udføre denne mission. Han besøgte sin svigerfader, og fik hans samtykke for sig og sin familie at vende tilbage til Ægypten. Han turde ikke fortælle Jetro sit budskab til Farao, så han ikke ville lade sin hustru og børn gå med ham på en så farlig mission. Herren styrkede ham, og fjernede hans frygt ved at sige til ham: "Ven tilbage til Ægypten; for alle de mænd er døde som søgte efter dit liv."

 “Men Herren sagde til Moses: »Når du vender tilbage til Ægypten, så mærk dig dette: alle de undergerninger, jeg giver dig magt til at udføre, skal du gøre for Farao; men jeg vil forhærde hans hjerte, så han ikke lader folket rejse." Det er fremvisningen af den almægtiges kraft opvisning for Farao, der er blevet forkastet af ham, og vil gøre ham hårdhjertet og mere opsat i sit oprør. Hans hårdhjertethed vil øges ved stadig modstand imod Guds kraft. Men han vil herske over Faraos hjerte, så at han nægter at lade Israel rejse, vil ophøje sit navn for ægypterne, og for sit folk.

 Herren styrede Moses til at sige til Farao: "Så siger Herren: Israel er min førstefødte søn, men da jeg sagde til dig: lad min søn rejse, for at han kan dyrke mig! da nægtede du at lade ham rejse. Se, jeg dræber din førstefødte søn!" Herren kaldte Israel sin førstefødte fordi han havde udskilt dem fra alle folk til at være forvaltere af hans lov, den lydighed som vil holde dem rene iblandt afgudsdyrkende folk. Han gav dem særlige privilegier, som i almindelig var forbeholdt den førstefødte søn.

 Da Moses rejste til Ægypten, mødte Herrens engel ham, og påtog sig en truende attitude, som om han ville slå ham. Han frygtede for sit liv. Han havde opgivet sin hustrus nægtelse at få deres søn omskåret, og efter hendes ønsker, havde han nægtet at adlyde Gud. Hans hustru, der var bange for at hendes mand må blive slået ihjel, overvandt hendes upassende hengivenhed for hendes søn, og udførte handlingen selv. Efter dette lod englen Moses gå. I sin mission hos Farao blev han sat i en farlig situation, hvor hans liv ville blive udsat for kongens vilje, hvis Gud ikke med sin kraft, ved sine engles tilstedeværelse, ville bevare ham. Så længe Moses var forsømmelig over for en af Guds udtrykkelige bud, ville hans liv ikke være sikkert; for Guds engle kunne ikke beskytte ham så længe han var ulydig. Derfor mødte englen ham på vejen, og troede hans liv. Han forklarede ikke Moses hvorfor han tog dette truende aspekt. Moses vidste at der var en årsag. Han tog til Ægypten efter Guds udtrykkelige befalinger, derfor var rejsen rigtig. Han huskede straks at han ikke have adlydt Gud, ved at udføre omskærelsens forordning på sin yngste søn, og havde givet efter for sin hustrus formaninger at udsætte ceremonien. Efter at han havde adlydt Guds befaling, var han fri til at tage til Farao, og der var intet i vejen der kunne forhindre englenes tjeneste i forbindelse med hans arbejde.

 I trængsels tiden, lige før Kristi komme, vil de retfærdiges liv blive bevaret af tjenende hellige engle. Dem som kommer frem til den prøvende stund, og ikke adlyder Guds bud, vil ikke have sikkerhed i deres liv. Engle kan ikke beskytte dem fra deres fjenders vrede, medens de lever med en pligtforsømmelse, eller forsømmelse af Jehovas udtrykte befaling.

 Herren har informeret Moses at Aron, hans bror der er tre år ældre end ham selv, ville komme frem for at møde ham, og når han skulle se ham, ville være glad. De havde været adskilt i mange år. Guds engle havde instrueret Moses om det arbejde som han skulle udføre. Engle blev også sendt for at lære Aron til at gå frem og møde Moses, for Herren havde valgt ham til at være hos Moses; og når han skulle møde sin bror, og lytte til hans ord; for Gud havde givet Moses ord at sige til ham om det han skulle gøre i forbindelse med Israels udfrielse. "Derpå sagde Herren til Aron: »Gå Moses i møde i ørkenen!« Og han gik ud og traf ham ved Guds bjerg og kyssede ham. Og Moses fortalte Aron om alt, hvad Herren havde pålagt ham, og om alle de tegn, han havde befalet ham at gøre. Derefter gik Moses og Aron og kaldte alle israelitternes ældste sammen; og Aron fortalte alt, hvad Herren havde sagt til Moses, og denne gjorde tegnene i folkets påsyn. Da troede folket, og da de hørte, at Herren havde givet agt på israelitterne og set til deres elendighed, bøjede de sig og tilbad."

 Hebræerne forventede at blive udfriet af deres trældom uden nogen særlige trosprøvelser eller lidelse, Der var mange af den, som var parat til at forlade Ægypten, men ikke dem alle. Nogle beboere var blevet så lig ægypterne at de foretrak at blive hos dem. "Derefter gik Moses og Aron hen og sagde til Farao: »Så siger Herren, Israels Gud: lad mit folk rejse, for at de kan holde højtid for mig i ørkenen!«. Men Farao sagde: »Hvem er Herren, at jeg skulle adlyde ham og lade israelitterne rejse? Jeg kender ikke noget til Herren, og jeg vil heller ikke lade israelitterne rejse!« de svarede: »Hebræernes Gud har mødt os; tillad os nu at drage tre dagsrejser ud i ørkenen og ofre til Herren. Vor Gud, for at han ikke skal slå os med pest eller sværd!« Moses og Arons forespørgsel var meget beskedent. De bad kun om at kun tage en tredages rejse. Men Farao nægtede dette hovmodigt, og bekendte at være helt uvidende om Israels Gud. Men Herren ville at Farao skulle kende, at hans røst skulle adlydes; at han er over alle, og vil tvinge de stolte herskere at bøje sin autoritet. "Men ægypterkongen sagde til dem: »Hvorfor vil I, Moses og Aron, forstyrre folket i dets arbejde? Gå til eders trællearbejde!« Og Farao sagde: »Folket er så vist dovent nok; og nu vil I have dem fri fra deres trællearbejde!« Samme dag udstedte Farao følgende befaling til fogederne over folket og dets opsynsmænd: »I skal ikke mere som hidtil give folket halm til teglarbejdet; de skal selv gå ud og sanke halm; men alligevel skal I pålægge dem at lave lige så mange teglsten som hidtil, I må ikke eftergive dem noget; thi de er dovne, og derfor er det, de råber op og siger: lad os drage ud og ofre til vor Gud!"

 Faraos hjerte blev mere ufølsomt mod Israels børn. Han øgede stærkt deres arbejde. De krævende arbejdsgivere over hebræerne var ægyptere. De havde embedsmænd under sig, som havde overblik over arbejdet, og ledte folk. Disse embedsmænd var hebræere, og de var ansvarlige for folks arbejde under dem. Og når de uretfærdige krav blev stillet dem, at få dem til at samle de samlede neg af det udbredte halm , kunne folk ikke udføre deres sædvanlige arbejde. "Da spredte folket sig over hele Ægypten for at samle halmstrå. Men fogederne trængte på og sagde: »I skal dag for dag yde fuldt arbejde, ligesom dengang I fik halm!« Og israelitternes opsynsmænd, som Faraos fogeder havde sat over dem, fik prygl, og der blev sagt til dem: »Hvorfor stryger I ikke mere det fastsatte antal teglsten ligesom før?"

 Når den samlede mængde arbejde ikke blev udrettet, kaldte de ægyptiske arbejdsgivere arbejdslederne til regnskab, og straffede dem grusomt fordi de ikke tvang folk til at udføre deres sædvanlige mængde arbejde. Disse embedsmænd tænkte at deres undertrykkelse kom fra deres herrer, og ikke fra kongen selv. Derfor bragte de deres sag til kongen, og fortalte ham om deres klagepunkter, og om den grusomme behandling fra deres herskere. Faraos hjerte blev forhærdet over deres fortvivlelse, og han hånede dem for alle deres beklagelser. Han blev fyldt med had imod dem.

 “Da gik israelitternes opsynsmænd hen og råbte til Farao: »Hvorfor handler du således mod os? Dine trælle får ingen halm, og dog siger de til os: lav teglsten! Og dine trælle får prygl; du forsynder dig mod dit folk.« Men han svarede: »I er dovne, det er det, I er! Derfor siger i: lad os rejse ud og ofre til Herren! Gå nu hen og tag fat på eders arbejde; I får ingen halm, men I skal levere det samme antal teglsten!« Israelitternes opsynsmænd følte sig ilde stedt ved at skulle sige: »Der må intet eftergives i, hvad I daglig skal skaffe af teglsten!« Og da de ved deres bortgang fra Farao traf Moses og Aron, som stod og ventede på dem, sagde de til dem: »Herren se til eder og dømme eder, fordi I har vakt afsky mod os hos Farao og hans tjenere og lagt dem et sværd i hånden til at dræbe os med!« Da vendte Moses sig igen til Herren og sagde: »Herre, hvorfor har du handlet ilde med dette folk? Hvorfor har du udsendt mig? Siden jeg har været hos Farao og talt i dit navn, har han handlet ilde med dette folk, og frelst dit folk har du ikke!«

 Da Israels børn klagede alle deres lidelser på Moses, blev han meget fortvivlet, og følte det som knurren fordi Herren tøvede med at udfri sit folk. De var endnu ikke parate til at blive udfriet. De havde kun lidt tro, og var uvillige til at lide tålmodigt og udholdende gennemgå deres prøvelser, indtil Gud skulle udvirke en forherliget udfrielse for dem.

  "Men Herren svarede Moses: »Nu skal du få at se, hvad jeg vil gøre ved Farao! Med magt skal han blive tvunget til at lade dem rejse, og med magt skal han blive tvunget til at drive dem ud af sit land!« Gud talte til Moses og sagde til ham: »Jer er Herren! For Abraham, Isak og Jakob åbenbarede jeg mig som Gud den almægtige, men under mit navn Herren, gav jeg mig ikke til kende for dem. Eftersom jeg har oprettet min pagt med dem om at skænke dem Kana'ans land, deres udlændigheds land, hvor de levede som fremmede, har jeg nu hørt israelitternes klageråb over, at ægypterne holder dem i trældom, og jeg er kommet min pagt i hu."

 I mange år havde Israels børn været i ægypternes slaveri. Det var kun nogle få familier, som tog ned til Ægypten, men de var blevet til en stor skare. Omgivet af afgudsdyrkelse, mistede mange af dem kendskabet til den sande Gud, og havde glemt hans lov. Og de forenede sig med ægypterne i deres tilbedelse af solen, månen og stjernerne og dyr og afbilleder, værk af menneskehænder. Alt omkring Israels børn var beregnet til at få dem til at glemme den levende Gud. Alligevel var der dem iblandt hebræerne som bevarede kendskabet til den sande Gud, himlens og jordens skaber. De bedrøvedes over at se deres børn dagligt bevidne, og involvere sig i de afgudsdyrkende folks vederstyggelighed omkring dem, og bøjede sig ned for ægyptiske guder, gjort af træ og sten, og ofre til disse sanseløse genstande. De trofaste var bedrøvede, og i deres sorg råbte de til Herren for udfrielse fra det ægyptiske åg; som han ville bringe dem ud af Ægypten, så de kunne befris for afgudsdyrkelse, og de fordærvelse indflydelser der omgav dem.

 Men mange af hebræerne indvilgede i at forblive i trældoms åget frem for at tage til et nyt land og komme ud for de vanskeligheder der var med en sådan rejse. Derfor udfriede Herren dem ikke ved det første tegn af undere for Farao. Han underkendte begivenhederne for at Faraos tyranni skulle udvikles mere til fulde, og at han måtte vise sin store kraft for ægypterne, og også for sit folk, så de blev ivrige efter at forlade Ægypten, og vælge at tjene Gud. Moses' opgave ville have været meget lettere om ikke så mange hebræere var blevet fordærvet, og ikke var uvillig til at forlade Ægypten. 

 

Ægyptens plager

 Herren sagde til Moses: “Derfor skal du sige til israelitterne: jeg er Herren, og jeg vil udfri eder fra det trællearbejde, ægypterne har pålagt eder, og frelse eder fra deres trældom og udløse eder med udrakt arm og med vældige straffedomme; og så vil jeg antage eder som mit folk og være eders Gud, og I skal kende, at jeg er Herren eders Gud, som udfrier eder fra ægypternes trællearbejde; og jeg vil føre eder til det land, jeg har svoret at ville skænke Abraham, Isak og Jakob, og give eder det i eje. Jeg er Herren!« Moses kundgjorde nu dette for israelitterne; men de hørte ikke på Moses, dertil var deres modløshed for stor og deres trællearbejde for hårdt. Da talte Herren til Moses og sagde: »Gå hen og sig til Farao, Ægyptens konge, at han skal lade israelitterne drage ud af, sit land!«

 Moses mistede modet noget. I sin modløshed spurgte han Herren: Hvis Israels børn, dit eget omskårede folk ikke vil lyde mig, hvordan skal Farao da, som er uomskåren og en afgudsdyrker, da høre mig? "Da sagde Herren til Moses: »Se, jeg gør dig til Gud for Farao, men din broder Aron skal være din profet. Du skal sige til ham alt, hvad jeg pålægger dig, men din broder Aron skal sige det til Farao, for at han skal lade israelitterne rejse ud af sit land. Men jeg vil forhærde Faraos hjerte og derefter gøre mange tegn og undere i Ægypten. Farao skal ikke høre på eder, men jeg vil lægge min hånd på Ægypten og føre mine hærskarer, mit folk israelitterne, ud af Ægypten med vældige straffedomme; og når jeg rækker ud min hånd mod Ægypten og fører israelitterne ud derfra, skal ægypterne kende, at jeg er Herren.« Da gjorde Moses og Aron, som Herren pålagde dem."

 Herren fortalte Moses at de tegn og undere som han skulle vise Farao ville forhærde hans hjerte, fordi han ikke ville tage imod dem, og Gud ville mangedoble sine tegn. Enhver straf som kongen afviste ville pådrage den næste revselse mere og hårdere, indtil kongens stolte hjerte blev ydmyget og han skulle anerkende himlens og jordens skaber som den levende og almægtige Gud.

 På en tydelig måde opdrog Herren sit folk fra deres lange trældom, og ægypterne fik anledning til at se hvordan deres mægtige mænds visdom var svag, og stille deres guders kraft op i modsætning til Himlens Gud. Herren viste dem ved sin tjener Moses at himlens og jordens skaber er den levende og almægtige Gud, over alle guder; så hans styrke er mægtigere end den stærkeste – den Almægtige kunne bringe sit folk frem med en høj hånd og med en udragt arm. De tegn og mirakler der blev udført i Faraos nærhed blev ikke kun givet for hans skyld, men til gunst for Guds folk, og give dem et mere klart og ophøjet syn på Gud, og at hele Israel skulle frygte ham, og være villig og ivrige efter at forlade Ægypten, og vælge at tjene den sande og barmhjertige Gud. Var det ikke for disse forunderlige manifestationer, ville mange være tilfredse med at forblive i Ægypten frem for at rejse igennem ørknen.

 “Da gik Moses og Aron til Farao og gjorde, som Herren bød; og da Aron kastede sin stav foran Farao og hans tjenere, blev den til en slange. Men Farao lod som modtræk vismændene og besværgerne kalde, og de, Ægyptens koglere, gjorde også det samme ved hjælp af deres hemmelige kunster; de kastede hver sin stav, og stavene blev til slanger, men Arons stav opslugte deres stave. Men Faraos hjerte blev forhærdet, og han hørte ikke på dem, således som Herren havde sagt."

 Troldmændene lod til at udføre flere ting med deres trylleri, der lignede det som Gud havde udført ved Moses og Arons hånd. De fik i virkeligheden ikke deres stave til at blive som slanger, men ved magi, hjulpet af den store bedrager, fik de dem til at se ud som slanger, for at modvirke Guds arbejde. Satan hjalp sine tjenere til at modstå den Allerhøjestes arbejde, for at bedrage folk, og opmuntre dem til deres oprør. Farao ville til sidst gribe det bevis han kunne få, som kunne berettige ham til at modstå det værk Gud udførte ved Moses og Aron. Han fortalte disse Guds tjenere at hans troldmænd kunne gøre alle disse undere. Forskellen mellem Guds arbejde og troldmændenes arbejde var, at det ene var fra Gud, og det andet fra Satan. Det ene sandt, det andet falsk.

 Farao erklærede at Moses og Aron var bedragere, og kunne ikke udrette mere end sine troldmænd. Moses og Aron sagde til Farao, At Jehova som du foregiver at ikke kende, vil overbevise dig om at han er mere mægtig end alle guder. De informerede ham at Gud stadig ville udføre større undere, som ville lade ham uden undskyldning, og som ville være evige monumenter for hans forsyn og kraft for Israels skyld.

  "Herren sagde nu til Moses: »Faraos hjerte er forstokket, han vægrer sig ved at lade folket rejse. Gå derfor i morgen tidlig til Farao, når han begiver sig ned til vandet, og træd frem for ham ved Nilens bred og tag staven, der forvandledes til en slange, i hånden Og sig til ham: Herren, hebræernes Gud, sendte mig til dig med det bud: Lad mit folk rejse, at det kan dyrke mig i ørkenen! Men hidtil har du ikke adlydt. Så siger Herren: Deraf skal du kende, at jeg er Herren: se, jeg slår vandet i Nilen med staven, som jeg holder i min hånd, og det skal forvandles til blod, fiskene i Nilen skal dø, og Nilen skal stinke, og ægypterne skal væmmes ved at drikke vand fra Nilen.«

 Farao ville ikke lytte til Moses og Aron, men foragtede deres ord; alligevel havde han ikke magt til at skade dem. "Og Moses og Aron gjorde, som Herren bød; Moses løftede staven og slog vandet i Nilen for øjnene af Farao og hans tjenere, og alt vandet i Nilen forvandledes til blod." I syv dage fortsatte plagen over vandene. Alligevel ydmygede kongen ikke sig selv, men forhærdede sit hjerte. Moses og Aron blev befalet, først før plagernes begyndelse, at fortælle Farao om hver plages natur som skulle komme, og virkningen af plagen, så han havde anledning til at redde sig selv fra det hvis han valgte at lade Israels børn gå ud for at ofre til Gud. Men hvis kongen skulle nægte at adlyde Guds befaling, så ville han stadig besøge ham med domme.

  "Derpå sagde Herren til Moses: »Gå til Farao og sig til ham: så siger Herren: Lad mit folk rejse, for at de kan dyrke mig! Men hvis du vægrer dig ved at lade dem rejse, se, da vil jeg plage hele dit land med frøer."

 “Og Aron rakte sin hånd ud over Ægyptens vande. Da kravlede frøerne op og fyldte Ægypten. Men koglerne gjorde det samme ved hjælp af deres hemmelige kunster og fik frøerne til at kravle op over Ægypten. Da lod Farao Moses og Aron kalde og sagde: »Gå i forbøn hos Herren, at han skiller mig og mit folk af med frøerne, så vil jeg lade folket rejse, at de kan ofre til Herren.« Moses svarede Farao: »Du behøver kun at befale over mig! Til hvilken tid skal jeg gå i forbøn for dig, dine tjenere og dit folk om at få frøerne bort fra dig og dine huse, så de kun bliver tilbage i Nilen?« Han svarede: »I morgen!« Da sagde han: »Det skal ske, som du siger, for at du kan kende, at der ingen er som Herren vor Gud."

 Selv om troldmændene tilsyneladende dannede frøer ligesom Moses og Aron, kunne de ikke fjerne dem. Da Farao så at troldmændene ikke kunne standse plagen, eller fjerne frøerne, blev han ydmyget i nogen grad, og ville have at Moses og Aron bad Herren indstændigt for ham, at fjerne frøernes plage. Han begyndte at kendte noget til den Gud, som han bekendte han var helt uvidende om. Moses og Aron havde fortalt Farao at de ikke gjorde disse frøer med magi, eller ved nogen kraft de besat; at Gud, den levende Gud, havde fået dem til at komme ved hans kraft, og at han alene kunne fjerne dem. Før dette havde Farao jublet over Moses og Aron, fordi troldmændene kunne få det til at se ud på samme måde ved deres trylleri. Og da han bad Moses at bede indstændigt for ham, mindede han ham på hans tidligere hovmodige pral og forherligelse på grund af hans troldmænds udførte gerninger; og han spurgte Farao om hans forherligelse var over ham, og hvor var troldmændenes kraft til at fjerne plagen.

 Herren lyttede til Moses’ bønner, og standsede frø plagen. Da kongen blev lindret over sine umiddelbare pinsler, nægtede han igen hårdnakket at lade Israel rejse. Moses og Aron fik da på Herrens befaling landets myg til at komme i luften udover Ægyptens land. Farao kaldte de troldmænd der stod foran ham til at gøre det samme med deres tryllerier, men de kunne ikke. Moses og Aron, Guds tjenere, fremkaldte myggeplagen på Guds befaling. Troldmændene, Satans tjenere, prøvede på hans befaling at få de samme med deres trylleri, men kunne ikke. Det viste sig at Guds arbejde var mægtige end Satans kraft; for troldmændene kunne med deres tryllerier kun udføre nogle få ting. Da troldmændene så at de ikke kunne få myggeplage, sagde de til Farao: "Dette er Guds finger. Og Faraos hjerte blev forhærdet, og han lyttede ikke til dem; sådan som herren havde sagt."

 Herren befalede Moses og Aron atter at sige til Farao: "Lad mit folk rejse, for at de kan dyrke mig! Men hvis du ikke lader mit folk rejse, se, da sender jeg bremser over dig, dine tjenere, dit folk og dine huse, og ægypternes huse skal blive fulde af bremser, ja endog jorden, de bor på; men med Gosens land, hvor mit folk bor, vil jeg til den tid gøre en undtagelse, så der ingen bremser kommer, for at du kan kende, at jeg Herren er i landet; og jeg vil sætte skel mellem mit folk og dit folk; i morgen skal dette tegn ske!" Og Herren gjorde således: Vældige bremsesværme trængte ind i Faraos og hans tjeneres huse og i hele Ægypten, og landet hærgedes af bremserne. Da lod Farao Moses og Aron kalde og sagde: "Gå hen og bring eders Gud et offer her i landet!" Men Moses sagde: "Det går ikke an at gøre således, thi til Herren vor Gud ofrer vi, hvad der er ægypterne en vederstyggelighed; og når vi for øjnene af ægypterne ofrer, hvad der er dem en vederstyggelighed, mon de da ikke stener os? lad os drage tre dagsrejser ud i ørkenen og ofre til Herren vor Gud, således som han har pålagt os!"

 Ægypterne dyrkede visse dyr, og de betragtede det som en utilgivelig forhånelse at få en af disse dyr slået ihjel. Og hvis en af deres tilbedelsesobjekter blev slået ihjel, endog tilfældigt, kunne personens liv alene opveje forseelsen. Moses viste Farao at det var umuligt for dem at ofre til Gud i Ægyptens land, for øjnene af ægypterne, for de måtte udvælge nogle af de dyr som de betragtede som hellige, som offerdyr.

 Moses ville igen gå tre dagsrejser ud i ørknen. Kongen indvilgede under Guds afdæmpende hånd. "Farao sagde: "Jeg vil lade eder rejse hen og ofre til Herren eders Gud i ørkenen; kun må I ikke rejse for langt bort; men gå i forbøn for mig!" Moses svarede: "Se, så snart jeg kommer ud herfra, skal jeg gå i forbøn hos Herren, og bremserne skal vige bort fra Farao, hans tjenere og hans folk i morgen. Blot Farao så ikke igen narrer os og nægter at lade folket rejse hen og ofre til Herren!" Derpå gik Moses bort fra Farao og gik i forbøn hos Herren. Og Herren gjorde, som Moses bad, og bremserne veg bort fra Farao, hans tjenere og hans folk; der blev ikke en eneste tilbage. Men Farao forhærdede også denne gang sit hjerte og lod ikke folket rejse."

 Og Herren befalede atter Moses og Aron at gå frem for Farao igen og sige til ham: "Så siger Herren, hebræernes Gud: lad mit folk rejse, for at de kan dyrke mig!" Og nægter han at lade dem gå, og stadig holde på dem, falder plagen over deres kvæg. "Og Herren skal sætte skel mellem Israels kvæg og ægypterens kvæg, så der ikke skal dø noget af, hvad der tilhører israelitterne." Og al det kvæg døde som blev hjemsøgt af plagen, men ikke et af hebræernes kvæg døde. Og Farao sendte budbringere ud for at forhøre om nogen af israelitternes kvæg var døde. Budbringerne vendt tilbage til kongen med det ord at ingen af dem var døde, de var slet ikke hjemsøgt af plagen. Alligevel blev hans hjerte forhærdet, og han nægtede at lade Israel tage af sted.

 Så tog Moses og Aron, efter Guds befaling, "sod fra smelteovnen og trådte frem for Farao, og Moses kastede det i vejret; og det blev til betændelse, der brød ud i bylder på mennesker og kvæg. Og koglerne kunne ikke holde stand over for Moses på grund af betændelsen, thi betændelsen angreb koglerne såvel som alle de andre ægyptere. Men Herren forhærdede Faraos hjerte, så han ikke hørte på dem, således som Herren havde sagt til Moses."

 Troldmændene kunne ikke med al deres magiske og tilsyneladende kraft, ved noget af deres trylleri, beskytte sig selv fra byldernes forfærdelige plager. De kunne ikke længere stå for Moses og Aron, på grund af denne svære pinsel. Ægypterne fik således lov til at se hvor unyttigt det ville være for dem at sætte deres lid til troldmændenes pralende kraft, når de ikke engang kunne rede deres egne legemer fra plagerne.

  "Derpå sagde Herren til Moses: "Træd i morgen tidlig frem for Farao og sig til ham: så siger Herren, hebræernes Gud: lad mit folk rejse, for at de kan dyrke mig! Thi denne gang vil jeg sende alle mine plager mod dig selv og mod dine tjenere og dit folk, for at du kan kende, at der er ingen som jeg på hele jorden. Thi ellers havde jeg nu udrakt min hånd for at ramme dig og dit folk med pest, så du blev udryddet fra jordens overflade; dog derfor har jeg ladet dig blive i live for at vise dig min magt, og for at mit navn kan blive forkyndt på hele jorden. endnu stiller du dig i vejen for mit folk og vil ikke lade det rejse. Se, jeg lader i morgen ved denne tid et frygteligt haglvejr bryde løs, hvis lige ikke har været i Ægypten, fra den dag det blev til og indtil nu. Derfor må du sørge for at bringe dit kvæg og alt, hvad du har på marken, i sikkerhed! Thi alle mennesker og dyr, der befinder sig på marken og ikke er kommet under tag, skal rammes af hagl og omkomme." De blandt Faraos tjenere, der frygtede Herrens ord, bragte nu deres trælle og kvæg under tag; men de, der ikke lagde sig Herrens ord på hjerte, lod deres trælle og kvæg blive ude på marken. Da sagde Herren til Moses: "Ræk din hånd op mod himmelen, så skal der falde hagl i hele Ægypten på mennesker og dyr og på alle markens urter i Ægypten!" da rakte Moses sin stav op mod himmelen, og Herren sendte torden og hagl; ild for ned mod jorden, og Herren lod hagl falde over Ægypten."

 Dem som tog hensyn til Herrens ord, samlede deres kvæg i ladere og huse, medens dem med forhærde hjerter, ligesom hos Farao, efterlod deres kvæg på marken. Her var der en anledning til at prøve ægypternes ophøjede stolthed, og vise hvor manges hjerte egentlig var berørt af Guds forunderlige handlemåde med sit folk, som de havde foragtet og tryglet så grusomt. "Og der kom et haglvejr, med ildsluer flammende mellem hagl, så voldsomt, at dets lige aldrig havde været nogetsteds i Ægypten, siden det blev befolket; og i hele Ægypten slog hagl alt ned, hvad der var på marken, både mennesker og kvæg, og alle markens urter slog hagl ned, og alle markens træer knækkede den; kun i Gosen, hvor israelitterne boede, faldt der ikke hagl. Da sendte Farao bud efter Moses og Aron og sagde til dem: "Denne gang har jeg syndet; Herren har ret, og jeg og mit folk har uret; gå i forbøn hos Herren, (for det er nok) at det nu må være nok med Guds torden og haglvejret, så vil jeg lade eder rejse, og I skal ikke blive længer!" Moses svarede ham: "Så snart jeg kommer ud af byen, skal jeg udbrede mine hænder mod Herren; så skal tordenen høre op, og hagl skal ikke falde mere, for at du kan kende, at jorden tilhører Herren." Dog, jeg ved, at du og dine tjenere endnu ikke frygter for Gud Herren." Hørren og byggen blev slået ned, thi byggen stod i aks, og hørren i blomst; derimod blev hveden og spelten ikke slået ned, thi de modnes senere."

 Efter at plagen var ophørt, nægtede kongen at lade Israel rejse. Oprør afføder oprør. Kongen var blevet så forhærdet med sin stadige modstand mod Guds vilje, at hele hans væsen kom i oprør mod hans guddommelige krafts imponerende fremvisning.

 Moses og Aron fik bud om at komme til Farao igen, og anmode ham om at lade Israel rejse. Herren fortæller dem at han har ladet kongen modsætte sig dem, og har båret over med hans stadige oprør, så han kan vise sine store tegn og undere for ham, og for Israels børn, "for at du må kunne fortælle din søn og din sønnesøn, hvorledes jeg handlede med ægypterne, og om de tegn, jeg gjorde iblandt dem; så skal I kende, at jeg er Herren."

 Her viste Herren sin kraft til at bekræfte troen hos sit folk Israel på ham, som den eneste sande og levende Gud. Han ville give dem umiskendelige beviser på den forskel han satte mellem ægypterne og hans folk. Hans forunderlige gerninger for deres udfrielse skulle få alle nationerne til at vide selvom de var bundet af hårdt arbejde, og var blevet foragtet, har han dog valgt dem som sit særlige folk, og at han vil arbejde for deres udfrielse på en forunderlig måde.

 Moses og Aron adlød Guds befaling og fortalte kongen om arten af den frygtelige plage som Gud var ved at sende over ham; at hvis han ikke ville lade Israel rejse, ville han bringe græshopper til Ægyptens kyster, som ville dække jordens overflade, og ville spise resterne af det som undgik haglplagen. Kongen fik lov at vælge – at ydmyge sig selv for Gud, og lade Israel rejse, eller nægte og lide af plagens virkning.

 “Men Faraos tjenere sagde til ham: "Hvor længe skal denne mand styrte os i ulykke? Lad dog disse mennesker rejse og lad dem dyrke Herren deres Gud! Har du endnu ikke indset, at Ægypten går til grunde?" Kongens herskere eller rådgivere blev kaldt som hans tjenere, fordi de var under Farao. De bad kongen om at lade Israel gå. De fortalte ham at de havde lidt stort tab ved deres kvægs død, og at Ægypten var næsten ruineret af lynene. Og haglene blandet med ild havde nedbrudt deres skove, og havde ødelagt deres frugttræer, og næsten al deres korn; så alt var i en fordærvelig tilstand, og at de mistede alt som de havde fået igennem hebræernes arbejde. Kongen sendte Moses og Aron, og han sagde til dem: " "Drag af sted og dyrk Herren eders Gud! Men hvem er det nu, der vil af sted?" Moses svarede: "Med vore børn og vore gamle vil vi drage af sted, med vore sønner og vore døtre, vort småkvæg og vort hornkvæg vil vi drage af sted, thi vi skal fejre Herrens højtid." Da sagde han til dem: "Herren være med eder, om jeg lader eder rejse sammen med eders kvinder og børn! Der ser man, at I har ondt i sinde! Nej men I mænd kan drage bort og dyrke Herren; det var jo det, I ønskede!" Derpå jog man dem bort fra Farao."

 Kongen viste sin foragt for Guds befaling i sit svar til Moses og Aron. Lad jeres Gud kræve dette af jer hvis han vil, for du kan tage jeres små; jeg vil ikke lade jer gå. Der er ikke brug for jeres små børn på jeres rejse. Tror jeres Gud at jeg vil gøre dette, og lade jer tage af sted med jeres hustruer og små børn til ørknen, på så farlig en rejse for dem? Jeg vil ikke tillade; men kun jer som er mænd skal tage af sted for at tjene Herren. Denne hårdhjertede, konge vil nu foregive for hebræerne at han havde en særlig interesse for deres velfærd, og en øm omsorg for deres små. Han havde prøvet at udslette israelitterne med hårdt arbejde; men nu, for at tjene hans eget mål, bekender han at have en særlig omsorg for dem, og erklærer tydeligt for Moses og Aron at Gud, som forlanger en sådan ting af dem at tage deres familier med sig ud i ørknen, ikke skal adlydes; for han vil kun lede dem ud for at udslette dem, og deres legemer vil visselig ligge i ørknen.

 “Da sagde Herren til Moses: "Ræk din hånd ud over Ægypten og få græshopperne til at komme; de skal komme over Ægypten og opæde alt, hvad der vokser i landet, alt, hvad haglen har levnet!" Moses rakte da sin stav ud over Ægypten, og Herren lod en østenstorm blæse over landet hele den dag og den påfølgende nat; og da det blev morgen, førte østenstormen græshopperne med sig. Da kom græshopperne over hele Ægypten, og de slog sig ned i hele Ægyptens område i uhyre mængder; aldrig før havde der været så mange græshopper, og ingen sinde mere skal der komme så mange. Og de skjulte hele jordens overflade, så jorden blev sort af dem, og de opåd alt, hvad der voksede i landet, og alle træfrugter, alt, hvad haglen havde levnet, og der blev intet grønt tilbage på træerne eller på markens urter i hele Ægypten. Da lod Farao skyndsomt Moses og Aron kalde til sig og sagde: "Jeg har syndet mod Herren eders Gud og mod eder! Men tilgiv mig nu min synd denne ene gang og gå i forbøn hos eders Gud, at han dog blot vil tage denne dødbringende plage fra mig!" Ægypterne var bange for at græshopperne vil æde alt på marken, de vil endog angribe Ægyptens folk og fortære dem.

  "Da gik Moses bort fra Farao og bad til Herren. Og Herren lod vinden slå om til en voldsom vestenvind, som tog græshopperne og drev dem ud i det Røde Hav, så der ikke blev en eneste græshoppe tilbage i hele Ægyptens område. Men Herren forhærdede Faraos hjerte, så han ikke lod israelitterne rejse." Uanset hans ydmyghed medens døden truede ham, og hans løfter om at lade Israel rejse, efter at han blev udfriet fra plagen, forhærdedes hans hjerte, og nægtede at lade dem rejse.

  "Derpå sagde Herren til Moses: "Ræk din hånd op mod himmelen, så skal der komme et mørke over Ægypten, som man kan tage og føle på!" Da rakte Moses sin hånd op mod himmelen, og der kom et tykt mørke i hele Ægypten i tre dage; den ene kunne ikke se den anden, og ingen flyttede sig af stedet i tre dage; men overalt, hvor israelitterne boede, var det lyst. Da lod Farao Moses kalde og sagde: "Drag hen og dyrk Herren. Dog skal eders småkvæg og hornkvæg blive tilbage, men eders kvinder og børn må I tage med." Men Moses sagde: "Du må også overlade os slagtofre og brændofre, som vi kan bringe Herren vor Gud; også vore hjorde må vi have med, ikke en klov må blive tilbage, thi dem har vi brug for, når vi skal dyrke Herren vor Gud, og vi ved jo ikke, hvor meget vi behøver dertil, før vi kommer til stedet." Da forhærdede Herren Faraos hjerte, så han nægtede at lade dem rejse. Og Farao sagde til ham: "Gå bort fra mig og vogt dig for at komme mig for øje mere; thi den dag du kommer mig for øje, er du dødsens!" Da sagde Moses: "Du har sagt det, jeg skal ikke mere komme dig for øje!"

 Farao forhærdede sit hjerte imod Herren, og på trods af de tegn og mægtige undere han havde været vidne til, dristede han at true, hvis Moses og Aron viste sig for ham igen, skulle de dø. Hvis kongen ikke var blevet forhærdet i sit oprør imod Gud, ville han være ydmyget under en fornemmelse af den levende Guds kraft, som kunne frelse eller udslette. Han ville have vist at Han som kunne gøre mirakler, og mangedoble hans tegn og undere, ville bevare sine udvalgte tjeneres liv, også hvis han skulle ihjelslå Ægyptens konge.

 Da Moses havde været vidne til Guds forunderlige gerninger, havde hans tro vokset sig stærk, og hans tillid var blevet befæstet, imedens Gud havde udrustet ham og kvalificeret ham, ved manifestationerne af hans kraft, til at stå som hoved for Israels hære, og som en hyrde for sit folk, der leder dem ud af Ægypten. Han blev overmådeligt ophøjet, ved sin faste tillid til Gud, som ledte ham til at sige til kongen: "Vore hjorde må vi have med, ikke en klov må blive tilbage." Dette faste mod i kongens nærhed, irriterede hans hovmodige stolthed, og han udtrykte dødstruslen ovre Guds tjenere. I sin blindhed erkendte han ikke at han ikke blot kæmpede imod Moses og Aron, men imod den mægtige Jehova, himlens og jordens skaber. Moses havde fået folkets gunst. Han blev betragtet som en meget forunderlig mand, og kongen turde ikke gøre ham noget.

  "Derpå sagde Herren til Moses: "Een plage endnu vil jeg lade komme over Farao og ægypterne, og efter den skal han lade eder rejse herfra; ja, når han lader eder rejse med alt, hvad I har, skal han endog drive eder herfra! Sig nu til folket, at hver mand skal bede sin nabo, og hver kvinde sin naboerske om sølv og guld smykker!"

 Selvom om Moses var blev forbudt at komme tilbage til Faraos nærhed, for på den dag han ser hans ansigt, skal han dø; havde han dog endnu et budskab fra Gud til den oprørske konge, og han gik stålsat ind for nærhed, og stod frygtløst frem for ham, for at erklære Herrens ord til ham.

  "Moses sagde: "Så siger Herren: ved midnatstid vil jeg drage igennem Ægypten, og så skal alle førstefødte i Ægypten dø, lige fra den førstefødte hos Farao, der skal arve hans trone, til den førstefødte hos trælkvinden, der arbejder ved håndkværnen, og alt det førstefødte af kvæget. Da skal der i hele Ægypten lyde et klageskrig så stort, at dets lige aldrig har været hørt og aldrig mere skal høres. Men end ikke en hund skal bjæffe ad nogen af israelitterne, hverken ad folk eller fæ for at du kan kende, at Herren gør skel mellem ægypterne og Israel. Da skal alle dine tjenere der komme ned til mig og kaste sig til jorden for mig og sige: drag dog bort med alt det folk, der følger dig! Og så vil jeg drage bort!" Og han gik ud fra Farao med fnysende vrede."

 Da Moses fortalte kongen om den plage som ville komme over dem, mere skæbnesvanger end andre der havde hjemsøgt Ægypten, som ville få alle hans store rådgivere til at bøje sig ned for ham og bønfalde israelitterne forlade Ægypten, blev kongen overmådelig vred. Han blev rasende fordi han ikke kunne skræmme Moses, og få ham til at skælve for hans kongelige autoritet. Men Moses støttede sig til en mægtigere arm end hos nogen jordisk monark.

 

Påsken

 Herren gav da Moses særlige anvisninger til at bringe Israels børn, om hvad de måtte gøre for at bevare sig selv og deres familier for den frygtelige plage som han var ved at sende over Ægypten. Moses skulle også give dem undervisning om at forlade Ægypten. Han fortalte dem Guds befaling at slagte et lam uden lyde, og tage lammets blod og smøre det på dørstolperne og på dørens overligger, på deres huse. Udover dette tegn skulle de spise lammet, brændt helt, og med bitre urter, inden Guds engel ville gå igennem Ægyptens land og gøre sit skæbnesvangre værk, slå de førstefødte drengebørn og de førstefødte af kvæget ihjel. "Og når I spiser det, skal I have bælte om lænden ,sko på fødderne og stav i hånden, og I skal spise det i største hast. Det er påske for Herren. I denne nat vil jeg drage igennem Ægypten og ihjelslå alt det førstefødte i Ægypten både blandt folk og fæ; og over alle Ægyptens guder vil jeg holde dom. Jeg er Herren! Men for eder skal blodet på husene, hvor I er, tjene som tegn, og jeg vil se blodet og gå eder forbi; intet ødelæggende slag skal ramme eder, når jeg slår Ægypten. Denne dag skal være eder en mindedag, og I skal fejre den som en højtid for Herren, slægt efter slægt; som en evig gyldig ordning skal I fejre den."

 Her blev Israels børn pålagt en gerning, som de skulle udføre fra deres side, for at bevise dem, og for at vise deres tro ved deres gerninger, i den store udfrielse Gud havde givet dem. For at undgå Guds store domme, som skulle give ægypterne, måtte blodets tegn kunne ses på deres huse. Og de blev pålagt adskille sig selv og deres børn fra ægypterne, og samle sig i deres egne huse; for hvis nogen af israelitterne var i ægypternes huse, ville de falde i den ødelæggende engels hænder. De blev også anvist at holde påskefesten efter en anordning, og når deres børn spørger hvad denne tjeneste betyder, kan de berette om den forunderlige beskyttelse de var genstand for i Ægypten: At da den ødelæggende engel gik ud om natten for at ihjelslå menneskenes og kvæges førstefødte, gik han forbi deres huse, og ikke et af de hebræere som havde blodet tegn på deres dørstolper blev slået ihjel. Og folket bøjede deres hoveder og tilbad taknemmeligt dette bemærkelsesværdige minde der blev givet deres børn, som erindring på Guds omsorg for hans folk. Der var ganske mange ægyptere som blev ledt til anerkendelse, ved de tegn og undere der blev vist i Ægypten, at hebræernes Gud var den eneste og sande Gud. De bad om at komme ind i israelitternes hjem, med deres familier på denne frygtelige nat da Guds engel skulle ihjelslå ægypternes førstefødte. De var overbevist om at deres guder som de dyrkede ikke havde kundskab, og ikke havde kraft til at frelse eller udslette. De gav selv løfte om at vælge Israels Gud som deres Gud. De besluttede at forlade Ægypten, og tage med Israels børn for at dyrke deres Gud. Israelitterne bød de troende ægyptere velkommen i deres huse.

 Påsken pegede bagud til Israels børns udfrielse, og pegede også forbilledligt frem til Kristus, Guds Lam, slagtet for at genløse faldne mennesker. Blodet der blev stænket på dørstolperne var forbillede på Kristi sone blod, og også det syndige menneskes stadige afhængighed af blodets fortjenester som sikkerhed mod Satans magt, og for en endelig genforening. Kristus spiste påskemåltidet sammen med sine disciple lige før sin korsfæstelse, og den samme nat, hvor forordningen for Herrens nadver blev indført, skulle højtideligholdes som minde for hans død. Påsken var blevet overholdt for at fejre Israels børns udfrielse fra Ægypten. Både som erindring og som symbol. Forbilledet havde nået modbilledet da Kristus, Guds Lam uden lyde, døde på korset. Han har efterladt en forordning der fejrer begivenhederne for hans korsfæstelse.

 Kristus spiste påskemåltidet sammen med sine disciple, da han rejste sig fra bordet og sagde til dem: "Jeg har hjerteligt længtes efter at spise dette påskemåltid med jer, før jeg skal lide." Han udførte da den ydmyge handling at vaske disciples fødder. Kristus gav sine disciple fod vasknings forordning at skulle praktiseres, som skulle lære dem ydmyghedens lektie. Han knyttede denne forordning til nadveren. Han havde udtænkt at dette skulle være en stund til selvransagelse, at hans efterfølgere kan få anledning til at blive bekendt med de sande følelser hos deres egne hjerter mod Gud og mod hinanden. Hvis stoltheden eksisterer i deres hjerter, hvor hurtigt vil den så ikke opdages hos dem der er ærlige og fejler, som burde gå ind i denne ydmyge pligt. Hvis der eksisterer selviskhed eller had mod hinanden, vil det opdages hurtigere når de går ind i dette ydmyge arbejde. Denne forordning var udtænkt for at der skulle gøres gensidige bekendelser over for hinanden, og øge overbærenheden og tilgive hinandens fejl, og sand kærlighed der bereder til at udføre denne højtidelige forordning, der mindes Kristi død. Han elskede sine disciple nok til at dø for dem. Han formanede dem at elske hinanden, ligesom han har elsket dem.

 Jesus indtog da sin plads ved bordet, hvorefter brødet og den ugærede vin blev sat, som var arrangeret efter Kristi forordninger. Han så meget sorgmodig ud. "Og han tog et brød, takkede og brød det, gav dem det og sagde: »Dette er mit legeme, som gives for jer; gør dette til ihukommelse af mig!« Ligeså tog han også kalken efter aftensmåltidet og sagde: »Denne kalk er den nye pagt ved mit blod, som udgydes for jer." "Sandelig siger jeg eder, at jeg skal ikke nogensinde mere drikke af vintræes frugt før den dag, da jeg skal drikke den ny i Guds rige."

 Her indførte vor Frelser Herrens nadver, så ofte den blev fejret, at han efter skulle holde de højtidelige scenerier om hans forrådelse og korsfæstelse for verdens synder, i frisk erindring. Han ville have sine efterfølgere til at erkende deres stadige afhængighed på sit blod for frelse. Det brudte brød var et symbol på Kristi brudte legeme, der blev givet for verdens frelse. Vinen var et symbol på hans blod, udgydt for at rense alle deres synder som kan komme frem for ham for tilgivelse, og modtage ham som deres Frelser.

 Menneskers frelse beror på stadig hjerteransagelse over for Kristi rensende blod. Derfor skal Herrens nadver ikke kun holdes lejlighedsvis eller årligt, men oftere end den årlige påske. Denne højtidelige forordning fejrer en langt større begivenhed end Israels børns udfrielse fra Ægypten. Udfrielsen var et symbol på den store forsoning som Kristus gjorde, ved at ofre sit eget liv for sit folks endelige udfrielse.

 

Israel forlader Ægypten

 Israels børn havde fulgt de anvisninger Gud havde givet dem, og da dødens engel gik fra hus til hus iblandt ægypterne, var de parat til deres rejse, og ventede på at den oprørske konge og hans store mænd påbød dem at rejse. "Men ved midnatstid ihjelslog Herren alle de førstefødte i Ægypten lige fra Faraos førstefødte, der skulle arve hans trone, til den førstefødte hos fangen, der sad i fangehullet, og alt det førstefødte af kvæget. Da stod Farao op om natten tillige med alle sine tjenere og alle ægypterne, og der lød et højt klageskrig i Ægypten, thi der var intet hus, hvor der ikke fandtes en død. Og han lod Moses og Aron kalde om natten og sagde: »Bryd op og drag bort fra mit folk, I selv og alle israelitterne, og drag ud og dyrk Herren, som I har forlangt. Tag også eders småkvæg og hornkvæg med, som I har forlangt, og drag bort; og bed også om velsignelse for mig!« Og ægypterne trængte på folket for at påskynde deres afrejse fra landet, thi de sagde: »Vi mister alle livet!« Og, folket tog deres dej med sig, før den var syret, og de bar dejtrugene på skulderen, indsvøbte i deres kapper. Men israelitterne havde gjort, som Moses havde sagt, og bedt ægypterne om sølv og guldsmykker og om klæder; og Herren havde stemt ægypterne gunstigt mod folket, så de havde givet dem, hvad de bad om. Således tog de bytte fra ægypterne.

 Herren åbenbarede dette for Abraham for firehundrede år siden før dette blev opfyldt: " Og han sagde til Abram: »Vide skal du, at dit afkom skal bo som fremmede i et land, der ikke er deres eget; de skal trælle for dem og mishandles af dem i 400 år. Dog vil jeg også dømme det folk, de kommer til at trælle for, og siden skal de vandre ud med meget gods."

  "Desuden fulgte en stor hob sammenløbet folk med og dertil småkvæg og hornkvæg, en vældig mængde kvæg." Israels børn forlod Ægypten med deres ejendomme, som ikke tilhørte Farao, for de havde aldrig solgt dem til ham. Jakob og hans sønner deres hjorte og kvæg med sig ind i Ægypten. Israels børn var blevet meget talrige, og deres hjorte og hyrder var øget stærkt. Gud havde dømt Ægypterne ved at sende plager over dem, og få dem til at forhaste sit folk ud af Ægypten, med alt hvad de ejede.

 “Da Farao lod folket drage bort, førte Gud dem ikke ad vejen til filisterlandet, som havde været den nærmeste, thi Gud sagde: »Folket kunne komme til at fortryde det, når de ser, der bliver krig, og vende tilbage til Ægypten.« Men Gud lod folket gøre en omvej til ørkenen i retning af det Røde Hav. Israelitterne drog nu væbnede ud af Ægypten. Og Moses tog Josefs ben med sig, thi denne havde taget Israels sønner i ed og sagt: »Når Gud ser til eder, skal I føre mine ben med eder herfra!« De brød op fra Sukkot og lejrede sig i Etam ved randen af ørkenen. Men Herren vandrede foran dem, om dagen i en skystøtte for at vise dem vej og om natten i en ildstøtte for at lyse for dem; så kunne de rejse både dag og nat."

 Herren vidste at filisterne ville modsætte sig at de gik igennem deres land. De ville sige tøm dem: De har stjålet fra deres mestre i Ægypten, og vil føre krig med dem. Derved vil Gud, ved at føre dem ad havets vej, åbenbare sig som en medfølende Gud, så vel som en dommens Gud. Herren informerede Moses at Farao ville forfølge dem, og han styrede ham til at slå lejr foran havet. Han fortalte Moses at han ville æres for Farao og hele hans hær. Efter at Hebræerne for nogle dage siden havde forladt Ægypten, fortalte ægypterne Farao at de var flyttet, og ville aldrig vende tilbage igen for at tjene ham. Og de knurrede fordi de havde ladet dem forlade Ægypten. Det var et meget stort tab for dem at blive berøvet for deres tjenester; og de fortrød at de havde indvilliget i at lade dem rejse. På trods af alt det de havde lidt under Guds domme, var de så forhærdede i deres stadige oprør at de besluttede at forfølge Israels børn, og få dem tilbage til Ægypten. Kongen tog en meget stor hær på sekshundrede vogne, og fulgte efter dem, og indhentede da de havde slået lejr ved havet.

  "Da nu Farao nærmede sig, så israelitterne op og fik øje på ægypterne, der drog efter dem, og de grebes af stor angst; da råbte israelitterne til Herren; og de sagde til Moses: »Er det, fordi der ingen grave var i Ægypten, at du har fået os ud for at dø i ørkenen? Hvad er det dog, du har gjort os, at du førte os ud af Ægypten? Var det ikke det, vi sagde til dig i Ægypten: lad os i fred, og lad os blive ved at trælle for ægypterne! Thi det er bedre for os at trælle for ægypterne end at dø i ørkenen.« Men Moses svarede folket: »Frygt ikke! Hold blot stand, så skal I se Herrens frelse, som han i dag vil hjælpe eder til, thi som I ser ægypterne i dag, skal I aldrig i evighed se dem mere. Herren skal stride for eder, men I skal tie!"

 Hvor hurtig fik israelitterne ikke mistillid til Gud! De havde været vidne til hans domme over Ægypten der tvinger kongen til at lade Israel rejse; men når deres tillid til Gud blev prøvet, knurrede de selvom de havde set disse beviser på hans kraft, for deres underfulde udfrielse. I stedet for at sætte deres nødvendige lid til Gud, knurrede de til den trofaste Moses, mindede ham om deres vantro ord som de sagde i Ægypten. De anklagede ham for at være årsag til deres trængsler. Han opmuntrede dem til at sætte lid til Gud, og holde deres udtryk for vantro inde, og de skal se hvad Herren vil gøre for dem. Moses råbte alvorligt til Herren for at befri sit udvalgte folk.

  "Da sagde Herren til Moses: »Hvorfor råber du til mig? Sig til israelitterne, at de skal bryde op! Løft din stav og ræk din hånd ud over havet og skil det ad i to dele, så israelitterne kan vandre gennem havet på tør bund." Gud ville have Moses til at forstå at han vil arbejde for sit folk – at deres nødvendighed vil være hans anledning. Når de skal gå så langt som de skulle, måtte han påbyde dem at gå endnu længere fremad; så han skal bruge den stav han havde givet ham til at dele vandene med.

  "Se, jeg vil forhærde ægypternes hjerte, så de følger efter dem, og jeg vil forherlige mig på Farao og hele hans krigsmagt, på hans vogne og ryttere, og ægypterne skal kende, at jeg er Herren, når jeg forherliger mig på Farao, hans vogne og ryttere.« Guds engel, der drog foran Israels hær, flyttede sig nu og gik bag ved dem; og skystøtten flyttede sig fra pladsen foran dem og stillede sig bag ved dem Og kom til at stå imellem ægypternes og Israels hære; og da det blev mørkt; blev skystøtten til en ildstøtte og oplyste natten. Således kom de ikke hinanden nær hele natten."

 Den ægyptiske hær triumferede hele natten over at Israels børn igen var i deres magt. De tænkte at der var ingen mulighed for dem at udvise; for det Røde Hav strakte sig foran dem, og deres store hære var tæt bagved dem. Om morgnen, idet de kom frem til havet, se der var der en tør sti, vandende delte sig, og stod som en mur på begge sider, og Israels børn var nået halvvejs igennem havet, og gik på tørt land. De ventede en stund med at beslutte hvad de bedst kunne gøre. De blev skuffede og blev rasende over at når hebræerne næsten var i deres magt, og de var sikre på dem så åbnede der sig en uventet vej for dem i havet. De besluttede at følge efter dem. "Og ægypterne, alle Faraos heste ,vogne og ryttere, satte efter dem og forfulgte dem midt ud i havet. Men ved morgenvagtens tid skuede Herren fra ild og skystøtten hen imod ægypternes hær og bragte den i uorden; og han stoppede vognenes hjul, så de havde ondt ved at få dem frem. Da sagde ægypterne: "Lad os flygte for Israel, thi Herren kæmper for dem imod Ægypten!"

 Ægypterne vovede sig ud på den sti Gud havde forberedt for sit folk, og Guds engle gik igennem deres hær og fjernede hjulene på deres stridsvogne. De blev forpinte. Deres fremkomst blev meget langsom, og de begyndte at få problemer. De huskede på de domme som Hebræernes Gud havde bragt over dem i Ægypten, og tvinge dem til at lade Israel rejse, og de tænkte at Gud ville overgive dem helt i Israelitternes hænder. De besluttede at Gud kæmpede for Israelitterne, og de blev forfærdelig bange, og vendte om for at flygte fra dem, medens "Herren sagde til Moses: "Ræk din hånd ud over havet, så skal vandet vende tilbage over ægypterne, deres vogne og ryttere!" Da rakte Moses sin hånd ud over havet; og havet vendte tilbage til sit sædvanlige leje ved morgenens frembrud, medens de flygtende ægyptere kom lige imod det, og Herren drev ægypterne midt ud i havet. Da vendte vandet tilbage og overskyllede vognene og rytterne i hele Faraos krigsmagt, som havde forfulgt dem ud i havet; ikke en eneste af dem blev tilbage. Men israelitterne var gået gennem havet på tør bund, medens vandet stod som en mur på begge sider af dem. Og Herren frelste på den dag Israel af ægypternes hånd, og Israel så ægypterne ligge døde ved havets bred. Da så Israel den stor dåd, Herren havde udført mod ægypterne; og folket frygtede Herren, og de troede på Herren og på hans tjener Moses."

 Da hebræerne var vidne til Guds forunderlige værk, ved udslettelsen af Ægypterne, da stemte de i en inspireret sang med højtidelig velklang og taknemmelig pris. Miriam, Moses søster, en profetinde, ledte kvinderne i musik.

 “Ved den lejlighed sang Moses og israelitterne denne sang for Herren: jeg vil synge for Herren, thi han er højt ophøjet, hest og rytter styrtede han i havet! Herren er min styrke og min lovsang, og han blev mig til frelse. Han er min Gud, og jeg vil prise ham, min faders Gud, og jeg vil ophøje ham. Herren er en krigshelt, Herren er hans navn! Faraos vogne og krigsmagt styrtede han i havet, hans ypperste vognkæmper druknede i det Røde Hav, strømmene dækkede dem, de sank som sten i dybet. Din højre, herre, er herlig i kraft, din højre, herre, knuser fjenden. I din højheds vælde fælder du dine modstandere, du slipper din harme løs, den fortærer dem som strå. Ved din næses pust dyngedes vandene op, vandene stod som en vold, strømmene stivnede midt i havet. Fjenden tænkte: "Jeg sætter efter dem, indhenter dem, uddeler bytte, stiller mit begær på dem; jeg drager mit sværd, min hånd skal udrydde dem." Du blæste med din ånde, havet skjulte dem; de sank som bly i de vældige vande.

 Hvo er som du blandt guder, herre, hvo er som du, herlig i hellighed, frygtelig i stor dåd, underfuld i dine gerninger! Du udrakte din højre, og jorden slugte dem. Du ledede i din miskundhed det folk, du genløste, du førte det i din vælde til din hellige bolig. Folkene hørte det og bævede, skælven greb filisterlandets folk. Da forfærdedes Edoms høvdinger, Moabs fyrster grebes af rædsel, Kana'ans beboere tabte alle modet. Skræk og angst faldt over dem, ved din arms vælde blev de målløse som sten, til dit folk var nået frem, O Herre, til folket, du vandt dig, var nået frem. Du førte dem frem og plantede dem i din arvelods bjerge, på det sted du beredte dig til bolig, herre, i den helligdom, herre, som dine hænder grundfæstede. Herren er konge i al evighed! Thi da Faraos heste med hans vogne og ryttere drog ud i havet, lod Herren havets vande strømme tilbage over dem, medens israelitterne gik gennem havet på tør bund."

  "Hvo er som du blandt guder, herre, hvo er som du, herlig i hellighed, frygtelig i stor dåd, underfuld i dine gerninger! Du udrakte din højre, og jorden slugte dem. Du ledede i din miskundhed det folk, du genløste, du førte det i din vælde til din hellige bolig. Folkene hørte det og bævede, skælven greb filisterlandets folk. Da forfærdedes Edoms høvdinger, Moabs fyrster grebes af rædsel, Kana'ans beboere tabte alle modet. Skræk og angst faldt over dem, ved din arms vælde blev de målløse som sten, til dit folk var nået frem, O Herre, til folket, du vandt dig, var nået frem. Du førte dem frem og plantede dem i din arvelods bjerge, på det sted du beredte dig til bolig, herre, i den helligdom, herre, som dine hænder grundfæstede. Herren er konge i al evighed!"

 Thi da Faraos heste med hans vogne og ryttere drog ud i havet, lod Herren havets vande strømme tilbage over dem, medens israelitterne gik gennem havet på tør bund."

 Farao som ikke ville anerkende Gud og bøje sig for hans myndighed, glædede sig ved at vise sin magt som hersker over dem som han kunne kontrollere. Moses erklærede for Farao, efter at han havde forlangt folk at lave teglsten uden halm, at Gud som han foregav ikke at kende, ville tvinge ham til at opgive hans krav, og anerkende hans autoritet, som største hersker.

 Tidspunktet var kommet hvor Gud ville besvare sit fortrykte folks bønner, og ville bringe dem fra Ægypten med så mægtige tilkendegivelser af hans magt, at ægypterne ville tvinges til at anerkende, at hebræernes Gud, som de havde foragtet, var over alle guder. Han ville nu straffe dem for deres afgudsdyrkelse, og for deres stolte pral over de nådegaver de havde fået af deres sanseløse guder. Gud ville forherlige sit eget navn, så andre folk kan høre om hans kraft og skælve af hans mægtige handlinger, så hans folk skal, ved at være vidne til hans mirakuløse gerninger, helt og fuldt vende sig fra deres afgudsdyrkelse for at tilbede ham af rent hjerte.

 Gud befalede Moses at sige til Farao: "Derfor har jeg ladet dig blive i live for at vise dig min magt." Dette betyder ikke at Gud har ladet ham være til, til dette formål; men hans forsyn har underkendt begivenhederne, at en så oprørsk tyran som Farao skulle være på Ægyptens trone på det tidspunkt, hvor Gud udfrier hebræerne. Til dette fortsæt har hans liv været bevaret, selv om han retmæssigt har forbrudt sig mod Guds barmhjertighed ved sine forbrydelser. Gud så det rigtigt at spare hans liv, for at vise ham hans hårdnakkethed. Han vil få Faraos oprør imod sig til at kunne mangedoble beviserne på hans kraft for det gode mod sit folk, og at hans navn må ophøjes over for ægypterne, og få kundskab hos dem som senere lever på jorden. De ordnede begivenheder er af hans forsyn. Han kunne have sat en mere nådig konge på Ægyptens trone, som ikke turde vedholde sit oprør mod Guds mægtige udviste kraft, der blev manifesteret for ham, sådan som den blev for Farao. Men så kunne Guds formål ikke være udrettet. Hans folk ville være bedraget i ægypternes syndige afgudsdyrkelse, og ville ikke selv have erfaret den hårdhjertede grusomhed som de afgudsdyrkende ægyptere kunne praktisere. Gud ville manifestere sit had til afgudsdyrkelse for dem, og han ville straffe grusomheden og undertrykkelse hvor den eksisterer.

 Selvom mange af israelitterne var blevet fordærvet ved afgudsdyrkelse, stod de trofaste fast. De havde ikke skjult deres tro, men vedkendt sig åbent for ægypterne, at de tjente den eneste sande og levende Gud. De opremsede beviserne på Guds eksistens og kraft nede fra skabelsen. Ægypterne fik anledning til at blive bekendt med hebræernes tro, og deres Gud. De havde prøvet at omstyrte trofaste tilbedere af den sande Gud, og ærgrede sig fordi det ikke lykkes, enten ved trusler, ved løfter om belønning, eller ved grusom behandling.

 De to sidste konger som havde siddet på Ægyptens trone var diktatoriske, og havde truet hebræerne grusomt. Israels ældste havde dristet sig til at opmuntre israelitternes faldne tro, ved at henvise til de løfter Abraham fik, og Josefs profetiske ord, lige før han døde, der forudså deres udfrielse fra Ægypten. Nogle ville lytte og tro. Andre så på deres egne sørgelige tilstand, og ville ikke håbe. Ægypterne havde lært om forventningerne hos Israels børn, og hånede deres håb om udfrielse, og talte hånligt om kraften fra deres Gud. De pegede dem til deres egen situation som et folk, som blot en nation af slaver, og sagde spottende til dem: Hvis jeres Gud er så retfærdig og nådig, og har kraften over de ægyptiske guder, hvorfor gør han jer ikke til et frit folk? Hvorfor manifesterer hans storhed og kraft sig ikke, og ophøjer jer? Ægypterne henledte da israelitternes opmærksomhed til deres egne guder, de selv havde valgt, som israelitterne nævnte som falske guder. De sagde triumferende at deres guder havde givet dem velstand, og havde givet dem mad, og klædninger og store rigdomme; og at deres guder havde også givet israelitterne i deres hænder til at tjene dem, og at de havde kraft til at undertrykke dem, og udslette deres liv, så at de ikke skulle være et folk. De spottede den tanke at hebræerne nogensinde ville blive udfriet fra slaveriet.

 Farao pralede med at han ville gerne se deres Gud udfri dem fra sine hænder. Disse ord ødelagde håbet hos mange iblandt Israels børn. For dem så det meget ud til at være det som det kongen og hans rådgivere havde sagt. De vidste at de blev behandlet som slaver, og at de måtte udholde den grad af undertrykkelse som deres arbejdsgivere og herskere havde pålagt dem. Deres drengebørn var blevet jagtet og slået ihjel. Deres egne liv var en byrde; og de troede på, og dyrkede himlens Gud. De satte deres situation op imod ægypternes. De troede slet ikke på en levende Gud, som havde kraft til at frelse og udslette. Nogle af dem dyrkede afguder, billeder gjort af træ og sten, medens andre valgte at dyrke solen, månen og stjernerne; blev de alligevel velsignet med velstand. Og nogle af hebræerne mente at hvis Gud var over alle guder, ville han ikke efterlade dem sådan som laver til en afgudsdyrkende nation.

 Guds trofaste tjenere forstod at det var på grund af deres upålidelighed mod Gud som et folk, at Herren lod dem tage til Ægypten. Og de erklærede fast over for deres brødre at Gud ville hurtigt bringe dem op fra Ægypten, og bryde deres betyngende åg.

 I Israels udfrielse fra Ægypten, viste Gud dem tydeligt sin særlige barmhjertighed mod sit folk, over for alle ægypterne. Gud fandt det rigtigt at udøve sine domme over Farao, så han ved bitter erfaring, da han ikke blev overbevist på anden måde, kan vide at hans kraft var alle andre overlegen. For at hans navn må erklæres udover hele jorden, vil han give eksempel og demonstrativ bevis til alle folk om hans guddommelige kraft og retfærdighed. Det var Guds plan at disse manifestationer af kraft skulle styrke sit folks tro, og at deres efterkommere stadig skulle dyrke Ham alene, som havde udført så nådige undere for deres skyld.

 Miraklet at staven blev en slange, og floden blev til blod, bevægede ikke Faraos hjerte, forøgede kun sit had til israelitterne. Troldmændenes gerninger fik ham til at tro at disse mirakler blev udført ved magi; men han havde overmådeligt bevis for at dette ikke var tilfælde da frø plagen var borte. Gud kunne have fået dem til at forsvinde og vende tilbage til støvet på et øjeblik; men dette gjorde han ikke, så at, efter de var borte, kunne kongen og ægypterne sige at det var et resultat af magi, som troldmændenes værker. De døde, og så samlede de dem sammen i bunker. De kunne se deres kroppe for sig, og de fordærvede atmosfæren. Her havde kongen, og alle ægypterne beviser for deres forfængelige filosofi ikke kunne bortskaffes, at dette værk ikke var magi, men en dom fra himlens Gud.

 Troldmændene kunne ikke fremskaffe myg. Herren ville ikke få det til at se ud i deres øjne, eller i ægypternes, at de kunne fremskaffe myggeplagen. Han ville fjerne al undskyldning for vantro fra Farao. Han tvang endog troldmændene selv til at sige: "Dette er Guds finger."

 Derefter kom plagen med sværme af fluer. De var ikke fluer der harmløst irriterer os ved nogle årstider; men de fluer der kom over Ægypten var store og giftige. Deres stik var meget smertelige på mennesker og dyr. Gud adskilte sit folk fra ægypterne, og lod ingen fluer vise sig over deres kyster.

 Herren sende da pest over deres kvæg, og samtidig beskyttede han hebræernes kvæg, så ikke en af dem døde. Dernæst kom byldeplagen over mennesker og dyr, og troldmændene kunne ikke beskytte sig selv fra det. Da sendte Herren haglplagen blandet med ild ned over Ægypten, med lynild og torden. Tidspunktet for hver plage blev angivet før den kom, så det ikke kunne siges det skete ved tilfælde. Herren demonstrerede for ægypterne at hele jorden var under hebræernes guds kommando – at torden, hagl og storm adlød hans røst. Farao, den stolte konge der engang spurgte: "Hvem er Herren at jeg skulle adlyde hans røst?" ydmygede sig selv og sagde: "Jeg har syndet. Herren er retfærdig, og jeg og mit folk er onde." Han bad Moses være sin mellemmand til Gud, at den frygtelige torden og lynild måtte ophøre.

 Herren sendte dernæst græshoppers frygtelige plage. Kongen valgte at tage imod plagerne frem for at underlægge sig Gud. Uden anger, ser han hele sit rige under miraklet fra disse frygtelige domme. Herren sendte da mørke over Ægypten. Folk blev ikke blot berøvet lys, men atmosfæren var meget nedtrykkende, så det var vanskeligt at ånde; alligevel havde hebræerne en ren atmosfære, og lys i deres boliger. En af de frygteligere plager som Gud havde bragt over Ægypten, var hårdere end nogen før denne. Det var kongen og hans afguds-præster som til sidst modsatte sig anmodningerne fra Moses. Folk besluttede at hebræerne skulle have lov til at forlade Ægypten. Moses fortalte Farao, og Ægyptens folk, også til israelitterne, om arten og virkningen af den sidste plage. Om natten, så frygtelig for ægypterne, og så herlig for Guds folk, blev påskens højtidelige forordning indført.

 Det var meget vanskeligt for den ægyptiske konge og et stolt og afgudsdyrkende folk at give efter for himlens Guds krav. Den ægyptiske konge var træg til at opgive. Under de frygteligste pinsler, ville han give en smugle efter; men når pinslen var væk, vil han trække det tilbage han havde tilstået. Således, kom plage efter plage over Ægypten, og han gav ikke mere end han var tvunget til ved Guds vredes skæbnesvangre hjemsøgelser. Kongen vedholdt endog sit oprør efter at Ægypten var blevet ruineret. Moses og Aron fortalte Farao om arten og virkningen af hver plage som skulle følge hans nægtelse at lade Israel rejse. Hver gang han så disse plager komme præcis som han havde fået fortalt ville komme; ville han alligevel ikke give efter. Først ville han blot give dem tilladelse til at ofre til Gud i Ægyptens land; så, efter at Ægypten havde lidt under Guds vrede, gav ham mændene alene lov til at rejse. Efter at Ægypten var næsten blevet udslettet af græshoppeplagen, gav han deres børn og deres hustruer lov til at også at rejse; men ikke ville lade deres kvæg rejse. Moses fortalte da kongen at Guds engel ville dræbe deres førstefødte.

 Enhver plage kom lidt tættere på og mere streng, og dette skulle være mere skæbnesvanger end nogen før denne. Men den stolte konge blev overmådelig vred, og ydmygede ikke sig selv. Og da ægypterne så de store forberedelser der blev gjort iblandt israelitterne før den skæbnesvangre nat, spottede de blodets tegn på deres dørstolper. Men da ægypterne, fra den kongen på sin trone ned til den ydmygeste tjener, blev pint, og deres førstefødte blev slået ihjel, så var der gråd i Ægypten. Så huskede Farao på sit hovmodige pral: "Hvem er Herren, at jeg skal adlyde hans røst og lade Israel rejse? Jeg kender ikke Herren, vil heller ikke lade Israel rejse." Han ydmygede sig selv, og tog med sine rådgivere og herskere til Gosen i hast, og bøjede sig ned for Moses og Aron, og bad dem rejse og tjene deres Gud. Deres hjorde og hyrder kunne også rejse, sådan som de havde bedt om. De bønfaldt dem at være væk, frygtede at hvis de fortsatte længere, ville de alle være som døde mennesker. Farao bad også Moses indstændigt om at velsigne ham, i troen på at tidspunktet for en velsignelse fra Guds tjener ville beskytte ham fra yderligere virkninger fra den frygtelige plage.

 Israelitterne forlod Ægypten i hast, dog i orden. De blev delt i flere grupper, og hver deling havde sin leder. Faraos genstridighed var sådan at, efter de havde begravet deres døde, og havde set at Guds frygtelige domme var ophørt, angrede han at have givet Moses lov til at rejse. Ægypterne fortrød at de havde været så tåbelige at tro at deres førstefødtes død var resultatet af Guds kraft. De spurgte hinanden i bitterhed: "Hvorfor har vi gjort dette, og lad Israel rejse bort fra vor tjeneste?" Farao forberedte en veludstyret hær, der bestod af afgudspræster, herskere, og store mænd i hans rige. De tænkte at hvis deres præster ledsagede dem, vil de være mere sikre på succes. De mest mægtige i Ægypten blev udvalgt, så de kan skræmme israelitterne med at vise deres kraft og storhed. De tænkte at når nyhederne nåede andre folk, at de var tvunget til at overgive sig til Israels Guds kraft, som de havde foragtet, vil der ses foragteligt på dem. Men hvis de skulle gå med stor pomp og få Israel tilbage med magt, ville de tilbagekøbe deres ære, og ville også have Israels børns tjeneste igen. De indhentede hebræerne ved det Røde Hav. Dette sted blev udpeget til den sidste manifestation af Guds kraft for de forblindede ægyptere. Om morgnen, kom de frem til det Røde Hav og så den hebræiske hær gå på en tør sti beredt for dem i havet, medens høje vandmure stod på hver side, stivnet af Guds kraft. Denne fremvisning af Guds kraft gjorde dem kun mere oprørske; og de havde så længe modsat sig sådanne manifestationer, at de var blevet forhærdede; og i deres blindhed hastede de sig ud på den sti, som Gud mirakuløst havde forberedt for sit folk. Da blev de ord opfyldt som Herren talte til Moses: "Og imod alle Ægyptens guder, vil jeg udøve domme. Jeg er Herren." Guds domme blev manifesteret i den fuldstændige udslettelse af den ægyptiske hær. 

Deres rejser

 Israels børn rejste i ørknen, og i tre dage, kunne de ikke finde vand at drikke. De led af tørst, "da knurrede folket mod Moses og sagde: »Hvad skal vi drikke?« Men han råbte til Herren, og da viste Herren ham en bestemt slags træ; og da han kastede det i vandet, blev vandet drikkeligt. Der gav han dem bestemmelser om lov og ret, og der satte han dem på prøve. Og han sagde: »Hvis du vil høre på Herren din Guds røst og gøre, hvad der er ret i hans øjne, og lytte til hans bud og holde dig alle hans bestemmelser efterrettelig, så vil jeg ikke bringe nogen af de sygdomme over dig, som jeg bragte over ægypterne, men jeg Herren er din læge!« Israels børn lod til at have et ondt vantro hjerte. De ville ikke udstå ørknens genvordigheder. Da de mødte vanskeligheder på vejen, ville de betragte dem som umuligheder. Deres tillid til Gud ville svigte, og de kunne ikke se andet foran sig end død. "Men hele israelitternes menighed knurrede mod Moses og Aron i ørkenen, og israelitterne sagde til dem: "Var vi dog blot døde for Herrens hånd i Ægypten, hvor vi sad ved kødgryderne og kunne spise os mætte i brød! Thi I har ført os ud i denne ørken for at lade hele denne forsamling dø af sult."

 De havde ikke virkelig lidt sultens kvaler. De havde mad her og nu, men de frygtede for fremtiden. De kunne ikke se hvordan Israels hær skulle ernære sig, i deres lange rejser igennem ørknen, med den enkle mad de dengang havde, og i deres vantro så de at deres børn vansmægtede. Herren var villig til at de fik deres mad på kort sigt, og at de skulle møde vanskeligheder, så deres hjerter skulle vende sig til ham, som hidtil havde hjulpet dem, så de måtte tro ham. Han var parat til at være en nærværende hjælp for dem. Hvis de, i deres mangel, ville kalde på ham, vil han vise dem tegn på hans kærlighed og stadige omsorg. Men de virker uvillige til at stole mere på Herren end hvad de kunne se med deres øjne, de stadige beviser på hans kraft. Havde de sand tro og fast tillid til Gud, ville ubelejlighed og forhindringer eller endog virkelige lidelser bæres med glæde, efter at Herren havde arbejdet på en så forunderlig måde med deres udfrielse fra slaveri. Derudover har Herren lovet dem om de vil adlyde hans bud, skal ingen sygdomme komme over dem; for han siger: "Jeg er Herren der helbreder jer."

 Efter dette sikre løfte fra Gud, var det en kriminel vantro at regne med at de selv og børnene ville dø af sult. De havde lidt meget i Ægypten ved at blive overbebyrdet af arbejde. Deres børn var blevet lagt i døden, og som svar på deres pinefulde bønner, havde Gud nådigt udfriet dem. Han lovede at være deres Gud, og tage dem til sig som et folk, og lede dem til et stort og godt land. Medens de var i live ved at blive matte for de lidelser de måtte udholde på vejen til dette land. De har udholdt så meget i ægypternes tjeneste, men nu kunne de ikke udholde lidelse i Guds tjeneste. De var parat til at hengive sig i tungsindig tvivl, og synke ned i modløshed, når de blev prøvet. De knurrede imod Guds helligede tjener Moses, og anklagede ham med alle deres trængsler, og udtrykte et ondt ønske om at var de blevet i Ægypten, kunne de side ved kødgryderne, og spise brød til de blev mætte.

 Vantroen og knurren fra Israels børn illustrerer det nuværende Guds folk på jorden. Mange ser tilbage på dem, og forbavses over deres vantro og stadige knurren, efter at Herren havde gjort så meget for dem, og givet dem gentagende beviser på hans kærlighed og omsorg for dem. De tror at de ikke er så utaknemmelige. Men nogle som tænker sådan, knurrer og græmmer sig over ting af mindre betydning. De kender ikke sig selv. Gud prøver dem ofte, og forsøger deres tro i de små ting; og de udholder ikke prøvelsen bedre end det gamle Israel.

 Mange får deres nuværende ønsker opfyldt, alligevel vil de ikke sætte lid til Herren for fremtiden. De udviser vantro, og synker ned i fortvivlelse og tungsind, og tager sorgerne på forskud. Nogle er i stadige trængsler så de ikke skal mangle noget, og deres børn lider. Når vanskeligheder opstår, eller når de kommer ud på de jævne stier – når deres tro og kærlighed til Gud prøves – kvier de sig ved trængsler, og knurrer over det forløb som Gud har valgt at rense dem med. Deres kærlighed viser sig ikke ren og fuldkommen, bærer alle ting igennem. Troen hos folket af himlens Gud bør være stærk, aktiv og udholdende – den faste tillid til det der håbes på. Disse sprog vil således være: Velsign Herre, oh min sjæl, og alt som er inden i mig, velsign hans hellige navn; for han har delt sin overflod med mig. Nogle betragter selvfornægtelse som en virkelig lidelse. Den fordærvede appetit føjes. Og kun begrænsningerne på den usunde appetit vil føre endog mange bekendende kristne tilbage til startpunktet, som om den aktuelle sult vil være årsag til en enkel kost. Og ligesom Israels børn, vil de foretrække slaveriet, sygelige kroppe, og endog død, frem for at undvære kødgryderne. Brød og vand er alt hvad restfolket loves i trængselstiden.

  "Og da duggen svandt, var ørkenen dækket med noget fint, skælagtigt noget, noget fint der lignede rim på jorden. Da israelitterne så det, spurgte de hverandre: »Hvad er det?« Thi de vidste ikke, hvad det var; men Moses sagde til dem: »Det er det brød, Herren har givet eder til føde! Og således har Herren påbudt: I skal samle deraf, enhver så meget som han har behov, en omer for hvert hoved; I skal tage deraf i forhold til antallet af eders husfolk, enhver skal tage deraf til dem, der er i hans telt!

  "Israelitterne gjorde nu således, og de samlede, nogle mere og andre mindre; og da de målte det med omeren, havde den, der havde meget, ikke for meget, og den, der havde lidt, ikke for lidt, enhver havde samlet, hvad han behøvede til føde. Derpå sagde Moses til dem: »Ingen må gemme noget deraf til næste morgen!« Dog adlød de ikke Moses, og nogle af dem gemte noget deraf til næste morgen; men da var det fuldt af orme og lugtede. Da blev Moses vred på dem. Således samlede de nu hver morgen, enhver så meget som han havde behov. Men når solen begyndte at brænde, smeltede det.

  "På den sjette ugedag havde de samlet dobbelt så meget brød, to omer for hver person. Og alle menighedens øverster kom og sagde det til Moses; men han sagde til dem: »Det er netop, som Herren har sagt. I morgen er det hviledag, en hellig sabbat for Herren. Bag, hvad I vil bage, og kog, hvad I vil koge, men læg det tiloversblevne til side for at gemme det til i morgen!« De lagde det da til side til næste dag, som Moses havde befalet, og det kom ikke til at lugte, og der gik ikke orm deri. Derpå sagde Moses: »Det skal I spise i dag, thi i dag er det sabbat for Herren; i dag finder I intet ude på marken. I seks dage skal I samle det, men på den syvende dag, på sabbatten, er der intet at finde."

 Herren er ikke mindre nøjeregnende med hensyn til sin sabbat, da han gav forudgående særlige anvisninger til Israels børn. Han forlangte at de skulle bage det som de ville bage, og koge det som de ville koge, på den sjette dag, beredelse til at hvile på sabbatten. Dem som ikke forbereder sig på sabbatten på den sjette dag, og som tilbereder mad på sabbatten, overtræder det fjerde bud, og er lovovertrædere af Guds lov. Alle som er ivrige efter at overholde sabbatten efter budet, vil ikke tilberede noget mad på sabbatten. De vil, i respekt for den Gud, som gav sin lov fra Sinaj, fornægte sig selv, og spise mad tilberedt på den sjette dag, også hvis det ikke er så velsmagende. Gud forbød Israels børn ikke at bage og koge på sabbatten. Dette forbud bør overholdes af enhver sabbatsholder, som en højtidelig formaning fra Jehova til dem. Herren vil vogte sit folk mod at hengive sig i grådighed på sabbatten, som han har sat til side til hellig meditation og tilbedelse.

 Herrens sabbat er en hviledag fra arbejde, og kosten på den dag bør være mere enkel, og have mindre mængder end på de seks arbejdsdage, fordi vi ikke har legemsøvelser på sabbatten, som vi har på de andre dage i ugen. Mange har fejlet at de ikke praktiserer selvfornægtelse på sabbatten. Ved at deltage i fulde måltider, som på de seks arbejdsdage, bliver deres sind omtågede; de bliver sløve og dovne; nogle får hovedpine. Disse har ikke sande helligede følelser på sabbatten, og sabbattens velsignelse viser sig ikke til at være til velsignelse for dem. Den syge og lidende kræver omsorg og opmærksomhed på sabbatten, såvel som på de andre seks dage om ugen; og det er nødvendigt for deres bekvemmelighed at tilberede varm mad og drikke på sabbatten. I disse tilfælde er det ingen overtrædelse af det fjerde bud at gøre det så behageligt som muligt. Den store lovgiver er den medfølende Gud, såvel som den retfærdige Gud.

 Gud viste sin store omsorg og kærlighed for sit folk, at sende dem brød fra himlen. "mennesket spiste engles mad;" som er mad der er tilberedt til dem, af engle. Mannaens trefoldige mirakel – en dobbelt mængde på den sjette dag, og intet på den syvende dag, og det holder sig frisk i løbet af sabbatten, medens de på andre dage ville blive ubrugeligt – var tiltænkt at indprente dem med sabbattens hellighed. Efter at de fik store mængder af mad, skammede de sig over deres vantro og knurren, og lovede at stole på Herren for fremtiden; men de glemte hurtigt deres løfte, og svigtede ved den første prøvelse af deres tro. De rejste fra Sinajs ørken, og slog lejer i Refedim, og der var intet vand at folket kunne drikke af. "Da kivedes folket med Moses og sagde: »Skaf os vand at drikke!« Men Moses svarede dem: »Hvorfor kives I med mig, hvorfor frister I Herren?« Og folket tørstede der efter vand og knurrede mod Moses og sagde: »Hvorfor har du ført os op fra Ægypten? Mon for at lade os og vore børn og vore hjorde dø af tørst?« Da råbte Moses til Herren: »Hvad skal jeg gøre med dette folk? Det er ikke langt fra, at de vil stene mig.« Men Herren sagde til Moses: »Træd frem for folket med nogle af Israels ældste og tag den stav, du slog Nilen med, i din hånd og kom så! Se, jeg vil stå foran dig der på klippen ved Horeb, og når du slår på klippen, skal der strømme vand ud af den, så folket kan få noget at drikke.« Det gjorde Moses så i påsyn af Israels ældste. Og han kaldte dette sted Massa og Meriba, fordi israelitterne der havde kivedes og fristet Herren ved at sige: "Er Herren iblandt os eller ej?"

 Gud anviste Israels børn til at slå lejr på det sted, hvor der ikke var vand, for at prøve dem, og se om de ville se på ham i deres fortvivlelse, eller knurre som de tidligere havde gjort. I synet af det Gud havde gjort for dem i deres forunderlige udfrielse, skulle de have troet på ham i deres pinsler. De skulle have vidst at han ikke ville lade dem gå til af tørst, som han havde lovet tage sit folk til sig. Men i stedet for at bønfalde Herren i ydmyghed til at give deres fornødenheder, knurrede de imod Moses, og kræve vand af ham. Gud havde hele tiden udvist sin kraft på en forunderlig måde for dem, og få dem til at forstå alle de goder de fik, kom fra ham; at han kunne give dem, eller fjerne fra dem, efter hans vilje. Nogle gange havde de fuld forståelse for dette, og ydmygede sig selv stort for Herren; men når de blev tørstige, eller sultne, anklagede de Moses for det hele, som om de havde forladt Ægypten for at behage ham. Moses blev bedrøvet over deres grusomme knurren. Han spurgte Herren hvad han skulle gøre; for folket var parat til at stene ham. Herren bad ham at slå på klippen med Guds stav. Skyen med hans herlighed hvilede direkte foran klippen. “Han kløvede klipper i ørkenen, lod dem rigeligt drikke som af strømme, han lod bække rinde af klippen og vand strømme ned som floder." Moses slog på klippen, men det var Kristus som stod hos ham og fik vandet til at flyde fra den stenhårde klippe. Folket fristede Herren med deres tørst, og sagde: Hvis Gud har bragt os her hen, hvorfor giver han os ikke vand, såvel som brød. Det kunne vise sig som kriminel vantro, og Moses blev bange for at Gud ville straffe dem for deres onde knurren. Herren prøvede sit folks tro, men de udholdt ikke prøvelsen. De knurrede efter mad, og efter vand, og beklagede Moses. På grund af deres vantro, lod Gud deres fjender føre krig imod dem, at han kan vise sit folk hvorfra deres styrke kommer.

 “Derefter kom amalekitterne og angreb Israel i Refdim. Da sagde Moses til Josua: »Udvælg dig mænd og ryk i. Morgen ud til kamp mod amalekitterne; jeg vil stille mig på toppen af højen med Guds stav i hånden!« Josua gjorde, som Moses bød, og rykkede ud til kamp mod amalekitterne. Men Moses, Aron og Hur gik op på toppen af højen. Når nu Moses løftede hænderne i vejret, fik israelitterne overtaget, men når han lod hænderne synke, fik amalekitterne overtaget. Og da Moses's hænder blev trætte, tog de en sten og lagde under ham; så satte han sig på den, og Aron og Hur støttede hans hænder, hver på sin side; således var hans hænder stadig løftede til solen gik ned."

 Moses fremholdt sine hænder mod himlen, med Guds stav I sin højre hånd, og bad indstændigt om hjælp fra Gud. Så fik Israel overhånd, og drog deres fjender tilbage. Da Moses sænkede sine hænder, kunne det ses at Israel var ved at tabe alt det de havde vundet, og blev overvundet af deres fjender. Moses holdt atter sine hænder op imod himlen, og Israel fik overhånd, og fjenden blev drevet tilbage.

 Denne handling fra Moses, at række sine hænder op imod himlen, skulle lære Israel at når de stolede på Gud, og greb fat i hans styrke, og ophøjede hans trone, ville han kæmpe for dem, og underlægge deres fjender. Men når de skulle til at gribe fat i deres egen styrke, og stole på deres egen kraft, ville de endog blive svagere end deres fjender, som ikke kender Gud, og deres fjender vil få overhånd over dem. Så “huggede Josua amalekitterne og deres krigsfolk ned med sværdet. Da sagde Herren til Moses: »Optegn dette i en bog, for at det kan mindes, og indskærp Josua, at jeg fuldstændig vil udslette amalekitternes minde under himmelen!« Derpå byggede Moses et alter og kaldte det: »Herren er mit banner!« Og han sagde: »Der er en udragt hånd på Herrens trone! Herren har krig med Amalek fra slægt til slægt!« Hvis Israels børn ikke havde knurret imod Herren, ville han ikke have ladet deres fjender føre krig imod dem.

 Før Moses forlod Ægypten, sendte han sin hustru og børn til sin svigerfader. Og efter at Jetro havde hørt om israelitternes forunderlige udfrielse fra Ægypten, besøgte han Moses i ørknen, og bragte sin hustru og børn til ham. “Da gik Moses sin svigerfader i møde, bøjede sig for ham og kyssede ham; og da de havde hilst på hinanden, gik de ind i teltet. Moses fortalte sin svigerfader om alt, hvad Herren havde gjort ved Farao og Ægypten for Israels skyld, og om alle de besværligheder, der havde mødt dem undervejs, og hvorledes Herren havde frelst dem. Da glædede Jetro sig over alt det gode, Herren havde gjort mod Israel, idet han havde frelst dem af ægypternes hånd. Og Jetro sagde: »Lovet være Herren, som har frelst eder af ægypternes og Faraos. Hånd!« Nu ved jeg, at Herren er større end alle guder, thi netop ved det, de i deres overmod foretog sig imod dem, frelste han folket af ægypternes hånd. Derpå udtog Jetro, Moses's svigerfader, brændofre og slagtofre til Gud; og Aron og alle Israels ældste kom for at holde måltid for Guds åsyn med Moses's svigerfader."

 Jetros skarpsindige øjne så at byrden på Moses var meget stor, da folket bragte deres vanskelige sager frem for ham, og han instruerede dem om Guds forordninger og love. Han sagde til Moses, “Læg dig nu på sinde, hvad jeg siger; jeg vil give dig et råd, og Gud skal være med dig: Du skal. selv træde frem for Gud på folkets vegne og forelægge Gud de forefaldende sager; og du skal indskærpe dem anordningerne og lovene og lære dem den vej, de skal vandre, og hvad de har at gøre. Men du skal af hele folket udvælge dig dygtige mænd, som frygter Gud, mænd, som er til at lide på og hader uretfærdig vinding, og dem skal du sætte over dem som forstandere, nogle over tusinde, andre over hundrede, andre over halvtredsindstyve, andre over ti; lad dem til stadighed holde ret for folket. Alle vigtigere sager skal de forebringe dig, men alle mindre sager skal de selv afgøre. Let dig således arbejdet og lad dem komme til at bære byrden med dig. Dersom du handler således og Gud vil det så, kan du holde ud, og alt folket der kan gå tilfreds hjem.« Moses fulgte sin svigerfaders råd og gjorde alt, hvad han foreslog. Og Moses udvalgte dygtige mænd af hele Israel og gjorde dem til øverster over folket, til forstandere, nogle over tusinde, andre over hundrede, andre over halvtredsindstyve, andre over ti. De holdt derpå til stadighed ret for folket; de vanskelige sager forebragte de Moses, men alle mindre sager afgjorde de selv. Derpå tog Moses afsked med sin svigerfader, og denne begav sig til sit land."

 Moses blev ikke instrueret af sin svigerfar i førnævnte. Gud havde ophøjet ham stort og udført undere ved sin hånd. Alligevel tænkte Moses ikke på at Gud havde valgt ham til at instruere andre, og havde udrettet forunderlige ting ved hans hånd, og behøvede derfor ikke at blive instrueret. Han lyttede gladelig til sin svigerfaders forslag, og tog hans plan som en klog ordning.

 

Guds lov

 Efter at Israels børn havde forladt Refdim, kom de til "Sinaj ørken og slog lejr i ørkenen. Der slog Israel lejr lige over for bjerget, men Moses steg op til Gud. Da råbte Herren til ham fra bjerget: »Dette skal du sige til Jakobs hus og kundgøre for Israels børn: I har set, hvad jeg gjorde ved ægypterne, og hvorledes jeg bar eder på ørnevinger og bragte eder hid til mig. Hvis I nu vil lyde min røst og holde min pagt, så skal I være min ejendom blandt alle folkene, thi mig hører hele jorden til, og I skal blive mig et kongerige af præster og et helligt folk! Det er de ord, du skal tale til Israels børn!« Da gik Moses hen og kaldte folkets ældste sammen og forelagde dem alle disse ord, som Herren havde pålagt ham. Og hele folket svarede, alle som een: »Alt, hvad Herren har sagt, vil vi gøre!« Da bragte Moses Herren folkets svar. Derpå sagde Herren til Moses: »Se, jeg vil komme til dig i en tæt sky, for at folket kan høre, at jeg taler med dig, og for stedse tro også på dig!« Og Moses kundgjorde Herren folkets svar."

 Her gik folket ind i en højtidelig pagt med Gud, og accepterede ham som deres hersker, hvorved de blev særlige undersåtter for hans guddommelige autoritet. “Derpå sagde Herren til Moses: »Se, jeg vil komme til dig i en tæt sky, for at folket kan høre, at jeg taler med dig, og for stedse tro også på dig!« Og Moses kundgjorde Herren folkets svar." Da hebræerne havde mødt vanskeligheder på vejen, var de tilbøjelige til at knurre imod Moses og Aron, og anklage dem for at lede Israels hær fra Ægypten for at udslette dem. Gud ville ære Moses for dem, så de kan få tillid til hans instruktioner, og vide at han har lagt sin Ånd over ham.

 Herren gav Moses udtrykkelige anvisninger om at berede folket for ham til at nærme sig til dem, så de måtte høre hans lov blive udtalt, ikke ved engle, men af ham selv. "Da sagde Herren til Moses: »Gå til folket og lad dem hellige sig i dag og i morgen og tvætte deres klæder Og holde sig rede til i overmorgen, thi i overmorgen vil Herren stige ned for alt folkets øjne på Sinaj bjerg." Folket blev pålagt at afholde sig fra verdsligt arbejde og bekymring, og have helligede tanker. Gud forlagte at de også skulle vaske deres tøj. Han er ikke mindre nøjeregnende nu end den gang. Han er en ordnens Gud, og forlanger at hans folk nu på jorden skal overholde strenge renhedsvaner. Og dem som tilbeder Gud med urene klæder og personer, der ikke kommer frem for ham på en acceptabel måde. Han er ikke tilfreds med deres manglende ærbødighed for ham, og han vil ikke acceptere tjenesten fra snavsede tilbedere, for de forhåner deres Skaber. Himlens og jordens Skaber betragtede renhed for at være af så stor betydning at han sagde: "Og lad dem vaske deres klæder."

  "Og du skal rundt om spærre af for folket og sige til dem: Vogt eder for at gå op på bjerget, ja for blot at røre ved yderkanten deraf; enhver, der rører ved bjerget, er dødsens! Ingen hånd må røre ved ham, han skal stenes eller skydes ned; hvad enten det er et dyr eller et menneske, skal det miste livet. Når væder hornet lyder, skal de stige op på bjerget." Dette påbud vil tiltænkt at give indtryk i de oprørske menneskers sind, der har en dyb ærefrygt for Gud, forfatteren og myndigheden til deres love.

 “Da morgenen gryede den tredje dag, begyndte det at tordne og lyne, og en tung sky lagde sig over bjerget, og der hørtes vældige stød i horn. Da skælvede alt folket i lejren." Den engle hær der ledsagede Majestæten indkaldte folk med en lyd der lignede en basuns, som blev højere og højere indtil hele jorden skælvede.

  "Så førte Moses folket fra lejren hen for Gud, og de stillede sig neden for bjerget. Men hele Sinaj bjerg hylledes i røg, fordi Herren steg ned derpå i ild, og røgen stod i vejret som røg fra en smelteovn; og hele folket skælvede såre." Den guddommelige majestæt steg ned på en sky med en herlig ledsagelse af engle, som lignede ild flammer.

  "Og stødene i hornene blev stærkere og stærkere; Moses talte, og Gud svarede ham med høj røst. Og da Herren var steget ned på Sinaj bjerg, på toppen af bjerget, kaldte han Moses op på toppen af bjerget, og Moses steg derop. Da sagde Herren til Moses: »Stig ned og indskærp folket, at de ikke må trænge sig frem til Herren for at se ham, at der ikke skal ske et stort mandefald iblandt dem. Selv præsterne, som ellers træder frem for Herren, skal hellige sig, for at ikke Herren skal tynde ud i deres rækker.« Da taler Herren, i ærbødig ophøjethed om hans lov fra Sinaj, som folk må tro. Han supplerer sin bibringelse af sin lov med sin myndigheds ophøjede udøvelse, så de kan vide at han er den eneste sande og levende Gud. Moses fik ikke lov til at gå inden for herlighedens sky, uden at han var nær og inden i den tykke sky, som var omgivet af det. Han stod imellem Folket og Herren.

 Efter at Herren havde givet dem beviser på hans kraft, fortæller han dem hvem han er: "Jeg er Herren din Gud, som førte dig ud af Ægypten, af trælle huset." Den samme Gud som ophøjede sin kraft iblandt ægypterne, udsiger nu sin lov:

  "Du må ikke have andre guder end mig.

  "Du må ikke gøre dig noget udskåret billede eller noget afbillede af det, som er oppe i himmelen eller nede på jorden eller i vandet under jorden; du må ikke tilbede eller dyrke det, thi jeg Herren din Gud er en nidkær Gud, der indtil tredje og fjerde led straffer fædres brøde på børn af dem, som hader mig, men i tusind led viser miskundhed mod dem, der elsker mig og holder mine bud!

  "Du må ikke misbruge Herren din Guds navn, thi Herren lader ikke den ustraffet, der misbruger hans navn!

 Kom hviledagen i hu, så du holder den hellig! I seks dage skal du arbejde og gøre al din gerning, men den syvende dag skal være hviledag for Herren din Gud; da må du intet arbejde udføre, hverken du selv, din søn eller datter, din træl eller trælkvinde, dit kvæg eller den fremmede inden dine porte. Thi i seks dage gjorde Herren himmelen, jorden og havet med alt, hvad der er i dem, og på den syvende dag hvilede han; derfor har Herren velsignet hviledagen og helliget den.

  "Ær din fader og din moder, for at du kan få et langt liv i det land, Herren din Gud vil give dig!

  "Du må ikke slå ihjel!

  "Du må ikke bedrive hor!

  "Du må ikke stjæle!

  "Du må ikke sige falsk vidnesbyrd imod din næste!

  "Du må ikke begære din næstes hus! Du må ikke begære din næstes hustru, hans træl eller trælkvinde, hans okse eller æsel eller noget, der hører din næste til!"

 Det første og andet bud Jehova udtalte er forskrifter imod afguderi; for praktiseres afguderi, vil mennesker føres ud i dyb synd og oprør, og resultatet er at mennesker ofres. Gud vil vogte sig imod den mindste af den slags vederstyggeligheder. De første fire bud blev givet for at vise mennesker deres pligt mod Gud. Det fjerde er den forbindende kæde imellem Gud og mennesker. Sabbaten blev særlig givet for menneskets skyld, og til Guds ære. De sidste seks forskrifter viser menneskets pligt imod sine medmennesker.

  "Sabbatten skulle være et tegn mellem Gud og hans folk for evigt. På denne måde skulle den være et tegn – alle som overholder sabbatten, beseglet ved overholdelse at de dyrkede den levende Gud, himlens og jordens skaber. Sabbatten skulle være et tegn mellem Gud og hans folk, så længe som han har et folk på jorden der tjener ham.

  "Men da hele folket fornam tordenen, lynene og stødene i hornene og så det rygende bjerg forfærdedes folket og holdt sig skælvende i frastand; og de sagde til Moses: »Tal du med os, så vil vi lytte til; men lad ikke Gud tale med os, at vi ikke skal dø!« Men Moses svarede folket: »Frygt ikke, thi Gud er kommet for at prøve eder, og for at I kan lære at frygte for ham, så I ikke synder.« Da holdt folket sig i frastand medens Moses nærmede sig mulmet, hvori Gud var. Herren sagde da til Moses: således skal du sige til israelitterne: I har selv set, at jeg har talt med eder fra himmelen!" Guds majestætiske tilstedeværelse i Sinaj, og beboerne på jorden, foranlediget af hans tilstedeværelse, den frygtelige torden og lynild som var med denne Guds hjemsøgelse, gjorde så stort indtryk på folk med frygt og ærbødighed for hans hellige majestæt, at de uvilkårligt drog tilbage fra Guds ærefrygts indgydende nærhed, da de ikke kan klare denne frygtelige herlighed.

 Gud ville atter beskytte Israels børn fra afgudsdyrkelse. Han sagde til dem: “I må ikke gøre eder guder ved siden af mig; guder af sølv eller guld må I ikke gøre eder!" De var i fare for at efterligne ægypternes eksempel, og selv gøre sig billeder der fremstiller Gud.

 Herren sagde til Moses: " Se, jeg sender en engel foran dig for at vogte dig undervejs og føre dig til det sted, jeg har beredt. Tag dig vel i vare for ham og adlyd ham; vær ikke genstridig imod ham, thi han skal ikke tilgive eders overtrædelser, fordi mit navn er i ham, når du adlyder ham og gør alt, hvad jeg siger, vil jeg være dine fjenders fjende og dine modstanderes modstander, ja, min engel skal drage foran dig og føre dig til amoritterne, hetitterne, perizziterne, Kana'anæerne, hivvitterne og jebusitterne, og jeg vil udrydde dem. Du må ikke tilbede eller dyrke deres guder eller følge deres skikke; men du skal nedbryde dem og sønderslå deres stenstøtter. I skal dyrke Herren eders Gud, så vil jeg velsigne dit brød og dit vand og holde sygdomme borte fra dig."

 Gud vil have at hans folk forstår at han alene skal være genstand for deres tilbedelse; og når de skal overvinde de afgudsdyrkende folk omkring dem, skal de ikke bevare nogle billeder af deres tilbedelse, men udslette dem helt. Mange af disse hedenske guder var meget kostbare, og et smukt håndværk, som kunne friste dem som havde været vidne til afgudsdyrkelse, som var så almindeligt i Ægypten, at endog betragte disse sanseløse genstande med en vis grad af ærbødighed. Herren ønsker at hans folk skal vide at det var på grund af disse afgudsdyrkende nationer, som har ledt dem til enhver grad af ondskab, så han vil bruge israelitterne som hans instrumenter der straffer dem, og ødelægger deres guder.

 “Jeg vil sende min rædsel foran dig og bringe bestyrtelse over alle de folk, du kommer til, og jeg vil drive alle dine fjender på flugt for dig. jeg vil sende gedehamse foran dig, og de skal drive hevitterne, Kanaanæerne og hetitterne bort foran dig. Men jeg vil ikke drive dem bort foran dig i et og samme år, for at landet ikke skal lægges øde, og for at markens vilde dyr ikke skal tage overhånd for dig; lidt efter lidt vil jeg drive dem bort foran dig, indtil du bliver så talrig, at du kan tage landet i besiddelse. Jeg vil lade dine landemærker nå fra det Røde Hav til filisternes hav, fra ørkenen til floden, thi jeg giver landets indbyggere i eders hånd, så du kan drive dem bort foran dig. Du må ikke slutte pagt med dem eller deres guder. De må ikke blive boende i dit land, for at de ikke skal forlede dig til synd imod mig, til at dyrke deres guder, så det bliver dig til en snare!"

 Disse Guds løfter til sit folk var på betingelse af deres lydighed. Hvis de vil tjene Herren fuldt ud, vil han gøre store ting for dem. Efter at Moses havde fået dommene fra Herren, og havde skrevet dem til folket, også løfterne på betingelse af lydighed, sagde Herren til ham: »Stig op til Herren, du og Aron, Nadab og Abihu og halvfjerdsindstyve af Israels ældste, og tilbed i frastand;. Moses alene skal træde hen til Herren, de andre ikke, og det øvrige folk må ikke følge med ham derop.« Derpå kom Moses og kundgjorde hele folket alle Herrens ord og alle lovbudene, og hele folket svarede enstemmigt: »Alle de ord, Herren har talt, vil vi overholde.«

 Moses havde ikke skrevet de ti bud, men de kom som Gud vil have dem til at overholde, og løfterne på betingelse af at de vil adlyde ham. Han læste dette for folket, og de lovede selv at adlyde alle de ord som Herren havde sagt. Moses skrev deres højtidelige løfte ned i en bog, og ofrede et offer til Gud for folket. "Så tog han pagts bogen og læste den op i folkets påhør, og de sagde: »Vi vil gøre alt, hvad Herren har talt, og lyde ham!« Derpå tog Moses blodet og sprængte det på folket, idet han sagde: »Se, dette er pagtens blod, den pagt, Herren har sluttet med eder på grundlag af alle disse ord.« Folket gentog deres højtidelige løfte for Herren at gøre alt han havde sagt, og være lydig.

 Moses adlød Guds bud, og tog Aron, Nadab og Abihu, sammen med halvfjerds af de mest indflydelsesrige ældste i Israel, som hjalp ham i hans arbejde, og satte dem på den afstand at de kunne beskue den guddommelige nærværs majestæt, medens folket skulle bede ved foden af bjerget. "Og skuede Israels Gud; under hans fødder var der ligesom safirfliser, som selve himmelen i stråleglans. Men han lagde ikke hånd på israelitternes ypperste mænd. De skuede Gud, og de spiste og drak."

 De så ikke Guds person, men kun den ubeskrivelige herlighed som omgav ham. Før dette, havde de set på en sådan hellig herlighed, at de ikke havde gennemlevet, for de var uforberedt for den. Men fremstillingen af Guds kraft havde fyldt dem med frygt, som udvirkede anger for deres tidligere overtrædelser. De elskede og ærede Gud, og havde renset sig selv, og tænkt over hans store herlighed, renhed og barmhjertighed, indtil de kunne komme Ham nærmere som havde været genstand for alle deres betragtninger. Gud havde omgivet hans herlighed med en tyk sky, så at folk ikke kunne se den. Ældsterådet som Moses tog med sig, skulle hjælpe ham med at lede Israels hær til det forjættede land. Dette arbejde var af stor vigtighed at Gud indvilgede at lægge sin Ånd over dem. Han ærede dem med et nærmere syn af den herlighed som omgav hans ophøjede majestæt, så de kunne gøre deres del med visdom, i deres arbejde med at lede hans folk, med hans frygt og herlighed stadig foran dem.

  "Og Herren sagde til Moses: »Stig op til mig på bjerget og bliv der, så vil jeg give dig stentavlerne, loven og budet, som jeg har opskrevet til vejledning for dem.« Da bød Moses og Josua, hans medhjælper op, og Moses steg op på Guds bjerg; men til de ældste sagde han: »Vent på os her, til vi kommer tilbage til eder. Se, Aron og Hur er hos eder; er der nogen, der har en retstrætte, kan han henvende sig til dem!« Derpå steg Moses op på bjerget. Da indhyllede skyen bjerget, og Herrens herlighed nedlod sig på Sinaj bjerg. Og skyen indhyllede Sinaj bjerg i seks dage, men den syvende dag råbte Herren ud fra skyen til Moses; og medens Herrens herlighed viste sig for israelitternes øjne som en fortærende ild på bjergets top, gik Moses ind i skyen og steg op på bjerget. Og Moses blev på bjerget i fyrretyve dage og fyrretyve nætter."

 Også Moses kunne ikke bare gå op på bjerget; for han kunne ikke straks nærme sig Guds nærhed, og udholde fremvisningen af hans herlighed. På seks dage var han forberedt til at møde Gud. Hans almindelige tanker og følelser må lægges bort. I løbet af seks dage helligede han sine tanker til Gud, og helligede sig selv ved meditation og bøn, før han kunne være rede til at tale med Gud.

 Efter at Herren havde givet Moses anvisninger om Helligdommen, gav han ham også særlige anvisninger om hans sabbat. Og fra skyen rakte han med sine egne guddommelige hænder stentavlerne til Moses, hvorpå han havde indgraveret de ti bud med sin egen finger.

 Men da Moses fik særlig undervisning fra Gud, fordærvede Israels børn sig selv ved foden af bjerget. "Men da folket så, at Moses tøvede med at komme ned fra bjerget, samlede det sig om Aron, og de sagde til ham: »Kom og lav os en Gud, som kan drage foran os, thi vi ved ikke, hvad der er blevet af denne Moses, der førte os ud af Ægypten!« Da sagde Aron til dem: »Riv de guldringe af, som eders hustruer, sønner og døtre har i ørene, og bring mig dem!« Så rev hele folket deres guldørenringe af og bragte dem til Aron. Og han modtog dem af deres hånd, formede guldet med en mejsel og lavede en støbt tyrekalv deraf. Da sagde de: »Her, Israel, er din Gud, som førte dig ud af Ægypten!« Og da Aron så det, byggede han et alter for den, og Aron lod kundgøre: »I morgen er det højtid for Herren!« Tidligt næste morgen ofrede de så brændofre og bragte takofre og folket satte sig til at spise og drikke, og derpå stod de op for at lege."

 Det var den blandede skare som kom fra Ægypten med israelitterne, som var hovedkræfterne bad denne skæbnesvangre gudsforladelse De blev kaldet en blandet flok, fordi hebræerne havde giftet sig ind i ægypterne.

 Israels børn havde set Moses stige op på bjerget, og gå ind i skyen, medens bjergtoppen var helt i flammer. Hver dag ventede de på at han skulle komme tilbage; og da han ikke kom ned fra bjerget så hurtigt som de forventede, blev de utålmodige. Særlig blev de troende ægyptere, som forlod Ægypten sammen med den hebræiske hær, utålmodige og oprørske.

 En stor gruppe samlede sig om Arons telt, og fortalte ham at Moses aldrig ville komme tilbage – at den sky som hidtil havde ledt dem nu hvilede over bjerget, og ikke længere ville vise deres vej igennem ørknen. De besluttede sig for at se på noget som kunne ligne Gud. Ægyptens guder var i deres tanker, og dette udnyttede Satan, under deres udpegede leders fravær, at friste dem til at efterligne ægypterne i deres fravær. De foreslog at hvis Moses aldrig kom tilbage til dem, kunne de tage tilbage til Ægypten, og få ægypternes gunst, ved at holde dette billede foran dem, og anerkende den som deres gud.

 Aron protesterede imod deres planer, indtil han så at folket var opsat på at gennemføre deres hensigt, og så ophørte han med at argumentere med dem. Folkets misfornøjede råb gjorde Aron bange for sit liv. Og i stedet for at stå ædelmodigt frem for Guds ære, og lægge sit liv i hans hænder, som have udført undere for hans folk, mistede han sit mod, sin tillid til Gud, og gav krysteragtig efter for et utålmodigt folks ønsker; og også dette i direkte modstand mod Guds befalinger. Han gjorde en afgud, og byggede den på et alter, hvorpå de ofrede til denne afgud. Og Aron lod sig høre at folket udbryde: “Her, Israel, er din Gud, som førte dig ud af Ægypten!" Hvilken forhånelse mod Jehova. For nyligt havde de lyttet til proklameringen af Guds lov fra Sinaj, iblandt de mest ophøjede tilkendegivelser af den guddommelige kraft, og da deres tro blev prøvet, idet Moses var borte fra dem nogle få uger, indvolverede de sig i afgudsdyrkelse, som for nylig var blevet nærmere angivet og udtrykkeligt forbudt af Jehova. Gjorde de dette, overtrådte de det første, andet og tredje bud. Guds vrede blev optændt imod dem.

  "Da sagde Herren til Moses: Skynd dig og stig ned, thi dit folk, som du førte ud af Ægypten, har handlet ilde; hastigt veg de bort fra den vej jeg bød dem at vandre; de har lavet sig en støbt tyrekalv og tilbedt den og ofret til den med de ord: her, Israel, er din Gud, som førte dig ud af Ægypten!" Og Herren sagde til Moses: Jeg har iagttaget dette folk og set, at det er et halsstarrigt folk. Lad mig nu råde, at min vrede kan blusse op imod dem så vil jeg tilintetgøre dem; men dig vil jeg gøre til et stort folk!"

 Gud så at Israels børn, især den blandede skare, stadig var til oprør, og at de ved deres gerninger ville anspore ham til at udslette dem. Han vidste at de ville knurre imod Moses, når de var i vanskeligheder, og såre ham med deres stadige oprør. Han foreslog Moses at udslette dem, og danne et nyt folk af ham. Her prøvede Herren Moses. Han vidste at det var et slidsomt og sjælsprøvende arbejde at lede dette oprørske folk igennem til det forjættede land. Han ville prøve Moses udholdenhed, trofasthed og kærlighed, for et sådant fejlende og utaknemmeligt folk. Men Gud ville lade Israel udslette. Ved sin mellemkomst over for Gud viste han at han værdsatte fremgangen hos Guds udvalgte folk højere end et stort navn, eller blive kaldt en stor nations fader end Israel blev.

  "Men Moses bønfaldt Herren sin Gud og sagde: "Hvorfor herre skal din vrede blusse op mod dit folk, som du førte ud af Ægypten med vældig kraft og stærk hånd? Hvorfor skal ægypterne kunne sige: I ond hensigt førte han dem ud, for at slå dem ihjel ude mellem bjergene og udrydde dem af jorden? Lad din vredes glød høre op, og anger den ulykke, du ville gøre dit folk! Kom Abraham, Isak og Israel i hu, dine tjenere, hvem du tilsvor ved dig selv: jeg vil gøre eders afkom talrigt som himmelens stjerner, og jeg vil give eders afkom hele det land, hvorom jeg har talt, og de skal eje det evindelig!"

 Tanken at de hedenske folk, og især ægypterne, ville triumfer over Israel, og gøre Gud til skamme, var overvældende for Moses. Han kunne ikke lade Israel gå, uanset al deres oprør, og deres gentagende knurren imod ham. Hvordan kunne han opgive et folk som der er gjort så meget for, og som på en underfuld måde var bragt ud af Ægypten. Nyhederne om deres udfrielse var blevet spredt iblandt alle folkene, og alle folkeslagene så ivrigt efter hvad Gud ville gøre for dem. Og Moses huskede godt ægypternes ord, at han førte dem ud i ørknen så de kunne gå fortabt, og få alle deres ejendomme. Og hvis Gud nu skulle udslette sit folk, og ophøje sig et større folk end Israel, ville hedningene da ikke triumfere, og håne hebræernes Gud, og sige at han ikke kunne lede dem til det land han havde lovet dem? Da Moses gik i forbøn for Israel over for Gud, var hans generthed borte i sin dybe interesse og kærlighed for det folk, som han i Guds hænder havde været middel for at gøre så meget for. Han bragte det løfte frem for Gud, som han havde givet Abraham, Isak og Jakob. Han bad til Gud i fast tro og i opsat øjemed. Herren lyttede til hans bønner, og så på hans uselviske bønner og lovede Moses at han ville spare Israel.

 Moses stod ædelmodigt prøven, og viste at hans interesse for Israel ikke var at få et stort navn, eller ophøje sig selv. Guds folks byrde var på ham. Gud havde prøvet ham, og var glad for hans trofasthed, hans hjertefølte enkelthed, og renhed for sig, og han betroede ham, som en trofast hyrde, den store opgave at lede sit folk igennem til det forjættede land.

 Og vendte Moses tilbage og steg ned fra bjerget med vidnesbyrdets to tavler i hånden, tavler, der var beskrevet på begge sider, både på forsiden og bagsiden var de beskrevet. Og tavlerne var Guds værk, og skriften var Guds skrift, ridset ind i tavlerne. Da hørte Josua støjen af det larmende folk, og han sagde til Moses: »Der høres krigslarm i lejren!« Men han svarede: »Det er ikke sejrendes eller slagnes skrig, det er sang, jeg hører!« Og da Moses nærmede sig lejren og så tyrekalven og dansen, blussede hans vrede op, og han kastede tavlerne fra sig og sønderslog dem ved bjergets fod. Derpå tog han tyrekalven, som de havde lavet, brændte den i ilden og knuste den til støv, strøede det på vandet og lod israelitterne drikke det.

 Da Moses så hvordan Israels børn råbte og dansede på en opildnet måde, som efterligning af afgudsfester og ægypternes afgudsdyrkere, så forskellig fra den ærbødige tilbedelse af Gud, blev han overvældet. Han var lige kommet fra tilstedeværelsen af Guds herlighed, og selvom han var blevet advaret af Gud om at folket havde fordærvet sig selv, og gjort sig en afgud, og ofret til den; var han en vis grad uforberedt for det skæbnesvangre optrin som han var vidne til Israels fordærv. Han kastede stentavlerne ned, i total modløshed og vrede på grund af Israels store synd over for Gud.

 Det at Moses brændte kalvet og pulveriserede den, og fik dem til at drikke af det, skulle vise dem den totale værdiløshed af den Gud som de havde dyrket – at deres Gud slet ikke havde nogen magt. Mennesker kunne brænde det i ilden og pulverisere det og drikke det, uden at få nogen skade derfra. Han spurgte dem nu om de kunne regne med at en sådan Gud kunne frelse dem, eller gøre dem noget godt, eller ondt. Så remsede han de fremstillinger op som han havde været vidne til af den levende Guds ubegrænsede magt, herlighed og majestæt.

  "Men da I hørte røsten, der lød ud fra mørket, medens bjerget stod i lys lue, kom I, alle overhovederne for eders stammer og eders ældste, hen til mig og sagde: »Se, Herren vor Gud har ladet os skue sin herlighed og storhed, og hans røst har vi hørt ud fra ilden; i dag har vi oplevet, at Gud kan tale med mennesker, uden at de dør. Men hvorfor skal vi dø? Thi denne vældige ild vil fortære os; hvis vi skal blive ved at høre på Herren vor Guds røst, må vi dø! Thi hvilken dødelig har nogensinde som vi hørt den levende Guds røst ud fra ilden og levet? Træd du hen og hør alt, hvad Herren vor Gud siger; siden skal du så sige os alt, hvad Herren vor Gud taler til dig, og vi skal høre det og gøre derefter.« Og da Herren hørte, hvorledes I talte til mig, sagde han til mig: »Jeg har hørt, hvad dette folk siger til dig, og alt, hvad de har sagt til dig, er ret; gid de alle dage må have et sådant hjerte, at de frygter mig og holder alle mine bud, for at det må gå dem og deres børn vel evindelig."

 Moses viste deres skændige optræden for dem, ved at dyrke en kalv, gjort af mennesker, i stedet for sende et oprigtigt helligt offer til den levende Gud. Han pegede dem hen til de brudte stentavler, som viste dem at de havde brudt den pagt som de for nylig havde gjort med Gud. Gud irettesatte ikke Moses for at have brudt stentavlerne, men var meget vred på Aron på grund af hans synd; og han ville have udslettet ham, om det ikke var for Moses særlige mellemkomst for hans skyld. Moses spurgte Aron: »Hvad har dette folk gjort dig, siden du har bragt så stor en synd over det?«

 Aron prøvede at undskylde sin synd, og fortalte Moses om folkets råb – at hvis han ikke havde indvilget i deres ønsker, ville de havde dræbt ham. Aron svarede: »Vredes ikke, herre! Du ved selv, at folket ligger i det onde, og de sagde til mig: lav os en Gud, som kan drage foran os, thi vi ved ikke, hvad der er blevet af denne Moses, der førte os ud af Ægypten! Da sagde jeg til dem: de, der har guldsmykker, skal rive dem af! De bragte mig da guldet, og jeg kastede det i ilden, og så kom denne tyrekalv ud deraf!« Han ville have Moses til at tro at et mirakel var blevet udført, så guldet blev kastet i ilden, og ved mirakuløs kraft var blevet ændret til en kalv. Dette skulle mindske hans skyld i Moses’ øjne, og få det til at se ud som om han havde en god undskyldning for at lade folket ofre til den, og erklære: »Her, Israel, er din Gud, som førte dig ud af Ægypten!«

 Moses irettesatte Aron, og informerede ham at hans optræden var stærkt kritisabel; for han var blevet velsignet over folket, og havde fået adgang til nær samtale med Gud. At han skulle begå så stor en synd, endog at redde sit liv, forbavsede den trofaste Moses. Han så at folket var nøgne; at de var afført deres smykker; for Aron havde gjort dem nøgne til deres skam, iblandt deres fjender. Han havde berøvet dem deres smykker, og lagt dem til skændig anvendelse. De havde ikke blot mistet deres smykker, men deres forsvar imod Satan var afklædt; for de havde mistet deres medynk og helligelse til Gud, og havde mistet hans beskyttelse. I sit misfornøjelse havde Han fjernet sin beskyttende hånd, og de blev udsat for deres fjenders foragt og magt. Deres fjender kendte godt til de forunderlige gerninger Moses hånd havde udført i Ægypten. Og de vidste at Moses havde bragt dem ud fra Ægypten, i lydighed mod hebræernes Guds bud, der frigør dem fra afgudsdyrkelse, og sikrer sig selv en udelt hengivenhed og deres hellige tilbedelse.

 Israels børn havde brudt deres forbund med Gud; og hvis han fandt rigtigt ville han straffe dem efter fortjeneste. "Stillede han sig ved indgangen til lejren og sagde: »Hvem der er for Herren, han komme hid til mig!« Da samlede alle levitterne sig om ham, og han sagde til dem: »Så siger Herren, Israels Gud: bind alle sværd om lænd og gå frem og tilbage fra den ene indgang i lejren til den anden og slå ned både broder, ven og frænde!« Og levitterne gjorde, som Moses havde sagt, og på den dag faldt der af folket hen ved 3000 Mand. Og Moses sagde: "Fra i dag af skal I være præster for Herren, thi ingen skånede søn eller broder, derfor skal velsignelse komme over eder i dag."

 Moses forlangte at alle, var fri af denne store afgudsdyrkelses synd, kom frem og stillede sig ved hans højre hånd; også dem som tilsluttede sig den oprøriske tilbedelse af denne afgud, men som havde angret deres synd at de så hurtigt havde forladt Gud, at de stillede sig ved hans venstre side. Dette var en ganske stor gruppe, de fleste af en blandet skare, som ansporede til at gøre kalven, som var hårdnakket i deres oprør, og ville ikke stå hos Moses, hverken ved hans højre eller venstre side.

 Så befalede Moses at dem ved hans højre hånd tog deres sværd, og gå frem og ihjelslå oprørerne, som ønskede at tage tilbage til Ægypten. Ingen skulle forrette Guds domme på overtræderne kun på dem som ikke havde del i afgudsdyrkelse. Han befalede dem at hverken spare bror, kammerat eller nabo. Dem som slog ihjel, måtte nu, uanset hvor smerteligt det var, erkende at de forrettede en alvorlig straf fra Gud på deres brødre; og udføre dette smertelige arbejde, imod deres egne følelser, ville Gud give dem sin velsignelse. Ved at udføre denne handling, viste de deres sande følelser mod afgudsdyrkelsens store forbrydelse, og helligede sig selv mere til fulde til den hellige tilbedelse af den eneste sande Gud. Herrens rædsel var over folket, og de var bange for at de alle ville blive udslettet. Da Moses så deres pinsel, lovede han efter deres alvorlige anmodning, at gå i forbøn for Herren for at tilgive deres store synd.

  "Næste dag sagde Moses til folket: »I har begået en stor synd; men nu vil jeg stige op til Herren, måske kan jeg skaffe soning for eders synd!« Derpå gik Moses atter til Herren og sagde: »Ak, dette folk har begået en stor synd, de har lavet sig en Gud af guld. Om du dog ville tilgive dem deres synd! Hvis ikke, så udslet mig af den bog, du fører!« Herren svarede Moses: »Den, som har syndet imod mig, ham vil jeg udslette af min bog! Men gå nu og før folket hen, hvor jeg har befalet dig at føre det hen; se, min engel skal drage foran dig! Men til sin tid vil jeg straffe dem for deres synd!« Og Herren slog folket, fordi de havde lavet tyrekalven, den, Aron lavede."

 Moses viste sin store kærlighed for folket i sin forbøn for Herren om han ville tilgive deres synd, eller udslette hans navn af den bog han havde skrevet. Her illustrer hans mellemkomst Kristi kærlighed og midler gerning for den syndige slægt. Herren nægtede at lade Moses lide på grund af hans frafaldne folks synder. Han erklærede for ham, at dem som havde syndet imod ham ville han slette ud af hans bog, som han havde skrevet; for den retfærdige skal ikke lide synderens skyld. Den bog der her refereres til er optagelses bøgerne i himlen, hvor hvert navn står skrevet, og deres handlinger, deres synder og lydighed, står trofast skrevet. Når nogen begår synder, som er for alvorlige til at Herren kan tilgive, slettes deres navne ud af bogen, og de overgives til udslettelse. Selvom Moses så deres alvorlige skæbne, hvis navne skulle slettes ud af Guds bog, erklærede han dog tydeligt for Gud at hvis hans fejlende Israels navne skulle slettes ud, og ikke huskes for noget godt, ønskede han at blive slettet ud sammen med dem; for han kunne aldrig klare at se hans vredes fylde komme over det folk som han havde udført disse undere for.

  "Herren sagde til Moses: »Drag nu bort herfra med folket, som du førte ud af Ægypten, til det land, jeg tilsvor Abraham, Isak og Jakob med de ord: dit afkom vil jeg give det! Jeg sender en engel foran dig, og han skal drive Kana'nanæerne, amoritterne, hetitterne, perizziterne, hivviterne og jebusiterne bort til et land, der flyder med mælk og honning. Men selv vil jeg ikke drage med i din midte, thi du er et halsstarrigt folk; drog jeg med, kunne jeg tilintetgøre dig undervejs!« Da folket hørte denne onde tidende, sørgede de, og ingen tog sine smykker på. Da sagde Herren til Moses: »Sig til israelitterne; I er et halsstarrigt folk! Vandrede jeg kun et eneste øjeblik i din midte, måtte jeg tilintetgøre dig. Tag du dine smykker af, så skal jeg tænke over, hvad jeg vil gøre for dig!« Da aflagde israelitterne deres smykker fra Horebs bjerg af. Moses plejede at tage teltet og slå det op udenfor lejren i nogen afstand derfra; han gav det navnet »åbenbaringsteltet«. Enhver som ville rådspørge Herren, gik ud til åbenbaringsteltet uden for lejren."

 Det åbenbaringstelt der blev nævnt her var et telt indrettet til tilbedelse af Gud. Åbenbaringsteltet var det mønster som Gud gav Moses, havde han endnu ikke bygget.

 Alle som angrede deres synder oprigtigt, sendte bønner til Gud i åbenbaringsteltet, og bekendte i stor ydmyghed deres synder, og så vendte de tilbage igen til deres telte. Så gik Moses ind i åbenbaringsteltet. Folket holdt øje med dybeste interesse for at se om Gud ville accepterer hans mellemkomst for deres skyld; og hvis han godt ville mødes med Moses, så kan de håbe at de ikke vil blive fuldstændig fortæret. Da skystøtten steg ned og stod ved døren til åbenbaringsteltet, så græd hele folket af glæde, og rejste sig op og tog tilbage, enhver mand til sin teltåbning. De bøjede deres ansigter ned til jorden i ydmyghed. Som skystøtten, et tegn på Guds nærhed, fortsatte med at hvile ved åbenbaringsteltets indgang, vidste de at Moses gik i forbøn for deres skyld for Gud. "Så talte Herren med Moses ansigt til ansigt, som når den ene mand taler med sin ven."

  "Moses sagde til Herren: »Se, du siger til mig: før dette folk frem! Men du har ikke ladet mig vide, hvem du vil sende med mig; og dog har du sagt: jeg kender dig ved navn, og du har fundet nåde for mine øjne! Hvis jeg nu virkelig har fundet nåde for dine øjne, så lær mig dine veje at kende, at jeg kan kende dig og finde nåde for dine øjne; tænk dog på, at dette folk er dit folk!« Moses var meget indtrængende for at Herren ville viste ham præcis den fremgangsmåde som han vil have at han skulle have over for Israel. Han ønskede at Gud ville markere sin handlemåde, så hans instruktioner til Israel var med en sådan visdom, at folket ville tage imod hans lære, og deres handlinger bliver billiget af Gud, og at han igen ville betragte dem som sit folk.

 Herren besvarede Moses’ ivrige spørgsmål, og sagde: »Skal mit åsyn da vandre med, og skal jeg således føre dig til målet?« da sagde Moses til ham: »Hvis dit åsyn ikke vandrer med, så lad os ikke drage herfra! Hvorpå skal det dog kendes. at jeg har fundet nåde for dine øjne, jeg og dit folk? Mon ikke på, at du vandrer med os, og der således vises os, mig og dit folk, en udmærkelse frem for alle andre folkeslag på jorden?« Han bad Gud om at få at vide hvordan det skulle blive kendt, at han og hans folk havde fundet nåde i hans øjne, om han ikke vil lade tegn på sin tilstedeværelse hvile over åbenbaringsteltet som før. Moses ville ikke ophøre med sine bønner før han fik forvisning om tegnet på hans tilstedeværelse, ville stadig hvile over åbenbaringsteltet som det var sket, og at han ville blive ved med at styre deres rejser ved skystøtten om dagen, og en ildstøtte om natten. Så kunne Moses nemmere udføre sin slidsomme opgave at lede folket; for dette tegn vil altid minde dem om den levende Gud, og ville også være en forsikring for dem om hans guddommelige tilstedeværelse. Så kunne han nemmere påvirke folket til at handle rigtigt, idet han kunne pege dem til beviset om Guds nærhed hos dem.

 Herren tilstod sin tjeners alvorlige bøn. »Også hvad du der siger, vil jeg gøre, thi du har fundet nåde for mine øjne, og jeg kalder dig ved navn.« Da sagde Moses: »Lad mig dog skue din herlighed!« Han svarede: »Jeg vil lade al min rigdom drage forbi dig og udråbe Herrens navn foran dig, thi jeg viser nåde, mod hvem jeg vil, og barmhjertighed, mod hvem jeg vil!« Og han sagde: »Du kan ikke skue mit åsyn, thi intet menneske kan se mig og leve.« Og Herren sagde: »Se, her er et sted i min nærhed, stil dig på klippen der! Når da min herlighed drager forbi, vil jeg lade dig stå i klippehulen, og jeg vil dække dig med min hånd, indtil jeg er kommet forbi. Så tager jeg min hånd bort, og da kan du se mig bagfra; men mit åsyn kan ingen skue!«

 Faldne mennesker havde aldrig før fået Guds gunst på den måde. Idet han pålagde Moses det store arbejde at lede sit folk til det forjættede land, gik han med til at vise sig i sin herlighed, som han aldrig før havde gjort for nogen på jorden.

 »Tilhug dig to stentavler ligesom de forrige, så vil jeg på tavlerne skrive de samme ord, som stod på de forrige tavler, du slog i stykker. Gør dig så rede til i morgen, stig om morgenen op på Sinaj bjerg og stil dig hen og vent på mig der på bjergets top. ingen må følge med dig derop, og ingen må vise sig noget sted på bjerget, end ikke småkvæg eller hornkvæg må græsse i nærheden af dette bjerg.«

 Herren forbød at noget menneske blev set på bjerget overhovedet, på grund af deres nuværende overtrædelse, så hans herlighed ikke skulle fortære dem. Dette vil få alle til at forstå hvordan Gud ser på at hans bud bliver overtrådt. Hvis folk ikke kunne se på hans herlighed, som viste sig på Sinaj for anden gang, idet han atter skrev sin lov, hvordan de onde, som har trådt på Guds myndighed, da kunne frembære sin brændende herlighed idet de møder den store Lovgiver over hans brudte lov?

 »Da tilhuggede han to stentavler ligesom de forrige, og tidligt næste morgen steg Moses op på Sinaj bjerg, som Gud havde pålagt ham, og tog de to stentavler med sig. Da steg Herren ned i skyen; og Moses stillede sig hos ham der og påkaldte Herrens navn. Og Herren gik forbi ham og råbte: »Herren, Herren, Gud, som er barmhjertig og nådig, langmodig og rig på miskundhed og trofasthed, som bevarer miskundhed mod tusinder, som tilgiver brøde, overtrædelse og synd, men ikke lader den skyldige ustraffet, som straffer fædres brøde på børn og børnebørn, på dem i tredje og fjerde led!«

 Med denne trussel mente Gud ikke at børn skulle tvinges til at lide under deres forældres synder, men at forældrenes eksempel ville blive efterlignet af børn. Hvis onde forældres børn ville tjene Gud og gøre det rigtige, ville han belønne deres rigtige gerninger. Men virkningerne af et syndigt liv nedarves ofte af børnene. De følger i deres forældres fodspor. Syndige eksempler har sin indflydelse fra fader til søn, til tredje og fjerde generation. Hvis forældre føjer sig i en fordærvet appetit, vil de, i næsten alle tilfælde, se den samme handling nedarvet i deres børn. Børnene vil udvikle karaktertræk der ligner deres forældres; og med mindre de fornyes ved nåde, og overvindes, er de i en virkelig uheldig situation. Hvis forældre hele tiden er oprørske, og tilbøjelige til at være ulydig over for Gud, vil deres børn generelt efterligne deres eksempel. Gudfrygtige forældre, som underviser deres børn ved forskrift og eksempel i retfærdighedens veje, vil generelt se børn følge i deres fodspor. Gudfrygtige forældres eksempel vil blive efterlignet af deres børn, og deres børns børn vil efterligne deres forældres rigtige forældre, som er blevet sat for dem; og derved kan indflydelsen ses fra slægt til slægt.

 Da Herren indprentede Moses hjerte med en klar fornemmelse af hans godhed, hans barmhjertighed og medfølelse, blev han fyldt med glædens henrykkelse, som lede ham til at dyrke Gud med dyb ærbødighed. Han bad indstændigt om at Herren ville tilgive sit folks synder, og tage dem som sine arvinger. Da lovede Gud allernådigst Moses at han ville gøre en pagt for hele Israel til at gøre store ting for sit folk; og at han ville bevidne for alle folkeslag at hans særlige omsorg og kærlighed er for dem.

 Gud pålagde Moses at ikke gøre en aftale med landets beboere hvorhen de skulle rejse, så de ikke blev bundet deraf. Men de skulle udslette deres afguds altre, nedbryde deres billeder, og hugge deres bedesteder ned, som var blevet helliget deres afguder, og hvor folk var samlet for at holde deres afguds fester, til ære for deres afguder. Han sagde da til dem: "Thi du må ikke tilbede nogen anden Gud, thi »nidkær« er Herrens navn, nidkær Gud er han." Gud kræver den højeste tilbedelse som det der passer ham. Han gav særlige anvisninger om sin sabbat: "I seks dage må du arbejde, men på den syvende skal du hvile; i pløje og høsttiden skal du holde hviledag." Herren vidste at Satan hele tiden arbejder på at lede hans folk til at overtræde Guds lov, og han nedlod sig til at blive meget afgrænset i sine anvisninger for sit fejlende folk, så de ikke kan fejle, og overtræde hans bud, af mangel på kundskab. Han vidste at i den travleste tid af året, hvor frugterne og kornet skulle høstes, ville de fristes til at overtræde sabbatten, og arbejde på den hellige tid. Han ville have dem til at forstå at deres velsignelser ville blive større eller mindre efter deres retskaffenhed, eller efter upålideligheden i hans tjeneste.

 Gud er ikke mindre nøjeregnende med sin Sabbat, end da han stillede dette krav til Israels børn. Hans øjne var på hele sit folk, og over alle deres hænders gerninger. Han vil ikke lade dem gå ubemærkede hen som samler sammen på hans sabbat, og bruger den tid til egen vinding, som tilhører ham. Nogle bekendende sabbatsholdere vil forstyrre sabbatten, ved at gøre de ting som burde være gjort før sabbatten. Disse tænker måske at de finder lidt tid; men i stedet for at få det bedre ved at berøve af Guds hellige tid, som han har forbeholdt til sig selv, så vil de lide tab. Herren vil pine dem for deres overtrædelse af det fjerde bud; og den tid som de troede de vil vinde, ved at trænge ind på sabbatten, vil vise sig at være en forbandelse for dem. Guds begunstigende hånd trækkes tilbage, vil skabe en forringelse i alle deres ejendomme, i stedet for vækst. Gud vil visselig straffe overtræderen. Selv om han kan har medgang for en stund, kommer hans straf pludselig over ham. Disse indrømmer ikke at dommene er fra Gud. Han er en nidkær Gud, og forlanger hjertefølt tjeneste og fuldkommen lydighed mod alle hans bud.

  "Da Moses steg ned fra Sinaj bjerg med vidnesbyrdets to tavler i hånden, vidste han ikke, at hans ansigts hud var kommet til at stråle, ved at han talte med ham. Men Aron og alle israelitterne så Moses, og se, hans ansigts hud strålede, og de turde ikke komme ham nær. Men Moses kaldte på dem, og da vendte Aron og alle menighedens øverster tilbage til ham, og Moses talte til dem. Derpå kom alle israelitterne hen til ham, og han pålagde dem alt, hvad Herren havde talt til ham på Sinaj bjerg. Men da Moses var færdig med at tale til dem, lagde han et dække over sit ansigt. Hver gang han derefter trådte frem for Herrens åsyn for at tale med ham, tog han sløret af, indtil han kom ud igen; og når han kom ud, meddelte han israelitterne, hvad der var blevet ham påbudt. Da så israelitterne, at Moses's ansigts hud strålede; og Moses lagde da dækket over sit ansigt, indtil han atter gik ind for at tale med ham."

 Dem som træder på Guds myndighed, og viser åbenlys foragt for den lov, der er givet med så ophøjet en storhed på Sinaj, foragter i virkeligheden Lovgiveren, den store Jehova. Israels børn som overtrådte det første og andet bud, blev pålagt at ikke blive set nogen steder nær bjerget, hvor Gud steg ned i herlighed for at skrive loven for anden gang på stentavler, så de ikke skulle fortæres af hans nærheds brændende herlighed. Og hvis de ikke en gang kunne se på Moses ansigt, for herligheden af hans udtryk, fordi han havde været sammen med Gud, Hvor meget mindre kan overtræderne af Guds lov så se på Guds Søn, når han skal vise sig i himlens skyer, i sin Faders herlighed, omgivet af hele engle hæren, for at eksekvere dommene over alle, der har vanrøgtet Guds bud, og trådt hans blod under fode!

 Guds lov har eksisteret før mennesket blev skabt. Englene blev regeret ved den. Satan faldt fordi han overtrådte grundprincipperne i Guds regering. Efter at Adam og Eva blev skabt, bekendtgjorde Gud sin lov for dem. Dengang blev den ikke skrevet ned, men de fik dem fortalt af Jehova.

 Det fjerde buds sabbat blev indført i Eden. Efter at Gud havde gjort verden, og skabt menneskene på jorden, gjorde han sabbatten for menneskene. Efter Adams synd og fald, blev intet taget fra Guds lov. Grundprincipperne i de ti bud eksisterede før faldet, og var af en karakter der egnede sig til en hellige væseners situation. Efter faldet, blev grundprincipperne i disse forskrifter ikke ændret, men yderligere forskrifter blev givet for at møde mennesket i dets faldne tilstand.

 Der blev oprettet et system der krævede ofre af dyr, for at fremholde det for faldne mennesker som slangen fik Eva til at være mistroisk, at ulydighedens straf er død. Overtrædelsen af Guds lov gjorde det nødvendigt for Kristus at dø et offer, og derved gøre en mulig vej for mennesker til at undfly straffen, og alligevel bevare æren i Guds lov. Offersystemet skulle lære menneskene ydmyghed, i synet af sin faldne tilstand, og lede det til anger, og til at stole på Gud alene, igennem den lovede Genløser, for at tilgive tidligere lovovertrædelser. Hvis Guds lov ikke var blevet overtrådt, ville der aldrig havde været en død, og der ville ikke være brug for flere forskrifter til menneskets faldne tilstand.

 Adam lærte sine efterkommere Guds lov, hvilken lov blev rakt ned til de trofaste i efterfølgende slægtled. Den stadige overtrædelse af Guds lov fremkaldte en vandflod på jorden. Loven blev bevaret af Noa og hans familie, som blev frelst i arken ved Guds mirakel fordi de gjorde det rigtige. Noa lærte sine efterkommere de ti bud. Herren bevarede et folk til sig selv ned fra Adam, i hvis hjerter hans lov var i. Han siger om Abraham: Han "adlød mine ord og holdt sig mine forskrifter efterrettelig, mine bud, anordninger og love."

 Herren viste sig for Abraham, og sagde til ham: "Jeg er Gud den almægtige; vandre for mit åsyn og vær ustraffelig, så vil jeg oprette min pagt mellem mig og dig og give dig et overvættes stort afkom!" "Jeg opretter min pagt mellem mig og dig og dit afkom efter dig fra slægt til slægt, og det skal være en evig pagt, at jeg vil være din Gud og efter dig dit afkoms Gud."

 Han krævede omskærelsen af Abraham og hans sæd, som var en skære rundt i kødet, ligesom et tegn på at Gud havde skåret dem ud, og adskilt dem fra folkeslagene som hans særlige rigdom. Ved dette tegn havde de selv afgivet løfte om at de ikke ville gifte sig ind med andre folk; for derved ville de miste deres ærbødighed for Gud og hans hellige lov, og ville blive som de afgudsdyrkende folk omkring dem.

 Ved omskærelsens handling indvilgede de højtideligt i at opfylde deres del af pagten indgået med Abraham, og være adskilt fra andre folkeslag, ville de ikke være forført til afgudsdyrkelse. Ved at holde sig borte fra andre folkeslag, var en stor fristelse for at gå i deres syndige skikke, og oprør imod Gud, ville dette være borte fra dem. I stor målestok mistede de deres særlige, og hellige karakter, ved at blande sig med folkene omkring dem. Som straf, bragte Herren hungersnød over deres land, som tvang dem til at tage ned til Ægypten og bevare deres liv. Men Gud svigtede dem ikke da de var i Ægypten, på grund af hans pagt med Abraham. Han lod dem undertrykke af ægypterne, så de kan vende sig til ham i deres pinsler, vælge hans retfærdighed og barmhjertige styring, og adlyde hans krav.

 Der var kun nogle få familier som først tog ned til Ægypten. Disse voksede og blev til en stor skare Nogle var omhyggelige med at undervise deres børn om Guds lov; men mange af israelitterne havde været vidne til så meget afgudsdyrkelse at de havde forvirrede tanker om Guds lov. Dem som frygtede Gud, råbte til ham i ånds pine for at bryde deres frygtelige trældoms åg og få dem ud af det land de var fanget i, så de kunne være frie til at frelse ham. Gud hørte deres råb, og oprejste Moses som et redskab til at forrette sit folks befrielse. Efter at de havde forladt Ægypten, og det Røde Havs vande havde delt sig for dem, prøvede Herren dem for at se om de ville stole på ham som havde taget dem ud, et folk fra et andet folk, ved tegn, fristelser og undere. Men de stod ikke prøvelsen. De knurrede imod Gud på grund af vanskelighederne på vejen, og ønskede at vende tilbage til Ægypten. For at ikke efterlade dem uden grund, gik Herren med til at stige ned på Sinajs bjerg, indhyllet i herlighed, og omgivet af hans engle, og på en meget ophøjet og ærefrygtindgydende måde gøre hans ti buds lov bekendt. Han overlod dem ikke til at blive undervist af nogen, endog ikke af hans engle, men udsagde sin lov med lydhør røst, så hele folket kunne høre. Heller ikke den gang stolede han på et folks korte hukommelse, som var tilbøjelig til at glemme hans krav, men skrev dem ned med sin egen finger på stentavler. Han ville fjerne sine hellige forskrifter fra alle mulige indblanding af traditioner, eller forvirre hans krav med menneskers praksis.

 Han kom da endnu tættere på sit folk, som var ved at blive ledt på vildspor, og ville ikke forlade dem med blot ti buds lovens forskrifter. Han befalede Moses at skrive domme og love, efter hvad han bød dem, der gav udførlige anvisninger om hvad han forlangte at de skulle gøre, og derved passe på de ti forskrifter som var blevet indgraveret på stentavler. Disse særlige anvisninger og pålæg blev givet for at få det fejlende menneske til at være lydige mod moralloven, som det er så tilbøjelig til at overtræde.

 Hvis mennesket havde holdt Guds lov, som det blev givet Adam efter hans fald, bevaret i Noas ark, og overholdt af Abraham, ville omskærelsens forordning ikke være nødvendig. Og hvis Abrahams efterkommere havde holdt den pagt, som omskærelsen var et tegn eller pant på, ville de aldrig være hengivet i afgudsdyrkelse, eller fået lov til at tage til Ægypten; og det ville ikke være nødvendigt for Gud at proklamere loven fra Sinaj, og indgraveret den på stentavler, og vogte den med de udspecificerede anvisninger om domme og forordninger, som Moses fik.

 Moses skrev disse domme og forordninger ned fra Guds mund, medens han var hos ham på bjerget. Hvis Guds folk havde adlydt principperne i de ti bud, ville der ikke være brug for at give Moses særlige anvisninger, som han skrev ned i en bog, om deres pligt imod Gud og mod hinanden, og mod den fremmede, er grundprincipperne i de ti bud anført og givet på en udspecificeret måde, så de ikke behøver at fejle.

 Herren sagde til Israels børn: "Fordi de ikke har holdt mine lovbud, men lod hånt om mine anordninger og vanhelligede mine sabbatter, og deres øjne hang ved deres fædres afgudsbilleder. Derfor gav jeg dem anordninger, som ikke er gode, og lovbud ved hvilke de ikke vandt liv." På grund af den stadige ulydighed, behæftede Herren straffe for overtrædelse af hans lov, som ikke var godt for overtræderen, eller derved ikke leve i sit oprør.

 Overtrædelsen af den lov som Gud havde givet i en sådan majestæt, og midt i en utilnærmelig herlighed, viste folket åben foragt for den store Lovgiver, og døden var straffen. "Også mine sabbatter gav jeg dem, for at de skulle være et tegn mellem mig og dem, at det skal kendes, at jeg, Herren, er den, som helliger dem. Men Israels hus var genstridigt imod mig i ørkenen; de vandrede ikke efter mine anordninger, men lod hånt om mine lovbud -- det menneske, som gør efter dem, skal leve ved dem og mine sabbatter vanhelligede de grovelig. Så tænkte jeg på at udøse min vrede over dem i ørkenen og tilintetgøre dem."

 De forordninger og domme Gud gav var til bedste for den lydige. "De skal leve i dem." Men de var ikke til gavn for overtræderen; for i den civile lov Moses fik, var der straf til overtræderen, så andre kan begrænses ved frygt.

 Moses pålagde Israels børn at adlyde Gud han sagde til dem: "Og nu, Israel! Hør de anordninger og lovbud, som jeg vil lære eder at holde, for at I kan blive i live og komme ind og tage det land i besiddelse, som Herren, eders fædres Gud, vil give eder."

 Herren instruerede Moses specifikt om de ceremonielle ofre, de ceremonielle ofre, som skulle ophøre ved Kristi død. Offersystemet var en skygge der faldt forud for Kristi offer, som et Lam uden lyde.

 Herren oprettede offersystemet for første gang hos Adam efter hans fald, som han lærte videre til hans efterkommere. Dette system blev fordærvet før vandfloden, og af dem som skilte sig ud fra Guds trofaste efterfølgere og gik i gang med at bygge Babelstårnet. De ofrede til deres egne fremstillede guder i stedet for til himlens Gud. De gjorde ikke ofre fordi de troede på at Genløseren ville komme, men fordi de lærte at de skulle behage deres guder og ofre rigtig mange dyr på urene afguds altre. Deres overtro lede dem til stor overdådighed. De lærte folk at jo mere værdifuld ofret var, des større behag ville deres afguder have, og des større velstand og rigdomme for deres folk. Siden da, har mennesker ofte ofret til disse sanseløse afguder. Disse nationer havde love og regler til at styre folks handlinger, som var grusomme til det yderste. Deres love blev lavet af dem, hvis hjerter ikke blev blødgjort af nåde; og så længe de gik over i den mest fornedrende forbrydelse, ville en lille forhånelse fremkalde den mest grusomme straf fra myndighedsmenneskerne.

  "Moses havde dette for øje da han sagde til Israel: Se, jeg har lært eder anordninger og lovbud, således som Herren min Gud har pålagt mig, for at I skal handle derefter i det land, I skal ind og tage i besiddelse; hold dem og følg dem! thi det skal være eders visdom og eders kløgt i de andre folks øjne. Når de hører om alle disse anordninger, skal de sige: »Sandelig, det er et vist og klogt folk, dette store folk!« Thi hvor er der vel et stort folk, som har guder, der kommer til det, således som Herren vor Gud gør det, når vi kalder på ham; og hvor er der vel et stort folk, der har så retfærdige anordninger og lovbud som hele denne lov, jeg forelægger eder i dag?

 Gud var en klog og medfølende lovgiver, dømte alle sager retfærdigt, og upartisk. Så længe israelitterne var i den ægyptiske trældom, var de omgivet af afguder. Ægypterne havde fået traditioner om ofre. De anerkendte ikke eksistensen af himlens Gud. De ofrede til deres afguder. Med stor pomp og mange ceremonier udførte de deres afgudsdyrkelse. De rejste altre for at ære deres guder, og de krævede endog at deres egne børn skulle gå igennem ilden. Efter at de havde rejst deres altre; forlangte de at deres børn skulle springe over altrene igennem ilden. Hvis de kunne gøre dette uden at blive brændt, modtog afgudspræsterne og folk dette som et bevis på at deres Gud acceptere deres ofre, og begunstigede særlig den person som gik igennem den hårde prøvelse. Han fik rettigheder, og blev derefter værdsat højt af folket. Han fik aldrig lov til at blive straffet, uanset hvor skærpet hans forbrydelse var. Hvis en anden person sprang igennem ilden at han var så uheldig at blive brændt, så var hans skæbne afgjort; for de tænkte at deres guder var vrede, og ville formildes med mindre end det ulykkelige offers liv, og han blev brændt op som et offer på deres afgudsaltre.

 End også nogle af Israels børn selv var så langt nedsunket at de praktiserede disse vederstyggeligheder, og Gud fik ilden til at tænde i deres børn, som de havde ladet dem gå igennem ilden. De gik ikke ud i alle ender af de hedenske nationer; men Gud fratog dem deres børn, ved at lade ilden fortære dem når de lod dem gå igennem den.

 Fordi Guds folk havde forvirrede tanker om de ceremonielle ofringer, og fik hedenske traditioner forviklet ind i deres ceremonielle tilbedelse, gik Gud med til at give dem afgjorte retningslinjer, så de må forstå den sande betydning af de ofre, som kun skulle føre til Guds lam, der blevet slået ihjel, som var det store modbillede på deres ofringer.

 

